ELECTRIFICANDO EL MUNDO DE MANERA SEGURA, INTELIGENTE Y SOSTENIBLE
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;Quiénes somos?

ABB es la compania lider global en tecnologias de automatizacién y energia. Con sede en Zurich, Suiza, la empresa
emplea a 150,000 personas y opera en aproximadamente 100 paises. Las acciones de la firma cotizan en las bolsas de
Zurich, Estocolmo y Nueva York.

Los negocios de ABB estan compuestos por cuatro divisiones organizadas en relacion a los clientes e industrias a los que
servimos.

La compafiia como se la conoce actualmente fue creada en 1988, pero su historia se remonta a 120 anos atras. El éxito de
ABB ha sido alcanzado particularmente por un fuerte foco en la investigacion y el desarrollo. La compafiia mantiene siete
centros de investigacion en todo el mundo y continta invirtiendo en investigacion y desarrollo en todas las condiciones
de mercado.

El resultado ha sido un largo camino de innovacién. Muchas tecnologias que subyacen a nuestra sociedad moderna,
desde la transmisién de energia de alto voltaje hasta un enfoque revolucionario sobre la propulsidén marina, fueron
desarrollados o comercializados por ABB. Hoy, ABB se posiciona como el proveedor mas grande de drives y motores
industriales, el proveedor mds grande de generadores para la industria edlica, y el proveedor mas grande de redes
eléctricas a nivel mundial.




Nuestros negocios

ABB (ABBN: SIX Swiss Ex) es un lider
tecnoldgico que esta impulsando la

transformacion digital de las industrias.

ABB cuenta con una trayectoria de
innovacion de mas de 130 anos y con
cuatro negocios globales enfocados en
nuestros clientes:

Electrification

Estamos viviendo un momento de grandes cambios. En el
mundo en rapida evolucién de hoy, casi todos los aspectos de
la vida cotidiana son tocados por productos o dispositivos
inteligentes para monitorear, controlar, optimizar y operar
sistemas en los que confiamos, algunos de los cuales se
adaptan de manera auténoma a un entorno cambiante.

La demanda de electricidad crece constantemente, mientras
que nuestros recursos naturales son cada vez mas escasos.

Para satisfacer las necesidades de este mundo cambiante, ABB
Electrification se dedica al desarrollo de tecnologias pionerasy
digitales que, desde la fuente hasta la toma corriente, crean

una electrificacién segura, inteligente y sostenible, para todos.

Portafolio

+ Productos de media tensidn.

+ Productosy sistemas de baja tension.

» Inversores solares.

+ SAlyacondicionamiento de energia.

» Infraestructura de carga de vehiculos eléctricos.

Process Automation

El objetivo principal de este negocio ABB es proporcionar a los
clientes productos y soluciones de instrumentacién,
automatizacidn y optimizacion de procesos industriales.

Electrification business
Lo que hacemos
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Trabajamos para industrias como petréleo y gas, energia,
productos quimicos y farmacéuticos, pulpa y papel, metales y
minerales, marina y turbocompresores. Los beneficios clave
para el cliente incluyen la mejora de la productividad de los
activos y el ahorro de energia.

Portafolio

» Sistemas de control.

« Equipos de medicion.

e Turbocargadores.

» Automatizacion PLC.

Motion

Escribiendo el futuro del movimiento inteligente.

Nuestro negocio de Motion ofrece a los clientes una gama de
motores eléctricos, generadores, variadores y servicios. Motion
es el jugador nimero 1 en el mercado a nivel mundial.
Portafolio

» Variadores.

* Motores.

«  Transmisidén mecdnica de potencia.

Robotics & Discrete Automation

Escribiendo el futuro de la fabricacién flexible y las maquinas
inteligentes. Juntos. Robotics and Discrete Automation esta
escribiendo el futuro de las fabricas flexibles y las maquinas
inteligentes al proporcionar soluciones de valor agregado en
robdtica, maquinas y automatizacién de fabricas. Nuestras
soluciones de automatizacion integradas, nuestra experiencia
en aplicaciones en una amplia gama de industrias y nuestra
presencia global ofrecen un valor tangible para el cliente.
Portafolio

» Robdtica.

« Magquinaria y Automatizacién de fabricas.

Apoyados por la plataforma digital ABB Ability™.

El negocio Power Grids de ABB sera transferido a Hitachi en
2020. ABB opera en mas de 100 paises y emplea a cerca de
147.000 personas. www.abb.com
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Permitiendo una electrificacion segura, inteligente y sostenible, desde la fuente hasta la toma corriente
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Los productos modulares han sido
desarrollados cumpliendo los
requisitos y necesidades de edificios
residenciales, comerciales e
industriales, ofreciendo un amplio
rango de aplicaciones que pueden
ser integradas en una instalacion
para el beneficio de los usuarios.
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Productos modulares para instalaciones

System pro M compact® - Presentacion

Mini interruptores (MCB) serie SH200 - Linea basica

Mini interruptores (MCB) serie S200 - System Pro M Compact

Mini interruptores (MCB) serie S200 M UC - System Pro M Compact
Accesorios para mini interruptores (MCB) - serie S200 System Pro M
Compact

Interruptores diferenciales serie F200 y FH200 - Linea basica
Interruptores diferenciales DDA 200

Interruptores diferenciales DDA 200 y Relés diferenciales Rd2
Protectores contra sobretensiones OVR

Protectores contra sobretensiones OVR - Tipo T2

Protectores contra sobretensiones OVR - Tipo T2y T2-T3
Protectores contra sobretensiones OVR para aplicaciones fotovoltaicas
Protectores contra sobretensiones - Rango UL

Productos modulares complementarios

Tabla de seleccidon de medidores y analizadores de red

Medidores VAF (Digital volt amp frequency),

multifuncionales, analizadores

Analizadores de redes - M4M

Contadores de energia de Riel DIN - EQ Meters

Gestor de Energia Egmatic Gateway para Eficiencia Energética
Sistema de Monitoreo CMS700 Para cualquier instalacion eléctrica
Beyond Connected

Oferta

Dispositivos de conexion enchufable SmissLine

Tomacorrientes & clavijas industriales - Acorde a IEC 60309-2
Tomacorrientes & clavijas industriales - Confiables, duraderas y seguras,
para cada aplicacion.

Infraestructura de carga para vehiculos eléctricos - Cargadores para
vehiculos eléctricos.

Cargadores lentos AC (Carga de destino). Terra Ac Wallbox
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System pro M compact®

Presentacion

Una amplia gama para todo tipo de aplicaciones

Para aplicaciones residenciales, comerciales e industriales, la
gama System pro M compact® ofrece multitud de
funcionalidades en materia de proteccién, mando y control
de lainstalacién.

Ademas, el disefo y las dimensiones de los dispositivos
permiten una integracién perfecta en instalaciones ya
existentes.

El doble borne de arrastre direccional disponible en la gama
System pro M compact® permite un sencillo cableado del
dispositivo asi como la maxima seguridad para el instalador
de acuerdo con la norma EN 41140.

El marcado de los dispositivos es claro, fiable e indeleble,
ademas permite la conexién mediante bloques de barras
tanto por la parte superior como por la inferior del
dispositivo.
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Mini interruptores (MCB) serie SH200
Linea basica

- e
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Max. Poder de corte
Tensién de Ien (kA) IEC/EN 60898
Corriente ; recuperacién ; 230 Vac (1P), 120 Vac (1P),: Unidad
Referencia Para Nominal : afrecuencia i 230/400 i 120/240 de
Pedido Tipo In (A) industrial Vac (2P,3P) | Vac(2P,3P) :empaque
Mini interruptores SH200*.
Curva de disparo C. Montaje en riel DIN de 35mm.
Aplicaciones: Residencial, comercial.
Norma de referencia: IEC 60898, VDE 0641, IRAM 2169.
Icn = 6 kA. Segun IEC 60898 230/400 Vac.
Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm
- e 2CDS211001R0064 i SH201-C6 6 6 10 12
b ® 2CDS211001R0104 i SH201-C10 10 6 10 12
"“: A ® 2CDS211001R0164 i SH201-C16 16 6 10 12
-"f o ® 2CDS211001R0204 i SH201-C20 20 6 10 12
A E_g 2 ® 2CDS211001R0254 i SH201-C25 25 253 Vac 6 10 12
o 2CDS211001R0324 i SH201-C32 32 6 10 12
e 2CDS211001R0404 : SH201-C40 i 40 6 10 12
© 2CDS211001R0504 i SH201-C50 50 6 10 12
® 2CDS211001R0634 : SH201-C63 63 6 10 12
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
_ ®_2CDS212001R0064.  SH202-C6 6 6 10 6
e = : 2CDS212001R0104 i SH202-C10 10 6 10 6
' ° e 2CDS212001R0164 | SH202-C16 16 6 10 6
h_-h": ,  °-2CDS212001R0204. :SH202:G20. .. .20 5 10 6
u,' . °.2CDS212001R0254 | SH202:C25 | 25 s 6 10 6
& !: | e 2CDS212001R0324 _: SH202-C32. | 32 6 10 6
- ® 2CDS212001R0404 : SH202-C40 i 40 6 10 6
© 2CDS212001R0504 i SH202-C50 i 50 6 10 6
® 2CDS212001R0634 | SH202-C63 | 63 6 10 6
Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm
® 2CDS213001R0064. i SH203-C6 6 6 10 4
® 2CDS213001R0104 i SH203-C10 10 6 10 4
o 2CDS213001R0164 i SH203-C16 16 6 10 4
® 2CDS213001R0204 i SH203-C20 20 6 10 4
® 2CDS213001R0254 i SH203-C25 25 440vac 6 10 4
® 2CDS213001R0324 : SH203-C32 32 6 10 4
e 2CDS213001R0404 i SH203-C40 : 40 6 10 4
® 2CDS213001R0504 i SH203-C50 50 6 10 1
® 2CDS213001R0634 i SH203-C63 63 6 10 1
Nota: *Otras curvas de accionamiento, por favor consultarnos.
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M compact®

Corriente Tensién maxima: Poder de corte Unidad

Referencia para Nominal de Servicio Icu (kA) de

Pedido Tipo In (a) Ub. Max 133 Vac (230 Vac : empaque
Mininterruptores S200 Curva C
Curva de disparo C. Montaje en riel DIN de 35mm Aplicaciones: residencial, terciario e industrial.

Normas de referencia: IEC/EN 60898, Icn = 6 kA, IEC/EN 60947-2,
Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm
2CDS251001R0984 S201-C0.5 0.5 20 10 1
2CDS251001R0014 S201-C1 1 20 10 10
2CDS251001R0974 S201-C1.6 1.6 20 10 1
2CDS251001R0024 S201-C2 2 20 10 12
2CDS251001R0034 S201-C3 3 20 10 10
2CDS251001R0044 S201-C4 4 20 10 12
2CDS251001R0064 S201-C6 6 253Vac 20 10 10
2CDS251001R0104 S201-C10 10 72Vdce 20 10 12
2CDS251001R0164 S201-C16 16 .20 10 12
2CDS251001R0204 S201-C20 20 20 10 12
2CDS251001R0254 |  S201-C25 25 20 10 12
2CDS251001R0324 S201-C32 32 20 10 12
2CDS251001R0404 S201-C40 40 20 10 12
2CDS251001R0504 S201-C50 50 20 10 12
2CDS251001R0634 S201-C63 63 20 10 12
2CDS251001R0804 S201-C80 80 20 10 1
2CDS251001R0824 S5201-C100 100 20 10 1
2CCS811001R0844 S801B-C125 125 10 16 1

Poder de corte Unidad
i lcu (kA) de

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm 230 Vac 440 Vac : empaque
2CDS252001R0984 S$202-C0.5 0.5 20 10 1
2CDS252001R0014 S202-C1 1 20 10 5
2CDS252001R0974 S202-Cl1.6 1.6 20 10 1
2CDS252001R0024 S202-C2 2 440Vac ‘ 20 10 6
2CDS252001R0034 S202-C3 3 125Vdc 20 10 5
2CDS252001R0044 S202-C4 4 i 20 10 6
2CDS252001R0064 5202-C6 6 20 10 6
2CDS252001R0104 S5202-C10 10 20 10 6
2CDS252001R0164 5202-C16 16 20 10 6

Nota: * Otras curvas de accionamiento, otros poderes de corte, por favor consultarnos

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo
Material de alta rotacién

*
[ ]
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M Compact®

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

13

Corriente | Tensién maxima; Poder de corte
Referencia para Nominal de Servicio Icu (kA) :2 idad
Pedido Tipo In (a) Ub. Max 230 VAC §440 VAC empaque
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
2CDS252001R0204 | $202-C20 | 20 20 ‘10 ‘6
2CDS252001R0254 | $202-C25 25 20 ‘10 ‘6
2CDS252001R0324 | 5202-C32 i 32 20 ' 10 ' 6
2CDS252001R0404 | S202-C40 | 40 440Vac 20 510 6
2CDS252001R0504 | $202-C50 i 50 125vVdc 20 i 10 i 6
2CDS252001R0634 | 5202-C63 | 63 20 ‘10 ‘6
2CDS252001R0804 | S202-C80 : 80 20 : 10 @400Vac : 1
2CDS252001R0824 | $202-C100 | 100 20 {10 @400Vac | 1
2CCS812001R0844 | S802-B125 | 125 16 ' 16 @400Vac : 1
Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm
2CDS253001R0014 | S203-C1 1 20 P10 i1
2CDS253001R0024 | $203-C2 2 20 ‘10 1
2CDS253001R0034 | 5203-C3 3 20 ‘10 i1
2CDS253001R0044: 5203-C4  : 4 20 10 1
2CDS253001R0064: $203-C6 6 20 i 10 Pl
2CDS253001R0104 | S203-C10 | 10 20 ' 10 ‘1
2CDS253001R0164 | $203-C16 | 16 20 ' 10 1
2CDS253001R0204 | $203-C20 | 20 Py 20 10 !
2CDS253001R0254 | S203-C25 i 25 20 i 10 !
2CDS253001R0324 | 5203-C32 | 32 20 i 10 i1
2CDS253001R0404; S203-C40 | 40 20 ' 10 P
2CDS253001R0504 $203-C50 | 50 20 F10 Pl
2CDS253001R0634 | 5203-C63 | 63 20 i 10 i1
2CDS253001R0804: S203-C80 : 80 20 : 10 @400Vac : 1
2CDS253001R0824 | $203-C100 | 100 20 {10 @400Vac : 1
2CCS813001R0844 | S803B-C125} 125 16 | 16 @400Vac 1
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm.
2CDS254001R0014 | 5204-C1 1 20 10 1
2CDS254001R0024 | $204-C2 2 20 10 1
2CDS254001R0034 | 5204-C3 3 20 10 1
2CDS254001R0044: S204-C4 | 4 20 10 1
2CDS254001R0064 : $204-C6 | 6 20 10 1
2CDS254001R0104 i S204-C10 10 20 10 1
2CDS254001R0164 | $204-C16 _: 16 440Vac 20 10 1
2CDS254001R0204 | $204-C20 i 20 20 10 1
2CDS254001R0254 : S204-C25 25 20 10 1
2CDS254001R0324 | 5204-C32 | 32 20 10 1
2CDS254001R0404  $204-C40 i 40 20 10 1
2CDS254001R0504 | S204-C50 ; 50 20 10 1
2CDS254001R0634 | 5204-C63 | 63 20 10 1

Nota: * Mini Interruptor Serie S800 con 79.5mm de ancho.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M Compact®

E

- LY L N
i — —
. | e
Corriente ;| Tensién maxima : Poder de corte
A . . Unidad
Referencia para Nominal : de Servicio Icu (kA) de
Pedido Tipo In (a) Ub. Max 133 VAC (230 VAC | empaque

Mini interruptores S200 Curva Z
Curva de disparo Z. Montaje en riel DIN de 35mm apropiado para la proteccidn y control de circuitos el

Normas de referencia: IEC/EN 60898, lcn = 6 kA, IEC/EN 60947-2.

Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

2CDS251001R0158 $201-20,5: 0,5 20 ‘10 i1
2CDS251001R0218 S201-Z1 i1 20 110 i1
2CDS251001R0278 S201-z2 i2 20 :10 i1
2CDS251001R0318 S201-z3 i3 20 ‘10 1
2CDS251001R0338 S201-z4 i 4 253Vac 20 ‘10 !
2CDS251001R0378 S201-26 (6 72vdc 20 110 i1
2CDS251001R0428 $201-710 10 20 110 i
2CDS251001R0468 S201-716 ;16 20 ‘10 Py
2CDS251001R0488 $201-220 20 20 ‘10 i1
2CDS251001R0518 S201-725 ;25 20 110 iy
Poder de corte
Icu (kA)

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm 230Vac §400Vac
2CDS252001R0158 $202-20,5: 0,5 20 ‘10 i1
2CDS252001R0218 S202-z1 i1 20 ‘10 i1
2CDS252001R0278 S202-z2 i2 20 :10 i1
2CDS252001R0318 S202-z3 i3 20 ‘10 t1
2CDS252001R0338 S202-24 i4 440Vac 20 ‘10 i1
2CDS252001R0378 S202-26 i6 125Vdc 20 110 i1
2CDS252001R0428 $202-710 i 10 20 110 i
2CDS252001R0468 $202-716 i 16 20 ‘10 Yy
2CDS252001R0488 $202-220 : 20 20 110 Py
2CDS252001R0518 $202-725 i 25 20 110 iy
Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm

2CDS253001R0158 $203-20,5: 0,5 20 ‘10 i1
2CDS253001R0218 S203-Z1 i1 20 110 i1
2CDS253001R0278 S203-z2 i2 20 ‘10 i1
2CDS253001R0318 S203-z3 i3 20 i10 ]
2CDS253001R0338 S203-z4 i 4 T 20 110 1
2CDS253001R0378 S203-26 i6 20 110 i1
2CDS253001R0428 $203-710 {10 20 ‘10 i
2CDS253001R0468 $203-716 i 16 20 {10 Ly
2CDS253001R0488 $203-220 i 20 20 110 fq
2CDS253001R0518 $203-225 i 25 20 110 ]

Nota: * Otras curvas, otros calibres y poderes de corte por favor consultarnos.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo
Material de alta rotacién

*
[ ]
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Mini interruptores (MCB) serie S200 M UC

System pro M Compact

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

1
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Referencia Para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (A)

Tension Maxima
de Servicio
Ub. Max

Poder de Corte
Icu (kA)
220 Vdc

Unidad
de
empaque

Mini interruptores S200 M UC. corriente continua. Curva C

Version especifica para aplicacion en circuitos de corriente continua.
Curva de disparo C. Aplicaciones: industrial.
Normas de referencia: IEC/EN 60947-2. UL 1077 / CSA 22.2 No. 235. Icu = 10 KA.
Ventajas: evita disparos intempestivos en el caso de corrientes de pico de hasta 5 x In, segun la serie.

Monopolares. Ancho: 1 médulo=17.5mm

2CDS271061R0984 | S201M-C0,5UC 0,5 10 i1
2CDS271061R0014 | S201M-C1UC 1 10 i1
2CDS271061R0024  S201M-C2UC 2 10 P11
2CDS271061R0034 | S201M-C3UC 3 10 i1
2CDS271061R0044 | S201M-C4UC 4 10 !
2CDS271061R0064 | S201M-C6UC 6 10 Pl
2CDS271061R0104 | S201M-C10UC 10 10 i1
2CDS271061R0164 | S201M-C16UC 16 250vde 10 i1
2CDS271061R0204 | S201M-C20UC 20 10 i1
2CDS271061R0254 | S201M-C25UC 25 10 !
2CDS271061R0324 | S201M-C32UC 32 10 i1
2CDS271061R0404 | S201M-C40UC 40 10 i1
2CDS271061R0504 | S201M-C50UC 50 10 Pl
2CDS271061R0634 | S201M-C63UC 63 10 i1
Bipolares. Ancho: 2 médulos=35mm

2CDS272061R0984 | S202M-C0,5UC 0,5 10 1
2CDS272061R0014 | S202M-C1UC 1 10 i1
2CDS272061R0024 | S202M-C2UC 2 10 1
2CDS272061R0034 | S202M-C3UC 3 10 i1
2CDS272061R0044 | S202M-CAUC 4 10 1
2CDS272061R0064 | S202M-C6UC 6 10 Pl
2CDS272061R0104 | S202M-C10UC 10 10 i1
2CDS272061R0164 | S202M-C16UC 16 500vde 10 Pl
2CDS272061R0204 | S202M-C20UC 20 10 i1
2CDS272061R0254 | S202M-C25UC 25 10 1
2CDS272061R0324 | S202M-C32UC 32 10 i1
2CDS272061R0404 | S202M-C40UC 40 10 1
2CDS272061R0504 | S202M-C50UC 50 10 i1
2CDS272061R0634 | S202M-C63UC 63 10 !

Accesorios *

Utiliza los mismos accesorios de la serie S200, ver pagina 17 y 18

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Mini interruptores (MCB) serie S200 M UC
System pro M Compact

L.l
o " - .

o :
& &

BH

Corriente :Tensién Maxima :Poder de Corte
. . . Unidad
Referencia Para Nominal de Servicio Icu (kA) de
Pedido Tipo In (A) Ub. Max 220 Vdc empaque

Mini interruptores S200M UC. Corriente continua. Curva K

Versidn especifica para aplicacidn en circuitos de corriente continua

Curva de disparo K. Aplicaciones: industrial.

Normas de referencia: IEC/EN 60947-2. UL1077 / CSA 22.2 No. 235. Icu =10 kA.

Ventajas: evita disparos intempestivos en el caso de corrientes de pico de hasta 10 x In, segun la serie.

Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

2CDS271061R0157 S201M-KO,5UC : 0,5 10 1
2CDS271061R0217 S201M-K1UC 1 10 1
2CDS271061R0277 S201M-K2uC 2 10 1
2CDS271061R0317 S201M-K3UC 3 10 1
2CDS271061R0337 S201M-K4UC 4 10 1
- 2CDS271061R0377 S20IM-K6UC | 6 10 i1
2CDS271061R0427 S201M-K10UC 10 10 1
2CDS271061R0467 S201M-K16UC 16 250vde 10 1
2CDS271061R0487 S201M-K20UC i 20 10 i1
2CDS271061R0517 S201M-K25UC : 25 10 1
2CDS271061R0537 S201M-K32UC : 32 10 1
2CDS271061R0557 S201M-K40UC | 40 10 i1
2CDS271061R0577 S201M-K50UC : 50 10 1
2CDS271061R0607 S201M-K63UC : 63 10 1
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
- 2CDS272061R0157 S202M-K0,5UC 0,5 10 1
2CDS272061R0217 S202M-K1UC 1 10 1
e 2CDS272061R0277 S202M-K2UC 2 10 1
2CDS272061R0317 S202M-K3UC 3 10 1
e 2CDS272061R0337 S202M-K4UC 4 10 1
® 2CDS272061R0377 S202M-K6UC 6 10 1
e 2CDS272061R0427 S202M-K10UC 10 10 1
2CDS272061R0467 S202M-K16UC 16 >00vde 10 1
® 2CDS272061R0487 S202M-K20UC 20 10 1
2CDS272061R0517 S202M-K25UC 25 10 1
2CDS272061R0537 S202M-K32UC 32 10 1
2CDS272061R0557 S202M-K40UC 40 10 1
2CDS272061R0577 S202M-K50UC 50 10 1
2CDS272061R0607 S202M-K63UC 63 10 1
Accesorios *
Utiliza los mismos accesorios de la serie S200, ver pagina 17y 18
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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Accesorios para mini interruptores (MCB)
Serie S200 System Pro M Compact

Referencia para para Unidad
Pedido Tipo Descripcién uso con ;| de empaque
Accesorios
Contactos auxiliares. Adosan en el lateral derecho del mini interruptor
® 2CDS200912R0001 :S2C-H6R Contacto auxiliar: para sefializacién de S200 1
la posicién de contactos del aparato. INA. | F200
b e 2CDS200946R0001 : S2C-H6-11R Contacto auxiliar: para sefalizacién de la 1
! posicidn de los contactos del aparato.
’.'l, INA +INC. Independiente. &+ &
{. =t * 2CDS200922R0001 | S2C-S/HER | Contacto universal de sefializacion de 1
ik disparo / contacto auxiliar.
ﬂl Seleccionable (en el lateral) como:
contacto de sefalizacion de disparo
(sobrecorriente/cortoclrcuito para
Interruptores automaticos, o corriente
de defecto para interruptores diferen-
ciales) o contacto auxiliar (posicién de los
contactos del aparato). 1 NA+C
Contactos auxiliares. Adosan en el lateral izquierdo del mini interruptor
2CDS200936R0002 S 2C-H20L Contacto auxiliar posicién 2NA S200 1
w 2CDS200936R0003 S 2C-HO2L Contacto auxiliar posicién 2NC S200 1
{ Contactos auxiliares. Adosan en la parte inferior del mini interruptor
2CDS200970R0031 S2C-HO1 Contacto auxiliar posicién INC S200 1
g e 2CDS200970R0032 i 52C-H10 Contacto auxiliar posicién INA S200 1
Bloqueo Mecéanico
e GJF1101903R0001 SAL Bloqueo mecanico $200 10
GJF1101903R0002 SA2 Candado con 2 llaves S200 1
H Contacto auxiliar H
S/H Contacto de sefalizacién/auxiliar . .
S/H (H) : Contacto de sefalizacién/auxiliar R v il
utilizado como contacto auxiliar — |
B ]
ST Bobina de emisién para S 200 .
UR Bobina de minima tensién by ! Y
OR: Bobina contra sobretensiones [~
permanentes el - H =T ol |
MOD-S* i Mando motor — ' ‘A TN
ST-L Bobina de emisién para S 200 con Lmu- H = = .
montaje a la izquierda by T
H-L Contacto auxiliar para S 200 con ':‘ = 1
montaje a la izquierda —
H-BF Contacto auxiliar para instalacién
inferior (1 por cada polo del int. aut.) o
BP Bloque disparador seguridad puerta
NT Seccionador de neutro - - E -

* En caso de utilizar un S 200 combinado con un
DDA 200, MOD-S no funciona en caso de fuga a tierra.

Nota: * Otros accesorios, otras tensiones de alimentacién, por favor consultarnos

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para mini interruptores (MCB)

ABB CATALOGO DE REFERENCIAS 2022 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

Serie S200 System Pro M Compact

Corriente Unidad
Referencia para maxima Seccién de
pedido Tipo admisible ? (mm?)  Médulo: Fase: empaque
Bloques de barras y accesorios (validos sélo para la gama S200 y SH200). Bloques de barras a 1,2,3 y 4 polos (posibilidad de
corte longitudinal), son necesarias tapas finales PS END.
® 2CDL210001R1060: PS1/60 ' Bloque de barras : Alimentacién por: 10 60 1 20
o 2CDL220001R1058; PS2/58 | Sin espacio para | un extremo: 63A. ¢, 58 2 it
contacto auxiliar | Alimentacién
® 2CDL230001R1060: PS3/60 central: 100A. |10 60 3 i1
2CDL210001R1012 : PS1/12?  Bloque de barras A”me"tadéfgng 10 12 1 1
; ; un extremo: .
® 2CDL220001R1012 | PS2/12 sin espacio para ;- hy 10 12 2 1
/ contacto auxiliar | Alimentacion
2CDL230001R1012 ; PS3/12 central: 100A. 10 12 3 1
® 2CDL200011R2515 i Ast25/15S : Terminal de conexién, aislado. 50
Para cable 6-25mm°. 63A
® 2CDL200001R5015; Ast50/15S | Terminal de conexidn, aislado. 50
Para cable 6-50mm?. 100A
® 2CDL200001R0O011; SZ-BSK Protector aislante para PS... 10
Juego de 5 espigas
® 2CDL200001R0O00L PS-END Tapas finales. Para bloques de barras con 50
posibilidad de corte longitudinal.
Accesorios para S800
4 Unidad
& de
-
i Pedido Tipo empaque
T L. Contactos auxiliares. Adosan en el lateral derecho del mini interruptor
I ® 2CCS800900R0011 : S800-AUX Contacto auxiliar: para sefalizacién de la 1
Vi posicién de contactos del aparato.
B 2 conmutados
2CCS800900R0021 : S800-AUX/ALT : Contacto Senalizaciéon de Disparo 1
contactos del aparato. 2 conmutados

Nota: "En caso de alimentacién al medio, se debe asegurar que la suma de las corrientes de cada lado no exceda
la maxima corriente.
?No apta para ser cortada.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo  *
Material de alta rotacién °
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Interruptores diferenciales serie F200 y FH200
Linea basica

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Referencia para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (A)

Intesidad de
Defecto
In (mA)

Unidad
de empaque

Interruptor diferencial FH200 y F200
Proteccidn de las personas e instalaciones contra los efectos de corrientes de fuga a tierra. Normas de referencia:
IEC61008, EN 61008, VDE 0664, IRAM 2301.
30mA para proteger a las personas. Montaje en riel DIN de 35mm.
Aplicaciones: Residencial, comercial.

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm

1TMF202006R1250 FH202 AC-25/0,03 25 30 1
1TMF202006R1400 FH202 AC-40/0,03 40 30 1
1TMF202006R1630 FH202 AC-63/0,03 63 30 1
2CSF202005R1800 F202 AC-80/0,03 80 30 1
2CSF202005R1900 F202 AC-100/0,03 100 30 1
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm

1TMF204006R1250 FH204 AC-25/0,03 25 30 1
1TMF204006R1400 FH204 AC-40/0,03 40 30 1
1TMF204006R1630 FH204 AC-63/0,03 63 30 1
2CSF204005R1800 F204 AC-80/0,03 80 30 1
2CSF204005R1900 F204 AC-100/0,03 100 30 1
300mA para proteccion contra riesgo de incendio. Montaje en riel DIN de 35mm
Aplicaciones: residencial, terciario.

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm

1TMF202006R3250 FH202 AC-25/0,3 25 300 1
1TMF202006R3400 FH202 AC-40/0,3 40 300 1
1TMF202006R3630 FH202 AC-63/0,3 63 300 1
2CSF202005R3800 F202 AC-80/0,3 80 300 1
2CSF202005R3900 F202 AC-100/0,3 100 300 1
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm

1TMF204006R3250 FH204 AC-25/0,3 25 300 1
1TMF204006R3400 FH204 AC-40/0,3 40 300 1
2CSF204001R3630 F204AC-63/0.3 63 300 0
2CSF204005R3800 F204 AC-80/0,3 80 300 1
2CSF204005R3900 F204 AC-100/0,3 100 300 1

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores diferenciales DDA 200

é\f\CAba 3

\E

- 5 .1 a .
:. g |
20SC400163F0201

2CSC400164F0201

CSC400165F0201

Referencia para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (A)

Intesidad de
Defecto
In (mA)

Unidad
de empaque

Interruptor diferencial DDA200

Permite adosar un Interruptor Automatico de la serie S200, proporcionando la proteccidn contra contactos
indirectos y directos (L’i’-.n= 30mA) para corrientes de falla Senoidales (Tipo AC).
Normas de Referencia: IEC 61009, EN 61009

Aplicaciones: Residencial, comercial e Industrial

Bipolares.

2CSB202001R1250 DDA 202 AC-25/0,03 25 30 1
2CSB202001R1400 DDA 202 AC-40/0,03 40 30 1
2CSB202001R1630* DDA 202 AC-63/0,03 63 * 30 1
2CSB202001R3250 DDA 202 AC-25/0,3 25 300 1
2CSB202001R3400 DDA 202 AC-40/0,3 40 300 1
2CSB202001R3630 DDA 202 AC-63/0,3 63 * 300 1
2CSB202001R4250 DDA 202 AC-25/0,5 25 500 1
2CSB202001R4400 DDA 202 AC-40/0,5 40 500 1
2CSB202001R4630 DDA 202 AC-63/0,5 63 * 500 1
Tripolares.

2CSB203001R1250 DDA 203 AC-25/0,03 25 30 1
2CSB203001R1400 DDA 203 AC-40/0,03 40 30 1
2CSB203001R1630 DDA 203 AC-63/0,03 63* 30 1
2CSB203001R3250 DDA 203 AC-25/0,3 25 300 1
2CSB203001R3400 DDA 203 AC-40/0,3 40 300 1
2CSB203001R3630 DDA 203 AC-63/0,3 63* 300 1
2CSB203001R4250 DDA 203 AC-25/0,5 25 500 1
2CSB203001R4400 DDA 203 AC-40/0,5 40 500 1
2CSB203001R4630 DDA 203 AC-63/0,5 63* 500 1
Tetrapolares.

2CSB204001R1250 DDA 204 AC-25/0,03 25 30 1
2CSB204001R1400 DDA 204 AC-40/0,03 40 30 1
2CSB204001R1630 DDA 204 AC-63/0,03 63* 30 1

Nota: *Incluye contacto para disparo remoto (NA)

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo
Material de alta rotacién

*
[ ]
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Interruptores diferenciales DDA 200 y
Relés diferenciales RD2

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion
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Referencia para

pedido

Corriente

Tipo

Nominal In (A)

Intensidad de

defecto In (mA)

Unidad
de empaque

Interruptor diferencial DDA 200

Aplicaciones: Residencial, comercial e industrial

Tetrapolares. (Continuacion)

2CSB204001R3250 DDA 204 AC-25/0,3 : 25 300 1
2CSB204001R3400 DDA 204 AC-40/0,3 : 40 300 1
2CSB204001R3630 DDA 204 AC-63/0,3 i 63* 300 1
2CSB204001R4250 DDA 204 AC-25/0,5 : 25 500 1
2CSB204001R4400 DDA 204 AC-40/0,5: 40 500 1
2CSB204001R4630 DDA 204 AC-63/0,5 : 63* 500 1

Relés diferenciales

RD2 / RD3

Los relés diferenciales con transformador externo pueden detectar corrientes de fuga. Regulable en sensibilidad y en tiempo
de intervencién. Para un mismo didmetro, se fabrica una sola versién de transformadores para todos los valores de
sensibilidad de relé. Transformadores toroidales a ordenarse por separado.

Referencia para

Sensibilidad

Ajustes del tiempo

Tensién de

Unidad

pedido Tipo regulable I, (A) de intervencion (s) : funcionamiento: de empaque
£ . . s ~ 1

2CSM142120R1201 : RD2 0.03-0.1-0.3-0.5-1-2 Rapido (instantdneo) 230...400 Vac

2CSM242120R1201 | RD2-48 0.3-0.5-1-2-5 48..150 Vac/cc 1

2CSJ201001R0002 | RD3” i 0.03-0.1-0.3-0.5-1-2-3- | Rapido (instantaneo)- : 230...400 Vac 1

5-10-30 A

3-5-10

0.06-0.2-0.3-0.5-1-2-

Transformadores Toroidales

Referencia para Diametro interno Corriente Nominal Unidad
pedido disponible (mm) Empleo (A) ? de empaque
2CSGO035100R1211 TR1 35 75 1
2CSG060100R1211 TR2 60 85 1
2CSG110100R1211 TR4 110 250 1
2CSG160100R1211 TR160 160 400 1
2CSG210100R1211 TR5 210 630 1

Tabla de valores nominales y maximos de los transformadores Toroidales TR

Didmetro toroide: Minima corriente:Corriente Nominal : Corriente maxima

Toroide (mm) medible (mA) Empleo (A)? Empleo (A)

TR1 35 30 75 250

TR2 60 30 85 400

TR3 80 100 160 800

TR4 110 100 250 1250

TR160 160 300 400 2000

TR5 210 300 630 3200

Nota: ¥ Ofrece monitoreo 6 proteccién conforme a la norma IEC/EN 60947-2:2006 anexo M.
? Hasta la corriente nominal, se garantiza la funcién de proteccién con los tiempos de intervencién dados en la IEC/EN

60947-2:2006 anexo M, para el conjunto toroide, relé RD y el dispositivo de corte: ya sea S200 o Tmax hasta T5. Por arriba de la corriente

nominal y hasta la corriente maxima de empleo, no se garantiza la funcién de proteccién. Tan solo se garantiza la funcién de monitoreo.

* Incluyen contacto para disparo remoto (N.A.)

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Protectores contra sobretensiones OVR
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Protectores contra sobretensiones IEC, Tipo T1-T2

Funcién: Los protectores contra sobretensiones tipo T1-T2 protegen contra los impactos directos e indirectos. Ellos pueden derivar y
manipular altas energias procedentes del rayo.

Ellos son necesarios cuando la instalacién esta expuesta a rayos directos (por ejemplo, cuando un edificio tiene pararrayos é un tendido
aéreo). Ellos deben estar instalados en la linea de entrada de la instalacién (tablero de contadores 6 tablero principal).

Los protectores contra sobretensiones ABB tipo T1y T1-T2 son testeados con onda de impulso 10/350. Ademas, los protectores contra
sobretensiones tipo T1-T2 son también testeados con onda de impulso 8/20 para garantizar la proteccidn contra sobretensiones de
baja energia procedente de un rayo indirecto é conmutaciones de red.

Los protectores contra sobretensiones ABB tipo T1-T2 presentan un mejor nivel de proteccién (Up) que los protectores contra
sobretensiones tipo T1 siendo adecuados para la mayoria de equipos eléctricos y electrénicos situados a una distancia de hasta 30

metros.

Aplicacién: residencial, terciario, industrial

Standard: IEC 61643-11 %
Onda 10/350 para los protectores contra sobretensiones tipo T1, onda 10/350 y 8/20 para los protectores contra QS

sobretensiones tipo T1-T2.

Unidad de empaque: 1 un.

Tensién Max.
maxima :Nivel de Corriente: corriente
Tension :de serv. iprotec.a ide de MCB
Nominal icontinuoicorriente Impulso :descarga; Recomen-
Referencia iLineas L-N L-N nominal I {(10/350) i (8/20) :dado
para Pedido Tipo iprotegidasiU, (V) Uc(V) iUp(KV)  ilip, (KA) ilmax (KA) | curva "C"
o Protectores Tipo 1+2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
] 2CTB815710R1200 : OVR T1-T2 12.5-275s P QS 1 230 275 1,2 12,5 80 20 <125 A
e 2CTB815710R4100 : OVR T1-T2 12.5-440s P QS 1 400 440 19 12,5 80 20 <125A
-""" \ ® 2CTB815710R1300 | OVR T1-T2 IN 12.5-275s P QS 1+1 230 275 1,2 12,5 80 20 <125A
. ® 2CTB815710R2300 : OVR T1-T2 4L 12.5-275s P QS 4 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
- ® 2CTB815710R1100 : OVR T1-T24L 12.5-275s P TS QS : 4 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
L ]
"";_""_—-.__‘_1 ® 2CTB815710R5200 : OVR T1-T2 4L 12.5-440s P QS 4 400 440 1,4 12,5 80 20 <125A
) = ® 2CTB815710R4000: OVR T1-T2 4L 12.5-440s P TS QS: 4 400 440 1,4 12,5 80 20 <125 A
e 2CTB815710R1900 : OVR T1-T2 3N 12.5-275s P QS 3+1 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
2CTB815710R0700 : OVR T1-T2 3N 12.5-275s P TS QS | 3+1 230 275 1,4 12,5 80 20 <125A
Configuraciones
1P N 3P+N
- -
PE &
|
Un (1) explosor Tres (3) explosores
Un (1) explosor Un (1) tubo de gas
(1) exp ) 9 Un (1) tubo de gas Un (1) tubo de gas
Nota: * TS = Contacto de indicacién remota
QS= Tecnologia QuickSafe® ABB
Para mayor informacién O puedes dar
escanéa el cédigo QR click aqui :,R
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. ' o Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién
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Protectores contra sobretensiones OVR Tipo T2

Protectores contra sobretensiones, tipo 2 Normativa IEC

Funcidn: Los protectores contra sobretensiones tipo 2 pueden manejar energias procedentes de rayos indirectos 6
conmutaciones de la red.

Los protectores contra sobretensiones tipo 2 no pueden descargar grandes energias procedentes de rayos directos como los
protectores tipo 1, pero presentan un nivel de proteccidn de tensién bajo (Up). Ellos son recomendados en la entrada de la
instalacion en lugares que no estén expuestos a rayos directos.

Aplicacién: residencial, terciario, industrial. Standard: IEC 61643-11 Onda 8/20, tecnologia varistor.

gm

Unidad de empaque: 1 un.

Tensién Corriente: Max.
maxima :Nivelde :inominal :corriente:
Tensién ide serv. :protec.a :de de MCB
Nominal:continuo : corriente :descarga:descarga; Recomen-
Referencia Lineas L-N L-N nominal 1,:(8/20) In :(8/20) :dado
para Pedido Tipo protegidas: U, (V) :Uc (V) U, (kv)  i(kA) Imax (KA) i curva "C"
Protectores Tipo 2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
n,e 2CTB815708R1200 : OVR T2 80-275s P QS 1 230 275 1,5 20 80 63A
I" L ® 2CTB815708R4100 : OVRT280-440sP QS 1 400 440 1,8 20 80 63A
e 2CTB803973R1900 : OVRT2 N 80-275P QS 1 230 275 1,4 30 80 63A
7,1 2 2CTB815708R1400 | OVRT2IN80-275sP QS | 1+1 230 215 115 L20 80 [63A
." - - - - - - - -
e 2CTB803973R1100 : OVR T2 3N 40-275P QS 3+1 230 275 1,25 20 40 63A
e 2CTB815708R2000 : OVRT23N 80-275sP QS : 3+1 230 275 15 20 80 63A
® 2CTB815708R4900 | OVR T2 3N 80-440sP QS | 3+1 400 440 2,2 20 80 63A
-
Mantenimiento Cartuchos de reemplazo g
Protector de fase. tipo 2. Unidad de empaque: 1 un. as
2CTB815708R2600 : OVR T2 80-275s C QS 1 230 275 1.4 20 80
¥
1':;_ e 2CTB815708R5500 : OVR T2 80-440sC QS 1 400 440 1.8 20 80
L— 2CTB815704R2600 : OVR T2 40-275s C QS 1 230 275 1.4 20 40
Protector de Neutro. Unidad de empaque: 1 un.
2CTB803876R0000 | OVR T2-T3N 80-275C QS | 1 i230 i275 1.4 i 30 80
Nota: TS = Contacto de Indicacion remota
QS= Tecnologia QuickSafe® ABB
Lineas protegidas: 1 2 3 2+1 1+1 4 3+1
Modo de proteccidn L-N/L-PE  L-PE(G)/L-L L-PE/L-L L-L /L-N / L-PE / N-PE L-N/L-PE/N-PE L-N/L-PE/N-PE L-N/N-PE/L-PE
Diagramas: [#% L [@ & & I T 1 : T 1 .
R - o o e WA
(£F R H I Bio o s ad |-;
L, i, 3 v T v g 4 %_t.L.Ir by
b A I !

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Protectores contra sobretensiones OVR
Tipo T2y T2-T3

Protectores contra sobretensiones, tipo 2. Standard UL 1449
Aplicacién: residencial, terciario, industrial. Standard: UL 1449 Onda 8/20, tecnologia varistor. Unidad de empaque: 1 para
todas las referencias, excepto para la referencia 2CTB802342R8000 que se ofrecen en cajas de 10 un.

%

Corriente; Max.
Tensién :Nivelde :nominal :corriente
Tensiéon imaxima :protec. de de MCB
Lineas :Nominal:de serv. :de voltaje: descarga:descarga Recomen-
Referencia prote- :L-N continuo VPR (kV) :(8/20) (8/20) :dado
para Pedido Tipo gidas iU, (V) iMCOV (V) In (KA)  ilmax (KA) :curva"C"
Protectores Tipo 2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
2CTB802341R0000 OVRT215-150P U 1 120 150 0,6 5 15 <125A
R 2CTB802341R2000 OVRT240-150P U 1 120 150 0,6 20 40 <125A
:" 2CTB802342R0000 OVRT21N 15-150P U 1+1 120 150 12 5 15 <125A
X 2CTB802342R8000 OVR T2 1N 40-150 P U 1+1 120 150 12 20 40 <125A
2CTB802342R2100 OVRT21IN40-150PTSU :1+1 120 150 12 20 40 <125A
2CTB802343R0000 OVRT22L15-150P U 2 120 175 0,6 5 15 <100 A
2CTB802344R0000 : OVRT22N 15150 P U 2+1 120 175 07 5 15 <100 A
2CTB802345R0000 : OVRT23L15-150 P U 3 120 175 0,6 5 15 <100 A
2CTB802346R0000 : OVRT23N 15150 P U 3+1 120 175 1,2 5 15 <100 A
e 2CTB802346R2100 : OVRT23N40-150 P TSU i3+1 120 175 1,2 20 40 <100 A
e 2CTB802346R3300 : OVRT23N40-550P TSU :3+1 480 550 1,2 10 40 63A

Protectores contra sobretensiones, tipo 2 y tipo 3 normativa IEC
Funcidn: Los protectores contra sobretensiones tipo 2 y 3 pueden manejar energias procedentes de rayos indirectos 6
conmutaciones de la red. Se recomienda ser instalados lo mas cerca posible a la carga a proteger, garantizando la coordinacién con los
DPS tipo 1y otros tipo 2 instalados aguas arriba de la instalacidn, se caracterizan por ser ensayados con la onda 1.2/50 us, brindando un
voltaje de proteccion bajo.
Aplicacién: residencial, terciario, industrial.

foe

Standard: IEC 61643-11
Onda 1.2/50, tecnologia varistor.
Unidad de empaque: 1 un.

Tensién : Nivelde :Corriente: Max.
maxima : proteccién:nominal : corriente

Tension de serv. : de tension ide de MCB
. Nominal icontinuo: a corriente:descarga: descarga: Recomel
Referencia Lineas L-N L-N nominal I, {(8/20) I, | (8/20) : dado
para Pedido Tipo protegidasiy, (v) (U (V) {Up(kV) i(kA) Imax (KA) : curva"C
Protectores Tipo T2-T3. Con tecnologia QuickSafe® ABB. Unidad de empaque: 1 un.
2CTB803871R2400 :OVR T2-T320-275P QS 1 230 275 0,9 5 20 63A
Py ® 2CTB803972R1200 :OVR T2-T3 1N 20-275P QS 1+1 230 275 1,4 5 20 63 A
:" ® 2CTB803973R1200 :OVRT2-T33N 20-275P QS :3+1 230 275 1,4 5 20 63 A
X 2CTB803973R1300 :OVR T2-T33N 20-440P QS :3+1 400 440 1,4 5 20 63 A
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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Protectores contra sobretensiones OVR
para aplicaciones fotovoltaicas

Protectores contra sobretensiones, tipo 1 / tipo 2 aplicacién fotovoltaica PV
Funcidén: Los protectores contra sobretensiones OVR PV han sido disefiados para aplicaciones fotovoltaicas en instalaciones en
corriente directa DC, se caracterizan por ofrecer seguridad y confiabilidad en la proteccién de paneles fotovoltaicos e

inversores solares.

Aplicacion: Fotovoltaica
Standard (Dependiendo del modelo): IEC 61 643-11 / EN 50539-11 / UL 1449 4th ed

25

e
:

cos)
Protectores Tipo T1-T2. Incluyen bloque de contactos auxiliares TS (1 NO - 1 NC). Unidad de empaque: 1 un.
Tension Max.
maxima : Nivel de  :Corriente: corriente: M4x.
de serv. | protecciénide de Fusible /
Lineas: Tensién :continuo: a corriente:lmpulso descarga: MCB
Referencia prote- i Nominal” {UCPV  inominal :(10/350) : (8/20) :Recomen-
para Pedido Tipo gidas : U, (VDC) i(Vdc)  ilnUp(KV) ilimp (KA) :Imax (kA) | dado
~u 2CTB812051R1000 :OVR PV T1-T2 5-1000 1+1 DC: 1000 1100 3,8 5 40
e !
e P TS QS
e 2CTB812121R1000 :OVR PV T1-T2 12.5-1000 :1+1 DC 1000 1100 3,8 6,25 40 No es
PTS QS necesario
2CTB812051R1500 {OVR PV T1-T25-1500  i1+1 DC 1500 1500 (5 5 30 Eacsgj
P TS QS
2CTB812101R1500 :OVR PV T1-T210-1500 i1+1 DCi 1500 1500 i5 5 30
PTS QS
- Protectores Tipo 2
e i 2CTB802400R1000 :OVR PV T2 40-1000 P 1+1 DC: 1000 1000 40 Noes
- 2CTB802400R1500 OVR PV T240-1500 P :1+41DCi1500 1500 :5 40 peceoSoRa
|

Nota: 1) Tensidonde: L(+)aL,L(+)aG,L(-)aG

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Protectores contra sobretensiones
Rango UL

Protectores contra sobretensiones, tipo 1y tipo 2. UL 1449 42 Edition

- UL Listed 1449 42 edicidn para aplicaciones Tipo 1y Tipo 2

- Los MOV protegidos térmicamente brindan una proteccién y funcionamiento continuo
- La clasificacién de corriente de cortocircuito de 200 kAIC permite conexién de bus sin necesidad de un dispositivo de protecciéon
contra sobrecorriente aguas arriba

- Filtro UL 1283 EMI/RF disponible como opcién

- Disefio compacto y ligero

- Envolvente: Metalica con recubrimiento en polvo NEMA 4

- Opcidn de filtro: Incluye 4filtros UF (filtros estandar)

- Opcién de monitoreo: Luces LED indicadoras de estado (una por fase)

- Garantia estandar de 10 anos

Unidad de empaque: 1 un.

Maximo | Voltaje
Corriente Modo : sobre vol- : de
de descargaiConfigura- : de taje conti- : prote-
Referencia Voltaje (8/20ps) cién Prote-: nuo MCOV : ccién Sugerido
para Pedido Tipo ) (kA) de lared ccién (V) VPR - (V)i para:
2CJC112277Y4704 :OVRHTP1202773Y4B4 :480Y/ 120 por fase i3 Fases Y, 4 :L-N 320 1000 Proteccién
277V 60 por modo:Hilos + L-G 320 1200 entodala
Tierra L-L 640 1800 instalacion
N-G :320 1000 4000Ay
menos
2CJC110120Y4704 :OVRHTP1001203Y4B4 :208Y/ 100 por fase:3 Fases Y, 4 :L-N 150 600
120V 50 por modo:Hilos + L-G 150 700 Proteccién
* Tierra L-L 300 1000 entodala
N-G 150 600 instalacion
2CJC110277Y4704 :OVRHTP1002773Y4B4 :480Y/ 100 por fase:3 Fases Y, 4 iL-N 320 1000 4000Ay
. 277V 50 por modoiHilos + L-G 320 1000 menos
Tierra L-L 640 1800
N-G :320 1000
2CJC108120Y4704 :OVRHTP0801203Y4B4 : 208Y/ 80 por fase, i3 FasesY, 4 :L-N 150 600
120V 40 por modoiHilos + L-G 150 700 Proteccién
Tierra L-L 300 1000 en todala
N-G (150 600 instalacion:
2CJC108277Y4704 :OVRHTP0802773Y4B4 ; 480Y/ 80 por fase, i3 FasesY, 4 :L-N 320 1000 4000Ay
277V 40 por modo:Hilos + L-G 320 1000 menos
Tierra L-L 640 1800
N-G (320 1000
2CJC106120Y4704 :OVRHTP0601203Y4B4 : 208Y/ 60 por fase, :3FasesY, 4 :L-N 150 600
120V 30 por modo:Hilos + L-G 150 700 Proteccién
Tierra L-L 300 1000 entodala
N-G (150 600 instalacion:
2CJC106277Y4704 :OVRHTP0602773Y4B4 : 480Y/ 60 por fase, :3FasesY, 4:L-N 320 1000 4000Ay
277V 30 por modo:Hilos + L-G 320 1000 menos
Tierra L-L 600 1800
N-G 320 1000
Otros accesorios y funcionalidades favor consultar
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién



PRODUCTOS MODULARES PARA INSTALACIONES 27

Protectores contra sobretensiones
Rango UL

Tableros de distribucién y sub distribucién

« Listado UL 1449 42 edicidn para aplicaciones de tipo 1 SPD.
« 50kA por proteccién de fase.

« MOV con proteccién individual térmica.

« Incluye conductores pigtail precableados.

« Mdltiples MOV por fase eliminan la falla de un solo punto.
Unidad de empaque: 1 un.

Maximo :Voltaje
Corriente sobre vol- :de
de descarga:Configura- taje conti- : prote-
Referencia Voltaje (8/20ps) cién Modo de :nuo MCOV :ccién Sugerido
para Pedido Tipo V) (kA) delared :Protecciéni(V) VPR - (V) i para:
2C1C405347Y0000: OVRHT3B503473Y: 347/600V: 50 por fase : 3 Fases Y, : L-N 420 1500 Tableros de
4 Hilos + :L-G 840 3000 distribuciény
Tierra L-L 840 2500 sub distribucién.
N-G 420 1500 400Ay menos
2C1C605277Y0000: OVRHT3C502773Y: 277/480V: 50 por fase : 3 Fases Y, : L-N 320 1200
4 Hilos + :L-G 640 2500
Tierra L-L 640 2000
P N-G 320 1200
‘ 2C3IC605120Y0000; OVRHT3C501203Y; 120/208V: 50 por fase i3 Fases Y, i L-N 150 700
i 4 Hilos + | L-G 300 1200
OVRHT3C Tierra L-L 300 1200
N-G 150 700

Servicio ligero, Aplicaciones de AC

« UL 1449 42 edicidn para aplicaciones Tipo 1

« Mdltiples Varistores de Oxido Metdlico (MOVs), con fusibles de corriente y desconexiones térmicas para cada MOV.
« EI LED indica el funcionamiento correcto de los MOV L-N.

« Envolvente tipe NEMA 1, no metalica

- Garantia estandar de 3 afios

2CIB730121P0000 : OVRHLD30-120-1 : 120V 30 por L1-Ny N-G: L-N 150 700 Proteccién a
modo L-G 150 700 nivel de
L-L - - equipo: 100Ay
N-G 150 700 menor

Aplicaciones residenciales

« 36 kA por fase

« Listado en UL 1449

« Capacidad nominal In de 10 kA

« SCCR de 200 kA

« Cumple con los requisitos de NEC 2020
« Envolvente tipe NEMA 4X

2CJC903120S0004 i OVRHR361202S  :240/120V: 36 por Modo de L-N 180 700 Para su uso en
-lL. 2 Split @ fase proteccién : L-G - lezt;:jca:s w
S reducido L-L 1200 120/240 0
(L1-N, L2-N): N-G - 120/208 V CA
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Productos modulares complementarios

Referencia para Unidad de
Pedido Tipo : Descripcién empaque
Interruptores horarios
e 2CSM208151R1000 : AD1CO-: Interruptor analégico diario. 1 contacto conmutable. Minimo 1
R-15m : tiempo de switcheo: 15 minutos. Reserva de energia: 150 horas
(bateria NiMH recargable y extraible). Frecuencia 50/60Hz. 2.5
1 maédulos de ancho. Tensiéon nominal: 230 AC
e 2CSM222531R1000 | DW1 Programador digital diario, semanal y anual. Bateria de respaldo | 1
7777777777777777777777777777777777777777 de litio: 3V, tipo CR2032 (reemplazable), 2 médulos de ancho.
e o 2CSM222521R1000 | DW2 Lenguajes: Aleman, Inglés, Espafol, Francés, Italiano, Ruso. 1

Alimentacién 230 Vac (-15% + +10%) 50/60 Hz.Interfaz Bluetooth
que permite acoplarlo a dispositivos méviles (smartphone o
tableta)

Dw1: 1 contacto conmutable (CO) 16A / 250V

DW?2: 2 contacto conmutable (CO) 16A / 250V

Consumo de potencia: 2W (6 VA). Ambos modelos

Bases Portafusible (Certificadas RETIE)

Monopolares

Ancho: 1 médulo = 17.5mm. Tensién asignada: 690Vac/dc

Unidad de
Pedido Tipo Descripcion empaque
T . e 2CSM200923R1801 :E91/32 : Base portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm 6
- ,,' f ® 2CSM202483R1801 : E 91/32S: Como la anterior, mas indicador luminoso LED de fusible fundido: 6
'i e 2CSM279022R1801 : E91/50 : Base 1P portafusible para 50A. Fusible de 14x51mm 4
2CSMR277572R1801 E91/125 | Base 1P portafusible para 125A. Fusible de 22x58mm 1

Multipolares

Ancho: 2 médulos =35mmy

3 médulo = 52.5mm. 4 médulo = 70mm. Tension asignada: 690Vac/dc

e 2CSM200883R1801 :E 92/32 : Base 2P portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm 3
e 2CSM204753R1801 : E 93/32 : Base 3P portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm 2
2CSM204723R1801 i E 94/32 : Base 4P portafusible para 50A. Fusible de 14x51mm 1
Monitores de Aislamiento para uso Hospitalario (certificados RETIE)
ISOLTESTER permite supervisar redes IT-N para poder asegurar la seguridad de los pacientes y del personal médico,
monitorizando una primera falla a tierra, garantizando que no se interrumpa el servicio, acordes a la norma IEC 60364-7-710.
Relé programable, comunicacién Modbus RS485.
2CSM341000R1501 {ISOLTESTER-DIG-PLUS | Monitor de aislamiento Red 24...230Vac i1
SELVTESTER-24, destinado a la monitorizacién permanente del estado de aislamiento de circuitos de seguridad de muy baja
tensidn (hasta 24 V), especialmente con lamparas cialiticas.
2CSM211000R1511 | SELVTESTER-24 i Monitor de aislamiento red 24Vac/dc i1
Paneles de sefializacién. Se instalan en combinacién con monitores de aislamiento, para indicar de forma remota las sefales
de estos dispositivos. por defecto se incluye caja de empotrar.
. . ° 2CSM273063R1521 iQSD-DIG230/24 | Panel de indicacién remota i1
i ady
L 5Ba i

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo
Material de alta rotacién

*
[ ]
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Productos modulares complementarios

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Telerruptores

29

Los relés de blogueo electromecdanicos permiten la conmutacién de los contactos en cada impulso enviado a la bobina
mediante pulsadores normalmente abiertos. Resulta adecuado para el control remoto de lamparas desde diferentes
posiciones, se presentan en varias versiones en funciéon de la tension de excitacidn de la bobina y la posicidn de contacto.
Médulos basicos y accesorios. Intensidad de maniobra: 16 A/250 Ancho: 18 mm

Referencia para Intensidad : Tensién bobinaUn?® : Unidad de
Pedido Tipo Contactos | (A) V) empaque
2TAZ352000R2021 i E290-16-10/115-60 1NA 16 115 Vac 10
2TAZ352000R2022 i E290-16-20/115-60 : 2 NA 16 115 Vac 10
2TAZ352000R2023 | E290-16-11/115-60 INA+INC 16 115 Vac 10
2TAZ352000R2011 : E290-16-10/230-60 : 1 NA 16 230 Vac 10
2TAZ352000R2012 : E290-16-20/230-60 : 2 NA 16 230 Vac 10
2TAZ352000R2013 : E290-16-11/230-60 : INA+INC 16 230 Vac 10
2TAZ352000R2071 : E290-16-10/24DC 1NA 16 24 Vdc 10
2TAZ352000R2072 : E290-16-20/24DC 2 NA 16 24 Vdc 10
2TAZ352000R2073 : E290-16-11/24DC INA+INC 16 24 Vdc 10
2TAZ362000R2021 : E290-32-10/115-60 : 1 NA 32 115 Vac 10
2TAZ362000R2022 : E290-32-20/115-60 : 2 NA 32 115 Vac 10
2TAZ362000R2023 | E290-32-11/115-60 INA+INC 32 115 Vac 10
2TAZ362000R2011 : E290-32-10/230-60 : 1 NA 32 230 Vac 10
2TAZ362000R2012 : E290-32-20/230-60 : 2 NA 32 230 Vac 10
2TAZ362000R2013 | E290-32-11/230-60 : INA+INC 32 230 Vac 10
2TAZ362000R2041 ; E290-32-10/24-60 1NA 32 24 Vdc 10
2TAZ362000R2042 i E290-32-20/24-60 2 NA 32 24 Vdc 10
2TAZ362000R2043 i E290-32-11/24-60 INA+INC 32 24 Vdc 10
Médulo de contacto principal (corriente nominal = 16 A). Ancho: 9mm

Referencia para Intensidad | Tensién Nominal Unidad de
Pedido Tipo Contactos | (A) (Vac) empaque
2CCA704306R0001: E292-16-11-60 INA+INC 16 250 10
2CCA704305R0001: E292-16-20-60 2 NA 16 250 10
2CCA704307R0001 : E292-16-001-60 1CO 16 250 10

NOTA YTolerancia en el voltaje de suministro: +/- 10% = 0.9 - 1.1 x Un

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Tabla de seleccion de medidores y analizadores
dered

MiM10 MiM12 MiM 15 M1M 20 M1M 30 M4M 20 M4M 30

Clase de 1% 1(IEC 61557-12) 1 (IEC 61557-12) 0,5 (IEC 61557-12) 0,5 (IEC 61557-12)
presicién Potencia Activa, energia - 1% (IEC 61557-12) opcién 0,55 opcién 0,55 0,5 (IEC 62053-22) 0,5 (IEC 62053-22)
Voltaje directo hasta 690V - - - - - ] ]
Medida Corriente via CT (.../1A 0 .../5A) u L] u L] L] L] ]
Corriente con bobinas de Rogowski - - - - - ] ]

Tiempo Real voltaje Corriente,

Frecuencia, Potencia, u L] u L] L] L] ]
Factor de potencia
Energia Activa, reactiva, aparente - Activa u u u L] u
Importar/Exportar - - - u ] [ ] [ ]
Tarifas - - - - - - 6
Calidadde  THD (1, VLN, VLL) . - . n n n "
Potencia Arménicos / Desbalances -/- -/- -/- -/- 40th /m -/- 40th /m
Corriente de neutro - - - Calculado Calculado Calculado Medido
Fasor - - - - - - | ]
Registrode  alarmas simple / Alarmas complejas - /- -/- -/- 15/ - 15/ - 25/- 25/4
Datos Advertencias, alarmas, errores - - - ] [ ] ] n
Min /Max / valores Demanda - - - - Bésico Bésico Avanzado
Memoria - - - - 1MB - 16MB
Reloj en tiempo real(RTC) - - - - n _ .
HMI Display LED LED LED LCD LCD Color Gréfico Color Gréfico
Visualizacién Grafica - - - - - Basico Avanzado
Conectividad modbus RTU , u L] [ [ n u
Modbus TCP/IP - - - u ] ] [ ]
BACnet/IP - - - - - n ™
Profibus DP-VO - - - - - ] n
Bluetooth - - - - - - ]
Integracién en inSite - - u u ] ] [ ]
Integracién en Aility EDCS - - - - - u ]
Estandar I/O - - - - 2DO0 2DO 41/0

Adicional I/O (verison 1/0) - - - 2DO + 2Dl 2DO + 2Dl 2D0O *21/0 +2A0  61/0 + 2AO
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Medidores VAF (Digital volt amp frequency),
multifuncionales, analizadores

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Medidores VAF (Digital volt amp frequency) y multifuncionales

Referencia para X . Unidad de
Pedido Tipo Descripcion empaque
1SYG235081R4051 : M1M 10: Medidor VAF (Digital volt amp frequency), Para monitoréo 1

basico de redes eléctricas. Medicién de voltaje, corriente,
frecuenciay horas en "ON".
Fuente de alimentacidn auxiliar: 80V - 300 V AC/ DC.

Medida de tensidn (rango de voltaje): 40-300V AC (L-N)

Medidores Multifuncién, Basicos e Intermédios

Medidores Multifuncién M1M 12

Medidor multi-funcion para monitoréo basico de redes eléctricas. Con pantalla LED 8 segmentos y medida de los siguientes
parametros eléctricos:

- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia Activa, Energia Activa, Factor de potencia, horas en "ON" y horas con carga.

- Fuente de alimentacién auxiliar: 80V-300 V AC/DC
- Medida de tensidn (rango de voltaje): 40-300V AC (L-N)

Referencia para Protocolo de ; Unidad de
Pedido Tipo comunicaciones | E/S Precision empaque
1SYG207591R4051 i MIM 12 - 1
1SYG207581R4051 M1M 12 Modbus : Modbus RTU 1

Medidores Multifuncién, Basicos e Intermédios

Medidores Multifuncién M1M 15
Medidor multi-funcion con pantalla LED 8 segmentos para la medida de los siguientes parametros eléctricos:
- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia y energia (activa, reactiva, aparente)
- Fuente de alimentacién auxiliar: 100-230 V AC/DC *15%
- Medida de tensidn (rango de voltaje): 80-265 VAC(L-N)

Referencia para . iUnidad de

Pedido Tipo Protocolo de comunicaciones ; E/S : Precisién empaque
2TAZ661010R2000 : M1IM 15 Class 1 1
2TAZ661012R2000 : M1M 15 Modbus : Modbus RTU Class 1 1

Medidores Multifuncién M1M 20
Power Meter Basico con Pantalla LCD para la medida de los siguientes pardmetros eléctricos:

- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potenci

ay Energia + 4 cuadrantes, Distorsion Armonica Total (THD)

I;efgrencia para | Protocolo de E/S Precisién Unidad de
edido ipo comunicaciones empaque
2TAZ662010R2000 i M1M 20 - Class 1 1
2TAZ662012R2000 i M1M 20 Modbus i Modbus RTU Class 1 1
2TAZ662014R2000 i M1M 20 Ethernet i Modbus TCP/IP Class 1 1
2TAZ662012R2001 i M1M 20 I/O Modbus RTU 2DO + 2Dl Class 0,55 1

Medidores Multifuncién M1M 30
Power Meter/Analizador de Red con Pantalla LCD para la medida de los siguientes parametros eléctricos:

Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia y Energia + 4 cuadrantes, Distorsién Armdnica Total (THD), desbalances y
armoénicas individuales (hasta 40), Valores Med/max/min y reloj tiempo real

Referencia para X Protocolo de L Unidad de
Pedido Tipo comunicaciones E/S Precision empaque
2TAZ663012R2000 : M1M 30 Modbus : Modbus RTU 2DO Class 1 1
2TAZ663014R2000 : M1M 30 Ethernet: Modbus TCP/IP 2DO Class 1 1
2TAZ663012R2001 i M1M 30 1/0 Modbus RTU 2DO + 2Dl Class 0,55 1

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Analizadores de redes

M4M

Pantalla grafica a color

Los M4M 20 y M4M 30 estdn equipados con una pantalla grafica a color y mend comun con la App para una visualizacién muy
intuitiva.

Bluetooth (BLE)

Todos los analizadores de red M4M estan equipados con un mdédulo Bluetooth para la puesta en marcha inteligente a través
de la aplicacién movil.

Comunicaciones

Un conjunto completo de protocolos de comunicacién integrados, incluyendo Modbus RTU, Modbus TCP / IP, Profibus DP-VO
y BACnet / IP.

Entradas/salidas

Posibilidad de control en el sistema gracias a las opciones de E/S que incluyen: salidas digitales, E/S programables o salidas
analdgicas programables.

Datalogger

Las funciones de registro de datos estan disponibles dependiendo del modelo: desde completos registros de notificaciones
a memoria flash y RTC para el registro de datos de tendencias de 1 afio.

Versién Rogowoski

Las versiones M4M Rogowski son compatibles con bobinas Rogowski R4M de ABB para una facil adaptacién en instalaciones
existentes.

M4M 20. Pantalla grafica a color. Acceso al dispositivo mediante 5 botones frontales

Referencia para . Protocolo de Unidad de
Pedido Tipo comunicaciones : E/S empaque
2CSG251151R4051 M4M 20 BLE 2 salidas digitales 1
2CSG251141R4051 M4M 20 MODBUS BLE, Modbus RTU : 2 salidas digitales 1
2CSG204471R4051 :M4M 20 ETHERNET : BLE, Modbus TCP/IP: 2 salidas digitales 1
2CSG251131R4051 M4M 20 PROFIBUS : BLE, Profibus DP-VO: 2 salidas digitales 1
2CSG236831R4051 M4M 20 BACNET BLE, BACnet/IP 2 salidas digitales 1
2CSG251161R4051 M4M 20 1/0 BLE, Modbus RTU |2 E/S Programables, 2 salidas; 1

digitales, 2 Salidas Analogas
2CSG207081R4051  M4M 20 ROGOWSKI: BLE, Modbus RTU 2 salidas digitales 1
M4M 30. Pantalla gréfica a color. Acceso al dispositivo mediante pantalla tactil
Referencia para Protocolo de Unidad de
Pedido Tipo comunicaciones E/S empaque
2CSG274761R4051 i M4M 30 MODBUS BLE, Modbus RTU 4 E/S programables: 1
2CSG274681R4051 i M4M 30 ETHERNET @ BLE, Modbus TCP/IP 4 E/S programables: 1
2CSG236791R4051 M4M 30 PROFIBUS : BLE, Profibus DP-VO 4 E/S programables i 1
2CSG202451R4051 : M4M 30 BACNET BLE, BACnet/IP6 4 E/S programables 1
2CSG202471R4051 :M4M301/0 BLE, Modbus RTU 6 E/S Programables,; 1

2Salidas Andlogas i ...

2CSG202461R4051 : M4M 30 ROGOWSKI: BLE, Modbus RTU 4 E/S programables 1

Bobinas de Rogowski R4M. Analizadores Rogowski y bobinas se deben ordenar por separado

Referencia para . Unidad de
Pedido Tipo Diameter (mm) empaque
2CSG202160R1101 R4M-80 80 1
2CSG202150R1101 R4M-200 200 1

Para mayor

informacién

escanea el

cédigo QR

O puedes dar

\

click aqui -R

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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PRODUCTOS MODULARES PARA INSTALACIONES

Contadores de energia de Riel DIN
EQ Meters

Referencia para Unidad de
Pedido Tipo Descripcion empaque

Contadores de energia monofasicos medicién directa
2CMA100149R1000 :B21111-100 :220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 2 1
modulos DIN B21 Steel: Medicion de energia activa, salida
pulsos /Alarma

2CMA170554R1000 :A41111-100 :57,7-288 Vac (-20% a +15%), 80A, salida a pulsos, clase 1. 4 1
maodulos DIN A41 Steel: Medicion de energia activa, salida
pulsos /Alarma

Contadores de energia trifasicos medicién directa
l e 2CMAI100163R1000 :B23111-100 :3x220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 4

1
modulos DIN B23 Steel: Medicién de energia activa, salida
pulsos /Alarma
2CMA100166R1000 :B23212-100 :3x220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 4 1

maodulos DIN B23 Bronze : Mediciéon de energia activa y
reactiva, importada y exportada. Salida pulsos /Alarma,
Modbus RS485

2CMA170525R1000 A43 312-100 3x 57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a +15%), 80A, salidaa pLIlSOS, 1
Clase B (Cl. 1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7

A43 Silver: Medicidn de energia activa y reactiva, importaday
exportada, 4 tarifas configurables desde entradas digitales y
via comunicaciones, 2 entradas, 2 salidas digitales. Modbus
RS485.

Contadores de energia trifasicos medicion indirecta

2CMA170534R1000 :A44212-100 :3x 57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a 1
pulsos, Clase B (Cl. 1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7. A44
Bronce: Medicidn de energia activa y reactiva, importaday
exportada, Salida pulsos/Alarma.

2CMA170536R1000 :A44 311-100 :3x57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a 1
pulsos, Clase B (Cl. 1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7. A44
Platinum: Medicién de energia activa y reactiva, importaday
exportada, 4 tarifas configurables desde entradas digitales y
via comunicaciones. 2 entradas, 2 salidas digitales.
2CMA170545R1000 i A44 552-100 :3x57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a
pulsos, clase 0.5S. 7 DIN. A44 Platinum: Medicién de energia
activa y reactiva, importada y exportada, 4 tarifas
configurables desde entradas digitales, via comunicaciones o
reloj, visualizacién de valores previos, maximay minima
demanda, funcién de perfil de carga, medicién de distorsion
armonica THD, visualizacién del THD asi como de los
armonicos individuales (2-16). 4 canales de 1/0, comunicacién
Modbus RS485

Para mayor informacién
Steel Bronze Silver Gold Platinum escanea el cédigo OR
Energia activa Energia importada/ Clase 0.5 (opcional) Funciones de reloj Energfa reactiva
Clase1 Exportada Tarifas /O Fijas Control de tarifas Funciones de reloj
Salida a pulsos/Alarma Registro Reseteable Valores previos Avanzadas
Méxima demanda Harmonicos (THD)
J j Eventos 1/0 Configurables
J ) O puedes dar

. Y4
) click aqui .R


https://new.abb.com/ev-charging/es
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Gestor de Energia Egmatic
Gateway para Eficiencia Energética

;e R S
Beneficios: -
il | - Conexién LAN y Modbus. e
- . s s . Wbl T [
& - - Configuracién equipos de terceros. %\
i . - 64 puntos de medicién.
- i - Mdltiples medios: agua, gas, calor y electricidad. |
- Autodeteccién equipos ABB. s \
Moy - Webserver incorporado. ' '
- Castellano y moneda local. .
- Compatible ABB Ability. \

El nuevo ABB EQmatic Energy Analyzer es una solucién compacta para monitorear, registrar, visualizar y analizar
datos de energia y consumo de medidores de electricidad, gas, agua o calor a través de KNX, M-Bus o Modbus RTU.
La IP disponible, se puede configurar individualmente segun los requisitos respectivos y permite identificar el
consumo de energia y optimizar los costos de la misma, de manera sostenible.

EQmatic es una solucidén ideal para un monitoreo detallado

La puesta en servicio y el funcionamiento se llevan a cabo a través de la interfaz grafica de usuario através de la web.
Para un monitoreo detallado, los dispositivos ofrecen varias funciones de analisis, en datos histdéricos, funciones de
referencia, andlisis de costos segun el consumidor, valores instantdneos, etc. La pagina del tablero configurable
proporciona una descripcion general rapida de los datos de medicién y graficos analiticos mas relevantes de acuerdo
con las necesidades del cliente.

o L—
Modbus
TCP
=
T ——
]
| R
i e
g :

https://new.abb.com/low-voltage/products/system-pro-m/energy-efficiency-devices /egmatic

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién
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Sistema de Monitoreo CMS700
Para cualguier instalacion eléctrica

El nuevo ABB EQmatic Energy Analyzer es una solucién compacta para
monitorear, registrar, visualizar y analizar datos de energia y consumo de
medidores de electricidad, gas, agua o calor a través de KNX, M-Bus o
Modbus RTU. La IP disponible, se puede configurar individualmente segun los
requisitos respectivos y permite identificar el consumo de energiay
optimizar los costos de la misma, de manera sostenible.

EQmatic es una solucidén ideal para un monitoreo
detallado

La puesta en servicio y el funcionamiento se llevan a cabo a través de la
interfaz grafica de usuario através de la web. Para un monitoreo detallado,
los dispositivos ofrecen varias funciones de analisis, en datos histdricos,
funciones de referencia, analisis de costos segun el consumidor, valores
instantaneos, etc. La pagina del tablero configurable proporciona una
descripcidn general rapida de los datos de medicidn y graficos analiticos mas
relevantes de acuerdo con las necesidades del cliente.

35

El sistema CMS-700 proporciona un facil acceso para la recopilacion de datos a través del servidor web integrado.

El sistema esta compuesto por:

+Sensores de nucleo cerrado / abierto que se pueden instalar en sistemas existentes sin la necesidad de

cablear las lineas.

Los sensores pueden instalarse directamente en los interruptores automaticos S200 o S800 o conectarse

directamente a los cables, minimizando asi el cableado en el cuadro de distribucidn.

+La unidad de control CMS-700 permite mediciones de energia y potencia en el circuito principal que el
dispositivo estd monitoreando, capturando datos de corriente y energia por medio de dichos sensores. Los
protocolos de comunicacidn incluyen Modbus RTU, TCPy SNMP v, 2 y 3, lo que garantiza la maxima seguridad

de los datos.

+Cable de conexién del bus del sensor a la unidad de control: cable plano flexible con conexidn rapida a través

de conectores perforadores.
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https://new.abb.com/low-voltage/products/system-pro-m/measurement-products-for-din-rail/circuit-monitoring-systems/cms-700
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Beyond Connected
Soluciones seguras, inteligentes y sostenibles
para la subdistribucion de la energia

01 Siempre un paso
por delante en gestién
energéticay del
mantenimiento

Industria 4.0

Estas soluciones y herramientas digitales permiten
ofrecer la proteccién, supervisiéon, mediday la
gestidn inteligente de instalaciones, mas alld de la
conectividad. Con nuestras soluciones escalables,
podrd transformar digitalmente la distribucién de
energia de cualquier edificio publico, comercial o
industrial, poniendo a disposicién del usuario
informacion basada en datos a través de
aplicaciones web locales o desde remotamente
desde la nube. Gracias a su flexibilidad, las
instalaciones existentes también pueden acceder a
la nueva era digital con extrema facilidad y sin
reemplazar ningin componente existente, lo que
reduce el tiempo de instalacién y configuracién casi
a ceroy, a suvez, minimiza los costes de parada de
lainstalacién.

Nuestras soluciones digitales permiten cumplir con
los estandares mas estrictos en eficiencia
energética y obtener el control total de la
distribucién secundaria, ahorrando hasta un 20% en
el consumo en la instalacion y reduciendo

las emisiones de CO2 en un 15%. Todo ello con un
abanico de soluciones seguras, inteligentes y
sostenibles de ABB para todo tipo de cuadros
secundarios de distribucidén que van mas alla de la
conectividad.

Beyond connected es el conjunto
de sistema de envolventes,
dispositivos digitales y software de
seleccion, configuraciony
colaboraciéon para el desarrollo de
soluciones de sub-distribucion de
energia de Baja Tension.

Rapida implementacidn en cualquier tipo de
instalacion

Nuestras soluciones flexibles y escalables se
adaptan a todas las situaciones y aplicaciones,
desde instalaciones nuevas hasta la renovacién de
instalaciones existentes en edificios publicos,
comerciales o industriales de cualquier tamano.

Transparencia y continuidad de las operaciones
Supervise los datos, reciba alertas personalizadas y
planifique de forma proactiva las intervenciones de
mantenimiento para evitar costes y paradas
inesperadas. Nuestras herramientas digitales no
solo aumentan la transparencia, también ahorran
tiempo y esfuerzo en todas las etapas del proyecto.

Optimice la gestion energética y del edificio
Configure y programe acciones automaticas para
reaccionar a eventos imprevistos sin necesidad de
intervenciones manuales, aumentando la eficiencia
de suinfraestructura de distribucion de la energia.
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Oferta

Los componentes digitales de ABB simplifican la
arquitectura de la solucién y permiten integrarla en
cualquier aplicacidn. La configuracion del sistema
digital esta guiada paso a paso. El usuario gestiona
y analiza los datos recopilados en la interfaz web
intuitiva, optimizando el consumo de energia e
identificando todo tipo de riesgos para la

continuidad de servicio de la instalacién.

Configure sus alertas personalizadas y configure las

Cloud
ABB Ability™ EDCS
°

)
ABB Connect Partner Hub
Configuration, specification
& collaboration

Sub distribution

board

Conoce mas aqui

reglas de control automatico para prevenir sobre
consumos o accidentes y aumentar su
productividad. El diagnéstico y los datos en tiempo
real le permiten entender la energia de forma répida

e identificar mejoras de forma continua.

InSite
web server
®

o Control Unit

¢|| =] SystemproM
e compact® InSite

1 0000 -
Bf (e b

DIN rail protection Energy meters & Digital Input/ Control

& accesories power meters  Output signals

37
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Dispositivos de conexion enchufable
SmissLine

Un sistema eléctrico debe cumplir todos los requisitos de planificacidn, disefo y mantenimiento durante todo su
ciclo de vida. Algunos sistemas eléctricos que encontramos en hospitales, bancos, aeropuertos, etc. debido a su
criticidad funcionan todo el tiempo.

SMISSLINE TP es el sistema enchufable mas rapido y seguro del mercado que garantiza reduccidn de costos, ahorro
de espacio, minimo mantenimiento, flexibilidad y seguridad a lo largo de la vida Util de sus sistemas eléctricos.

El problema viene cuando se requieren modificaciones y las paradas de servicio y mantenimientos frecuentes se
traducen en la satisfaccion del cliente, retrasos logisticos, baja o nula disponibilidad de la energia y pérdida de
rentabilidad.

Para ABB la eficiencia energética es sindnimo de instalaciones eléctricas seguras y con disponibilidad garantizada de
su activo mas valioso: la energia eléctrica.

Beneficios:

- 1p20 a prueba de contacto directo.

- Compatibilidad Pro M Compact con adaptador universal.

- Sockets individuales 6 y 8 médulos.

- Ahorro de espacio y dinero.

- Sencillo, rapido y flexible.

- Altamente requerido por bancos, aeropuertos, hospitales, casinos, datacenters.

https://new.abb.com/low-voltage/products/system-pro-m/smissline-tp

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Acorde a IEC 60309-2

ABB ha fabricado tomacorrientes y clavijas por mas de 60 afios en la
fabrica situada en Ny&ping, Suecia. Una larga experiencia de desarrollo y
fabricacién ha dado lugar a una amplia gama de productos de alta

calidad con disefio ergonémico y robusto
IEC.

, todos conforme a las normas

El siguiente diagrama circular horario, permite identificar cada tomay
clavija, de acuerdo a su tensién de operacién (V). Adicionalmente la hora
sobre la cual se encuentra el conductor de tierra.

Diagrama circular horario

e =16 A, 32 A, 63 A, 125A
Ue = 50...1000 V

480...500 V~
\_ 50and 60 Hz

AN
MJ;;\\

\\50 and 60 Hz
277/480..288$

50 and 60Hz

Tensiones estandarizadas

3P+N+E

75/130 V~
50 and 60 Hz

600...690 V~
347/600...400/690 V~

50 and 60 Hz

Cédigos de colores conforme a IEC60309-1, -2

La posicién del polo a tierra indica la posicién horaria h. Dicha posicién se
determina viendo la base de frente y observando la posicién de contacto
de tierra respecto al punto de referencia principal (guia de insercién)
posicionado siempre a la hora 6.

Las diversas tensiones nominales, ademas, se distinguen a través de
colores caracteristicos convencionales codificados.

Caracteristicas Color
20V -25V PlUrpura
40V-50V Blanco
100V -130V Amarillo
200V -250V

380V-480V

500V -690V

>60Hz-500 Hz

Ninguno de los de
arriba

Posicidon de contacto de tierra
conforme al EC 60309-2 (reloj)

| 2P+tierra

| 3P+N+tierra

1 | Todas las tensiones y/o corrientes
| no relacionadas abajo

]
| I | Voltaje Opcional
i1 (norelacionado abajo)

| Voltaje Opcional
| (no relacionado abajo)

1

1

111 Voltaje Opcional

i | (norelacionado abajo)

1380V 50 Hz, 440V 60 Hz
116 A, 32A

M| 220/380 V 50 Hz, 250/440 V 60 Hz
I 116A,32A

157/100-75/130 V
150/60 Hz

M| 647/600-400/690 V
150/60 Hz

| 480-500V 50/60 Hz

10} No usado

|

2 | Uso aeronautico/aeropuertos, |l >50V >300-500 Hz 16 A, 32 A
| militar L
3 | Containers refrigerados | 11 50-250 V DC
| ol
4 | Tensiones particulares 100-130V || | 100-130 V 50/60 Hz
| ol
5 | Tensiones particulares 600 - 690V, | [ | 277 V 60 Hz
| Molinos de viento L
6 'usocoman ‘M 200-250V50/60Hz W
. R A
7 | Tensiones particulares 480 - 500V | [ll | 480-500 V 50/60 Hz
| Pulpay papel, plantas acero, I
__aastillerosnavales  _____ ___ Nl
8 | Para corriente continua (2P+T) , [, >250VvDC
9! ' M ! 380-415V 50/60 Hz
10| Alta frecuenciade 100a300Hz [0, Nousado
11: Instalaciones marinas, portuarias, : : No usado
__ahavales  _________________ |

12 Para alimentacién de
! transformadores de aislamiento

gm
> ¢
23
o =.
= 3
3z
Qg
O o
]

o
o

o
]
‘AQ-
m(‘D
3 o
3

3

I

o

M| 440-460V 60 Hz

1l 250/440265/460
|

e
1O} No usado

Nota: *) 1000 V para 63-125 A
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Eas
@ & S;ce IP44, color amarillo. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unides

Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién : polos: Horas: empaque
% 2CMA101946R1000 : 216EP4 Clavija 16A 100-130 Vac : 2P+T: 4h 10
2CMA101974R1000 : 232EP4 Clavija 32A 100-130Vac i 2P+T: 4h 10
ﬁ 2CMA170003R1000 : 216RAM4 : Toma de empotrar 16A 100-130 Vac : 2P+T: 4h 10
2CMA170026R1000 : 232RAM4 | Toma de empotrar 32A 100-130 Vac : 2P+T: 4h 10
2CMA193097R1000 : 216RS4 Toma de sobreponer : 16A 100-130 Vac : 2P+T: 4h 10
2CMA193121R1000 :232RS4 : Toma de sobreponer i 32A 100-130 Vac i 2P+T: 4h 10
2CMA102002R1000 : 216EC4 Toma aérea 16A 100-130 Vac : 2P+T: 4h 10
! 2CMA102030R1000 : 232EC4 Toma aérea 32A 100-130 Vac | 2P+T: 4h 10

IP44, color azul. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unidades

Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo | Descripcién Corriente |  Operacién | polos; Horas empaque
2CMA101947R1000 : 216EP6 Clavija 16A B 200-250 Vac: 2P+T i 6h 10
2CMA101975R1000 :232EP6 : Clavija 32A B 200-250 Vac: 2P+T: 6h i10
2CMA101958R1000 : 316EP9 Clavija 16A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA101986R1000 : 332EP9 Clavija 32A B 200-250Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA170004R1000 : 216RAM6 : Toma de empotrar 16A B 200-250 Vac: 2P+T : 6h 10
2CMA170027R1000 : 232RAM6 : Toma de empotrar 32A B 200-250 Vac: 2P+T: 6h 10
2CMA170014R1000 : 316RAM9 : Toma de empotrar 16A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA170037R1000 : 332RAM9 : Toma de empotrar 32A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA193098R1000 : 216RS6 Toma de sobreponer : 16A B 200-250 Vac: 2P+T: 6h 10
2CMA193122R1000 :232RS6 Toma de sobreponer : 32A B 200-250 Vac: 2P+T: 6h 10
2CMA193108R1000 : 316RS9 Toma de sobreponer : 16A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA193132R1000 : 332RS9 Toma de sobreponer : 32A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA102003R1000 : 216EC6 Toma aérea 16A B 200-250 Vac: 2P+T i 6h 10
2CMA102031R1000 : 232EC6 Toma aérea 32A B 200-250Vac: 2P+T: 6h 10
2CMA102014R1000 : 316EC9 Toma aérea 16A B 200-250 Vac: 3P+T: 9h 10
2CMA102042R1000 : 332EC9 Toma aérea 32A B 200-250Vac: 3P+T: 9h 10

IP44, color rojo. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unidades

D0 F &2 Q 4

Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién  polos  iHoras: empaque
2CMA101956R1000 : 316EP6 Clavija 16A B 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA101984R1000 : 332EP6 Clavija 32A B 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA101995R1000 : 432EP6 Clavija 32A B 380-415Vac: 3P+N+T i6h 10
2CMA170012R1000 : 316RAM6 | Toma de empotrar 16A ® 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA170035R1000 : 332RAM6 : Toma de empotrar 32A ® 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA170044R1000 : 432RAMG6 i Toma de empotrar 32A B 380-415Vac:i 3P+N+T :6h 10
2CMA193106R1000 : 316RS6 Toma de sobreponer | 16A B 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA193130R1000 : 332RS6 Toma de sobreponer : 32A ® 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA193139R1000 : 432RS6 Toma de sobreponer : 32A B 380-415Vac: 3P+N+T :6h 10
2CMA102012R1000 : 316EC6 Toma aérea 16A B 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA102040R1000 : 332EC6 Toma aérea 32A B 380-415Vac: 3P+T 6h 10
2CMA102051R1000 : 432EC6 Toma aérea 32A B 380-415Vac: 3P+N+T i6h 10
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Tough Ip67, color azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad

& Safe Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién Polos | Horas | empaque
2CMA166460R1000 : 216P6W Clavija 16A B 200-250Vac : 2P+T : 6h 1
2CMA166722R1000 : 232P6W Clavija 32A ® 200-250Vac : 2P+T : 6h 1
2CMA166608R1000 : 332COW Clavija 32A B 200-250Vac : 3P+T : 9h 1
2CMA166996R1000 : 216RAU6W :Toma de empotrar :16A B 200-250Vac i 2P+T i 6h 1
2CMA166948R1000 : 232RAU6W :Toma de empotrar :32A B 200-250Vac : 2P+T : 6h 1
2CMA166968R1000 : 332RAU9W :Toma de empotrar :32A B 200-250Vac : 3P+T i 9h 1
2CMA167149R1000 : 216RS6W :Toma de sobreponer: 16A ® 200-250Vac : 2P+T i 6h 1
2CMA167172R1000 232RS6W :Toma de sobreponer: 32A B 200-250Vac : 2P+T : 6h 1
2CMA167182R1000 : 332RSOW :Toma de sobreponer: 32A B 200-250Vac i 3P+T i 9h 1
2CMA166538R1000 : 216C6W Toma aérea 16A B 200-250Vac : 2P+T i 6h 1
2CMA166584R1000 : 232C6W Toma aérea 32A ® 200-250Vac : 2P+T : 6h 1
2CMA166608R1000 : 332COW Toma aérea 32A B 200-250Vac : 3P+T i 9h 1

Ip67, color rojo. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad

Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién : polos : Horas: empaque
2CMA166462R1000 : 216POW Clavija 16A B 380-415Vac : 2P+T i Sh 1
- 2CMA166476R1000 : 316P6W Clavija 16A B 380-415Vac : 3P+T i 6h 1
2CMA166724R1000 : 232P9W Clavija 32A B 380-415Vac : 2P+T i 9h 1
2CMA166738R1000 : 332P6W Clavija 32A B 380-415Vac : 3P+T : 6h 1
2CMA166998R1000 : 216RAU9W : Toma de empotrar 16A m 380-415Vac : 2P+T | Sh 1
2CMA167012R1000 : 316RAU6W : Toma de empotrar 16A W 380-415Vac : 3P+T i 6h 1
2CMA166950R1000 : 232RAUSW: Toma de empotrar 32A ® 380-415Vac ; 2P+T | Sh 1
2CMA166964R1000 : 332RAU6W: Toma de empotrar 32A W 380-415Vac : 3P+T | 6h 1
2CMA167150R1000 : 216RSOW Toma de sobreponer : 16A B 380-415Vac : 2P+T : 9h 1
= 2CMA167157R1000 : 316RS6W : Toma de sobreponer : 16A W 380-415Vac : 3P+T : 6h 1
2CMA167173R1000 : 232RS9W Toma de sobreponer : 32A W 380-415Vac : 2P+T i Sh 1
2CMA167180R1000 : 332RS6W : Toma de sobreponer : 32A W 380-415Vac : 3P+T : 6h 1
2CMA166540R1000 : 216COW Toma aérea 16A H 380-415Vac : 2P+T : 9h 1
2CMA166554R1000 : 316C6W Toma aérea 16A B 380-415Vac : 3P+T : 6h 1
* 2CMA166586R1000 : 232COW Toma aérea 32A B 380-415Vac : 2P+T | Sh 1
2CMA166604R1000 : 332C6W Toma aérea 32A ® 380-415Vac : 3P+T | 6h 1
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Tough . .

& Sg‘e Ip67, codigo de color rojo y azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad
Referencia para Voltaje de Unidad de
pedido Tipo Descripcion Corriente operacion Polos : Horas:€mpaque

*' 2CMA166786R1000 :363P6W : Clavija 63A B 380-415Vaci 3p+E igh |1
! 2CMA166798R1000 : 463P6W | Clavija 63A ®  346-415Vaci 3p+N+E: 6h ;1
2CMA167316R1000 :363RS6W : Toma de sobreponer : 63A m  380-415Vac: 3p+E 6h 1
| 2CMA167328R1000 ; 463RS6W : Toma de sobreponer i 63A B 346-415Vaci 3p+N+E! 6h 1
w- 2CMA166790R1000 :363P9W : Clavija 63A ®  200-250 Vac: 3p+E 9h 1
‘ 2CMA166802R1000 : 463P9W Clavija 63A B 208-250 Vac: 3p+N+E: 9h 1
2CMA167320R1000 :363RS9W : Toma de sobreponer : 63A B 200-250 Vac: 3p+E oh 1
R 2CMA167332R1000 ; 463RS9W : Toma de sobreponer ; 63A ®  208-250 Vac: 3p+N+E: 9h 1
3 ® 2CMA166792R1000 :363P11W : Clavija 63A B 440-460 Vac 3p+E 11h 1
2CMA166804R1000 : 463P11W ;| Clavija 63A B 440-460Vag 3p+N+Ei 11h i1
2CMA167322R1000 :363RS11W: Toma de sobreponer i 63A B 440-460Vac: 3p+E 11h 1
2CMA167334R1000 : 463RS11W: Toma de sobreponer | 63A B 440-460Vac: 3p+N+E: 11h 1
e
Ip67, codigo de color rojo y azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad
Referencia para Voltaje de Unidad de
. pedido Tipo Descripcién Corriente operacién : polos : Horasi empaque
% 2CMA166820R1000 § 3125P9W | Clavija 125A ®200-250 Vaci 3P+E | 9h 1
3 2CMA166832R1000 : 4125P9W Clavija 125A W 208-250 Vaci 3P+N+E: 9h 1
2CMA167256R1000 :3125RS9W : Toma de sobreponer : 125A m200-250 Vac: 3P+E 9h 1
| 2CMA167268R1000 : 4125RS9W : Toma de sobreponer : 125A m208-250 Vaci 3P+N+E: 9h 1
- 2CMA166822R1000 :3125P11w : Clavija 125A W 440-460Vac: 3P+E 11h 1
2CMA166834R1000 : 4125P11W ; Clavija 125A W 440-460Vac: 3P+N+E: 11h 1
o 2CMA167258R1000 :3125RS11W: Toma de sobreponer | 125A W 440-460 Vac: 3P+E 11h 1
2CMA167270R1000 : 4125RS11W: Toma de sobreponer | 125A W 440-460 Vac 3P+N+E: 11h 1
A
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién o
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Infraestructura de carga para vehiculos eléctricos
Cargadores para vehiculos eléctricos

Serie Terra 54 - 50 kW

Terra 54 de ABB es la estacidon de carga de 50 kW CC de mayor venta en Europay
Norteamérica. Satisface las principales normas internacionales, incluyendo la
norma EMC Clase B de obligado cumplimiento en areas residenciales, oficinas,

comercios y gasolineras.

o H]
3

Terra54CT Terra54 CJ

Principales caracteristicas y ventajas

« Estacidn de carga rapida de 50 kW configurable con una, dos o 3 tomas

de corriente segun protocolos CCS (1 0 2), CHAdeMO y CA de 22 0 43 kW

(IEC 62196 Modo 3 tipo 2).

« Soporta carga simultanea CAy CC. No permitida carga simultanea en 2

tomas CC.

- Disefado para trabajar permanentemente a plena potencia.

« Certificado seguin la norma IEC 61000 EMC Clase B para areas
industriales o residenciales (incluyendo gasolineras, tiendas minoristas,
oficinas, etc.).

« Conexidn preparada para el futuro con normas industriales abiertas:

- Interface flexible con sistemas conectados a la red internet.
- Supervisién remota de disponibilidad y asistencia.

« Actualizaciones remotas.

Terra 54 CIT Terra 54 CJG
con terminal de
pago opcional

« Facil de usar:
« Legible con luz de dia y pantalla tactil.
- Visualizacién grafica del avance de la carga.
« Autorizacién RFID/PIN/Remota.
« Estructura de acero inoxidable estética, configurable y apta para

todos los climas.

Configuraciones

- Versiones disponibles para Europa, EEUU, y Asia para alimentaciones
de red de 400, VCA +/-10%, 50 - 60 Hz.

« Mdltiples combinaciones de los protocolos abiertos CCS (EN 61851-
23), CHAdeMO (JEVS G105), GB y carga en CA.

- Salida de 50 a 500 VCC, y hasta 125 A
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Infraestructura de carga para vehiculos eléctricos
Cargadores para vehiculos eléctricos

Terra HP - de 175 kW a 350 kW
La carga rapida se ha hecho mas rapida.

Alta potencia para la siguiente
generacion de vehiculos eléctricos.

Estdn apareciendo modelos de vehiculos eléctricos con baterias
mas grandes y con mas autonomia. Las necesidades de
infraestructuras estan creciendo. Seran necesarios mas puntos de
carga rapida con mayores potencias, para que los conductores se
decidan a adoptar la siguiente generacién de vehiculos eléctricos.
ABB dispone hoy de soluciones que hardn posible este futuro.

Principales caracteristicas y ventajas

- Ultra-alta corriente de 375 A por puesto de carga.

« Funcionalidad dindmica en CC: 500 A por puesto de carga, para
cargar varios vehiculos eléctricos simultaneamente.

« Amplio rango de tensiones: 150 — 920 V.

« Sistema modular: 175 — 350 kWw.

- Valido tanto para la actual como para la siguiente generacién de
vehiculos eléctricos.

« Cumple las normas de carga CCS (500 A cables con refrigeracién
liquida), CHAdeMO (200 A) y GB (500 A).

- Cables de carga flexible, sistema avanzado de refrigeraciéon l

liquida.
- Cabina robusta y apta para cualquier clima, para uso en interior o
exterior.
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Cargadores lentos AC (Carga de destino).

Terra AC Wallbox

Principales beneficios

Calidad de alto valor

El mejor valor agregado en
cargadores AC en el mercado,
proporcionando la calidad
excepcional esperada del lider
mundial en carga de EV.

Habilitado para actualizaciones de
software remoto para garantizar un
rendimiento éptimo mientras se
minimizala necesidad de
intervencion in situ.

Flexibilidad a prueba de futuro

La funcionalidad inteligente
significa que el Wallbox puede
adaptar su uso de energiay
proporcionar una carga éptima, hoy
y en el futuro.

Seguridad y protecciéon

Evaluados y probados con los mas
altos estandares por organizaciones
independientes de certificacidén de
seguridad de terceros

Configurado para la integracion de
medidores de energia para
proporcionar una gestién dinamica
de la carga, reduciendo los costos
de energia y evitando el molesto
disparo de los dispositivos de
proteccidn.

La proteccion de limitacion de
corriente permite la maxima
potencia de carga sin molestos
disparos de las protecciones,
alineada con el disefio del sistema
de distribucién eléctrico de un
edificio determinado.

=
Amplia gama de opciones de
conectividad, incluyendo Wifi,
Bluetooth y Ethernet para un facil

control e integracién con la
infraestructura existente.

0

App dedicada proporciona
autenticacion facil y control del
cargador AC, junto con informacién
sobre el estado de carga para los
usuarios.

Protecciones integradas.

Incluye falla a tierra DC y proteccion
de sobre tensiones transitorias,
protegen tanto al usuario como al
vehiculo Eléctrico.
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Carga nocturna de autobuses y camiones eléctricos
Carga de autobuses y camiones eléctricos mediante conector.

Principales caracteristicas y ventajas

« Carga inteligente con hasta tres vehiculos por cargador.

- Lainfraestructura de carga requiere un espacio reducido.

« Facilidad de aumentar la capacidad de carga en la misma instalacién.
« Cumple el protocolo CCS.

« Compatible con mdltiples marcas y tipos de vehiculos.

« Cumple OCPP.

- Gestidn y soporte remotos.

- Conexion segura y fiable.

Sistema de carga nocturna de 150 kW con tres cajas de carga en depdsito

Carga de oportunidad para autobuses eléctricos
Carga de autobuses eléctricos entre 3 y 6 minutos en las cabeceras de la linea.

o~

Wk

Principales caracteristicas y ventajas

« Carga de vehiculos eléctricos en periodos de 3 a 6 minutos.
- Facil integracidn a las lineas existentes de autobuses.

« Conexién automatica de 4 polos en el techo.

« Cumple la norma de gestién remota OCPP.

« Basado en la norma internacional IEC 61851-23.

- Compatible con multiples marcas y tipos de vehiculos.

« Conexidén seguray fiable.

- Diagndstico y servicio remotos.

« Sistema modular de 150, 300, 450 y 600 kW.

OPR:narge

Visita abb.com.co o
escanea el cédigo QR y
conoce nuestro portafolio

O puedes dar

— —

click aqui -
Sistema de carga de oportunidad de 300 kW R



https://new.abb.com/ev-charging/es




.........

ABB ofrece una completa solucion
de tableros de baja tension para
diferentes aplicaciones, brindando
a los usuarios beneficios de
simplicidad, rapidez vy flexibilidad
en su instalacion.



Tableros eléctricos

047 Tableros eléctricos

050 Tableros de distribucion Mistral - Cajas y barras de tierra y neutro de
nueva generacién

051 - 052 Accesorios adicionales para tableros de distribucién Mistral.

053 Cofres termopldsticos Gemini

054 Cofres metdlicos SR2 y SRX

055-057 Celdas metalicas para automatizacién 1S2

058 Accesorios celdas metdlicas para automatizacién 1S2
059 Tableros de distribucién System Pro E Power

German Galindo
german.galindo@co.abb.com

Didier Rojas
didier.rojas@co.abb.com
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Tableros de distribucion Mistral
Cajas y barras de tierra y neutro de

nueva generacion

System pro E comfort MISTRAL®. Libertad y flexibilidad para instalar cualquier tipo de sistema de distribucién
eléctrica en entornos industriales, comerciales o residenciales.

Beneficios:

- Color gris RAL7035 y blanco RAL9016. Puerta opaca o en azul transparente

- Clase de proteccion: Il

- Rango: de 2 a 72 médulos.

- Grado de proteccidn IP41 e Ip65.

- Corriente nominal: de 63A hasta 125A.

- Material termoplastico libre de halégenos auto extinguible hasta 850°C.

- Resistencia al calor: BTP70°C

- Resistencia al hilo incandescente: GWT650°, 750° ,850°

- Resistente a golpes IKO9 (10Joule).

- Resistente a agentes quimicos, atmosféricos y a los rayos UV.

Normativa: IEC60670,IEC61439

Terminales de tierra y neutro a ordenar por separado

Empotrar IP41 (Residencial-Comercial)

# Circuitos Ancho x
Referencia (médulos Alto x Unidad de
para pedido* Tipo 18mm ancho) #Filas: Prof empaque
® 1SLM004100A1200 41A04X12 4 1 152x202x105 : 24
® 1SLM004100A1202 41A08X12 8 1 232x250x108 : 12
® 1SLM004100A1203 41A12X12 12 1 320x250x108 : 9
® 1SLM004100A1204 41A18X12 18 1 430x250x108 : 6
4 médulos ® 1SLM004100A1205 41A12X22 24 2 320x435x108 : 1
1SLMO004100A1206 41A18X22 36 2 430x435x108 i1
® 1SL.M004100A1207 41A12X32 48 4 320x600x108 : 1
1SLM004100A1208 41A12X42 54 3 320x735x108 i1
1SLM004100A1210 41A18X42 72 4 430x735x128 i1
72 médulos
Sobreponer IP65 (Industrial - Comercial)
® 1SL1200A00 65P04X12 4 1 152x202x117 i 24
- e 1SL1201A00 65P08X12 8 1 232x250x154 11
4 médulos o 1SL1202A00 65P12X12 12 ! 320x250x155 | 7
= o 1SL1203A00 65P18X12 18 1 430x250x155 | 1
e 1SL1204A00 65P12X22 24 2 320x435x155 :1
e 1SL1206A00 65P12X32 36 3 320x600x155 : 1
® 1SL1207A00 65P12X42 48 4 320x735x155 :1
® 1SL1208A00 65P18X32 54 3 430x600x155 : 1
® 1SL1209A00 65P18X42 72 4 430x735x155 :1

72 médulos

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Accesorios adicionales para tableros de
distribucion Mistral
Terminales de tierra y neutro basicos

Barras basicas de neutro 6 tierra

Barra de tierra 6 neutro

Referencia Dia.5.6 mm Dia. 4.5 mm Unidad de
para pedido* Tipo 4 AWG 6 AWG empaque
M125310000 Barra 7 espacios - 5 1
M125320000 Barra 15 espacios 3 10 1
M125330000 Barra 21 espacios 3 16 1
M125340000 Barra 23 espacios 6 15 1
M125350000 Barra 27 espacios 6 19 1
Soporte para barras de neutro y tierra para cajas de 8, 12 y 18 médulos de ancho
1SLMO04100A1953 :Soporte para caja 8 médulos de ancho. Capacidad: 25 espacios 1
1SLM004100A1954 :Soporte para caja 12 médulos de ancho.Capacidad: 39 espacios :12
1SLM004100A1955 i Soporte para caja 18 médulos de ancho. Capacidad: 52 espacios i1

Soporte de barras de tierra y neutro. Numero de espacios de capacidad.

12|34 5|s|7|5|9|1u|11|1z|13|14|15|15|17|18|19|zu|21|zz|23|24|zs|zs|z7|23|zs|30|31|3z|33|34|35|36|37|38|39|40|41|42|43|44|45|45|47|48|49lsu|51|szl

1SLM004100A1955

1|23 ]|a |5 |6 |7 |3 |9 |ID|11|12|13|1A|15|16|17|18|19|ZO|21|ZZ|23|24|ZS|25|27|ZB|29|SD|31|32|33|3A|35|36|37|38|39|

1SLM004100A1954

iz s e]s s [orwo]u]s]]aa]s[rs]s7[1e] 20 J20[ar]22 23] 24 ]2s]

1SLMO04100A1953

Barras de tierra 6 neutro. Nimero de espacios de ancho.
[i]2]3]e]s]s]7]8]oro]a]r2]m]a]ss] [s]2]3Ta]s[s[7]e]orofu]r2]ss]ua]ss a6 7181020 1]
12532 12533

[]z]=T=TsTe]7]

12531

[T s e 7]e]o o213 0a] s [r6 a7 [as]as [ 20 [ 222 ] 2]

[1]2]3Ta]s]e]7[8]o[rom]r2]ss]aa]as[16]r7[18 2020 21 22 23 J24 25 [26] 27]
12535

12534

Nota: ” En caso de requerir barra de neutro y tierra, se deberan usar las referencias de barras de neutro y tierra de nueva
generacién 1SPE007715F0731y 1SPEO07715F0741 respectivamente.
* Cantidades sujetas a miiltiplos de las unidades de empaque

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios adicionales para tableros de
distribucion Mistral
Terminales de tierra y neutro de nueva generacion

Barras de tierra y neutro de nueva generacion
Los nuevos terminales estan disponibles en diferentes tamafios, de facil instalacién hasta 100A, en color verde para
la tierray azul para el neutro. Para su instalacién se requiere un soporte

Barras de neutro

# Circuitos Barra de neutro | Barra de tierra
Referencia (médulos 16mm?  6mm? | 16mm?; 6mm? Unidad de
para pedido*  :Tipo :18mm ancho): 6AWG 10AWG ;| 6AWG : 10AWG: Corrientei empaque
e 1SPEOO7715F0731 :41Z57 : - 3 3 - - 100 1
e 1SPEOO7715F0732 (41758 : - 5 6 - - 100 5
e 1SPEOO07715F0733 :41Z59 : - 7 9 - - 100 5
1SPEOO7715F0734 :41Z60: - 9 12 - - 100 1
1SPEOO7715F0735 41761 | - 11 15 - - 100 1
Barras de neutro
# Circuitos Barra de neutro | Barra de tierra
Referencia (médulos 16mm? : 6mm? | 16mm?; 6mm? Unidad de
para pedido*  :Tipo :18mm ancho): 6AWG 10AWG ;| 6AWG : 10AWG: Corriente: empaque
e 1SPEOO7715F0741 41762 - - - 3 3 100 5
e 1SPEOO7715F0742 (41763 - - - 5 6 100 5
® 1SPEOO7715F0743 :41Z64 : - - - 7 9 100 5
1SPEOQ7715F0744 41765 : - - - 9 12 100 5
1SPEQOQ7715F0745 41766 : - - - 11 15 100 5
Soporte para barras de tierray neutro
Referencia Unidad de
para pedido* Tipo :# Circuitos (médulos 18mm ancho) empaque
wl, e 1SPEOO7715F0751 :41Z67 i Soporte regleta de N/T para 8 mod. Capacidad 11 pasos 5
o tu, ® 1SPEOQ7715F0752 :41Z68 : Soporte regleta de N/T para 12 méd. Capacidad 16 pasos 5
" ® 1SPEQQ7715F0753 :41Z69 ;| Soporte regleta de N/T para 18 méd. Capacidad 22 pasos 5
Nota: * Cantidades sujetas a multiplos de las unidades de empaque
Soporte de barras de tierray neutro
1SPEOO7715F0751 1SPEOO7715F0752
B 10 11 12 13 14 16 18
1 2 3 & 5 8 7 B § 10 11 1213 1415 16 17 18 10 20 21 22
Barras de tierra y neutro
1SPEOO7715F0741 1SPEOO7715F0742 1SPEQO7715F0743
1SPEOO7715F0731 1SPEOO7715F0732 1SPEOO7715F0733
r,.n.L-j.n_,|l II,.A.H.:......-."-, _aj.a.|'| ll,.-.-rl.ll-n..-.d-.\. ..-:.-.-.m.....-mﬂp.-\l
] ] ] ] ] 3 ] ] ] ] T T T T
1 2 .3 1 2 3 4 & 1 2 3 4 5 6 7
1SPEOO7715F0744 1SPEOO7715F0745
1SPEOO7715F0734 1SPEOO7715F0735
II,.-AI\A.. S a— -.-..mla.,ll :-!H-- e |
1 2 3 4 5 8 7 8 9 1 ¢ 3 4 5 & 7 8 @9
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Desarrollada para atender las necesidades mas exigentes del mercado, esta gama ofrece un producto tnico que
puede instalarse tanto a la intemperie (cuadros de distribucion y control aplicaciones fotovoltaicas) como en el
interior. ABB ha desarrollado un innovador proceso de fabricacién (moldeo por co-inyeccién) que permite

obtener un tablero: resistente, ligero y seguro.

Caracteristicas:

- Material termoplastico (polipropileno). Conserva sus

caracteristicas mecdnicas sin verse afectado por el paso del

tiempo.
- Color RAL 7035.

- Rango: de 24 a 216 mddulos.
- Tension asignada de empleo (Ue) 1000 Vac - 1500 Vdc.
- Temperatura de funcionamiento -25 °C + +100 °C.

- Resistente a agentes quimicos, atmosféricos y a los rayos UV.

- Grado de proteccién IP 40 puerta abierta.

- Resistencia al calor anémalo y al fuego hasta 750 °C.

- Resistencia mecanica IK 10.

- Corriente nominal hasta 400A.

- Reciclable 100 %.

- IP 66 puerta cerrada.
- Normativa: IEC 60670, IEC 61439.
Medio ambiente. A diferencia del poliéster y otros materiales; el

material termopldstico de Gemini es 100% reciclable.

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Cofre sin puerta. Se deben ordenar por separado la puerta y la placa de fondo

Yaw

Ancho x Alto x Prof

Referencia para Dimensiones externas: Dimensiones internas: Unidad de
Pedido Tamaiio Ancho Alto Profundo : Ancho Alto Profundo : empaque
1SL0221A00 Cofre tamano 1 sin puerta : 335x400x210 250x300x180 1
1SL0222A00 Cofre tamano 2 sin puerta : 460x550x260 375x250%230 1
1SL0223A00 Cofre tamano 3 sin puerta : 460x700x260 375x600x230 1
1SL0224A00 Cofre tamano 4 sin puerta: 580x700x260 500x600x230 1
1SL0225A00 Cofre tamano 5 sin puerta : 585x855x360 500x750x330 1
1SL0226A00 Cofre tamafo 6 sin puerta : 840x1005x360 750x900x330 1
Puerta frontal opaca.

1SL0231A00 Para cofre tamafio 1 1
1SL0232A00 Para cofre tamafio 2 1
1SL0O233A00 Para cofre tamafo 3 1
1SL0234A00 Para cofre tamafio 4 1
1SL0235A00 Para cofre tamafo 5 1
1SL0236A00 Para cofre tamafio 6 1
Placa de fondo para Gabinetes Gemini
1SL0259A00 Placa para Gemini tamafio 1 6
1SL0260A00 Placa para Gemini tamafio 2 1
1SL0261A00 Placa para Gemini tamafio 3 1
1SL0262A00 Placa para Gemini tamafio 4 1
1SL0263A00 Placa para Gemini tamafio 5 1
1SL0264A00 Placa para Gemini tamafio 6 1
Accesorios
1SL0342A00 Kit de fijacién a pared 10
1SL0351A00 Kit anti-condensacién 1
1SL0340A00 Chapa con llave Gemini 1

Nota: Otros accesorios, por favor consultarnos

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Cofres metalicos SR2 y SRX

La gama de cajas SR2 IP65 es una oferta completa de cofres metdlicos para la construccién de cuadros de

distribucidn eléctrica y control en pequenas y medianas aplicaciones

La estructura esta equipada con dos entradas de cables (superior e inferior), ofrece la posibilidad de apertura
Izquierda o derecha en puerta ciega o en vidrio, disponible también en acero inoxidable.

Caracteristicas:
- Color RAL 7035.

- Disponible en 23 dimensiones con altos: 300 a 1200mm,
anchos de 200 a 800mm y profundidades de 150 a 300mm.

- Material en lamina 12/10.

- Resistencia mecanica IK 10 e IK 09 (Puerta de vidrio).
- Posibilidad de instalacién de aparatos modulares de riel

DIN 35mm.
- Instalacién en piso o pared.
- Pocas referencias y facil seleccién.

Normativa: IEC61439-1-2
IP 65 -TYPE 12 (UL Standard).

Dimensiones externas: Unidad de
Referencia Tamaiio Alto Ancho Profundo:empaque
Referencia individual incluye bandeja de fondoy chapa estandar.
® SRN4320K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 400 X 300 X 200 1
® SRN5420K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 500 X 400 X 200 1
® SRN6425K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 600 X 400 X 250 1
¢ ® SRN6625K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 600 X 600 X 250 1
e SRN7520K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 700 X 500 X 200 1
® SRN8625K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 600 X 250 1
° ® SRN8630K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 600 X 300 1
e SRN8830K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 800 X 300 1
e SRN10630K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 1000 X 600 X 300 1
; E1 e SRN12830K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 1200 X 800 X 300 1
Accesorios
e o AA1206 Soporte fijacién M pared, 4ud 10
- EVO0015 Bloqueo para puerta SR2 1

AA1206

L/‘L

EV0015

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Nota: Otros accesorios y para version en acero inoxidable SRX, por favor consultarnos

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Celdas metalicas para automatizacion I1S2

La gama de celdas 1S2 con grado de proteccién IP65
en kits para el montaje por el Instalador,

es una completa oferta de celdas, que se pueden
instalar tanto lado a lado (side-by-side) como
espalda con espalda (back-to-back), disefado

para todas las aplicaciones industriales tales como:
automatizacion, mando y control. Permiten la unién
lateral para controlar sistemas industriales

mds complejos.

La simplicidad y rapidez de montaje de la
estructura permiten una gestién éptima del espacio
y almacenamiento, capaz de personalizar directamente
la fabrica, desde el color hasta las perforaciones
especiales.

Disponible en las versiones:

- Puerta ciega o vidrio.

- Bastidor rack 19".

- Compartimentada para CCM fijo.
- Para equipos modulares.

Conforme a las normas:
- Norma UNE-EN 62208 "Envolventes vacias

destinadas a los conjuntos de equipos de baja tensién".

- UNE-EN 60529 TYPE NEMA 12 (Normativa UL),
grado de proteccion IP65.

- Homologacidn ATEX para ser utilizados con toda
seguridad en lugares de trabajo con presencia de
mezclas de aire y substancias inflamables (gas,
vapores, niebla, polvo), donde hay que tener en
cuenta el riesgo de explosiones como por ejemplo:
industria quimica, refinerias e industria de alimentos.

Rango:

Tres diferentes alturas: 1800, 2000 y 2200mm,
cinco profundidades: 400, 500, 600, 800 y
1000mm y los siguientes anchos: 400, 600,

800, 1000 y 1200mm. La linea es complementada
con una serie de accesorios de: refrigeracién y aire
acondicionado. Para cualquier solicitud no dude
en consultarnos.

3.
=
i
iTa

B!

Caracteristicas técnicas

Grado de proteccidn

IP65 (CEI EN 60529) -TYPE 12 (ULStandard)

Conformidad con
grado de proteccion

mecdanica

CEI EN 62208, CEI EN 60439 -1, IEC61439 -1-2
1k10 Puerta ciega
1k09 Puerta en vidrio (IEC 62262)

Certificaciones

@ N3GD c@DUS LISTED

Color RAL 7035
Versiones de puerta Ciega

Vidrio
Tipo de Instalacién Interior
Fijacién Autosoportado
Temperatura ambiente: De -5 a + 40°C

Humedad relativa

50% A 40°C / 90% A 20°C
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Celdas metalicas para automatizacion I1S2

Para conformar una Celda en kit, es necesario pedir por separado base y techo, montantes, paneles, puertas, tapas
de zdcalos, tapas para entrada de cables y accesorios internos. En el caso de las configuraciones a continuacion,
estas, ademas de las piezas basicas, estan provistas de una placa doble fondo para montaje de equipos, argollas de
elevacidn y portaplanos plastico.

Nota: Al momento de realizar la seleccién de la estructura es necesario tener en cuenta los accesorios y partes que se

requieren, de tal forma que se consideren sdlo los precios individuales que correspondan.

Celdas IS2
Referencia Cantidades
para requeridas para Unidad de
Pedido Tipo configuracion basica: empaque
1S2-210.80.60: Celda autosoportada de 2100x800x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).
EK8060KN Base y cabecera 800x600mm 1
EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
ZN8000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=800mm 1
ZN6000 Par de tapas zdécalo h=100mm A/P=600mm 1
EF8060 Tapas corredera para entrada cables. 800x600mm 1
EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
EC2080K Puerta ciega 2000x800mm. Chapa monobloque 1
EP2080K Panel posterior 2000x800mm 1
EA2080 Placa de fondo para celda de 2000x800mm (hxA) 1
EV1075K Portaplanos plastico A4 1
AA9610 Argollas elevacion - Izamiento M12. 4 pcs 1
1S2-210.80.80 | Celda autosoportada de 2100x800x800mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).
EK8080KN Base y cabecera 800x800mm 1
EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
ZN8000 Par de tapas zécalo h=100mm P=800mm 1
ZN8000 Par de tapas zécalo h=100mm P=800mm 1
EF8080 Tapas corredera para entrada cables. 800x800mm 1
EL2080K Par de paneles laterales ciegos h=2000mm 1
EC2080K Puerta ciega 2000x800mm. Chapa monobloque 1
EP2080K Panel posterior 2000x800mm 1
EA2180 Placa de fondo para celda de 2000x800mm (hxA) 1
EV1075K Portaplanos plastico A4 1
AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

1S2-210.100.60

Celda autosoportada de 2100x1000x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)

Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

EK1060KN Base y cabecera 1000x600mm 1
EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
ZN1000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=1000mm 1
ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
EF1060 Tapas corredera para entrada cables. 1000x600mm: 1
EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
EC2012K Puerta ciega 2000x1000mm. Chapa monobloque 1
EP2010K Panel posterior 2000x1000mm 1
EA2010 Placa de fondo para celda de 2000x1000mm (hxA) 1
EV1075K Portaplanos plastico A4 1
AA9610 Argollas elevacién - Izamiento M12. 4 pcs 1

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *

Material de alta rotacién ®
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Celdas metalicas para automatizacion I1S2

)

* Producto nuevo

® Material de alta rotacion

Celdas IS2

Referencia para
Pedido

Tipo

Cantidades requeridas para
configuracién basica

1S2-210.100.40

Celda autosoportada de 2100x1000x400mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

® EK1040KN Base y cabecera 1000x400mm 1
® EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
® ZN1000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=1000mm 1
® ZN4000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=400mm 1
® EF1042 Tapas corredera para entrada cables. 1000x400mm 1
® EL2040K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
e EC2012K Puerta ciega 2000x1000mm. Chapa monobloque 1
e EP2010K Panel posterior 2000x1000mm 1
® EA2010 Placa de fondo para celda de 2000x1000mm (hxA) 1
e EV1075K Portaplanos plastico A4 1
® AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

© 1S2-210.60.60

Celda autosoportada de 2100x600x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

® EK6060KN Base y cabecera 600x600mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
® ZN600O Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
® EF6060 Tapas corredera para entrada cables. 600x600mm 1
® EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
e EC2060K Puerta ciega 2000x600mm. Chapa monobloque 1
® EP2060K Panel posterior 2000x600mm 1
e EA2060 Placa de fondo para celda de 2000x600mm (hxA) 1
® EV1075K Portaplanos plastico A4 1
e AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

® 1S2-210.120.60

Celda autosoportada de 2100x1200x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

e EK1260KN Base y cabecera 1200x600mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm P=600mm 3
e EF6060 Tapas corredera para entrada cables. 600x600mm 2
e EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000mm 1
e ED2012SK Puerta ciega 2000x600mm. Chapa monobloque 1
® EC2080FC6K Puerta ciega 2000x600mm. Solape 1
® EP2012K Panel posterior 2000x1200mm 1
e EA2013 Placa de fondo para celda de 2000x1200mm (hxA) 1
® EV1075K Portaplanos plastico A4 1
® AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios celdas metalicas para
automatizacion IS2

R

—

Referencia
para Pedido

Tipo

Accesorios para calefaccion, ventilacién y acondicionamiento

ENO102K Termostato IP30. Alimentacién 110/250~ . 1 NC. Capacidad carga: 10A Q; 2A

Escala de temperatura: -10 +80 °C
VA7930 Resistencia de calefacciéon para cuadros eléctricos 30W. IP20
EN1105K Kit de ventilacién forzada IP54. 105x105mm. Caudal IP54: 23m /h*. 230 V~ / 10W. Ruido 50 dB
EN2204K Kit de ventilacidn forzada IP54. 204x204mm. Caudal IP54: 120m /h3. 115 V~ / 23W. Ruido 50 dB
EN3325K Kit de ventilacién forzada IP54. 325x325mm. Caudal IP54: 580m /h3. 115 V~ / 67W. Ruido 63 dB
ENO105K Kit rejilla+filtro paso de aire 105x105 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro
EN0204K Kit rejilla+filtro paso de aire 204x204 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro
ENO0325K Kit rejilla+filtro paso de aire 325x325 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro

Bastidor rack

basculante 19”

EG2003K

i Bastidor rack giratorio descentrado. Para columna h=2000, A=800mm ancho. N° HE38

Elementos para empalme de celdas

EV0003

Kit unién armarios. Soportes de union planos

EVO006

Kit unién armarios interior soportes de union en U, no compatible con Rack Basculante

Puertas Dobles para celdas de 1000mm

ED2010SK

Puerta ciega solape 2000X500 RAL 7035

EC2080FC5K

Puerta ciega 2000X500 RAL 7035

Puertas en vidrio

ET2080K

Puerta de vidrio RAL 7035 2000x800

ET2010K

Puerta de vidrio RAL 7035 2000x1000

Z4calo de elevacién 100mm (No incluye tapas)

ZN1010 Juego 4 zdécalos de elevacion 100mm

ZN8002 Tapas de zécalo 200mm para celda de 800mm
Portaplano

EV1075K i Portaplano para esquemas A4

Argollas para elevacion

AA9610 Argollas para elevacién. Juego de 4 unidades
EV1007 Par de refuerzos elevacion central para union de celdas
AD1027 Barraje tetrapolar de 160A, preformado para conexion de cable.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Tableros de distribucion System Pro E Power

System pro E power, es la nueva e innovadora solucién
de tableros de distribucién de ABB con corriente nominal
de hasta 6300A y corriente de cortocircuito hasta 120 kA,
que da respuesta a todas las necesidades de los clientes
segun el tipo de instalacion, el grado de proteccion
requerido y las caracteristicas eléctricas y mecanicas.

Con el nuevo tablero, ABB puede ofrecer una solucién
completa para la distribucién de energia eléctrica, de
acuerdo con las normas regulatorias para aplicaciones
tales como: aeropuertos, areas metropolitanas,
hospitales, edificios industriales y residenciales, puertos,
tuneles, ferrocarriles, teatros, etc. Ademas, System pro E
power garantiza la completa sinergia con todos los
equipos de ABB (como aparatos modulares,
interruptores de caja moldeada, interruptores
automaticos de bastidor abierto Emax 2), combinada
con la facilidad de instalacién y cableado.

Para cualquier solicitud no dude en consultarnos.

Caracteristicas principales de la serie

Conforme con las normas

IEC 61439-1-2

Ensayo de vibraciones

Segun la norma IEC 60068-2-57

Ensayo de resistencia sismica

Segun la norma IEE Std 693

Tensidn asignada de empleo Ue

Hasta 1000V CA - 1500V CC

Tensién asignada de aislamiento Ui

Hasta 1000V CA - 1500V CC

Frecuencia nominal 50-60Hz
Tensiéon nominal soportada de impulso 12kV
Corriente nominal In Hasta 6300A
Corriente nominal de corta duracién admisible lcw Hasta 120kA
Corriente nominal de cortocircuito de pico Ipk Hasta 264kA

Grado de proteccién IP

IP30, IP31, IP40, IP41, IP65

Dimensiones utiles

Altura (mm)

1800, 2000mm

Ancho (mm)

300, 400, 600, 800, 1000, 1250mm

Profundidad (mm)

200, 300, 500, 700, 900mm
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ABB es sinonimo de calidad e
INNnovacion en baja tension con
productos que integrandose
perfectamente se adaptan a las

diversas necesidades de instalacion
Y Servicio.
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Interruptores y seccionadores

Freddy Rondén
freddy.rondon@co.abb.com
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Interruptores y seccionadores

Interruptores y seccionadores - portafolio de productos
Interruptores automaticos SACE FORMULA - distribucién de potencia 1 polo 2
polos

Interruptores automaticos SACE FORMULA - Distribucién de
potencia 3 polos

Interruptores automaticos SACE FORMULA - Distribucién de
potencia - accesorios

Interruptores automaticos SACE FORMULA - Distribucién de
potencia Formula Link (Sistema de instalacién listo para ser ensamblado)
Interruptores automaticos SACE FORMULA - Distribucién de
potencia Formula Link (partes para bastidor y partes para recambio)
Interruptores automaticos

Interruptores automaticos - Tmax XT distribucién de potencia
Interruptores automaticos Tmax - Distribucidn de potencia
Interruptores NEMA

Interruptores automaticos Tmax XT - Proteccidn motores
Accesorios para interruptores automaticos caja moldeada Tmax XT
Interruptores de corte en aire Emax 2

Interruptor de bastidor abierto Emax 2 Ekip Hi touch

Interruptor de bastidor abierto Emax 2- Caracteristicas técnicas
Interruptores SACE Emax 2/ E9 hasta 900V

Interruptores en aire

Accesorios para interruptores en aire Emax 2

Accesorios para interruptores en aire Emax 2. Enclavamientos

Ekip Up - Unidad digital multifuncién

ABB Ability-Digitalizando nuestras instalaciones

ABB Ability Energy and Asset Manager

Arquitectura - Felxible y escalable

Ventajas y beneficios

Servicios especializados para productos y soluciones de baja tensién
Kit para transferencia automatica con interruptores automaticos

Kit para transferencia automatica con interruptores automaticos - Solo
magnéticos

Controlador de transferencia automatica

Interruptores de seguridad en caja, interruptores de desconexién
Interruptores de desconexién

Seccionadores conmutadores manuales

Seccionadores conmutadores motorizados

Seccionadores conmutadores (change - overs ) motorizados
Seccionadores fusible
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Interruptores y seccionadores
Portafolio de productos

Interruptores en baja tension

La oferta ABB de interruptores automaticos de baja tension pone a disposicion productos de excelente calidad,
fiabilidad y precisidon, que garantizan prestaciones excelentes en cualquier condicion.

Con sus lineas de interruptores:

- FORMULA: desde 15 hasta 630 Amp.

- Tmax XT: desde 1,6 hasta 250 Amp.

- Tmax T: desde 320 hasta 3200 Amp.

- Nuevo Emax 2: desde 800 hasta 6300 Amp.

Una amplia gama de accesorios que les permiten
adaptarse a cualquier requerimiento de su instalacidn
eléctrica.

Seccionadores en baja tension

ABB cuenta con un amplio portafolio de seccionadores bajo carga, que pueden manejar amperajes desde 16 hasta
3150 Amp.
La oferta incluye diversas soluciones compactas de desempefio superior para numerosas aplicaciones.

Con sus lineas de seccionadores:

e Seccionadores bajo carga en ACy DC.

e Seccionadores fusibles: DIN/BS/NFC.

e Seccionadores en caja.

e Seccionadores de leva (CAM Switches).

e Transferencias: manuales y motorizadas.
e Seccionadores de By-pass.

Una amplia gama de accesorios de facil instalacién para todos los seccionadores

Sistema de conmutacion automatica

ABB presenta la nueva generacion de ATS, el resultado de la experiencia a nivel mundial en aplicaciones de baja
tension.

La familia ATS - ATS021 y ATS022, ofrece la solucién de continuidad
de energia mas avanzada y completa.

La fiabilidad, la seguridad y la inteligencia son las principales
caracteristicas de la nueva familia de ATS, que cumple con las
normas internacionales, es facil de configurar y adaptable a todo
escenarios de aplicacion.
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 1 polo 2 polos

; ; ; ; Poder de corte
Icu

roteccién  :Proteccién

éCorriente i Sobrecarga éCortocircuitoé :
Referencia para | iNominal | (Umbral Fijo) {(Umbral fijo) | kA iKA
Pedido i Tipo in(A) K (A) i1s(A) {415 Vac {240 Vac

Rango N. 1 polo

Aplicaciones comerciales e industriales

(6]

w1

1SDA066689R1 AIN 125 TMF 40-4001pF F

......................... St e g

1SDA066690R1 r AIN 125 TMF 50-5001p F F

____________________________________________________________________ P

1SDA066691R1 AIN 125 TMF 60-600 1p F F

T

(&3]

; 15DA0GEEIZRL
.1SDA066EI3RL _: AIN 125 TMF 80-800 1
_1SDA0GGE9SRL _: AIN125TMF100-10001pFF ___: 77 11000 TR - T—

1SDA066696RL | AIN 125 TMF 125-1250 Ip FF | 125

Rango N, 2 polos
Aplicaciones comerciales e industriales
® 1SDAQ66497RL i AIN 125 TMF 20-3002pFF

""""""""""""""""" P S e e e e R e T R e Bttt sttt etk ittt

® 1SDA066499R1 AIN 125 TMF 30-3002p F F

""""""""""""""""" P e e e e T T S T R e e ettt el ieleielielied ettt

® 1SDA066500R1 , AIN 125 TMF 40-4002pF F

......................... [

® 1SDA066501R1 , A1IN 125 TMF 50-5002p F F

......................... [ hoded of PRRRRRRPE oy-S (-SRI - A SRR RRR -4 SR P -

® 1SDA066502R1 . AIN 125 TMF 60-6002p FF

1SDA066503R1 AIN 125 TMF 70-8002p F F
1SDA066504R1 ' A1N 125 TMF 80-8002p F F

. 1SDAO66506R1 | ALN 125 TMF 100-1000 2p F F

1SDA066507R1 . A1IN 125 TMF 125-12502p F F

Rango N, 2 polos
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequeiia industria

1SDA066542R1 ' A2N 250 TMF 125-12502p F F 1125

......................... [ & LI R L P,

® 1SDA068778R1 A2N 250 TMF 150-15002p F F

......................... [kt A DL I Dl L £ S e T -

1SDA066543R1 , A2N 250 TMF 160-16002p F F

1SDA066546R1 ' A2N 250 TMF 225-22502p FF

......................... e gl syigsiugiou LIPS Ky AP DoydiudiIEEPRS

® 1SDA066547R1 ' A2N 250 TMF 250-25002p F F

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 3 polos

Aplicaciones residenciales, comerciales y pequefa industria

Proteccién ;Proteccién Poder de corte

Corrienteg Sobrecarga §Cortocircuito§ Icu
Referencia para i gNominaI (Umbral Fijo) ;(Umbral fijo) kA ;kA
Pedido {Tipo in(a) k(A i (A) | 440 Vaci240 Vac
Rango A, 3 polos

1SDA066510R1

® 1SDAO66511R1

1SDA066513R1 ! A1A 125 TMF 30-300 3pFF

.......................... ¢ Syt fhedfpibt gt PO APRPRVRPIVRPIVR St EPUSPUPUPUPRPUEPE Syl PUOUUOGUPOUIOUIUUYE Syl Shos R

® 1SDA066514R1  : A1A 125 TMF 40-400 3pFF

.......................... $ Syl e oohiore P JEPUPRPRRPIORPIORN . b AQSPESPEVRPUPRPUEPE o APUOOUOUIUIURYE [ sl BRI

® 1SDAO66515R1

® 1SDAO66516R1

________________________________________________________

e 1SDAO66517R1  : A1A 125 TMF 70-700 3pFF

____________________________________________________________________________________ R Ay

Al... ® 1SDA066518R1

® 1SDA066520R1

® 1SDA066521R1 . AlA 125 TMF 125-1250 3p FF

Rango B, 3 polos

Aplicaciones comerciales e industriales
® 1SDA066697R1 A1B 125 TMF15-300 3pFF

1SDA066698R1 | A1B 125 TMF 20-300 3pFF

® 1SDA066700R1

1 A1B 125 TMF 40-400 3pFF

1 A1B 125 TMF 50-500 3pFF

i A1B 125 TMF 60-600 3pFF

1SDA066704R1

Al... ® 1SDA066705R1

® 1SDA066707R1

® 1SDAO66708R1 - A1B 125 TMF 125-1250 3pFF

Rango C, 3 polos

Aplicaciones comerciales e industriales ‘
_1SDAQG6709RL | AIC125TMF15-3003pFF {15 15 i 300 20 iz0
T 1SDAQGGTIORL _{AIC125TMF20:3003pFF 120 I 300 _.leo.. _lz0 .
: _1SDAO66712R1 | AIC125TMF30-3003pFF 30 30k 300 ] i20 {30
* 1SDAO66713R] | AIC125TMF 40-4003pFF {40 40 fa00 ] i20 _iz0
_1SDAOGETI4RI {50 iso  isoo __ izo 30
_1SDAOG6715RL | AIC125TMF 60-6003pFF {60 160 ie00 _ iz20 {30
_1SDAOG67I7RL __{AIC125TMF80-8003pFF {80 80 igoo _ iz0 {30 .
a1 ©1SDAOG67I9RL _|AIC125TMF 100-1000 3pFF | | i20 {30

® 1SDA066720R1 - A1C 125 TMF 125-1250 3pFF

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *

Material de alta rotacién ®
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 3 polos

Poder de corte

: { Proteccién iProteccién | lcu

i Corriente ; sobrecarga :cortocircuito: H
Referencia para inominal | (Umbral fijo);(Umbral fijo) {KA ikA
pedido ! Tipo fIn(A)  ih(A) i1s (A) {440Vac {240vac

Rango N, 3 polos
Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA066721R1 J A1N 125 TMF15-300 3pFF

A1N 125 TMF 30-300 3pFF

1SDA066732R1

Rango C, 3 polos
Aplicaciones comerciales e industriales
® 1SDA066775R1 {A2C250 TMF 125-12503p FF | 125 i125 11250 i20 i50

e 1SDA068780R1 { A2C 250 TMF 150-1500 3p FF

® 1SDAO66779R1 A2C 250 TMF 225-2250 3p FF 225

_________________________________ ooyttt sy bryipnpeytinfiint iOuPioPNIPIOIIPHY Yhoninysyu SNSRI Bpmpeyt R

o 1SDAO66780R1 i A2C 250 TMF 250-25003p FF | 250 1250 2500 i20 i50

A2...
Rango N, 3 polos

Aplicaciones residenciales, comerciales y pequeia industria
___1SDA066781R1 ! A2N 250 TMF 125-1250 3p FF :

............................................................................................

1SDA066782R1

1SDA066783R1

® 1SDA066784R1

® 1SDA066785R1

® 1SDA066786R1 ' A2N 250 TMF 250-2500 3pFF ' 250 1250

Rango N, 3 polos
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequefia industria
e 1SDAO66560R1 { A3N 400 TMF 320-3200 3pFF

® 1SDA066566R1

A3...

Nota 1) Interruptor equipado con relé electrénico con proteccidn de sobrecarga "L"y contra cortocircuito Instantdneo "I”

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos SACE FORMULA

Distribucion de potencia
AcCcesorios

Referencia para { Apropiado

Pedido iTipo ! para

Mando giratorio

_15DAOE6154R1 iﬁ'.'!?..’f’!?‘.’.‘.‘!?.'?ir OO0 '.’5.1. A2
1SDA066155R1 RHD- Mando Directo

{ RHE- Mando Reenviado

; RHE- Mando Reenviado

® 1SDA066159R1

Bloqueo por candados para palanca de maniobra del interruptor

1SDA066171R1

1SDA066172R1 j PLL - Bloqueo por candados fijo en abierto/cerrado

Relé de apertura - SOR-C version cableada

_1SDAQ66134RL '.59.8. C24..30VAC/DC
© 1SDAQS487ORL L LSO 24 3O A D
1SDA066136R1 | SOR-C 110...127VAC-110...125VDC

® 1SDA054872R1 SOR C 110...127 VAC -110...125 VDC

SOR-CYUVR-C e oo sosossoosoooossoooooooooo ? -----------------------
e 1SDA054873R1 ! SOR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC 1A3
h.;___i"
A
o
- - Relé de minima tensién - UVR-C versidn cableada

Interruptor 2-polos

_1SDAOGGI43RL E,.UYBE?.f‘...?’Q.\.’.A..Q./R@ .............................................................................
© 1SDAD54887RL | .HYB.@.?.‘}..."fQYAQ[P.C. ................................................. e
1SDA066145R1

® 1SDA054890R1

e 1SDA054891R1

: UVR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC

Interruptor 3-polos

Contactos auxiliares - AUX-C versién cableada (cables numerados)

4 ° 1SDAQGGISIRL ... '.AU.).(. C1Q+ISY250VAC/DC e MALRROIOS)
14 ° 1SDAQO6EI49RL i {AUX-C1Q*+1SY250VAC/DC e (ALA2@3polos)

aoxc *_1SDA054910R1 { AUX-C 1Q +1SY 250 VAC/DC { A3 3 polos)
‘ _ASDAOGGISORL . '.ﬁE’.’.‘. C2Q+1SY250VAC/DC ' {AL-A2(3polos)

" 1SDA066152R1 { AUX-C 2Q +1SY 250 VAC/DC { A2 (2 polos)

Interruptor 2-polos

e 1SDA054911R1 : AUX C 3Q +1SY 250 VAC/DC

peemeseeeen e

i A3 (3 polos)

Interruptor 3-polos

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®



INTERRUPTORES Y SECCIONADORES

Interruptores automaticos SACE FORMULA

Distribucion de potencia
Accesorios

: Referencia para Apropiado
o Pedido iTipo i para
Wl
i Placa de fijacion para guia DIN
’ I'"IF ® 1SDA066180R1 ! Placa para guia DIN para 1p 2p 3py 4p Al-A2

Terminales frontales prologados - EF

1SDAO66214RL  :Ef F Terminales frontales extendidos para Al Juegode3pes oA
1SDA0G6220R1 _ !EF Terminales frontales extendidos para A2. Juegode3pes ¢ AL e
1SDA055036R1 i EF Terminales frontales extendidos para A3. Juego de 3pcs A3

Terminal EF
Terminales frontales prolongados separados - ES
1SDA066225R1 ! ES Terminales frontales extendidos para Al. Juegode3pcs
_1SDA066230R1 i ES Terminales frontales extendidos para A2. Juegode3pcs
[ % ® 1SDA055040R1 ES Terminales frontales extendidos para A3. Juego de 3pcs
L
B, *."‘:""'
Terminal ES

Terminales frontales para cables de cobre/aluminio - FCCuAl

® 1SDAOGG23GRL | FCCuAITerminalparacable1x1..25mm2 60A uegodedpes  fAL
° ISDAOG6242R1 | FCCuAl Terminal para cable 1 25..50 mm2 125, Juego de pcs
® 1SDA066248R1 FC CuAl Terminal para cable 1 x 50...150 mm2 225A. Juego de 3pcs
* 1SDAOG6254RL | FC CuAl Terminal para cable 1 x 125..185 mm2 250A. Juegode 3pcs FC1A2
o 1SDAO55024R1 | CuAl Terminal para cable 1x300mm2 400A. Juego de 3pcs

S o 1SDAOS5032R1 {FC CuAl Terminal para cable 2x240mm2 630A. Juego de 3pcs (A3

* Producto nuevo

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacién

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia Formula Link
(Sistema de instalacion listo para ser ensamblado)

Referencia para : | Bastidor
Pedido i Tipo ! Longitud

Para conformar un sistema FORMULA Link, ademds de los interruptores se deberan ordenar las siguientes referencias: Un kit
de acometida; los kit de conexidn de interruptores en salida y un bastidor listo para ser ensamblado.

Kit de Acometida para interruptor principal

1SDA066822R1 Kit de acometida para interruptor principal A2
"
S 1SDA066823R1 Kit de acometida para interruptor principal A3
-1
et |
| -
—
1SDA066824R1 Kit de acometida para interruptor principal T6

'~"_"“_._ 1SDA068744R1 Kit de acometida para FORMULA Link 630/800 sin interruptor

Kit de conexion para interruptor en salida

1SDA066841R1 Kit de conexién para interruptor en salida Al

i 1SDA066842R1 Kit de conexién para Interruptor en salida A2

Bastidor (listo para ser ensamblado)

Cada bastidor FORMULA Link es disponible en cinco diferentes largos Utiles para el ensamblaje de los kits de conexién de

salidas:

| Bastidor

Longitud
_1SDAOG6825RL | FORMULA Link250AparaAl-A2 {FLF1S4mm
_1SDAQG6827RL | | FORMULA Link 250AparaAl-A2 {F2F=2305mm
_1SDAQOG6828RL | | FORMULA Link 250AparaAl-A2 LF3:F=3075mm
_1SDAOG6833RL | FORMULALink400AparaAl-A2 | {F3:F=3075mm
_1SDAOG6834RI | FORMULALink400AparaAl-A2 | |F4:F=3g4mm
_1SDAOG6835RL | FORMULALink 400AparaAl-A2 iFs:F=aglmm
1SDA066840R1 l FORMULA Link 630/800A para A1-A2 l F5: F=461mm

FORMULA Link
FORMULA LINK - Caracteristicas eléctricas

Bastidor [A] i250 {400 {630/800
Interruptor de entrada A2 §A3

Corriente asignada de corta duracién admisible (1s) [kA] 130 140

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Material de alta rotacién ®
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia Formula Link
(Partes para bastidor y partes para recambio)

Referencia para

Pedido i Tipo
Piezas para conformar un bastidor
En alternativa, a cambio de ordenar un bastidor listo para ser ensamblado, se puede conformar este con base de las
referencias de los listados abajo. En este caso se requieren las siguientes referencias obligatorias: Guia de fijacion de los
interruptores (la cantidad dependera de la longitud F del bastidor a conformar); Dos soportes de barras; barra principal de
.~ cobre del amperaje deseado (la cantidad dependerd de la longitud F del bastidor a conformar) y seis tornillos.

_15DA0G6847R1 ! Guiadefijacion delosinterruptores. AluminioL=12m
Guia de fijacion de |
interruptores _1SDA0G6843RL ___:iSoporteportabarras
1SDA066844R1 i Una barra principal de cobre 250A. L=1,2m

1SDA066846R1 Una barra principal de cobre 630/800A. L=1,2m

.......................... S eptyuvnyhoibehpnl oyt eyl e LS

1SDA066848R1 Tornillos cabeza de martillo (15 piezas)

Piezas de recambio
1SDA067538R1 | Kit separadores de fase (2 piezas)

La longitud (F) del FORMULA Link esta relacionada con el nimero y tipo de interruptores

(Al o0 A2, en versién 1polo, 2 polos 6 3 polos) que deben ser instalados.

En la tabla siguiente se muestran todas las posibles combinaciones de interruptores de 3-polos. Conociendo el nimero de
salidas requeridas, es posible conocer el nimero de kits de conexién y la longitud del FORMULA Link requerido.

Nimero de kits Numero de kits
Tornillo cabeza martillo de conexién para de conexién para
_______ 1 _r]_t_grrgg@gl:gsﬂ_g_q_s_g_l_i_q_a_____________é interruptores interruptores Longitud del
| Al en salida A2 en salida bastidor
___________ CHR—
................................................................ L S SO B 52 S
_______________ 3 i 0 o i[154mm]
Proteccién paralapuerta | 2 4 2 4 i : F2
............... L NSO 4 1= 1°2:11.L..L) B
SRR N A A R S
SO -SSR MU OO SO E F3
e B A RN N R [B075mml ..
SR N AU I U
Separador de fase 2 3 1 Fa
A N 2 : [384 mm]
SRR, U NS NS SR O 3 e
@ e R
2 4 1 F5
Cubierta de proteccion kit~ [7TTTTTTTTTTTTTT T T s s oo :
de conexion - D .. S S 3 2 i [461 mm]
BB S T R
8 0 4
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos

XT 1 B 160 TMD 20 450 3p

Linea
Tmax
Tmax XT
Emax
Emax X1
Tamafo
Capacidad de Ruptura
Basico B .
Intermedio c -
Normal N .
Estandar S .
Alta prestacién H J
Corriente Nominal ininterrumpida, lu J
Relé de proteccién
Termomagnéticos
TMD y
TMA y
MF >
MA Y
Electrénicos
Tmax XT Ekip LS/I1 y
Ekip E-LSIG Y
Tmax PR221DS-LS/I J
PR222DS/P-LSIG 4
PR231P-LS/I 4
PR332/P-LSIG >
Emax EKIP Dip >
EKIP Touch 4
EKIP Hi-Touch J
Corriente del relé de proteccion de sobrecarga J
Corriente del relé de proteccién de cortocircuito J
Numero de polos J
Tipo de fijacion
Fijo F 4
Enchufable P 4
Extraible w
Tipo de terminales
Frontal F 4
Frontal extendido EF 4
Para cable de cobre FCCu 4
Para cable de cobre/aluminio FC CuAl y
Posteriores horizontales HR >
Posteriores verticales VR J
TMD: Térmico regulable, Magnético fijo L: Proteccién contra sobrecarga regulable
TMA: Térmico regulable, Magnético regulable S: Proteccién contra cortocircuito con intervencién retardada
MF: Magnético fijo I: Proteccién contra cortocircuito con intervencién instantanea
MA: Magnético regulable G: Proteccién contra corrientes de defecto a tierra

Ekip: familia de relés electrénicos de ultima generacién, de los nuevos interruptores automaticos Tmax XT
Ekip E: Relé de protecciéon con medicion de energia



Interruptores automaticos

Tmax XT

INTERRUPTORES Y SECCIONADORES

Distribucion de potencia

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

73

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
Corriente: Proteccién :Proteccidn k.:u

Referencia para Nominal :Sobrecarga : Cortocircuito: kA KA

Pedido Tipo In (A) l1 (A) 13 (A) 440 Vac;240 Vac

Termomagnéticos

Rango Basico

Aplicaciones residenciales, comerciales y pequeiia industria
1SDA066799R1  : XT1B 160 TMD 16-4503p F F 16 11.2-16 450 15 25
1SDA066800R1 : XT1B 160 TMD 20-4503p FF 20 14-20 450 15 25
1SDA066801R1 _: XT1B 160 TMD 25-4503p F F 25 17.5-25 450 15 25
1SDA066802R1 i XT1B 160 TMD 32-4503p F F 32 22.4-32 450 15 25
1SDAO66803R1 ! XT1B 160 TMD 40-4503p FF 40 28-40 450 15 25
1SDA066804R1 : XT1B 160 TMD 50-5003p FF 50 35-50 500 15 25
1SDA066805R1 | XT1B 160 TMD 63-6303p F F 63 44.1-63 630 15 25
1SDA066806R1 : XT1B 160 TMD 80-8003p F F 80 56-80 800 15 25
1SDA066807R1 | XT1B 160 TMD 100-1000 3p F F 100 70-100 1000 15 25
1SDA066808R1 | XT1B 160 TMD 125-12503p F F 125 87.5-125 1250 15 25
1SDA066809R1 | XT1B 160 TMD 160-1600 3p F F 160 112-160 1600 15 25

Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA067391R1 XT1C 160 TMD 25-4503p F F 25 17.5-25 450 25 40
1SDA067392R1  :XT1C160 TMD 32-4503p F F 32 22.4-32 450 25 40
1SDA067393R1 XT1C160 TMD 40-4503p FF 40 28-40 450 25 40
1SDA067394R1 1 XT1C 160 TMD 50-5003p FF 50 35-50 500 25 40
1SDA067395R1 1 XT1C 160 TMD 63-6303p FF 63 44.1-63 630 25 40
1SDA067396R1 : XT1C 160 TMD 80-8003p F F 80 56-80 800 25 40
1SDA067397R1 XT1C 160 TMD 100-10003p F F 100 70-100 1000 25 40
1SDA067398R1 :XT1C 160 TMD 125-12503p F F 125 87.5-125 1250 25 40
1SDA067399R1 : XT1C 160 TMD 160-16003p F F 160 112-160 1600 25 40

Rango normal

Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA067411R1 XTIN 160 TMD 32-4503p F F 32 22.4-32 450 36 65
1SDA067412R1 XT1N 160 TMD 40-4503p F F 40 28-40 450 36 65
1SDA067413R1 XT1N 160 TMD 50-5003p F F 50 35-50 500 36 65
1SDA067414R1 XTIN 160 TMD 63-6303p F F 63 44.1-63 630 36 65
1SDA067415R1 XTIN 160 TMD 80-8003p F F 80 56-80 800 36 65
1SDA067416R1 XT1N 160 TMD 100-10003p F F 100 70-100 1000 36 65
1SDA067417R1 XT1IN 160 TMD 125-12503p F F 125 87.5-125 1250 36 65
1SDA067418R1 XT1N 160 TMD 160-16003p F F 160 112-160 1600 36 65

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos

Tmax XT

Distribucion de potencia

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
Corriente :Proteccidon :Proteccion |C}l
Referencia para Nominal :Sobrecarga :;Cortocircuito: kA §kA
Pedido Tipo In (A) 11 (A) 13 (A) 440Vaci240Vac
Termomagnéticos
Rango Normal (Continuacién)
Aplicaciones Comerciales e industriales
1SDA067009R1 XT2N 160 TMD 12,5-1253p F F 12,5 8,8-12,5 125 30 65
1SDA067010R1 XT2N 160 TMD 16-3003p F F 16 11-16 300 30 65
® 1SDAO67011R1 XT2N 160 TMD 20-3003p F F 20 14-20 300 30 65
1SDA067012R1 XT2N 160 TMD 25-3003p F F 25 17.5-25 300 30 65
e 1SDAO67013R1 XT2N 160 TMD 32-3203p F F 32 22.4-32 320 30 65
1SDA0O67014R1 XT2N 160 TMA40-4003p FF 40 28-40 300-400 30 65
1SDA0O67015R1 XT2N 160 TMA50-5003p F F 50 35-50 300-500 30 65
® 1SDAO67016R1 XT2N 160 TMA63-6303p F F 63 44.1-63 300-630 30 65
e 1SDA067017R1 XT2N 160 TMA 80-8003p F F 80 56-80 400-800 30 65
e 1SDAO67018R1 XT2N 160 TMA100-10003p F F 100 70-100 500-1000 30 65
e 1SDAO67019R1 XT2N 160 TMA 125-12503p F F 125 87.5-125 625-1250 30 65
e 1SDAO67020R1 XT2N 160 TMA 160-16003p F F 160 112-160 800-1600 30 65
® 1SDAO68058R1 XT3N 250 TMD 200-20003p FF | 200 140-200 2000 25 50
® 1SDAO68059R1 XT3N 250 TMD 250-25003p F F 250 175-250 2500 25 50
©1SDA100344R1 XT5N 400 TMA 320-32003p FF é320 224-320 1600-3200 30 70
©1SDA100345R1 XT5N 400 TMA 400-40003p F F 1400 280-400 2000-4000 30 70
© 1SDA100346R1 XT5N 630 TMA 500-50003p FF 500 350-500 2500-5000 30 70
] ©1SDA100347R1 XT5N 630 TMA 630-63003p FF_:630 441-630 3150-6300 30 70
1SDA100718R1 XT6N 800 TMA 800-80003p F F :800 560-800 4000-8000  :30 70

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *

Material de alta rotacién ®
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Interruptores automaticos
Tmax XT
Distribucion de potencia

* Producto nuevo

® Material de alta rotacion

75

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
i Corriente {Proteccién (Proteccién | |<:3U

Referencia para Nominal gSobrecarga gCortocircuitog kA ' KA
Pedido i Tipo iIn (A) i (A) HEYGY) '440Vaci 240Vac
Termomagnéticos

Rango Estandar

Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA067431R1 XT1S160 TMD 50-5003p F F 50 35-50 500 50 85
1SDA067432R1 XT1S160 TMD 63-6303p F F 63 44.1-63 630 50 85
1SDA067433R1 XT1S 160 TMD 80-8003p F F 80 56-80 800 50 85
1SDA067434R1 XT1S5160 TMD 100-10003p F F 100 70-100 1000 50 85
1SDA067435R1 XT1S160 TMD 125-12503p F F 125 87.5-125 1250 50 85
1SDA067436R1 XT1S 160 TMD 160-16003p FF | 160 112-160 1600 50 85

Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA067549R1 XT2S160 TMD 12,5-1253p F F 12,5 8,8-12,5 125 45 85
1SDAO67550R1 XT25160 TMD 16-3003p F F 16 11-16 300 45 85
1SDA067551R1 XT25160 TMD 20-3003p FF 20 14-20 300 45 85
1SDA067552R1 XT25160 TMD 25-3003p F F 25 17.5-25 300 45 85
1SDA067553R1 XT25160 TMD 32-3203p FF 32 22.4-32 320 45 85
1SDA067554R1 XT25160 TMA 40-4003p FF 40 28-40 300-400 45 85
1SDA0O67555R1 XT25160 TMA 50-5003p F F 50 35-50 300-500 45 85
1SDAO67556R1 XT25160 TMA 63-6303p FF 63 44.1-63 300-630 45 85
1SDA067557R1 XT25160 TMA 80-8003p FF 80 56-80 400-800 45 85
1SDA067558R1 XT25160 TMA100-10003pFF | 100 70-100 500-1000 | 45 85
1SDAO67559R1 XT25160 TMA125-12503p FF 125 87.5-125 625-1250 45 85
1SDA067560R1 XT2S5 160 TMA160-16003p F F 160 112-160 800-1600 45 85
1SDA068219R1 XT35250 TMD 160-16003pFF  : 160 112-160 1600 40 85
1SDA068220R1 XT35250 TMD 200-20003p FF | 200 140-200 2000 40 85
1SDA068221R1 XT3S5250 TMD 250-25003p F F 250 175-250 2500 40 85
1SDA100414R1 XT5S 400 TMA 320-32003p FF__ 320 224-320 1600-3200 40 85
1SDA100415R1 XT5S 400 TMA 400-40003p FF_:400 280-400 2000-4000 40 85
1SDA100416R1 XT5S 630 TMA 500-50003p FF_ {500 350-500 2500-5000 40 i85
1SDA100417R1 XT5S 630 TMA 630-63003p FF__ 1630 441-630 3150-6300 45 85
1SDA100740R1 XT6S 800 TMA 800-80003p FF 800 560-800 4000-8000  i45 85

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos

Tmax XT

Distribucion de potencia

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
{ Poder de corte
i Corriente {Proteccién iProteccién ! lcu
Referencia para Nominal iSobrecarga gCortocircuitog kA kA
Pedido i Tipo tIn (A) 11 (A) iIs (A) '440Vac: 240Vac
Termomagnéticos
Rango alta prestacién
Aplicaciones industriales
1SDA067449R1 XT1H 160 TMD 50-5003p F F 50 35-50 500 65 100
1SDA067450R1 XT1H 160 TMD 63-6303p F F 63 44.1-63 630 65 100
1SDA067451R1 XT1H 160 TMD 80-8003p FF 80 56-80 800 65 100
1SDA067452R1 XT1H 160 TMD 100-10003p F F 100 70-100 1000 65 100
1SDA067453R1 XT1H 160 TMD 125-12503p F F 125 87.5-125 1250 65 100
1SDA067454R1 XT1H 160 TMD 160-16003p FF | 160 112-160 1600 65 100
Aplicaciones industriales
1SDA067593R1 XT2H 160 TMD 12,5-1253p F F 12,5 8,8-12,5 125 65 100
1SDA067594R1 XT2H 160 TMD 16-3003p FF 16 11-16 300 65 100
1SDA067595R1 XT2H 160 TMD 20-3003p F F 20 14-20 300 65 100
1SDAO67596R1 XT2H 160 TMD 25-3003p F F 25 17.5-25 300 65 100
1SDA067597R1 XT2H 160 TMD 32-3203p FF 32 22.4-32 320 65 100
1SDA067598R1 XT2H 160 TMA 40-4003p F F 40 28-40 300-400 65 100
1SDA067599R1 XT2H 160 TMA 50-5003p F F 50 35-50 300-500 65 100
1SDA067600R1 XT2H 160 TMA 63-6303p F F 63 44.1-63 300-630 65 100
1SDA067601R1 XT2H 160 TMA 80-8003p FF 80 56-80 400-800 65 100
1SDA067602R1 XT2H 160 TMA 100-10003p FF 100 70-100 500-1000 65 100
1SDA067603R1 XT2H 160 TMA 125-12503p F F 125 87.5-125 625-1250 65 100
1SDA067604R1 XT2H 160 TMA160-16003p FF 160 112-160 800-1600 65 100
1SDA068343R1 XT4H 250 TMA 200-2000 3p FF : 200 140-200 1000-2000 65 100
1SDA068345R1 XT4H 250 TMA 250-2500 3p FF | 250 175-250 1250-2500 65 100
1SDA100484R1 XT5H 400 TMA 320-32003p F F | 320 224-320 1600-3200 65 100
1SDA100485R1 XT5H 400 TMA 400-4000 3p F Fi 400 280-400 2000-4000 65 100
1SDA100486R1 XT5H 630 TMA 500-50003p F F: 500 350-500 2500-5000 65 100
1SDA100487R1 XT5H 630 TMA 630-63003p FF ; 630 441-630 3150-6300 50 100
1SDA100762R1 XT6H 800 TMA 800-8000 3p F Fi 800 560-800 i 4000-8000 : 50  i100

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente a la F.

deF.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®



INTERRUPTORES Y SECCIONADORES

Interruptores automaticos
Tmax XT

Distribucion de potencia

* Producto nuevo

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
: Corriente!Proteccién :Proteccién lcu
Referencia para ! Nominal Sobrecarga Cortocircuito: kA ‘KA
Pedido i Tipo In(A) ik (A) Is (A) 440Vac{240Vac
Con relé de disparo electrénico
Rango normal
Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA067054R1 XT2N 160 Ekip LS/1In=10A3p F F 10 4 -10 10 -100 36 65
1SDAO067055R1 | XT2N 160 Ekip LS/1In=25A3p F F 25 10-25 25-250 36 65
e 1SDA067056R1 : XT2N 160 Ekip LS/1In=63A3p FF 63 25.2-63 63-630 36 65
e 1SDA067057R1 XT2N 160 Ekip LS/IIn=100A3p F F 100 40-100 100 -1000 36 65
e 1SDA067058R1 XT2N 160 Ekip LS/I1In=160A3p FF 160 64 -160 160 - 1600 36 65
© 1SDAO68126R1 | XT4N 250 Ekip LS/11n=250A3p FF i 250 1 100-250 | 250-2500 136 | 65
e 1SDA100353R1 | XT5N 400 Ekip Dip LS/1In=3203p F F 320 128 - 320 320 - 3200 30 70
e 1SDA100354R1 XT5N 400 Ekip Dip LS/11n=4003p FF 400 160-400 400-4000 30 70
1SDA100355R1  {XT5N 630 Ekip Dip LS/11n=6303p F F 630 252-630 630-6300 30 70
e 1SDA100719R1 XT6N 800 Ekip Dip LS/1In=8003p FF 800 320-800 800-8000 30 70
1SDX158788R1 :XT6N 1000 Ekip Dip LS/I11n=1000 3p F EF :1000 400-1000 | 1000-10000 : 30 70

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.
1)Terminal frontal extendido EF. Apropiado para conexiéon de platina de cobre & cable con terminal de ojo.
2)Para la visualizacién de los parametros eléctricos ordenar por separado la unidad de display grafico de la pagina 78

® Material de alta rotacion

7

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos
Tmax XT
Distribucion de potencia

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
Corriente ; Proteccién §Protecci6n Icu
Referencia para Nominal :Sobrecarga iCortocircuito kA ;kA
Pedido Tipo In (A) il (A) is (A) 440Vac240Vac
Con relé de disparo electrénico
Rango estandar
Aplicaciones comerciales e industriales
1SDA0O67800R1 | XT2S 160 Ekip LS/1In=10A3p F F 10 4-10 10 -100 50 85
1SDA067801R1 | XT2S 160 Ekip LS/1In=25A3p FF 25 10-25 25-250 50 85
1SDA067802R1 | XT2S 160 Ekip LS/11n=63A3p F F 63 25.2-63 63-630 50 85
1SDA067803R1 | XT2S 160 Ekip LS/1In=100A3p F F 100 40-100 100-1000 50 85
1SDA067804R1 | XT2S 160 Ekip LS/1In=160A3p F F 160 64-160 160-1600 50 85
o 1SDA068475R1 | XT4S 250 Ekip LS/IIn=250A3p F F i 250 1100-250  {250-2500 {50 i85
® 1SDA100423R1 XT5S 400 Ekip Dip LS/11n=3203p F F 320 128 - 320 320 -3200 40 85
e 1SDA100424R1 ! XT5S 400 Ekip Dip LS/1In=4003p F F 400 160 - 400 400-4000 40 85
e 1SDA100425R1 ! XT5S 630 Ekip Dip LS/1In=6303p F F 630 252 - 630 630 -6300 40 85
o 1SDA100741R1 | XT6S 800 Ekip Dip LS/IIn=8003p FF 800 320-800 800-8000 45 85
1SDX161047R1 | XT6S 1000 Ekip Dip LS/11n=1000 3p F EF:1000 400-1000 :1000-10000 :45 85

T7 Versién de accionamiento por lengiieta
e 1SDA100827R1 XT7S 1000 Ekip Dip LS/1In=1000A 3p F F: 1000 :400-1000 :1000-10000 :50 85
e 1SDA100828R1 XT7S 1250 Ekip Dip LS/1In=1250A 3p F F : 1250 500-1250 :1250-12500 :50 85
e 1SDA100829R1 XT7S 1600 Ekip Dip LS/11n=1600A 3p F F: 1600 640 -1600 :1600-16000 :50 85

T7 M Versiéon motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia,

Relé de apertura, Relé de cierre).

o 1SDAI01368R1  iXT7S M 1250 Ekip Dip LS/IIn1250A 3p F F} 1250 |500-1250 | 1250-12500 |50 85
XT7S M 1600 Ekip Dip
LS/IIn1600A 3p FF

Nota: Accesorios ver paginas 82 ala 87.
1)Terminal frontal extendido EF. Apropiado para conexién de platina de cobre 6 cable con terminal de ojo.
2)Para la visualizacién de los pardmetros eléctricos ordenar por separado la unidad de display grafico de la pagina 78

® 1SDA101369R1 1600 :640-1600 1600-16000 :50 85

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Interruptores automaticos
Tmax XT

Distribucion de potencia

XT2 XT4 XT5 XT7TM XT5 XT3 XT1
Poder de corte
Corriente: Proteccion :Proteccion |C}-l
Referencia para Nominal ! Sobrecarga : Cortocircuito: kA KA
Pedido Tipo In (A) 11 (A) 13 (A) 440Vac:240Vac
Con relé de disparo electrénico
Rango alta presentacién
Aplicaciones industriales
1SDA0O67857R1 1XT2H 160 Ekip LS/1In=10A3p F F 10 4-10 10-100 65 100
1SDA067858R1 {XT2H 160 Ekip LS/1In=25A3p F F 25 10-25 25-250 65 100
1SDA067859R1 | XT2H 160 Ekip LS/1In=63A3p FF 63 25.2-63 63-630 65 100
1SDA067860R1 ;| XT2H 160 Ekip LS/I In=100A3p F F 100 40-100 100-1000 65 100
1SDA067861R1 :XT2H 160 Ekip LS/1In=160A3p F F 160 64-160 160-1600 65 100
o 1SDA068515R1 iXT4H 250 Ekip LS/l In=250A3pFF | 250 100-250 | 250-2500 | 65 100
1SDA100489R1 : XT5H 400 Ekip Dip LS/11n=3203p FF 320 :128-320 320-3200 65 100

e 1SDA100490R1 | XT5H 400 Ekip Dip LS/IIn=4003p FF 400 :160-400 :400-4000 65 100
1SDA100491R1 | XT5H 630 Ekip Dip LS/I1In=6303p FF 630 :252-630 630-6300 65 100

1SDA100763R1 i XT6H 800 Ekip Dip LS/1In=8003p F F 800 :320-800 :800-8000 65 100
1SDX169973R1 i XT6H 1000 Ekip Dip LS/IIn=1000 3p F EF: 1000:400-1000 :1000-10000 : 65 100

T7 Versién de accionamiento por lengiieta
1SDA100891R1 | XT7H 1000 Ekip Dip LS/1In=1000A 3p F F} 1000:400-1000 ;1000-10000 : gg 100
® 1SDA100892R1 ; XT7H 1250 Ekip Dip LS/1In=1250A3p F F | 1250 :500-1250 :1250-12500 65 100
1SDA100893R1 : XT7H 1600 Ekip Dip LS/IIn=1600A3p F F: 1600 :640-1600 :1600-16000 : 65 100

Accesorios ver paginas 82 a la 87.

Nota: 1) Terminal frontal extendiendo EF. Apropiado para conexién de la platina de cobre o cable con terminal de ojo.
2) Para la visualizacién de los parametros eléctricos ordenar por separado la unidad de display gréfico de la pagina 78

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos
Tmax XT
Distribucion de potencia

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1
Poder de corte
Corriente ;| Proteccién :Proteccién leu
Referencia para Nominal :Sobrecarga :Cortocircuito: kA KA
Pedido Tipo iIn (A) I (A) I (A) 440Vac:240Vac
Con relé de disparo electrénico con proteccién de falla a tierra*
Rangos normal, estandar y alta prestacién
Aplicaciones industriales
[ 1SDX174439R1 XT6N 1000 Ekip Dip LSIG In=1000 3p F: 1000 400-1000 1000-10000 : 30 70
EF
1SDX174445R1 >E<:55 1000 Ekip Dip LSIG In=10003p Fi 1900 400-1000 1000-10000 | 45 85
1SDX174425R1 | xT6H 1000 Ekip Dip LSIG 1000 400-1000 1000-10000 : 50 100
In=10003p F
T7 Versién de accionamiento por lengiieta
1SDA100835R1 XT7S 1000 Ekip Dip LSIGIN=1000A3p F F: 1000 400-1000 1500-15000 ! 50 85
1SDA100899R1 | XT7H 1000 Ekip Dip LSIGIN=1000A 3p F F{ 1000  {400-1000 {1500-15000 65 100
T7 Version de accionamiento por lengiieta
1SDA100836R1 : XT7S 1250 Ekip Dip LSIG In=1250A3p F F! 1250 : 500-1250 1875-15000 :50 85
1SDA100900R1 | XT7H 1250 Ekip Dip LSIGIn=1250A3p F F i 1250 : 500-1250 1875-15000 :65 100

T7M Versién motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia; Relé
de apertura; Relé de cierre)

T7 lengtieta 1SDA101375R1 i XT7S M 1000 Ekip Dip LSIG In1000A3p FF { 1000 : 400-1000 :1500-15000; 50 85

1SDA101376R1 XT7S M 1250 Ekip Dip LSIG In1250A3p FF | 1250 : 500-1250 :1875-15000: 50 85
1SDA101440R1 | XT7H M 1250 Ekip Dip LSIG In1250A3p FF | 1250 : 500-1250 :1875-15000: 65 100

T7 Version de accionamiento por lengiieta
1SDA100837R1  : XT7S 1600 Ekip Dip LSIG In=1600A3p F F 1600 :640-1600 :2400-19200: 50 85
1SDA100901R1 | XT7H 1600 Ekip Dip LSIGIn=1600A3p FF ! 1600 :640-1600 :2400-19200: 65 100

T7M Version motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia; Relé
de apertura; Relé de cierre)

T7 Motorizable 1SDA101377R1 XT7S M 1600 Ekip Dip LSIG In1600A3p FF :1600 :640-1600 : 2400-19200:; 50 85
1SDA101441R1 XT7H M 1600 Ekip Dip LSIG In1600A3p FF 1600 :640-1600 : 2400-19200: 65 100

Para uso con interruptor
TA Sensor de corriente para el conductor de neutro externo
Se aplica al conductor neutro externo y permite obtener la proteccién G contra defectos a tierra con interruptores tripolares.
En T6, el sensor de corriente debe conectarse con el relé electrénico mediante los conectores INCLUIDOS X4. En XT7
conectandolo directamente con la placa de bornes.

1SDA105156R1 Sensor de corriente para neutro externo. 630A incluye Conector X4 | XT5
1SDA105159R1 Sensor de corriente para neutro externo. 1000A incluye Conector X4 | XT6
1SDAO073736R1 Sensor de corriente para neutro externo. 400..2000A XT7, XT7TM

Nota: Accesorios ver paginas 82 ala 87.
* Dependiendo del sistema de red, se debera ordenar el sensor de corriente para neutro externo TAy el conector X4
conforme a referencias indicadas al final de esta pagina.
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®



INTERRUPTORES Y SECCIONADORES

Interruptores automaticos Tmax
Distribucion de potencia
Interruptores NEMA

* Producto nuevo

XT2 XT4 XT5 XT7TM XT5 XT3 XT1
Capacidad de
Corriente;Proteccién :Proteccién ruptura
Referencia para Nominal :Sobrecarga : Cortocircuito kA KA
Pedido Tipo In (A) 11 (A) ls (A) 480Vaci240Vac
Interruptores bajo norma UL.
Aplicaciones industriales
1SDA 074789R1 XT2H 125 TMF 15-400 3p F F UL/CSA 15 15 500 65 150
1SDA 074790 R1 {XT2H 125 TMF 20-400 3p F F UL/CSA 20 20 500 65 150
1SDA 074791 R1 XT2H 125 TMF 25-400 3p F F UL/CSA 25 25 500 65 150
1SDA 074792 R1 i XT2H 125 TMF 30-400 3p F F UL/CSA 30 30 500 65 150
1SDA 074793 R1 i XT2H 125 TMF 35-400 3p F F UL/CSA 35 35 500 65 150
1SDA 074794 R1 {XT2H 125 TMF 40-400 3p F F UL/CSA 40 40 500 65 150
1SDA 074795R1 i XT2H 125 TMF 50-500 3p F F UL/CSA 50 50 500 65 150
1SDA 074796 R1 {XT2H 125 TMF 60-600 3p F F UL/CSA 60 60 600 65 150
1SDA 074797 R1 i XT2H 125 TMF 70-700 3p F F UL/CSA 70 70 700 65 150
1SDA 074798 R1 {XT2H 125 TMA 80-400..800 3p F F UL/CSA 80 56-80 800 65 150
1SDA 074799 R1 :XT2H 125 TMA 90-450..900 3p F F UL/CSA 20 63-90 900 65 150
1SDA 074800 R1 {XT2H 125 TMA 100-500..10003p F F UL/CSA : 100 70-100 1000 65 150
1SDA 075235 Rl i1XT4H 250 TMA 150 750..15003p F F UL/CSA : 160 105-150 1600 65 150
1SDA 075237 R1  i{XT4H 250 TMA 200 1000..2000 3p FF UL/CSA; 200 140-200 (2000 65 150
1SDA 075239 R1 {XT4H 250 TMA 250 1250..2500 3p FF UL/CSA: 250 175-250 2500 65 150
1SDA 102524 R1  1XT5H 400 Ekip Dip LS/1300 3p FF UL/CSA 300 120-300 :300-3000 65 150
1SDA 102525 R1  i{XT5H 400 Ekip Dip LS/1400 3p FF UL/CSA 400 160-400 :400-4000 65 150
1SDA 102526 R1 i XT5H 600 Ekip Dip LS/1600 3p FF UL/CSA 600 240-600 :600-6000 65 150
1SDA 102853 R1 iXT6H 800 TMA In=800A 3p F F UL 800 : 560-800 :4000-8000 :65 200
1SDA 102948 R1 i{XT7H 1000 Ekip Dip LS/11n1000A 3p FF UL 1000: 400-1000 :1000-10000 :65 100
1SDA 102949 R1 {XT7H 1200 Ekip Dip LS/IIn1200A 3p FF UL 1200: 480-1200 :1200-12000 :65 100

Nota: Accesorios ver paginas 82 a la 87.

® Material de alta rotacion

81

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Interruptores automaticos
Tmax XT
Proteccion motores

XT2 XT4 XT5 XT7M XT5 XT3 XT1

Interruptores para proteccién de motores

Para la proteccién de cortocircuito en arrancadores directos (DOL) y Estrella-Tridngulo (YD), se sugieren a continuacién
Interruptores automaticos en ejecucién fija (F) y equipados con reles de disparo apropiados Unicamente para la proteccién
contra cortocircuito.

Dispositivos de proteccién

- Con relé de disparo MF: Magnético Fijo

- Conrelé de disparo MA: Magnético Ajustable

- Conrelé de disparo electrénico Ekip Iy PR221DS-I: Proteccidon contra cortocircuito con Intervencién Instantanea (1).

a

Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 440V, 36kA(*)
Arranque normal y pesado

Motor Punto de Poder de Corte
Potencia: Corriente :Ajuste del Icu

H Referencia para Nominal { Nominal de !Relé Mag- ! kA kA

Pedido Tipo Pe (kw) imotore(A) inéticoIs[Al: 440 Vac: 220 Vac
1SDAO67044R1 :XT2N 160 MF1Im=143pF F 0,25 0,74 14 36 65
1SDAO67045R1  :XT2N 160 MF2Im=283p F F 0,75 17 28 36 65
1SDAO67046R1  :XT2N 160 MF 4 Im=56 3p F F 1,5 3,2 56 36 65
1SDAO67047R1  :XT2N 160 MF 8,5 Im=1203p F F 4 74 120 36 65
1SDA0O67048R1  :XT2N 160 MF 12,5 Im=1753p F F 5,5 10,1 175 36 65
1SDAO67049R1  :XT2N 160 MA 20 Im=120...2803p F F 9 16,3 240 36 65
1SDAO67050R1  :XT2N 160 MA 32 Im=192...448 3p F F 15 25,4 384 36 65
1SDA067051R1 XT2N 160 MA 52 Im=314...728 3p F F 25 40,8 624 36 65
1SDAO67052R1  :XT2N 160 MA 80 Im=480...11203p F F : 37 58 880 36 65
® 1SDA0O67053R1  :XT2N 160 MA 100 Im=600...1400 3p F F: 45 70 1100 36 65
1SDA068130R1  :XT4N 160 Ekip | In=160A3p F F 55 90 1200 36 65
1SDA068131R1 XT4N 250 Ekip | INn=250A3p F F 110 171 2500 36 65
1SDA100437R1 XT5S 400 Ekip M Dip I In=320A3p F F | 132 202 3200 40 85
1SDA100438R1  XT5S 400 Ekip M Dip | In=400A 3p FF | 160 260 3600 40 85
1SDA100439R1  ;XT5S 630 Ekip M Dip | In=630A3p FF ! 290 448 6300 40 85

Interruptores automaticos para arranque de Motor DOL @ 440V, 50kA (*)
Arranque normal y pesado

1SDAO67760R1  :XT2S 160 MF1Im=143p FF 0,25 0,74 14 50 85
1SDAO67761R1 XT25160 MF2Im=283p F F 0,75 17 28 50 85
1SDAO67762R1  :XT2S 160 MF 4 Im=563p F F 1,5 3,2 56 50 85
1SDA067763R1 XT2S 160 MF 8,5I1m=1203p F F 4 74 120 50 85
1SDAO67764R1 XT2S 160 MF 12,5 Im=1753p F F 5,5 10,1 175 50 85
1SDAO67765R1  :XT2S 160 MA 20 Im=120...280 3p F F 9 16,3 240 50 85
1SDAO67766R1  :XT2S 160 MA 321m=192...4483p F F 15 25,4 384 50 85
1SDAO67767R1 XT2S 160 MA 52 Im=314...728 3p F F 25 40,8 624 50 85
1SDAO67768R1  :XT2S 160 MA 80 Im=480...11203p F F : 37 58 880 50 85
1SDAO67769R1  ;XT2S 160 MA 100 Im=600...1400 3p F F; 45 70 1100 50 85

Nota: (*) Para seleccién de contactor y relé de proteccién en coordinaciéon "Tipo 1" é "Tipo 2", consultar tablas de coordinacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Interruptores automaticos
Tmax XT
Proteccion motores

XT2 XT4 XT5 XT7TM XT5 XT3 XT1
Motor Punto de Poder de Corte
Potencia ! Corriente :ajuste del leu
Referencia para Nominal :Nominal de :Réle Mag- : kA KA
Pedido Tipo Pe(kw) :motor I (A) inético I:[A]: 440 Vac | 220 Vac
Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 440V, 65kA(*)
Arranque pesado
1SDA068519R1 | XT4H 160 Ekip | INn=160A 3p F F 55 185 1280 65 100
1SDA068480R1 50 85
1SDA068520R1 65 100
1SDA100503R1 65 100
1SDA100504R1 65 100
1SDA100505R1 ! XT5H 630 Ekip M Dip | In=630A3p F F 50 100
Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 480V, 65kA (*).
Arranque normal y pesado
Poder de Corte Icu
kA kA
480 Vac : 220 Vac
A 1SDA067771R1 _ : XT2H160MF2Im=283pFF . 0,37 S 1_2_8_ _____ 65 100
.. . 1SDAQO67771R1 :XT2H160 MF2Im=283pFF 0 ,7517 _______________ 28 65 100
1SDAQ67772R1 : XT2H 160 MF4Im=563pFF 1. 1,53,2 ______________ 56 65 100
XT2 PR T 1SDAO67773R1 : XT2H 160 MF 8,5Im=1203pFF . 4 7,08 ____________ 120 65 100
1SDAQ67774R1 :XT2H16OMF125Im=1753pFF . 55 1958 i 75 65 .. 100
1SDAQ67775R1 iXT2H160 MA201m=120..2803pFF 11 11833 1280 65 .. 100
ISDAOGT776R1 i XT2H160 MA32Im=192..4483pFF 1185 12917 % 448 65 .. 100
XT4 ISDAQO67777R1 | XT2H160 MA52Im=314..7283pFF 130 14583 1 728 65 .. 100
1SDAOG7778RL | XT2H 160 MA80Im=480..11203pFF :37 i5521 i 800 65 . 100
| 1SDA067778R1 : XT2H 160 MA 80 Im=480...11203p FF : 45 | 66,67 i 960 65 100
1SDAO67779R1 { XT2H 160 MA 100 Im=600...1400 3p F F: 55 81,25 1200 65 100
1SDAOG8560RL :XT4L 250 Ekip 1In=250A3p FF 90 31383 & 1920 100 150
s 1SDA068520R1 :XT4H 250 Ekip I IN=250A3p F F 110 162,5 2500 65 100
1SDAL00562RL (XTS5 400 BREAKINGPART3pFF 1132 119167 . 2880 1100 150
¥  1SDA100617R1l :Ekip M Dip I In=320 XT5 3p 132 191,67 2880 100 150
Nota: se debe solicitar parte interruptiva “Breaking Part” + relé de proteccién Ekip M Dip |
1SDA100562RL__: XT5L 400 BREAKINGPART3pFF _ :! 160 123333 . 3600 100 . 150
1SDA100618R1 | Ekip M Dip I In=400 XT5 3p 160 233,33 3600 100 150
Nota: se debe solicitar parte interruptiva “Breaking Part” + relé de proteccién Ekip M Dip |
1SDA100563R1 XT5L 630 BREAKING PART 3p F F 290 415 6300 80 150
1SDA100619R1 | Ekip M Dip | In=630 XT5 3p 290 415 6300 80 150
Nota: se debe solicitar parte interruptiva “Breaking Part” + relé de proteccién Ekip M Dip |
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Tensién de

alimentacién Para uso con

Referencia para

Pedido Tipo (V) interruptor
Accesorios para interruptores Tmax XT
SOR. Relés de apertura. Version no cableada. No combinable con relés de minima tensién UVR
e 1SDA066316R1 ' SOR Relé de apertura - 110-127Vac/110-125Vdc - XT1la XT4
® 1SDA066317R1 ' SOR Relé de apertura - 220-240Vac/220-250Vdc - XTla XT4
vl Nota: accesorio eléctrico compatible sdlo con interruptores en versién fija/enchufable, para versidn extraible, consultar.
L
L YO. Relés de apertura. Versidn no cableada. No combinable con relés de minima tensién UVR
n
¥
o

1SDA 073668 R1 : YO Relé de apertura

UVR. Relés de minima tensién. Versién no cableada. No combinable con relés de apertura SOR

UVR Relé de minima tension

1SDA066391R1

1SDA066392R1 i UVR Relé de minima tensidn 220-240Vac/220-250Vdc | XTla XT4
Nota: accesorio eléctrico compatible sélo con interruptores en versién fija/enchufable, para version extraible, consu
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YU. Relés de minima tensién. Versidn no cableada. No combinable con relés de apertura SOR

1SDA 073698 R1

1SDA 073694 R1 i YU Relé de minima tensién

SCR. Relé de cierre
1SDA 073687 R1

! YC XT7M Relé de cierre

1SDA 073681 R1

MOD. Mando motor con accién directa

1SDA066459R1 MOD Montado sobrepuesto i 110-125Vac/dc XT1-XT3

1SDA066460R1 MOD Montado sobrepuesto ! 220-250Vac/dc XT1-XT3

MOE. Mando a motor con acumulacién de energia

1SDA 066465 R1 | MOE Mando de energfa acumulada 110-125Vac/dc :

MOE Mando de energia acumulada 220-250Vac/dc

XT2-XT4
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MOE Mando de energia acumulada 110-125Vac/dc

1SDA 104895 R1 MOE Mando de energia acumulada 220-250Vac/dc

Mandos giratorios
1SDA 066475 R1

HD Mando normal directo para interruptor fijo y enchufable i XT1-XT3

[ ]
RHE °
1SDA 104863 R1 : RHE Mando normal para montaje en puerta para fijo POXT7
Nota: accesorio mecanico compatible sélo con interruptores en version fija/enchufable, para versidn extraible, consultar.
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Referencia para Para Uso

Pedido

Tipo con Interruptor

Placa para fijacion en riel DIN

e 1SDA066652R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN XT1
® 1SDA080704R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN XT2
® 1SDA066420R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN XT3
1SDA080326R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN XT4
AUX Contactos auxiliares.
e 1SDA066422R1 AUX 1Q 250Vac/dc 1NA+C Senalizacidn abierto/cerrado XTla XT4
o] | Versiénno cableada. SO SO
5 ! e 1SDA066424R1 AUX-SA 250Vac/dc 1NA+C Sefializacién de disparo (trip) por: XT2-XT4
& c h Version no cableada. i actuacién del relé de proteccidn, bobinas de
P : i apertura o de minima tensién, accién del
3 | |
e 1SDA066429R1 AUX-SA-C 1S51 250Vac/dc :
i Version no cableada
1SDA066430R1 i AUX-SA-C 1551 250Vac/dc
i Versién cableada para
.......................... iextraible
® 1SDA066431R1 AUX-C 1Q+1SY 250Vac/dc
"1SDA06G434R1 AUX 3Q1SY 250 VAC/DC
! versién cableada
1SDA0Q73776R1
i Contactos Sefalizacién de actuacién del rele XT7-XT7M
i (disparo). 1 conmutable NA+C. 250Vac/dc
Notas: 1) P: Enchufable W: Extraible
Enclavamientos mecanicos
MIR Enclavamiento mecdanico entre dos interruptores fijos (F). Combinable con mando eléctrico a distancia MOD/MOE y
con mandos giratorios de montaje frontal. Apropiado para transferencias automaticas de carga con interruptores
motorizados.
e 1SDA066637R1 MIR-HR Grupo armazén enclavamiento mecénico horizontal | XTlaxT4
® 1SDA066639R1 MIR-P Placas de enclavamiento XT1
1 o . ® 1SDA066641R1 MIR-P Placas de enclavamiento XT2
] ® 1SDA066643R1 MIR-P Placas de enclavamiento XT3
e 1SDA066645R1 MIR-P Placas de enclavamiento i XT4
Enclavamiento Mecanico XT5
MIR. Enclavamiento mecanico entre dos interruptores. Permite utilizar todos los accesorios frontales compatibles con los
interruptores empleados. Para realizar el enclavamiento mecdnico entre dos interruptores se debe ordenar un grupo
armazoén (horizontal 6 vertical) mas una placa para enclavamiento del tipo seleccionado (necesaria para la fijacién de los
interruptores).
® 1SDA105117 R1 MIR-H - grupo armazdén enclavamiento horizontal
1SDA105119 R1 MIR-V - grupo armazén enclavamiento vertical
E o7 i
H i e 1SDA105122R1 placas para enclavamiento XT5 (F)
§ ' 1SDA105123R1 placas para enclavamiento XT5 400
A sttt 0. e
- 1SDA105124R1 placas para enclavamiento XT5 630 (P-W)
Notas: ** F: Fijo P: Enchufable W: Extraible
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Referencia para
Pedido

Para Uso
Tipo

con Interruptor

Enclavamiento Mecanico XT6
MIR Enclavamiento mecdnico entre dos interruptores XT6

1SDA105118R1

1SDA105120R1

MIR-H - Enclavamiento mecanico horizontal.

MIR-V - Enclavamiento mecanico vertical.

e 1SDA105126R1
1SDA105127R1

placas para enclavamiento XT6 (F)

placas para enclavamiento XT6 (W)

Notas: ** F: Fijo P: Enchufable W: Extraible

Enclavamiento Mecanico XT7TM
Enclavamiento mecénico con cables entre dos interruptores XT7 y XT7M. Se deben ordenar un kit de cables y dos

placas en funcidn de la fijacién del interruptor.

© 1SDAO73881RL | Kitde cables paraenclavamiento horizontal .
1SDA073894R1 ‘ Placa para fijo - con interruptor instalado en la placa de fondo

o 1SDAO73893RL | Placaparafijo-coninterruptorinstaladoenpiso
1SDAO73896R1 | Placaparaextraible

PR S,

Kits de transformacion de fijo a extraible
Parte fija de extraible

1SDA068200R1 Parte fija de interruptor extraible. Terminales EF (Frontales prolongados)

PLL Bloqueo por candado para interruptores
® 1SDA0B6591RL ! PLL Blogueo fijo por candados en posicién abierto/cerrado i XTLXT3
1SDA066592R1 PLL Bloqueo fijo por candados en posicién abierto/cerrado XT2-XT4
ﬁ

1SDA068205R1 Parte fija de interruptor extraible. Terminales HR/VR (Posterior orientable XT4
i Horizontal/Vertical)
Kit de transformacion de ejecucidn fija en parte mévil de extraible
e 1SDA066284R1 Kit de transformacion de parte fija a mévil de extraible XT2
1SDA066286R1 ! Kit de transformacién de parte fija a movil de extraible XT4

FLD Frontal para bloqueo lengiieta. Requerido en caso de no incluir mando giratorio o mando motor
1SDA066636R1

FLD Frontal para bloqueo de lenglieta interruptores extraibles. No compatible§ XT2-XT4

con mandos giratorios RH..., ni mandos motorizados MOE :

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

* Producto nuevo

® Material de alta rotacion

Referencia para
Pedido

Para Uso
Tipo

con Interruptor

Kits de transformacion de fijo a extraible XT5, XT6 y XT7

La version extraible debe estar compuesta de la siguiente manera

1) Interruptor fijo

2) Kit de transformacion de fijo en parte movil de extraible

3) Parte fija de extraible

4) Frontal para bloqueo lengtieta FLD é mando giratorio RHD/RHE 6 mando motor MOE/MOE-E (Solo para XT5-XT6)

2) Kit de transformacidn de fijo en parte mévil de extraible

ISDAIOATIIRL | KITMPXT5400 W 3p

1SDA104713R1 i KIT MP XT5 630 W 3p

ISDAIO47ISRL | KITMPXT6630/800W3p
1SDALO47TI7RL | KITMPXT7-XTTMW3p L XT7-XT7M
3) Parte fija de extraible

1SDA112965R1 XT5 400

R

Terminales posteriores (R) para partes fijas de extraible.
De requerirse terminales posteriores orientables en las partes fijas de los interruptores extraibles,
solicitar las siguientes referencias. Juego de 3 piezas.

1SDA066270R1 Terminales posteriores orientables HR/VR ?

i i
.......................... o
' '

1SDA066272R1 Terminales posteriores orientables HR/VR )

Terminales de conexién EF
Se suministran con separadores de fase 100mm. Cuando el interruptor sea en versién extraible, se deben solicitar los
accesorios eléctricos adecuados para ese tipo de ejecucidn.

1SDAO66865R1

1SDA066877R1 Kit de terminales frontales prolongados. Juego de 3 piezas XT4

Nota: 1) Solicitar separadores de fase posteriores por separado. Ver pagina siguiente

Terminales de conexién FC CuAl

Se suministran con separadores de fase de 25mm. Cuando el interruptor sea en version extraible, se deben solicitar los

accesorios eléctricos adecuados para ese tipo de ejecucién

i Kit de terminales para cables de cobre/aluminio

© 1SDAO67155R1 ! Kit de terminales para cables de cobre/aluminio XTL ...
1SDA067163R1 ! Kit de terminales para cables de cobre/aluminio i XT2 .
ASDAQGTITIRL _: Kit de terminales para cables de cobre/aluminio ...l XT3 ...
© 1SDAOGTIIIRL i Kit de terminales para cables de cobre/aluminio i XT4
¢ 1SDAL04742R1 | FC CuAl Terminales para cable 1x240mmz2. Juegode 3 piezas i XT5 ...
® 1SDA104748R1 FC CuAl Terminales para cable 2x240mmz2. Juego de 3 piezas XT5
1SDAI04750R1 | FC CUAI Terminales para cable 2x240mm2 (2x500MCM). Juego de 3 terminales | XT6
1SDA104752R1 | FC CuAl Terminales para cable 3x185mm2 (3x350MCM). Juego de 3 terminales | XT6
« 1SDAL04758R1L | FC CuAl Terminales para cable 4x240mm2 (4x500MCM). Juego 3 terminales | | XT7/XTTM

87

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Referencia para
Pedido

Para Uso

Tipo

! con Interruptor

Terminales ES

1SDA104740R1

1SDA113127R1 i ES Terminales frontales prolongados. Inferior. Juego de 3 terminales iXT6

S Terminales frontales prolongados. Superior. Juego de 3 terminales

Terminales HR/VR

® 1SDA073989R1 HR/VR Terminales posteriores orientables XT7-XT7M. Juego de 3 terminales XT7/XTTM

PB Separadores de fase

Separadores de fase para interruptores fijos y partes fijas de enchufables y extraibles )

15DA0G668IR1 | PB Separadores de fase de 100mm para interruptores fijos. Juego de 6 pcs XTXT3

1SDAOG66G8ORL PB Separadores de fase de 100mm para interruptores fijos. Juego de 6 pcs I XT2XT4
. 1SDA068953R1 PB Separadores de fase posteriores de 90mm para partes fijas de XTla XT4

enchufables y extraibles. Juego de 3 pcs

Accesorios para relés electrénicos
1SDA0G8661RL i Modulo de comunicacion Eki

1SDA0G8659RL
1SDA068660R1 i Unidad de display mediante LED Ekip Led Meter XT2-XT4
i Maleta de conexion para prueba y configuracién de los interruptores con relés electrénicos
- ® 1SDAO66989R1 | Maleta de prueba y configuracién Ekip T&P | XT2-XT4-XT5- |
e o H ' H
g e B, : | XT6-XT7-XTTM;
_—
Nota: 1) Todos los interruptores Tmax XT se entregan con separadores de fase bajos (25mm).
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Interruptores de corte en aire Emax 2
Proteccion y control hasta 6300A

Emax 2 es la nueva serie de
interruptores abiertos de baja tensidn
hasta 6300A.

Controlan eficazmente la instalacion
eléctrica, de un modo simple y con el
minimo impacto energético. Los
nuevos Emax 2 representan la
evolucidn del interruptor a un Power
Manager.

Primer interruptor inteligente del mundo, utiliza Protege y controla equipos en instalaciones
algoritmos complejos y electrénica de potencia. industriales y comerciales, data centers o barcos.

‘3 E, ||||||||| i! i! %
Ahorro de energia suficiente para enviar un automovil Ahorro de energia suficiente para alimentar un edificio
eléctrico ida y vuelta a la luna, mas de 11 veces. completo.

@—)—) *** B

=]
=}
-

-

Evita apagones en momentos de consumo elevados. Retorno de la inversién en menos de un aio, por medio
del ahorro de energia.

L)Y 14

DY
O
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Interruptores de corte en aire Emax 2
Proteccion y control hasta 6300A

Eficiencia
Los interruptores de bastidor abierto Emax 2 hasta
6300A han sido disefados para aumentar la eficiencia
en todo tipo de instalaciones: desde las aplicaciones

| I | industriales y navales a las plantas de generacion de
energia, asi como en edificios, data centers y centros
comerciales.

Control

Gracias a la exclusiva funcién Power Controller, es
posible aprovechar la potencia disponible de la mejor
forma y utilizar siempre la energia mas limpia. Power
Controller, patentado por ABB, desconecta las cargas no
prioritarias el tiempo estrictamente necesario. Cuando
es necesario Emax 2 activa automaticamente fuentes
auxiliares, como por ejemplo grupos electrégenos.

/\ Conectividad
/\ Los interruptores de la serie Emax 2 han sido disefiados
- para integrarse directamente en todo tipo de tableros,
O en los sistemas de automatizacion y de gestion de la
H

energia, para mejorar la productividad y el consumo de .|| ||| ||..||-!|| ||| |||'|
energia.

Todos los interruptores automaticos pueden equiparse

D p | con unidades de comunicacidn, disponibles con
—— protocolos Modbus, Profibus, Devicenet y con los
- . -

modernos Modbus TCP, Profinet y Ethernet IP,
instalables directamente en la caja de conexién del Emax
2, en cualquier momento.
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Interruptores de corte en aire Emax 2

Generalidades

Los relés SACE Emax 2 ofrecen una gama completa de soluciones para cualquier requerimiento de instalacion, desde

la proteccidon del generador hasta la distribucion de potencia. Estan disponibles nuevas caracteristicas con un nuevo

look negro completamente renovado.

Ekip Dip: Relé estandar

Ekip Touch: Relé inteligente

Ekip Hi-Touch: Relé asignado

Clase de precision:
« Clase 0.5 para tensién y corriente.
- Clase 1 para energia y potencia.

Ekip Dip LI
Ekip Dip LSI
Ekip Dip LSIG

- Proteccién de sobrecorriente para sistemas
de distribucion.

« Mediciones de corriente de fase y neutro.

- Sefnalizacién de la falla por LED.

- Multimetro Ekip y Panel de control Ekip para
visualizar datos y mediciones.

Ekip Touch LI
Ekip Touch LSI
Ekip Touch LSIG

« Conjunto avanzado de protecciones y
mediciones, siempre ampliable y
personalizable.

- Interfaz de pantalla tactil intuitiva

- Alta precisién en la medicién de parametros
eléctricos.

« Accesible via Bluetooth con EPIC Mobile (App).

Ekip Hi-Touch LSI
Ekip Hi-Touch LSIG

« Conjunto completo de mediciones y
protecciones.

- Doble configuracién de proteccién.

« Funcién analizador de red.

« Accesible via Bluetooth con EPIC Mobile (App).

Funcionalidades predeterminadas y capacidad de actualizar los reles:

Versiones

Los interruptores SACE Emax 2 estan
disponibles en

version fija o extraible. La versidn extraible se
aconseja en aquellas aplicaciones donde la
continuidad de servicio resulta un requisito
fundamental. La sustitucidn de la parte mavil
con un nuevo dispositivo no requiere ninguna
intervencidn en las conexiones de potencia ni
en las conexiones auxiliares, permitiendo asi
un restablecimiento en el menor tiempo
posible.

Fijo Extraible

1. Parte movil

2. Contactos deslizantes

3. Parte fija

4. Regleta de bornes

5. Mecanismo de extraccién

6. Guias de deslizamiento para la extraccion
7. Pulsadores

8. Etiquetas de datos y accesorios

AN

[ m—
-

—

%

o o

X

= db @

Proteccién Medicién Paquetes Proteccién  Proteccién por  Protecciéon Protecciones Data Network Protecciones Protecciones
estandar estandar de Medicién por Tensién Frecuencia por Potencia adaptables Logger Analyzer avanzadas ROCOF
de tensién
Ekip Touch ) ° 4 + 1+ + + + + + 4+
Ekip G Touch ° ° ° + + + + ° + + +
Ekip Hi-Touch ) ) ® ® ) 4 ® ® ® ¢ ¢
Ekip G Hi-Touch [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J [ J [ ]

@ Disponible por defecto
? Actualizable

? Algunos elementos del paquete ya estan instalados de forma predeterminada. Se puede actualizar el relé para obtener un paquete completo.
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Interruptores de corte en aire Emax 2

Aplicaciones Web y software
Ekip Connect

ABB SACE ofrece aplicaciones de software
que permiten explotar todo el potencial
de los relés Ekip en términos de gestidn
de la energia, adquisicién y andlisis de
datos eléctricos, pruebas de proteccion,
mantenimiento y funciones de
diagndstico.

Ekip Connect es la herramienta de software de
programacién y puesta en servicio de ABB que permite
al usuario desbloquear todo el potencial de los
interruptores, mejorando la eficiencia de la central
eléctrica. Los interruptores son una parte esencial de
cualquier instalacién eléctrica y garantizan la ejecucién.

O

Arranque interruptor

Por fin resulta posible acceder a todas las
potencialidades del interruptor. Gracias al software Ekip
Connect, puede utilizar completamente el interruptor
con unos pocos clics.

Configuracién

- Ajuste de las protecciones.

- Configuracion de sistema y parametros de
comunicacién.

- Arranque del interruptor.

Activacién del producto

- Configuracién de las protecciones avanzadas.
- Activacion logica.

- Habilitacion de funciénes avanzadas.

/4

Monitorizacién y analisis
- Visualizacién del estado y de las medidas
del interruptor.

®
ﬁ’ - Lectura del listado de eventos.
\ / - Diagndstico del interruptor.
Registro de los Exportacion
eventos de informes
Test
I —al Pruebas e informes
— - Control del funcionamiento correcto.
—-1 - - Ejecucidén de pruebas.
— —e —-1 | == - Exportacién de informes.
—O
Diagnéstico del Activacion légica
interruptor
|
—;|| EPiC-mobile
.
E o — |EIIIi
Ejecucién de Configuracién de los Con Bluetooth integrado en los relés de los interruptores XT y
pruebas pardmetros Emax2 es posible conectarse rapidamente a la app mévil EPiC.
de sistema Comprar funciones adicionales de proteccién o medidas,
/ registrar el producto y configurar su dispositivo.
g =
.= @
= - T
L -
Ajuste de las Visualizacién del w— ¢ b
protecciones estado interruptor »
B P Fonain
- 1l L}
Ekip Connect puede ser “- B
* descargado gratuitamente — o
a través delenlace I
https://library.abb.com
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Interruptor de bastidor abierto Emax 2
Ekip Hi Touch

La evolucion de un interruptor automatico
a un gestor de energia

s s

Medicidn y proteccion

La unidade de proteccién EKIP HI TOUCH le
brinda al interrutpor la capacidad de medicién

Ekip Network Analyzer y proteccién de diversas magnitudes eléctricas.
La unidad de proteccién EKIP HI TOUCH cuenta MEDICIONES:
con la exclusiva funcién Network Analyzer que - Nivel de tensién (V) - Frecuencia (Hz)
. . s . - Potencia Activa (kw) - Potencia Reactiva (kVAR)
analiza la calidad de la energia consumida por - Potencia Aparente (KVA) - Factor de Potenciay de
la instalacion. - Energia Activa, Reactivay Cresta
Aparente
u PROTECCIONES:
- Sobrecarga (L) y
Cortocircuito (Sel) - Proteccidn del neutro

- Minima y Mdxima Tensién - Desequilibrio de fases
- Minima y Maxima Frecuencia -Retorno de potencia

T - Defecto a tierra (G) - Corriente diferencial
“"‘Y Transformador
\! "“f:
® Andlisis completo de ® Desequilibrio de fases \ S "(‘.‘
niveles de tensién l‘ & ¢ 5 Generador

® Andlisis de arménicos

controlable

Generador
controlable

Emax 2 con Ekip Hi Touch
instalado con Ekip
PowerController

Circuito de
control

Carga
controlable
Carga
controlable
La funcién EKIP POWER CONTROLLER, le permite a los interruptores automaticos Emax 2
gestionar las cargas y generadores en una instalacién para mejorar la eficiencia energética
de la misma. val
alor
FUNCIONAMIENTO: Costo por Energia deseado
EKIP POWER CONTROLLER realiza una medicién periodica de la energia consumida por Kw maximo
. i . . s . . 1100
la instalacién, para luego evaluar si se debe inhabilitar cargas no prioritarias o habilitar
generadores de energia adicionales. 3 1000
BENEFICIOS: MEDICION 900
- Reduccidn del coste de la energia con el minimo impacto y 800
- P?tfanaé limitada solo cuando resulta necesario EVALUACIGN 700 I I
- Facil de instalar ~ 500
- Listo para el uso N7 ! 2 b4 s 6 Meses
- Mejoramiento de la eficiencia del sistema eléctrico GESTION DE CARGAS Emax 2 con Ekip Power

. ‘. P . . ntroler instal
- Perfecta integracion en las redes eléctricas inteligentes y Controler instalado

sistemas de autogeneracion.
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Interruptor de bastidor abierto Emax 2
Caracteristicas Técnicas

Datos comunes
Tension asignada de empleo Ue [Vl | 690

Frecuencia [Hz]| 50 - 60
Ndmero de polos 13-4

Versién | Fija - Extraible
Altitud de seccionamiento | IEC 60947-2
SACE Emax 2

Niveles de prestaciones

Corriente permanente asignada lu @ 40°C

Poder de corte asignado ultimo en 400-415 V
cortocircuito Icu

Corriente asignada admisible (1s)

de corta lcw ('3'5)' """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""

Poder de corte asignado 400-415v Al ‘et 'us 12 '3as

en cortocircuito (valor de pico) lcm ;‘;0'\'/ """""""""""""""""""""""""""""""""""""""
s0055v kAl ‘ex ez ‘s ‘230
e®ov kA 'er  'er  'us  '133

Categoria de utilizacién (segtin IEC 60947-2)

Corte Duracidn de corte para I<lcw

Dimensiones H - Fijo / Extraible

W - Fijo 3p/4p/4p FS
Extraible 3p/4p/4p FS
1) Ics : 50kA para tensiones 400V...440V

SACE Emax 2 E1.2
Vida mecanica y eléctrica con el mantenimiento [lu] 1 <1000 11250 11600 11600 L
regular de rutina indicado por el fabricante [_N_‘l_c;c_lc;s_;i(;(;(;]:_é(; """" i_Z_O """" i_2_0 """" :'22) """""
Frecuencia [Ciclos/Hora] ' 60 o0 ‘o0 ‘o0
Vidaeléctrica 440V _INecdosx100018 __ is _ __18 3
DU [N ciclos x 10001, 8 85 . 85 . T
Frecuencia [Ciclos/Hora] | 30 130 130 130

Tabla de Dimensiones

El.2

Polos 3 4

A (mm) 210.0 280.0

P (mm) 183.0 183.0
| H (mm) 296.0 296.0

|l——a—»|7
Ancho / Profundidad / Altura

Peso (Kg) 14.000 16.000
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Interruptor de bastidor abierto Emax 2
Caracteristicas Técnicas

E2.2 E4.2 E6.2
B 'N 'S 'H 'N 'S 'H v 'H Y ' X
1600 'soo | 250 ! 'goo ! 3200 3200 ! 3200 ! 2000 | 4000 ! 000 " Ta000
2000 11000 1800 11000 _ | 4000 __ | 4000 __ | 4000 __| 2500 _| 5000 ___} 5000 I 5000 ___
'1250 '1000 '1250 ! ! ! 3200 16300 ' 6300 6300
_________ 1600 '1250  '1e00 | U T 4000 v TTTTTTT T
42000 41600 12000 i
12500 2000 2500 ! ! ! ! ! ! coTTTT T
O S
oo ____. 1100 ] 1100 ] 1100 ] 1100 ] 1100 ] 1100 1100 ] 150100 150-100 | 150-100
42 166 | 85 1 100 | 66 | 85 1 100 1 150 1 100 1150 1200
a2 66 ! rgs ! 00 ! 'ee ! rgs ! 100 50 ! 100 '1so 200
R T B SO SO L S OO K SO = R TS
42 66 66 'gs5 ''66 66 g5 100 "' 100 100 ‘20
100 'o0 ! o0 ! oo ! oo ! oo ! oo oo ! oo ‘w0 ‘o0
N N N A N N LN L e £ W
42 '50 ) 75 '36 '50 75 175 100 '100 ‘o0
97 52! foe ! 230! 52! os ! 230 345 ! 230 '3as ) 460
O S N R
97 '152 152 '196 152 152 "196 1230 1230 1299 ‘299
97 fs2 ! 2! o6 ! s2 ! 52 ! o6 230! 230 'z30 276
B g - g - N - N g g g g T s
a0 20 20 450 ! 40 ! a0 20 450 ! 40 ‘a0 ) 5o
25 Wes. _Wes. [ iz | Wes _es 25 | Wes 75 _ies_ __ Wes ]
E2.2 E4.2 E6.2
<1600 __ 1600 ___ | 12000 __ ] 12500 _ __ | I$2500 ;2500 | 13200 __j 4000 __,_ 4000 ____ i_ 5000 ___; 6300 ____.
25 %5 ] 125 ] 120 ] 120 ] 120 ] 120 ] 15 ] 2 el
60 _____ 160 _____] 160 ] 160 __ ] 160 ] 160 ____] 160 ] G 160 ______ 160 ______i180 _______.
15 112 110 8 110 '8 V7 15 14 13 12
S T v S S D R
30 130 130 130 1 20 1 20 120 1 20 1 10 110 110
I E2.2 E4.2 E6.2
! Polos 3 4 3 4 3 4
A (mm) 2760 366.0 3840 5100 7620 8880
l P (mm) 2700 2700 2700 2700 2700 2700
I',,\. T Hmm) 3710 3710 3710 3710 3710 3710

[« ——r—|
Peso (Kg) 41.000 53.000 56.000 70000  109.000 125.000
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Interruptores SACE Emax 2/E9 hasta 900V

Los interruptores SACE Emax 2/E9 controlan en modo eficiente y simple todas las
aplicaciones edlicas y solares, garantizando la maxima disponibilidad y continuidad del

servicio.

El mundo de la energia renovable vive una rapida
evolucién que cambia en modo sustancial las tendencias
en el campo de la distribucidn de la energia eléctrica.
Esto induce a una mayor atencién respecto a:

- La continuidad de potencia para las cargas criticas y la
garantia de prestaciones ideales, incluso a elevada
altitud.

- La rapidez y la optimizacion del mantenimiento

« La reduccién al minimo de las dimensiones del
dispositivo.

Dichas tendencias generan nuevos requerimientos por
parte de la clientela y por parte de las aplicaciones
mismas. Para satisfacer estas exigencias, ABB presenta
hoy el innovador Emax 2/E9 todo en uno, la evolucién del
Emax 2 en una plataforma multifuncional, capaz de
gestionar las préximas generaciones de centrales
eléctricas, como por ejemplo las micro redes.

El Emax 2/E9 todo en uno es el primer interruptor

inteligente que permite la comunicacidn directa
con la nueva plataforma cloud informatica

ABB Ability™ Electrical Distribution Control System
para la gestién de la energia. Una arquitectura
inteligente y plug-and-play confiere gran facilidad
de uso al Emax 2/E9 todo en uno.

Con prestaciones de hasta 900 V - superiores a

la de cualquier dispositivo presente en el mercado

- el Emax 2/E9 logra controlar y proteger todas las
aplicaciones con tensiones superiores a los 690 V. El
Emax 2/E9 promete convertirse en un nuevo modelo de
referencia para los sistemas de distribucién de potencia
eléctrica, actuales y futuros.

Datos comunes

Tensién asignada de servicio Ue [V] 900
Tensién asignada de aislamiento Ui [V] 1000
Tension asignada soportada aimpulso, Uimp  [kV] 12
Frecuencia [HZ] 50-60
Numero de polos 3-4
Ejecucidn Fija, extraible
Apto para el aislamiento seguln la normativa IEC 60947-2
SACE Emax 2/E9 El.2 E2.2 E4.2 E6.2
Prestaciones N/E9 S/E9 H/E9 S/E9 H/E9 H/E9 X/E9
Corriente permanente asignada lua 40°C [A] 1250 1250 1250 3200 3200 5000 5000
[A] 2000 2000 4000 4000 6300 6300
[A] 2500 2500
Capacidad del polo neutro para interruptores tetrapolares [%]lu] 100 100 100 100 100 50-100 50-100
Poder de corte asignado limite en cortocircuito Icu 800V [kA] 35 50 65 65 90 90 100
900V [kA] 50 65 65 75 75 90
Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito Ics [%Icu] 100 100 100 100 100 100 100
Corriente asignada soportada de corta duracidénlcw  (1s) 800V [kA] 35 50 65 65 75 75 90
(3s) 800V  [kA] 30 50 65 65 75*% 75 90
(1s) 900V [KA] 50 65 65 75 75 90
(35) 900V [KA] 50 65 65 75% 75 90
Poder asignado de cierre en cortocircuito, 800V [kA] 73.5 105 143 143 200 200 220
(valor de pico) lcm 900V [KA] 105 143 143 165 165 198
Categoria de utilizacién (seguin la norma IEC 60947-2) B B B B B B B
SACE Emax 2/E9 El.2** E2.2 E4.2 E6.2
[lu] <1000 1250 <2000 2000 <2500 <3200 3200 4000 4000 5000 6300
Durabilidad [N°ciclos x1000] 20 20 25 25 20 20 20 15 12 12 12
mecdnica® Frecuencia [Man./hora] 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Durabilidad 900V [N° ciclos x1000] 0,5 0,5 2 2 2 1 1 1 1 1 1
eléctrica Frecuencia [Man./hora] 30 30 30 30 30 10 10 10 10 10 10

*con el mantenimiento de rutina regular indicado por el fabricante. ** Para E1.2, la duracién eléctrica es a 800 V.
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Interruptores en aire
Emax 2

| BALE fwz ep
EASENY b T b A -

L] o e, |1

i Poder de Corte

: i Corriente | Proteccién Proteccién | lcu

Referencia para | i Nominal SobrecargaiCortocircuito ‘KA KA
Pedido | Tipo fIn[Al i n[A] i[A] i500 Vaci440 Vac

Interruptores Emax 2. Fijos (F) 2
Con relé de disparo electrénico Ekip Dip LI. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I: contra cortocircuito

instantaneo (ANSI 50). Ejecucién Fija.

m 1SDAO70741R1 | E1.2B 800 Ekip Dip LI 3p F F i 800 ! 320-800  |1.5-15xIn i42
* 1SDAOTO78IRI | E12B1000 Ekip DipLI3pFF | 1000 |
“ * 1SDAO70821RL {EL2B1250 EkipDipLI3pFF 1250 |
¢ 1SDAO70861RI | E12B 1600 Ekip Dip LI3pFF | 1600 |
T oo drrmrmrererereees Tttt HR
o 1SDAOTIO021RL |E2.2B2000 Ekip DipLI3p FHR | 2000 | 8002000 1515xn 42 42
 1SDAOTIOGIRL | E22N 2500 EKIpDIpLI3pFHR 12500 10002500 {L5-15xn g6 iee
o 1SDAOT1141R1 | E4.2N 3200 Ekip Dip LI3p FHR | 3200
'1SDAOT1191R1 | E4.2N 4000 Ekip Dip LI 3p FHR 2000 : .
2 T T T T .
1SDAOQ71261R1 E6.2H 5000 Ekip Dip LI 3p F HR 5000 1
'1SDAO71291R1 ;| E6.2H 6300 Ekip Dip LI3p FHR {6300 | 25206300 (15-15xin {100 | 100
Interruptores Emax 2. Fijos (F). Con proteccién contra falla a tierra®
Con relé de disparo electrénico Ekip dip LSIG. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I: contra cortocircuito
instantdneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 & 50TD); Proteccidon G: contra falla a tierra (ANSI
51N & 50NTD)". Ejecucién Fija.
o _1SDAO70743R1 : E12B800EKip DIpLSIG3pFF 1800 1320800 f1515dn 42 a2
° 1SDAO70763RL | E12N 800 Ekip DipLSIG3pFF 800 1.320-800  i15-15xIn 50 .
_1SDAQ70783R1L | E1.2B1000 Ekip Dip LSIG3pFF {1000 i.f’t‘.’.‘?.‘.l.‘?.‘??...
1SDAO70803R1 1.2N 1000 Ekip Dip LSIG3p F F 1000 i 400-1000
£42  1SDAOTOBZ3R1 | EL2B1250EKIpDipLSIG3pFF | 11250 {500-1250 [LSasxn a2
e 1SDAO70843R1 1.2N 1250 Ekip Dip LSIG3p F F 500-1250
'1SDAO70863R1 | E1.2B 1600 Ekip Dip LSIG 3p F F {1600 | 640-1600
o 1SDAO70883RI | EL2N 1600 Ekip DIpLSIG3p FF | 1600 | 640-1600

.2B 2000 Ekip Dip LSIG 3p F HR

.2N 2000 Ekip Dip LSIG 3p F HR

M ® 1SDA071143R1

................................................... i.3200 ! 1280-3200 :1.5-15xIn 66 166
o 4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 3p F HR i ! 1600-4000

4.2N 3200 Ekip Dip LSIG 3p F HR

1SDAOQ71263R1 6.2H 5000 Ekip Dip LSIG 3p F HR ! 5000 2000-5000 :1.5-15xIn §100
1SDAO71293R1 ! E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG 3p F HR ! 6300 2520-6300 51.5—15xln §100 100
Nota: 1) Dependiendo del sistema se sugiere ordenar el transformador de neutro externo TI/N. Ver pagina 94

2) Otros relés de disparo, otros poderes de corte, otros accesorios, por favor consultarnos

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion
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Interruptores en aire

Emax 2

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

; ! Poder de Corte
: éCorriente éProteccién éProteccién ékA leu

Nominal §Sobrecarga §Cortocircuito§ gkA
i In[A] ik [A] s [A] {500 Vaci440 Vac

Referencia para

Pedido | Tipo

Interruptores Emax 2. Extraibles 2

Parte mévil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Touch LI. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccion I:
contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50). Programacion a través del Touch Screen.

! E1.2N 800 Ekip Touch LI 3p WMP

1SDA072114R1 i 800 1320-800  i1.5-15xIn 50 166
1SDA072154R1 E1.2N 1000 Ekip Touch LI 3p WMP 1000 400-1000 1.5-15xIn 50 66
1SDAQ72194R1 E1.2N 1250 Ekip Touch LI 3p WMP 1250 500-1250 i1.5-15xIn 50 66
1SDAO72234R1 | EL.2N 1600 Ekip Touch LI 3p WMP 1600  i640-1600 i1.5-15xIn 50 66
1SDA072384R1 E2.2N 2000 Ekip Touch LI 3p WMP 2000 800-2000 :1.5-15xIn 66 66
1SDAQ72414R1 E2.2N 2500 Ekip Touch LI 3p WMP 2500 1000-2500 1.5-15xIn 66 66
1SDAQ72494R1 | E4.2N 3200 Ekip Touch LI 3p WMP 3200 1280-3200 :1.5-15xIn 66 66
1SDAQ72544R1 | E4.2N 4000 Ekip Touch LI 3p WMP 4000 1600-4000 i1.5-15xIn 166 66
1SDA072614R1 E6.2H 5000 Ekip Touch LI 3p WMP 5000 2000-5000 i1.5-15xIn 100 100
1SDA072644R1 E6.2H 6300 Ekip Touch LI 3p WMP 6300 2520-6300 i1.5-15xIn 100 100

Interruptores Emax 2. Extraibles
Con proteccién contra falla a Tierra ”
Parte movil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Touch LSIG. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I:

contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 & 50TD); Proteccidn G: contra
falla a tierra (ANSI 51N & 50NTD) 1). Programacidn a través del Touch Screen.

1SDAO72116R1 | E1.2N 800 Ekip Touch LSIG 3p WMP i 800 {320-800  {1.5-15xIn {50 166
1SDA072156R1 ! E1.2N 1000 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 1000 1400-1000 i1.5-15xIn 50 166
1SDA072196R1 ! E1.2N 1250 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 1250 :500-1250 1.5-15xIn {50 66
1SDA072236R1 ! E1.2N 1600 Ekip Touch LSIG 3p WMP i 1600  :640-1600  ;1.5-15xIn 50 66
1SDAO72386R1l | E2.2N 2000 Ekip Touch LSIG3p WMP | 2000  :800-2000 i15-15xin 66 66
1SDAO72416RL | E2.2N 2500 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 2500  {1000-2500 (15-15xn 66  i66
1SDA072496R1 ! E4.2N 3200 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 3200 1280-3200 |1.5-15xIn |66 66
1SDA072546R1 ! E4.2N 4000 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 4000 1600-4000 (1.5-15xIn 66 66
1SDA072616R1 { E6.2H 5000 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 5000 2000-5000 $1.5-15xIn {100 100
1SDAQO72646R1 ! E6.2H 6300 Ekip Touch LSIG 3p WMP | 6300 2520-6300 {1.5-15xIn {100 100

Nota: 1) Dependiendo del sistema se sugiere ordenar el transformador de neutro externo TI/N. Ver pagina 94

2) Otros relés de disparo, otros poderes de corte, otros accesorios, por favor consultarnos

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Interruptores en aire

Emax 2

99

i Poder de Corte
§Corriente§ Proteccién |Proteccién gkA IC:T(A
Referenciapara ! ‘Nominal :Sobrecarga:Cortocircuito! H
Pedido Tipo §In [A]  h[A] ils [A] §500 Vac§440 Vac

Interruptores Emax 2. Extraibles *
Con proteccién contra falla a Tierra ¥

Parte mévil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Dip LSIG. Proteccién L: contra sobrecarga (ANSI 49);
Proteccidn I: contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 &

50TD); Proteccién G: contra falla a tierra (ANSI 51N & 50NTD) f Programacion a través del Touch Screen.

1SDA072093R1 i E1.2B 800 Ekip Dip LSIG 3p WMP {800  320-800  {15-15xIn 142 i42
1SDAQ72133R1 | E1.2B 1000 Ekip Dip LSIG 3p WMP 11000  1400-1000  i1.5-15xIn 42 142
1SDAO72173R1 | E1.2B 1250 Ekip Dip LSIG 3p WMP 1250 i500-1250  i1.5-15xIn 42 42
1SDA072213R1 ! E1.2B 1600 Ekip Dip LSIG 3p WMP 1600 :640-1600 i15-15xIn (42 42
1SDAO72373R1 | E2.2B 2000 Ekip Dip LSIG 3p WMP {2000 (800-2000 {15-15xin (42 |42
© 1SDAO72413R1 { E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG 3p WMP {2500 11000-2500 (1.5-15xIn |66 ‘66
1SDA072493R1 E4.2N 3200 Ekip Dip LSIG 3p WMP 3200 1280-3200 :1.5-15xIn §66 66
1SDA072543R1 { E4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 3p WMP 4000 1600-4000 i1.5-15xIn |66 66
m 1SDAO72613R1 { E6.2H 5000 Ekip Dip LSIG 3p WMP 5000 {2000-5000 {15-15xin {100 100
E6.2 1SDA072643R1 { E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG 3p WMP 6300 {2520-6300 {15-15xin {100 100
Partes fijas para Emax2
Referencia para §Tipo de
Pedido i Tipo ‘Terminal :lu i Para uso con interruptores
: © 1SDA073907R1 | EL.2 W FP 1u=1600 3p HR HR § 250-1600  iE12 {B,CNL
© 1SDAO73909R1 | E2.2 W FP 1u=2000 3p HR HR § 250-2000 {E2.2 {BN,SH
© 1SDAO73911R1 | E2.2 W FP lu=2500 3p HR HR i 2500 'E22 i N,SH
. ® 1SDAO73913R1 | E4.2 W FP [u=3200 3p HR HR | HR-HR |3200 {E42 iINSH
© 1SDAO73915R1 | E4.2 W FP [u=4000 o version V3p HRHR | 4000 'E42 i NSH
1SDAQO73917R1l | E6.2 W FP lu=5000 3p HR HR i 4000-5000 :E6.2 :H\V
1SDAO73920R1 | E6.2 W FP 1u=6300 or version X 3p HRHR | 4000-6300 :E6.2 : H\VX

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Nota: 1) Los terminales posteriores orientables se suministran como estandar en la cofiguracién HR-HR: Terminales superiores
Horizontales (HR) y terminales inferiores Horizontales (HR).
2) Otros relés de disparo, otros poderes de corte, otros accesorios, por favor consultarnos.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para interruptores en aire
Emax 2

{Tensién de
Referencia ! i Alimentacién iPara uso con
para pedido ' Tipo (V) linterruptor

Accesorios para interruptores Emax 2 "
M. Motorreductor para la carga automatica de los resortes de cierre
® 1SDA073710R1 M motorreductor

: ® ISDAO737LIRL M motorreductor . 1220-250Vac/dc___ iEle .
f‘. . 1SDAO73708RL iMmotorreductor i24-30Vac/dc B2
“ J motorreductor :

‘- : °® 1SDAO73725R1 :Mmotorreductor . {220-250vac/dc _ :E22a62
4 e 1SDAO73722R1 M motorreductor 124-30Vac/dc {E2.2a6.2

YO. Relé de apertura
® 1SDAQ73673R1 YO Relé de apertura

ol e 1SDAO73674R1 | YO Relé de apertura

...................... gy s

o 1SDAO73668R1 ;YO Relé de apertura

| : YC. Relé de cierre

® 1SDA073686R1 YC Relé de cierre

® 1SDA073687R1 YC Relé de cierre

® 1SDAO73681R1 ! YC Relé de cierre

YU. Relé de mI'nima tensién
® 1SDA073699R1 YU Relé de minima tensidon

e 1SDA073700R1 YU Relé de minima tension

e 1SDAO73694R1 YU Relé de minima tensién

Bloques de contactos

1SDA073762R1 Contactos Sefalizacién Insertado / Extraido / Extraido prueba. 6 contactos :
i 2 Contactos de sefalizacién de insertado + 2 contactos de sefalizacién de
extraido + 2 contacto de sefalizacién de posicién de prueba (contactos principales
‘ seccionados, pero contactos deslizantes insertados). Disponible solamente para
lnterruptor automatico en version extraible y para instalar en la parte fija

® 1SDAO73764R1 :Contactos Sefalizaciéon Insertado / Extraido / Extraido prueba. 5 contactos:

{2 Contactos de sefializacién de insertado + 2 contactos de sefializacién de

. i extraido + 1 contacto de sefalizacién de posicidén de prueba (contactos principales :
: seccionados, pero contactos deslizantes insertados). Disponible solamente para

‘ﬁ ...................... j.i.’.‘.tff.r uptor automatico en version extraible y parainstalar en la parte fija
"ﬁé’ ® 1SDA073776R1 ;Contactos Sefalizacidn de actuacidn de los reles de sobreintensidad.
{1 conmutable NA+C

® 1SDAO73778R1 :Contactos Sefalizacidn de actuacion de los reles de sobreintensidad.
11 conmutable NA+C

Referencia iPara uso con
para pedido ' Tipo iinterruptor

Accesorios para Interruptores Emax 2”

TI/N. Sensor de corriente para el conductor de neutro externo

® 1SDAO73736R1 | : Sensor de corriente para neutro externo. E1.2 - E2.2 2000A El2a22

e 1SDAQ73737R1 :Sensor de corriente para neutro externo. E2.2 2500A

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Accesorios para interruptores en aire
Emax 2

Referencia
para pedido iTipo

§Para Uso

Descripcion con Relé

Accesorios para relés de proteccion

Médulos opcionales

e 1SDAQ74172R1 §Ekip Supply 110-240 V ca/cc Permite alimentar todos los relés Ekip y los Ekip Dip,

------------------- 4 i i4 i Touch
© 1SDAO74173R1 ‘Ekip Supply 24 - 48 V cc f maodulos presentes en la caja de conexién EHi TouZh
1SDA074167R1 §Ekip 2K-1E1.2..E6.2 Permite la sefalizacién a distancia de Ekip Touchy
alarmas y actuaciones del interruptor Hi Touch
i ! automatico. :

Medida y proteccién

1SDAO074185R1  :Ekip Measuring Pro E1.2 i Este médulo opcional puede afadirse al Ekip i Ekip Touch

1SDAO74187R1 Touch. Mide y p.rc?cesa las tensiones de faltse
------------------------ i y neutro, transfiriendo estos datos al relé de
_1SDAO74189R1 | proteccién, de forma que puedan

1SDAO74191R1 i implementarse una serie de funciones de

proteccién y medida.
® 1SDA074150R1 El médulo de comunicacién Es la solucidn Ekip Touchy

"""""""""""" para conectar Emax 2 a una red de Hi Touch

comunicaciones para la supervisiony el :
control a distancia del interruptor H
automatico.

i

Valido para interruptores
E1.2 a E6.2. Requiere uso de Ekip Supply

1SDAO74156R1  :Ekip Com IEC61850
1SDAQ74212R1 Ekip Power Controller

Este accesorio permite regular el uso de la Ekip Touchy
Hi Touch

de los limites del contrato de potencia

mediante maniobras coordinadas de las

cargas. Para E1.2 a E6.2

Ekip Synchrocheck Este accesorio permite comprobar el Ekip Dip,
i sincronismo de dos sistemas de barrajes i Touch
i antes de habilitar el cierre del interruptor de iy Hi Touch
i enlace. Para E1.2 a E6.2 H
1SDAOQ74192R1 Ekip Multimeter i Este accesorio, apropiado para todos los i Ekip Dip,
i relés de proteccion, esta proyectado para  :Touch
que se instale en la parte frontal del cuadro. y Hi Touch
i Consta de un display grafico en el cual se :
i visualizan todas las medidas y las :
i alarmas/eventos del relé. :
e 1SDA066989R1 :Ekip T&P Unidad de Este accesorio permite la programacion y Ekip Dip,
programacién y test i pruebas del funcionamiento de los relés iTouchy
?:_‘\ — electrénicos. Hi Touch
L
-%'_ =
Nota: El Ekip T&P, también se puede utilizar con los interruptores Tmax Ty Emax X1, provistos con los relés electrénicos
PR222DS/P, PR222DS/PD, PR223DS, PR232/P, PR331/P, PR332/Py PR333/P
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para interruptores en aire Emax 2.
Enclavamientos

TIPOA TIPOB TIPOC TIPOD

[ 1]
lo]lo] o[o]lo] [o][o][o] [ol[o][o]
PO oo || & & & [Olofol ¢ & [ofo [1[o]o]
ol [o/[o][1] [o/[1]o] NN [ol[1][o]
(o] [ollo][1] [ol[o][1]
[ol[1][o] ol
O: Interruptores abierto O: Interruptores abierto O: Interruptores abierto [l lIl @ O: Interruptores abierto
I Interruptores cerrado I: Interruptores cerrado I: Interruptores cerrado [l @ [l I Interruptores cerrado
Referencia para Para uso con
pedido Tipo Tensién de alimentacion (V) Interruptor
Accesorios para interruptores Emax 2"
Bloqueos mecanicos
1SDA073800R1 Bloqueos en posicidn abierta por candado, D=4mm El1.2
® 1SDAO73803R1 Bloqueos en posicidn abierta por candado, D=4mm E2.2a6.2
1SDA073823R1 Bloqueo en posicidon insertado/prueba/extraido (llaves iguales N.20005) El1.2
1SDA073807R1 Bloqueo en posicidn insertado/prueba/extraido (llaves iguales N.20005) E2.2a6.2
Cuenta maniobras mecanicos
1SDA073780R1 Cuenta Maniobras mecénicos El1.2

o 1SDA073781R1 Cuenta Maniobras mecanicos E2.2a6.2
Enclavamientos mecanicos: Entre dos o tres interruptores automaticos (incluso de modelo diferente y en cualquier
ejecucion fija/extraible) mediante cable flexible. El enclavamiento entre los interruptores puede ser horizontal o vertical.

Cables enclavamiento para interruptores automaticos fijos o partes fijas.”
Se debe solicitar una tipologia de cable para cada enclavamiento

S
i 'Iﬂ':ﬂ . ° 1SDA073881R1 | A-horizontal ElL2a6.2
S 1SDA073882R1 | B/C/D-horizontal El2a6.2

| 4
® 1SDAO73885RL | A-vertical El2a6.2
1SDA073886R1 | B/C/D-verticall El2a6.2

Enclavamiento para interruptor automatico fijo/parte mévil de extraible.
Se debe solicitar este accesorio para cada interruptor automatico fijo y para cada parte mévil de interruptores extraibles.

® 1SDA073889R1 Accesorio para enclavamiento. Para montar en la parte mévil del interruptor  (E2.2
e 1SDA073890R1 extraible o en el lateral del interruptor automatico fijo E4.2
ISDAOT389IRL | E62

Placa de enclavamiento para interruptor automatico fijo.
Se debe solicitar una placa para cada interruptor automatico fijo presente en el enclavamiento

e 1SDA073893R1 Accesorio para enclavamiento. Tipo A El1.2
1SDA073894R1 Accesorio para enclavamiento. Tipo A - Instalado en placa de fondo. E1.2

® 1SDA073895R1 Accesorio para enclavamiento. TipoA/B /D E2.2a6.2

® 1SDA073897R1 Accesorio para enclavamiento. Tipo C E2.2a6.2

Placa de enclavamiento para interruptor automatico extraible.
Se debe solicitar una placa para cada interruptor automatico extraible presente en el enclavamiento.

1SDA073896R1 Placa de enclavamiento para interruptores extraibles. Tipo A E1.2
e 1SDA073895R1 Placa de enclavamiento para interruptores extraibles. TipoA/B /D E2.2a6.2
e 1SDA073897R1 Placa de enclavamiento para interruptores extraibles. Tipo C E2.2a6.3

Nota: 1) Otros accesorios, otras tensiones de alimentacién, por favor consultarnos.
2) Enclavamientos tipo B,Cy D disponibles para E2.2 al E6.2.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Ekip UP

Unidad digital multifuncion

Ekip UP es la unidad digital de baja tensién
capaz de monitorizar, proteger y controlar
la nueva generacién de instalaciones.

Gracias a su funciéon software integrada, que forma parte
del portafolio ABB AbilityTM de soluciones de
conectividad y software, Ekip UP es la unidad que logra
digitalizar las prestaciones de la instalacién.
Compartiendo las soluciones electrénicas de la
plataforma "all-in-one", Ekip UP completa el ecosistema
para aprovechar todas las oportunidades ofrecidas por
el mercado.

El enfoque tradicional de los clientes en relacién a la base
instalada es muy conservador. La inercia cultural hacia la
innovacién y la barrera de los costes de modernizaciéon
del software y del hardware obstaculizan un cambio en la
filosofia de la distribucién de la energia e impiden un
aprovechamiento de las oportunidades ofrecidas por las
soluciones avanzadas. En el caso de los cuadros con
interruptores tradicionales, alun validos en cuanto a su
mecdnica pero obsoletos por su electrdnica, es muy
dificil que el cliente sustituya todo el aparato.

Por otra parte muchos proyectos requieren esfuerzos de
disefo y personalizacién que no siempre son
gestionados por los elementos de mando, sino que se
encomiendan en general a dispositivos externos. Las
unidades de vanguardia Ekip UP estan equipadas para
satisfacer todas las exigencias del mercado.

Ekip UP es una unidad multifuncional disenada para
responder a las exigencias de distribucidn de la energia
eléctrica y de las aplicaciones para la automatizacién, en
términos de monitorizacidn, proteccion, control y
simplicidad de uso, ofreciendo la flexibilidad y la
modularidad de los sistemas plug&play.
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- Monitorizacion

- Medicidn de los principales parametros energéticos.

- Analizador de red para evaluar la calidad de la
corriente eléctrica.

- Datalogger basado en las causas desencadenantes
de los eventos, para un rapido diagndstico
de los fallos.

- Conectividad para la integracion en el sistema
de un maximo de 8 protocolos field bus, ademas
de un bus propietario para aplicaciones
de automatizacion eléctrica que requieren una
seguridad informatica avanzada.

- Gateway integrado, que garantiza la comprensién
de la energia mediante un sistema de
gestidn energética en la nube.

- Proteccion

- Proteccién de la distribucion (red y lineas de
alimentacién) basada en medidas de corriente
y tensién.

- Proteccién del generador y sistemas de proteccion
interfaz.

- Umbral adaptativo en base a la topologia de red.

- Selectividad digital para la coordinacion de los
dispositivos.

- Algoritmos de deslastre de las cargas para impedir
el apagon.

- Légicas programables para gestionar las operaciones
de conmutacién automatica y maximizar la continuidad
del servicio.

- Funcidn de sincronizacién de distintas fuentes de
energia presentes en la instalacion.

« Control

- Sistemas de gestion de la energia para optimizar los
recursos de la instalacién y permitir aplicaciones de
respuesta a la demanda.

ABB hace de la simplicidad de uso su filosofia
fundamental, para que todos los clientes puedan acceder
a las ventajas de la tecnologia. La evolucidn de sus
unidades externas definen un nuevo estandar de
mercado basado en el valor de las innovaciones digitales.
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ABB Ability
Digitalizando nuestras instalaciones

ABB Ability es un portfolio unificado de soluciones
digitales que conecta los dispositivos a la nube,
brindando la posibilidad de monitorizar, optimizary
controlar multiples instalaciones de una forma cémoda,
rapida y sencilla para el usuario.

Esta herramienta permite conocer los consumos, el
estado y las ineficiencias de sus instalaciones, ademas de
obtener los costos energéticos reales, comprobar los
efectos de las acciones correctoras y actuar sobre los
dispositivos de manera remota.

¢Qué hace a ABB Ability unico?

70 millones de equipos
conectados.

Experiencia en mas de 20 tipos de
(criner] industrias. =

g Mas de 40 anos de experiencia en — 70.000 sistemas de control
£ tecnologia digital. ] digitales.

YR

O

Liderazgo global en procesos Q 6.000 soluciones de software de
industriales y automatizacion. gestion empresarial.

T-H. Lider en sistemas de control.
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ABB Ability™ Energy and Asset Manager

Entender la energia para optimizarla

ABB Ability™ EDCS es una solucion digital Plug&Play basada en una
plataforma Cloud ultra-intuitiva que permite monitorizar, optimizary
controlar instalaciones eléctricas nuevas o existentes.

La herramienta agrega, procesa y almacena los datos para un analisis
flexible que facilita la reducciéon de costes energéticos y de mantenimiento.

Multi-site

Todas sus instalaciones en una
Unica herramienta digital a la puede
acceder cuando y desde donde sea.

Optimizacion

Analice la evolucién histdrica los
pardmetros monitorizados.
Identifique desviaciones andmalas,
comparelos entre instalaciones y
asigne costes para planificar
acciones correctoras.

CN T

Monitorizacién

Visualiza los parametros eléctricos,
energéticos, costes o KPIs de sus
instalaciones, en tiempo real e
histérico, de forma sencillay sin
perder tiempo en programaciones
complejas.

Alarmas

Configure libremente los
pardmetros a controlar con alarmas
para estar informado en todo
momento del estado de sus
instalaciones.

Control

Genere el gemelo digital de su
cuadro o de su esquema unifilar,
identifique sus activos y controle su
estado en tiempo real.

Mantenimiento predictivo
Programe el mantenimiento de los
activos mas criticos para evitar
paradas o costes adicionales, a
través de la curva

predictiva de envejecimiento de los
equipos.
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Arquitectura
Flexible y escalable

Los dispositivos digitales de ABB
permiten adaptar la soluciéon a
toda la cadena de electrificacion
de cualquier instalacidon nueva o
existente y a sus posteriores
ampliaciones.

MODULO INTERNO

El uso de protocolos de comunicacién estandar en

los dispositivo ABB simplifica la arquitectura de
comunicacién de la solucidn, evita el uso de

multiples pasarles intermedias y permite integrar
todos los datos en sistemas de control locales del
usuario.

La conectividad con la plataforma ABB AbilityTM EDCS
se realiza a través de una Unica pasarela Cloud en la
instalacion, ya sea el médulo interno Ekip Com Hub o
la pasarela externa Ekip E Hub.

Cloud Platform

|

PASARELA EXTERNA

TruONE ATS Tmax XT

Tmax T EQmeter

——

—]
. —
SCADA/BMS

2x Entradas analégicas 4...20mA
2x Entradas analégicas 0...36V

+ (6000
- =
nnn

Sefales digitales pulsos

Agua Gas Energia

RS-485 ETHERNET
MODBUSRTU  MODBUS TCP

—

ABB Ability™

Sefales digitales estado

Water

M-bus/RS-485
Gas

Temperature
System pro M
compact InSite

Emax 2 M4M EQmatic

Pasarela externa Ekip E-Hub

Permite la conectividad Plug&Play de los
dispositivos de campo a la plataforma ABB
AbilityTM EDCS o su integracién en un sistema
de control de terceros. Dispone de 2 puertos
Ethernety 2 puertos RS-485 para la
conectividad con los dispositivos de campo.
Opciones disponibles: conectividad 3G,
conectividad Wifi/Bluetooth, mddulo entradas
digitales y analdgicas (6 entradas digitales, 2
entradas analégicas amperimétricas 4...20mA
y 2 entradas analdgicas voltimétricas 0...36V).

6x Entradas digitales
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Ventajas y beneficios

Incrementar el valor
de lainstalacion hasta

Alcanzar los mayores
estandares de eficiéncia

Diseno

Reduccidén de lainversién

0,

hasta un 15% un 15%
Agiliza el Acelerar gl retorrlmo
proyecto de lainversiéon ,

energética
Instalacidon Reducir el cableado

y numero de
componentes en un 60%

o

Conexidén ala nube
en 10 minutos

!

!

Permite actualizar la
base instalada

!

Permite digitalizar
instalacién en 1 dia

la

Ahorro de hasta el 20% de la

Alertas automaticas

Facil de
instalar
Uso Ahorro de
hasta un 20% en costes
de mantenimiento factura eléctrica
Eficiéncia Reducir las ineficiencias
energética hasta un 10%

Aplicaciones tipicas

Plantas de proceso

Hoteles

g

Sector
Industrial

Logistica

Retail

Manufactura

Tiendas

garantizando la

operacién en 1 minuto

Oficinas

=
Edificios
comerciales

Franquicias

Centros
deportivos

USUARIO FINAL

INGENIERIA
PRESCRIPTOR

INSTALADOR
TABLERISTA
INTEGRADOR

PROPIETARIO
MANTENEDOR
SERVICIOS ENERGETICOS
JEFE DE PLANTA

Escuelas

Ha,

Edificios
publicos

Centros de
Salud

107
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Servicios especializados para productos y
soluciones de baja tension

ABB cuenta con personal calificado para prestar servicios especializados en sus
sistemas de baja tension MNS: Centros de control de motores y switchgear,
interruptores, arrancadores suaves y contactores de baja tension.

Instalacién y comisionamiento: ABB ofrece mayor cantidad de materiales reutilizables para
acompafnamiento y soporte para la instalaciény optimizar la inversién. El servicio se realiza en corto
puesta en operacién de sus productos y sistemas tiempo para no incurrir en largos tiempos de paraday
de baja tensidén, garantizando condiciones éptimas se entrega totalmente probado y en funcionamiento.
de funcionamiento. Adicionalmente ofrece
pruebas especializadas como inyeccidn de Accesorios y repuestos: La disponibilidad de partes
corriente primaria para interruptores bajo el originales es esencial para que las actividades de
estandar IEC 60947-2. mantenimiento y reparacion sean eficientes y rapidas.
ABB puede proveer a sus clientes accesorios y
Reparacién y mantenimiento: ABB cuenta con repuestos para sus sistemas de baja tensién MNS,
personal especializado que realiza diagndsticos en interruptores de potencia, interruptores de caja
sitio o en las instalaciones de ABB, identificacién moldeada, contactores y arrancadores suaves.
de las causas de falla y de ser necesario también su
intervencion y reparacién. Ofrece el servicio de Entrenamiento: ABB ofrece formacién en productos y
mantenimiento reduciendo los riesgos de fallas, aplicaciones de manera presencial en sus instalaciones
disminuyendo tiempos de parada y prolongando la o en las instalaciones del cliente. Los contenidos son
vida util de sus equipos. desarrollados de acuerdo a los requerimientos del
cliente e incluyen exposiciones tedricas y ejercicios
Retrofit: ABB ofrece la actualizacidn de sus practicos.

equipos obsoletos para instalar los de ultima
tecnologia, haciendo uso de las estructuras y la
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Referencia para
Pedido

Prote- Poder de

ccién Corte lcu

Corriente [sobre-| Proteccion [ 5
Referencia Nominal |carga Cortocircuito 440 220

Cantidad | paraPedido?2 | pescripcién2 |In[A] niA] | BIA] Vac | Vac

Kit para transferencia con interruptores motorizados

Cada kit se conforma de las siguientes referencias y cantidades , empacadas de forma individual.

KIT-XT1-160A-TMD

Kit con

112-160 ;1600

Kit con Tmax XT1 Conformado por:

Interruptores ' XT1B160 TMD 160

Kit con Tmax XT3 KIT-XT3-200A-TMD

2 1SDA066639R1 : Placa Enclavimiento XT1

Kit con

Interruptores XT3N 200 TMD :200 1 1
Conformado por: 2

R R R G

2 : 1SDA066643R1 | Placa Enclavimiento XT3
Kit con
KIT-XT3-250A-TMD g Interruptores g XT3N250 TMD (250 :175-250:2500 136 | 65

Conformado por:

1SDA068059R1

S s

Kit con TmaxXT5 _ KIT-XT5-400A-TMA

Pl | 1SDA066637RL | Bastidor Metalico EnclavamientoXTL..XT4
2 ! 1ISDA066643R1
Kit con
i Interruptores
Conformado por: 2 1SDA100345R1

R I s

Placa Enclavamiento XT5

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion
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Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- Poder de

cciéon Cortelcu

Corriente |Sobre-| Proteccién KA . KA

Referencia para Referencia Nominal |carga | €Ortocircuito| 4,4 ! 220

Pedido Cantidad | paraPedido2 | pescripcién 2 |In[A] n[A] | BIA] Vac | Vac
| Kitcon |

KIT-XT5-500A-TMA | ! Interruptores | XT5N630TMA {500 |350-5002500-5000 | 30 |70

Conformado por:

P2 1SDA105122R1 Placa Enclavamiento XT5

: | Kit con : : : :
KIT-XT5-630A-LS/I1 g Interruptores g XT5N 630 TMA 630 :252-630:630-6300 130 {70

Conformado por:

Bastidor Metalico Enclavamiento XT5

Placa Enclavamiento XT5

§ { Kit con XT6N 800
KIT-XT6-800A-LS/! | { Interruptores | EkipDipLS/I 800 i560-800:4000-8000  i30 i 70

Conformado por:

Kit con Tmax XT6

MIR-P x XT6 F

XT6N1000 | ! : P
Ekip DipLS/l {1000 {400-1000 {1000-1000 {30 70

| Kitcon
Interruptores

KIT-XT6-1000A-LS/1 |

Conformado por:

Placa Enclavamiento XT6
; Kit con XT6N1000 | |
KIT-XT6-1000A-LSIG} { Interruptores | Ekip DipLSIG 1000 i400-1000 i1000-1000 30 i 70

Conformado por:

2 { 1SDA105126R1 | Placa Enclavamiento Xt6

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®



INTERRUPTORES Y SECCIONADORES

Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

111

Referencia para
Pedido

Prote- Poder de

ccién Corte lcu

Corriente |Sobre-| Proteccion KA . KA
Referencia Nominal |carga Cortocircuito 440 220

Cantidad | paraPedido2 | pescripcién 2 |In[A] LAl | BIA] Vac | vac

Kit para transferencia con interruptores XT7M

Conformada por:

- Dos interruptores automaticos tripolares XT7M

« Dos motorreductores XT7M 220-250Vac/dc

- Dos relés de apertura SOR XT7 220-240 Vac/dc

- Dos relés de cierre SCR XT7M 220-240 Vac/dc

« Dos contactos auxiliares AUX XT7 4Q 400Va.c.

- Dos contactos Sefalizacion de actuacidn de los reles de sobreintensidad S51

« Un enclavamiento mecénico conformado por un Kit de cables para enclavamiento vertical y dos placas para interruptores fijos

montados sobre placa doblefondo.
« CADA KIT SE CONFORMA DE LAS SIGUIENTES REFERENCIAS Y CANTIDADES , EMPACADAS DE FORMA INDIVIDUAL.

KIT para Transferencia SIN controlador

KIT-XT7-1250A-LS/I1

XT7S M 1250
Ekip Dip LS/I

Kit con
Interruptores

1250 {500-1250 :1250-12500 85

Conformado por:

XT7S M 1250 Ekip

1SDAO73687R1 : YO Bobina Cierre 220..240V

1SDA104922R1 | M Motoreductor 220-250V XT7M

R

1SDAOQ73894R1 ; Placa Enclavamiento Pared E1.2-XT7/M

KIT-XT7-1250A-LSIG

XTISM1250 | E

i Ekip Dip LSIG 11250 §500-1250 11250-12500

Kit con
: Interruptores

Conformado por:

Kit con Tmax XT7M

1SDA101376R1

1SDAOQ73674R1 : YO Bobina Apertura 220..240V

YO Bobina Cierre 220..240V

1SDAO73881R1 ; Cable Enclavamiento Mecanico

1SDAO73750R1 | Contactos Auxiliares 4Q

e

2 i 1SDA073894R1 | Placa Enclavamiento Pared E1.2-XT7/M
! Kit con { XT7S M 1600 i i i P
KIT-XT7-1600A-LS/I | Interruptores | Ekip Dip LS/I 11600 ; 640-1600 ;1600-1600 50 ; 85
Conformado por: | 2 | 1SDA101369R1 | XT7S M 1600 Ekip Dip LS/

1SDA104922R1 : M Motoreductor 220-250V XT7M

1SDAO073881R1 | Cable Enclavamiento Mecanico

.

2 1 1SDA073894R1 i Placa Enclavamiento Pared E1.2-X-'I:.7-/-f\/-l ----------------------------------
{ Kit con | XT7S M 1600 P i P
KIT-XT7-1600A-LSIG | Interruptores | Ekip Dip LSIG 11600 {640-1600{1600-1600 {50 85

Conformado por:

1SDA073687R1 : YO Bobina Cierre 220..240V

1SDA104922R1 ;| M Motoreductor 220-250V XT7M

R s SR AR

Placa Enclavamiento Pared E1.2-XT7/M

1SDA073894R1 ;

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.



112 ABB CATALOGO DE REFERENCIAS 2022 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- Poder de

ccién Corte lcu

Corriente |Sobre-| Proteccién KA . KA
Referencia para Referencia Nominal |carga Cortocircuito| 4,4 220
Pedido Cantidad | paraPedido2 | pescripcién 2 |In[A] na] | BIA] Vac | Vac

KIT PARA TRANSFERENCIA CON INTERRUPTORES Emax 2

Conformada por:

« Dos interruptores automaticos tripolares del tipo abierto Emax

- Dos motorreductores M. 100-130Vac/dc

« Dos relés de apertura YO 120-127Vac/dc

- Dos relés de cierre YC 120-127Vac/dc

- Dos contactos Senalizacidn de actuacién de los reles de sobreintensidad AUX-SA

- Un enclavamiento mecénico conformado por un Kit de cables para enclavamiento vertical y placas para interruptores fijos
« CADA KIT SE CONFORMA DE LAS SIGUIENTES REFERENCIAS Y CANTIDADES , EMPACADAS DE FORMA INDIVIDUAL.

' E2.2N 2000
Ekip Dip LSIG 3p FHR 2000 { 800-2000: 1.5-15xIn

Kit con
KIT-E2-2000A-LSIG Interruptores 166 !

Conformado por:

2 1SDA073673R1 L. Yo Bobina Apertura 120..127V

1SDA073686R1 ;| YO Bobina Cierre 120..127V
Kit con EMAX E2.2 i

M E

2 1SDAO73895R1 ;| Soporte Enclavamiento E2.2...E6.2
Kit con E2.2N 2500 P § P
KIT-E2-2500A-LSIG Interruptores . Ekip Dip LSIG 3p FHR 12500 {1000-2500 {1.5-15xIn |66 | 66
Conformadopor: {2 i 1SDAQT1063R1 | E2.2N2000EKipDipLSIG
2 1SDA073724R1 ; M Motoreductor E2.2...E6.2

2 1SDA073673R1

2 1SDA073895R1 ;| Soporte Enclavamiento E2.2...E6.2
Kit con E4.2N 3200 i i § P
KIT-E4-3200A-LSIG Interruptores Ekip Dip LSIG 3p FHR 13200 {1280-3200 {1.5-15xIn |66 | 66

Conformado por: 2 1SDAO71143R1 : E4.2N 3200 Ekip Dip LSIG

Kit con EMAX E4.2

2 1SDAO73895R1 ;| Soporte Enclavamiento E2.2...E6.2
Kit con E4.2N 4000 i i i P
KIT-E4-4000A-LSIG Interruptores ;| Ekip Dip LSIG 3p FHR 14000 {1600-4000:1.5-15xIn |66 | 66

Conformado por: 2 1SDA071193R1

...................................... a

Kit con EMAX E4.2 SR 1SDAO73686R1 ;| YO BobinaCierre120.127v .

i 1SDAO73885R1 | Cable Enclavamiento Mecanico

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos
Solo magnéticos

* Producto nuevo

Prote- Poder de

ccién Corte Icu

Corriente |Sobre- Proteccién KA . KA

Referencia para Referencia Nominal |carga Cortocircuito| 4,4 220
Pedido Cantidad | paraPedido2 | pescripcién 2 |In[A] A} | BIA] Vac | Vac

KIT PARA TRANSFERENCIA CON INTERRUPTORES MOTORIZADOS
PROTECCION SOLO MAGNETICA

Conformada por:

« Dos interruptores automaticos tripolares Tmax XT2N / XT3N / XT4N 6 Tmax XT5/XT6 (dependiendo del calibre). 3p F F
- Dos mandos eléctricos a distancia para operacién a 220...250Vac/dc

« Un enclavamiento mecdanico de montaje posterior

- Dos bloques de contactos (1 conmutable para sefializacién de posicién + 1 conmutable para sefalizacién de disparo)

« CADA KIT SE CONFORMA DE LAS SIGUIENTES REFERENCIAS Y CANTIDADES , EMPACADAS DE FORMA INDIVIDUAL."

; Kit con ; : : : :
KIT-XT2-100A-MA ! Interruptores | XT2N 100 MA 1100 {600...1400 125 ! 50
Conformadopor: : 2 & 1SDAO67053RL | XT2N1OOMA3PFF .
2 1SDAOG64GERL : MandoMotor XT2yXT4
2 1SDA066431R1 | Contactos Auxiliares 1Q +1SY

2 1SDA066641R1 | Placa Enclavimiento XT2
H i Kit con
KIT-XT3-160A-MA | ! Interruptores | XT3N 250 MA 160 {960..1920 | i25 i 50

Conformado por:

: i Kitcon : : : § b
KIT-XT3-200A-MA | ! Interruptores | XT3N 250 MA 1200 !1200..2400! 125 ! 50
Conformado por: 2 1SDA068074R1 XT3N 200 MA3p FF

2 1SDA066643R1 ! Placa Enclavimiento Xt3
: i Kit con 2 § f f P
KIT-XT4-250A-1 : ! Interruptores | XT4N 250 Ekip | 1250 {250...2500 ! 165 | 36

Conformado por: 1SDA068131R1 |

i Kit con

KIT-XT5-400A-1 | { Interruptores

Conformado por: 1SDA100368R1 |

Placa Enclavamiento Xt5

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacién Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos
Solo magnéticos

Prote- Prote- |Poderde

ccién ccién Corte lcu

Corriente|Sobre- Corto |kA kA

Referencia para Referencia Nominal |carga circuito |440: 220

Pedido Cantidad | paraPedido2 | pescripcién 2 In [A] I [A] s [A] Vac | Vac
KIT PARA T'RANSFERENCIA CON INTERRUPTORES MOTORIZADOS

PROTECCION SOLO MAGNETICA
Kit con : :
! Interruptores |XT5N 630 Ekip M Dip | : 630 1630...6300 | 130 1 70

KIT-XT5-630A-1 :

Conformado por:

1SDA100369R1

1SDA105122R1

KIT-XT6-800A-1

i Kit con

Interruptores

i 70

Conformado por:

1SDA100725R1

1SDA105126R1 :

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Controlador de transferencia automatica

Referencia para
Pedido Tipo
Controladores para transferencias automaticas
ATS021 Controlador para transferencia automatica. Apropiado para transferencias con interruptores automaticos,
seccionadores y contactores. Versidn estandar.
- El ATS021 es apropiado para dos configuraciones tipicas:

Linea Normal - Linea de emergencia Linea Normal - Generador de emergencia

-Apto para lineas trifadsicas o monofasicas.
El ATS021 mantiene controladas ambas lineas de alimentacién y analiza:
- El desequilibro de frecuencia (0.9fn > f > 1.1fn).
- El desequilibrio de fase (definido a través del parametro Lim) #30% (Max. +20% en el caso de tensién 480 Vca y min. -20% en
el caso de tensidn 277 Vca).
- Pérdida de fase = minima tensién (undervoltage)”.
- Parametrizacién mediante Conmutadores DIP.
- Tensidn principal: 208Vca - 480Vca (+ 20%).
- Tensidn de fase: 120Vca - 277Vca (* 20%).
- Tensién de empleo Un:
- Configurable mediante conmutadores DIP entre los siguientes valores de tensién: 480, 440, 415, 400, 380, 230, 220, 208V.
- Dimensiones: 96x144x170 mm.

® 1SDA065523R1 {ATS021 { Controlador para transferencia automética

ATS022 Controlador para transferencia automatica. como el anterior, pero con comunicacién Modbus RTU, display grafico a
través del cual el usuario puede verificar la configuracidn y obtener todas las informaciones relativas al estado de la unidad y
posibilidad de ajuste de la frecuencia maxima y minima.

- El ATS022 es apropiado para cuatro configuraciones, las mismas del ATS021, mas las siguientes configuraciones:

8
)
I

Enlace de barras Deslastre de cargas no prioritarias

e 1SDA065524R1 {ATS022 { Controlador para transferencia automética

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

* Producto nuevo
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

® Material de alta rotacion
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Interruptores de seguridad en caja,
interruptores de desconexion

Interruptores de seguridad
WFICADo
&

Interruptores industriales de seguridad tripolares. Caja plastica gris IP65. Incluye maneta Amarilla-roja tipo selector (I-O, ON-
OFF), terminales de tierray neutro, bloques de contactos auxiliares. Prensaestopas a ser ordenados por separado.

Referencia para Max potencia mlotor AC23A Pretaladros/ Contactos
Pedido | Tipo 440 (Kw) i 230 (KW) i lados { Auxiliares
_ISCA22401R0330 | OTPIGKAML 40 | TS5 155 M0 e
_1SCA022399R6670 OTP25A3M 150 i 15 05 i2xXM32iMl6  :INA
_1SCAQ22399R6830 OTP36A3M 163 .. 185 .

1SCA022613R1200 i 0OTP63A3M 30 1 2xM32+M16  11NA

Interruptores de desconexion. 0-1 Montaje en puerta

Tipos OT 16...125 Incluyen grapas terminales IP 20. 3 polos, Maneta a ordenar por separado

Unidad de
empaque

Ith (abierto) Intensidad AC-22A/AC-23A

a 440V (A)

T
'
M

1SCA104838R1001

1SCA104884R1001

s

oo ® 15CA104940R1001 80/23 .
® 15CA105382R1001 83/45
® 15CA105431R1001 0/65
OT 63-80FT3 ® 1SCA105060R1001 125/78
-
Fif Accesorios opcionales
Unidad de
empaque Apropiado para interruptores
OT o0 EeFTe ® 1SCA105328R1001 ;OHYSBRH 10 Maneta tipo selector. Roja-amarilla IP54, NEMA 1 con 1 0T16...80FT
bloqueo por candado. Indicacién /Oy ON-OFF,
: perforacion de taladro 13,5 mm. Montaje por tornillos :
o 1SCAI05323R1001 'Maneta tipo selector. Roja-amarilla IP65, NEMA L3R, 12 | T16.125F

con bloqueo por hasta 3 candados Indicacién 1/0

y ON-OFF, perforacién de taladro 13,5 mm.

Montaje por tornillos

Bloque de contactos auxiliares Fijacidn rapida en el lado 0T16..125F

- ® 1SCA022353R4890 :OA1G01

Izquierdo del interruptor Maximo 2 piezas. INC

Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapida en el lado

T =

L[]
.

=

1SCA022353R4970 :0OA1G10 1 OT16...125F
e Derecho del interruptor. Maximo 2 piezas. INA
Nota: 1) Otros accesorios, por favor consultarnos.
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Interruptores de desconexion

Interruptores de desconexidn. 0-1. Montaje fondo de panel. 3 Polos

: i Intensidad
Referencia para : Unidad de Ith (al aire) ! AC-22A/AC-23A
Pedido i Tipo i empaque i (A) i 440V (A)

Tipos OT 16...63 Incluyen grapas terminales IP 20.
e 1SCA104811R1001 { OT16F3 ‘ i 16/16

DEv-4 1 :
@ o 1SCA104857R1001 | OT25F3 : 25/20
Lul i 2] H

-

® 1SCA104902R1001 1 OT40F3
® 1SCA105798R1001 1 OT80F3

................................. b e

e 1SCA105033R1001 i OT125F3

: 125/78

Tipos OT 160...1600. Se incluye como estandar una maneta plastica negra ON-OFF y un eje. IP65. Bloqueable por candado en la

o8 0 e posicién OFF y enclavamiento de puerta en la posicién ON. El eje es ajustable a diferentes profundidades de montaje
= Ith (al aire) (A) Intensidad AC-22A/AC-23A < 500V (A)
e o 15CA022712R0800 ] | OT200EO3P . ... {200 ........200/200 ..
,2;:'., ®_1SCA022710R0100 . . .. 0T250503P 250
Fﬁ!" © 1SCAQ22718R8510 . .. ... 0T315503P 315 .1.315
¢ 1SCA022718R8780 i | OT400EO3P . . ........i.400  __  _...........i400/400
'4#’; ®_1SCA022718R8940 . | | OTe30EO3P .  .........1.630 _  _ _..........}630
o ® 1SCA022718R9410 . | OT800EO3P . ........80 .. ......;8oo/800 .
|:'.:;_"'. 1SCA022860R5930 i OT1000EO3P 1000 1 1000/800
T T T b T R B
1SCA022860R6230 0T1250E03P 1250 1 1250/1000
1SCA022860R6580 - OT1600EO3P 1 1600 ' 1600/1000
e Intensidad AC-22A/AC-23A
aa < 415V (A)
_1SCA108036R1001 2000/2000
1SCA104972R1001 i OT2500EO03P 2500/2500
Accesorios opcionales
Referencia para : : i Apropiado para
Pedido ! Tipo : ! seccionador
e 1SCA105326R1001 {OHYS3AH1 {Maneta tipo selector para montaje en puerta. IP54. Roja- | 0T16...125F
iamarilla IP54,con 1 blogueo por candado. Indicacién /Oy i
1 { ON-OFF, eje (didmetro 6 mm) tiene que pedirse por 1
: i separado, taladro 22,5 mm NEMA 1. La puerta no puede
OH_3 ' ' . Y '
1abrirse en po 1/ON !
L4 | Eje extensor. Diametro 6mm, para manetas tipo selector. ! 0T16...125F
: i Longitud del eje: 250mm. Profundidad de montaje de
oxssx ; i 1289,5-307,5mm :
e 1SCA022353R4890 §QA1(301 Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapida en el lado 0T16...125F _C
: i1zquierdo del interruptor. Maximo 2 piezas. INC :
. ® 1SCA022353R4970 {0OA1GI0  iBloque de contactos auxiliares. Fijacién répidaenellado | 0T16...125F_C
= ] H i derecho del interruptor. Maximo 2 piezas. INA H
o 1SCA022379R8010 | {0A2G11  {Bloque de contactos auxiliares. Fijacién rapidaen | 0T16..1253F_C,
e W : ambos lados del seccionador. Méaximo 2 piezas. INA+INC : OT160E

Apropiado para interruptor

Manetas para montaje directo. Con indicacidn Test-OFF-ON / Test-O-I. Bloqueable con hasta tres candados en la posicidon OFF.

\ _1SCA022763R2700 | OTV250EK | Manetaparamontajedirecto '

© 15CA022763R2960 :OTV400EK : Maneta -:400_
’ 1SCA022804R6340 ! OTVB0O0EK | Maneta para montaje directo 1 0T630...800_

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Seccionadores conmutadores manuales

Conmutadores 1-O-Il (change-over switches) Manuales

Tripolares. Incluyen grapas terminales IP 20. Maneta y eje se deben ordenar por separado. UL Listed

Intensidad Potencia
AC-21A
Referencia para AC-22A AC-23A AC-23A

Pedido Tipo Hasta 500V (A) a 440V (A): a440V (kW) a230V(kw)

® 1SCA104816R1001 OT16F3C

® 1SCA104863R1001

® 1SCA104913R1001 : OT40F3C

® 1SCA105338R1001 OT63F3C

e 1SCA105008R1001 OT100F3C

® 1SCA105037R1001 : OT125F3C

Tripolares. Incluye maneta plastica negra | - O - Il tipo pistola Ip65, para montaje en puerta, eje y tornillos para conexién de
cables. Maneta bloqueable por candado en la posicién 0, enclavamiento a puerta en la posicién |y en la posicién Il

® 1SCA022772R6510 : OT160EO3CP

® 1SCA022771R7520 OT200E03CP

n F

e 1SCA022771R8500 : OT4OOE03CP

Accesorios para conmutadores OT...

Cuarto polo. Fijaciéon rapida. IP20. Operacién simultdnea con los contactos principales
AC-22A 415V (A)

.1SCAI05001R1001  _:. OTPS40FPNL
.1SCAI05000R1001 .. OTPS40FPNZ .
1SCA105461R1001 : OTPS8OFP

Apropiado para interruptores.

{ OHYS2AJEO1L { Maneta tipo selector. IP54. Roja-amarilla IP65, indicacién 0T16...125F_C
: i 1-O-11.Bloqueable por candado en la posicién O con
OHBZ e e -ma.zﬂ.mqé..cén@é.d.qs.@.e..fz..§mm.d.e.<.1.1§m.e§r9 ....................................

°
-
w0
0
>
[
o
a
I\
n
o
o
o
o
o
prt

0XS6X130 : Maneta tipo selector idem a la anterior, Negra-roja §L0T16m125|:_c

Oxsx ' | Eje extensor. Didmetro 6 mm para manetas tipo

'selector Longitud del eje: 130mm. ]

® 1SCA022353R4890 0A1GO1 1 Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapida en el Iado. 0T16...125F C
: : 1zqu1erdo del conmutador. Maximo 2 piezas. INC

- ® 1SCA022353R4970 ‘oAlGclo T : 'Blb'é{d'e' de contactos auxiliares. Fijacidén rapida‘en ellado! 0T16..125F C

[ H H "
; 1 derecho del conmutador. Maximo 2 piezas. INA '

OATG : | e 1SCA022379R8100 i 0A2G11 : Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapidaala { 0T63...125F3C
OA3COT ¥ iizquierday/o a la derecha de seccionadores
i conmutadores. Maximo 2 bloques por lado. :

Tetrapolares. Con maneta negra y placa con indicacién de posicidon. Montaje en puerta.
Nota: 1) Otros accesorios, por favor consultarnos. Bloques de contactos para OT_160...2500E_C_ ver pagina 106
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Seccionadores conmutadores motorizados

S
) =
&

* Producto nuevo

1. Controlador de motor. 8. Terminales para los terminales de la fuente de
2. Panel de maniobra. voltaje del controlador del motor.
3. Seleccién motor/ manual. 9. Terminales para pulsadores.
4. Terminales para enclavar el estado dela 10. Pestillo de enclavamiento para liberar la

informacién. maneta y enclavar el control eléctrico.
5. Maneta para operacién manual. 11. Clip de enclavamiento para enclavar la
6. Espacio para terminales auxiliares. operacion manual.
7. Fusible del controlador del motor.

Intensidad
AC-21A AC-22A AC-23A

Referencia para Ith (al aire) : 440V 440v 440V
Pedido Tipo (A) 1(A) 1(A) 1(A)

Conmutador para transferencia I-O-1l Motorizado. OTM

Tripolares. Incluyen maneta para operaciéon manual, terminales hembra para los circuitos de control y soporte para la maneta.
- Tensién de operacion Motor asignada Ue: 110-240Vac/cc.
- Rango de tensién de operacién: 085... 1.1 x Ue.

1SCA120096R1001 OTM40F3CMA230V 40 40 40 40
1SCA120095R1001 OTM63F3CMA230V 63 63 63 63
1SCA120093R1001 OTM80F3CMA230V 80 80 80 80
1SCA120071R1001 OTM100F3CMA230V 115 100 100 80
1SCA120070R1001 OTM125F3CMA230V 125 125 125 90

Tripolares. Incluyen maneta para operaciéon manual, kit de tornillos, tuercas y arandelas para los terminales de fuerzay

terminales hembra para los circuitos de control. Se incluye también un soporte para la maneta y para fusibles de repuesto.
- Tensidn de operacién Motor asignada Ue: 220-240V
- Rango de tensién de operacién: 085... 1.1 x Ue

1SCA022845R8610 OTM160E3CM230C 160 160 160 160
1SCA022845R8960 OTM200E3CM230C 200 200 200 200
1SCA022845R9260 OTM250E3CM230C 250 250 250 250
1SCA022847R1210 OTM315E3CM230C 315 315 315 315
1SCA022847R1630 OTM400E3CM230C 400 400 400 400
1SCA103567R1001 OTM630E3CM230C 630 630 630 630
1SCA103570R1001 OTM800E3CM230C 800 800 800 800
1SCA112677R1001 OTM1000E3CM230C 1000 1000 1000 1000
1SCA112676R1001 OTM1250E3CM230C 1250 1250 1250 1250
1SCA112678R1001 OTM1600E3CM230C 1600 1600 1600 1250
1SCA112709R1001 OTM2000E3CM230C 2000 2000 - -
1SCA112710R1001 OTM2500E3CM230C 2500 2500 - -

Fuente de alimentacion dual. ODPS

Provee la alimentacién al motor del OTM usando dos fuentes. La fuente tiene dos

entradas desde lalinea | (LN I) y la linea Il (LN II), y cuenta con una salida para el motor. El
motor es automaticamente energizado siempre que la energia estd disponible en una de
las lineas. Puede ser utilizado con motores de 230VAC.

Incluye conectores para el PCB . Fijacion sobre riel DIN 6 con tornillos.

Connection diagram

"
L4

=

S
. L
A [

e 1SCA116892R1001

ODPSE230C

{ OTM40...2500_

Nota: Se recomienda utilizar la fuente de alimentacién dual, con los conmutadores motorizados desde 160 hasta 2500A.

® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Seccionadores conmutadores (Change-Overs)
motorizados

Apropiado

Referencia para
: para

Pedido

Tipo

Accesorios opcionales "

Conectores para la conexidn de las sefales de tensién

Apropiados para derivar las sefiales de tensién desde los terminales de fuerza del OTM. Para cables de 0.5...1.5mm2. Cada

__a-'f paquete incluye 8 conectores y también 8 terminales "faston" (ver imagen a la izquierda). Los cables no son suministrados.
"
=y 1SCA120153R1001
GMPRIE B 2000000 Tmmmmmmessssessssecoc--oo-oo-eo
- I1SCA120154R1001
. 1SCA120155R1001
owa 1SCA120156R1001
o
o Cubierta protectora
‘- - Proporciona proteccién contra contacto accidental. Cubierta transparente bloqueable por candado.
1SCA101001R1001 oMmzcz2 OMD200_, OMD300_, OMD800_
-
Contactos auxiliares
e 1SCA022353R4970 OA1G10 Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapidaenellado :OT160...
i derecho del conmutador. Maximo 2+2 piezas en posicién|, :2500 E_C

max 2+2 en posicion Il. INA

OA3GO01 Bloque de contactos auxiliares. Fijacidn rapida en el lado
derecho del conmutador. Maximo 2-2 piezas en posicién |,

max 2+2 en posicién II. INC

S R
f
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

S
i
i
i
'

B 3|
OA1G_ ]
0A3GO1 |

Separadores de fase

Los separadores de fase apropiados para los Tmax T4-T5 también son apropiados para los OT_160...800. Para change-overs
de 3 polos, se requieren 8 separadores para una proteccion plena.

© 1SDAOS4972RL i PB200T4-5-7-T7M-X13p . Separadores. Juego4pcs A S S
¢ 1SDAQ054972R1 : PB200T4-5-7-T7TM-X13p _ : ! Separadores. Juego4pcs ;| OT_315...400E C
.t o 1SDA054972R1 Separadores. Juego 4 pcs OT 600..800E C

Barra para el lado comun
Proporcionan un puente para el lado comun. Ya sea en el lado de la salida, como también en el lado de la entrada

® 1SCA022785R7020

Barras para puenteenelladode | OT_600...800E_C
lacarga. Trespolos [T

OT1600E_C

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Seccionadores - fusible

{ Intensidad
Referencia para { Tamaiio Fusible | AC-20...23A
Pedido ; Tipo | IEC ; <690V (A)

Seccionadores-fusible OS*

Disenados y fabricados tras una extensa experiencia en seguridad eléctrica, los seccionadores-fusible OS eliminan el riesgo de
accidentes eléctricos:

- Las cubiertas de los fusibles no pueden abrirse si el seccionador-fusible esta en la posicién ON.

- El doble aislamiento externo elimina el riesgo de tocar partes activas.

il Incluyen mando de plastico negro con indicacién ON-OFF/I-0 y eje como estandar. El mando presenta un grado de proteccién
B - o} IP65, con enclavamiento por candado en posiciéon O-OFF (max. 3) y con bloqueo puerta en posicion I-ON. El eje es de tipo
i?- telescopico y ajustable para diferentes profundidades de instalacién. La maneta del mando indica con total fiabilidad la
posicién exacta de los contactos.
g 15CA022709R9500 05200D03P
“Mg |  °ISCAOZZTIR00%0  1OS250DO% G0l
e * 1SCA022719R0250 0S400D03P 102 .
© 1SCA022825R2830 OS630D03P
» ® 1SCA022825R4880 : OS800D0O3P

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion
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Sistemas eléctricos de baja tensién MNS

Sistemas de baja tensién MNS 3.0 (R)

Tableros de distribucidn de potencia y centro de control de motores
seguin estandares IEC.

Informacioén técnica

MNS - MCC

Centro de control de motores y sistemas modulares para distribucién de
potencia bajo estandar ANSI/UL

Informacioén técnica
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Sistemas de baja tension MNS 3.0 (R)
Tableros de distribucion de potencia y centro de
control de motores segun estandares IEC.

Los nuevos sistemas modulares MNS, permiten elegir la
solucién adecuada disenada con precisidén para
satisfacer sus necesidades, cumpliendo las mas
estrictas exigencias de fiabilidad y disponibilidad,
construyendo una inversién de futuro dada su
permanente actualizacion.

La alta flexibilidad de los MNS, complementada con sus
moddulos estandarizados, ofrece la solucion perfecta
para cualquier aplicacién. Gracias a su disefio modular,
la estructura, la disposicidn interior y el grado de
proteccién, se pueden adaptar a los requisitos
particulares de funcionamiento y a los requisitos
medioambientales.

Los MNS que ABB comercializa en todo el mundo y sus
26 plantas de fabricacidn ubicadas en diferentes paises,
cubren una amplia gama de aplicaciones, tanto en
tableros para distribucién y transferencia de energia,
como centros de control de motores inteligentes, para
aplicaciones en sistemas eléctricos hasta 6300Ay
100KA@ 690V.

Los médulos standar de los MNS se pueden combinar en
la misma columna, permitiendo la integracion de
equipos como interruptores, combinaciones arranque -
motor, correctores para factor de potencia,
arrancadores suaves, y variadores de velocidad; cada
uno de ellos con opcidn de comunicaciones para
cualquier tipo de protocolo industrial como: Profibus
DP, DeviceNet, Modbus, entre otros.

La gran flexibilidad de los MNS se obtiene mediante una
estructura atornillada, realizada con tornillos libres de
mantenimiento de por vida, donde se montan otros
componentes estandarizados realizando asi cualquier
aplicacién particular.

El diseno y los materiales empleados en los MNS, evitan
en gran manera la generacién de un arco internoy
permiten su extincion rapidamente en caso de
producirse.

Las ventajas que ofrece un tablero certificado como los
MNS, es la garantia del total cumplimiento de los
requerimientos de un tablero segiin norma IEC 61439,
comprobados con las siguientes pruebas de tipo y de
rutina:

Pruebas de tipo (segiin seccién del IEC61439)
- Limites de calentamiento.

- Propiedades dieléctricas.

- Resistencia a las corrientes de cortocircuito.
- Efectividad de los circuitos de proteccion.

- Distancias de aislacién y fuga.

- Funcionamiento mecanico.

- Grado de proteccion.
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Pruebas de rutina (Seguin seccién de IEC61439)

- Control visual.

- Cableado y funcionamiento de aparatos eléctricos.

- Aislamiento con tensién industrial.

- Verificacién de las medidas de protecciény
continuidad de los circuitos de proteccién.

- Funcionamiento mecanico y secuencia de maniobras.

Caracteristicas principales

- Tableros resistentes a los arcos internos, segun IEC
61641, que permiten establecer su comportamiento en
caso de falla.

- Méxima seguridad personal y 6ptima confiabilidad
operativa.

- Alta confiabilidad en la continuidad de servicioy
minimas necesidades de mantenimiento.

- Disefo modular que permite disposiciones compactas
para ahorro de espacio y mayor cantidad de médulos
por columna.

- Amplio canal de cables de 400mm de ancho, para
facilidad de conexién de las acometidas de saliday
trabajos de mantenimiento.

- Facil combinacidn de las diferentes tecnologias de
modulos en la misma columna: extraibles (WWW),
enchufables/plug-In (WFD) y fijos (FFF).

- Cinco (5) posiciones con sdélidos enclavamientos
mecanicos, para mddulos extraibles (WWW): - en
servicio - fuera de servicio - prueba - aislamiento -
extraido.

- Extraccién y conexién de médulos con el tablero
energizado y con puertas cerradas en todo momento,
brindando asi maxima seguridad ante cualquier
ocurrencia de falla.

- Acceso y conexionado desde el frente; opcidén de
disposicién back to back.

- Uniones realizadas sin herramientas especiales.
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La solucidén inteligente de los sistemas MNS, ha sido
disefiada y construida para ser el corazén de cualquier
moderna instalacién altamente automatizada,
brindando nuevas posibilidades e Incluyendo varias
caracteristicas que permiten realizar un control
descentralizado, eficiente y confiable del proceso, al
nivel del tablero. Esto significa menores Interrupciones
de la produccién y mejores economias del proceso.

Los sistemas MNS son, ademas de un excelente sistema
de tableros de baja tensidn, parte Integral de un
moderno sistema de control.
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Informacion técnica

Normas internacionales Tablero eléctrico equipado con protocolo de pruebas tipo §IEC 61439, VDE 0660
‘acorde anormas IEC. ‘part500, UTE63-412
Certificaciones ASTA, Reino unido (a prueba de arco interno acorde con normas IEC 61641 e IEC 60298, apéndice
AA)

:DLR, Instituto Aleman de Investigacidn Aeroespacial V. Julich, pruebas sismicas en areas de
i seguridad en plantas de energia nuclear.
IABG, pruebas de vibracién e impacto, Germanischer Lloyd, Hamburgo.

Caracteristicas | Tensiones nominales  : Tensién de aislamiento Ui £1000 Vac, 1500 Vdc**
eléctricas : i Tensién de servicio Ue 1690 Vac, 750 Vdc**
: Tensién asignada de impulso Uimp 16/8/12kV**
Categoria de sobretension 1/ 11/ IV
i Grado de polucién i3
i Frecuencia nominal :50/60 Hz
i Corrientes nominales ! garras principales (horizontales) | Estandar: Cobre desnudo
: i Corriente nominal le iHasta 6300 A
: Corriente asignada pico Ipk ‘Hasta 250 kA
i Corriente asignada de corta duracién lcw i Hasta 100 kA
i Barras de distribucidn (verticales) : Estandar: Cobre plateado
i Corriente nominal le i Hasta 2000 A
Corriente asignada pico Ipk Hasta 176 kA
: Corriente asignada de corta duracién lcw ‘Hasta 100 kA

i Tensién de servicio 1690V

i Corriente de corto circuito 1100 kA

' :300 ms

‘1a5,seglin IEC61641

: Compartimiento de barras ‘Hasta Forma 4
i Compartimiento de equipos :
: Compartimiento de cables

Caracteristicas | Dimensiones i Columnas y estructuras ‘DIN 41488

mecanicas Altura recomendada 2200 mm
: i Ancho recomendado 1400, 600, 800,1000,1200, mm
: : Profundidad recomendada 1400, 600, 800, 1000, 1200, mm
Medida basica del reticulo {E=25mm acc. a DIN 43660
i Grados de proteccién i Acorde con IEC 60529 {Externo desde IP 30 hasta IP 54
: : ‘Interno desde IP 2x

i Componentes metalicos:

Estructuras, incluye subdivisiones internas 12.0/2.5mm

: Divisiones internas i Minimo 1.5 mm

| Envolventes externas {Minimo 2.0 mm
Estructuras, incluye subdivisiones internas Recubrimiento de aluzinc
Proteccién superficial y Divisiones internas i Recubrimiento de aluzinc
! pintura : Envolventes externas i Recubrimiento de aluzincy pintura

{RAL 7035, gris claro (estandar)
| Componentes plasticos : Libres de CFCsy haldgenos, autoextinguibles y retardantes HEC 60707,

‘alallama { DIN VDE 0304 parte 3
Opcionales | Sistemas de barras i Barras principales (horizontales) i Totalmente aisladas con material
segln : : ‘termoencogible, plateadas o
requerimiento : : :estafadas

i Cualificacién especial  : Certificados de pruebas Favor ver listado arriba

: Pintura : Envolventes externas i Colores especiales segtn
: : ‘requerimiento

**Depende de equipamento eléctrico.

ABB Low Voltage Systems
www.abb.com/mns
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MNS - MCC
Centro de control de motores y sistemas modulares
para distribucion de potencia bajo estandar ANSI/UL

129

El sistema de baja tensién MNS cumple con la norma
UL845, UL50 / NEMA / ICS 1B.

La aplicacion constante del concepto de modularidad
tanto en la ejecucion eléctrica como mecanica, junto al
uso de equipos estandarizados, permite el disefno de
soluciones flexibles y compactas.

Las principales ventajas de este sistema desde el punto

de vista de su disefio son:

- Proteccién éptima del personal y de la instalacion.

- Sistema completamente testado (segun las pruebas de
tipo), incluida la de resistencia a los arcos internos.

- Elevada fiabilidad y disponibilidad operativa.

- Posibilidad de disenos a prueba de sismos, vibraciones
e impactos.

- Estructura y barrajes exentos de mantenimiento.

- Procedimientos de retrofit sencillos.

- Disefio compacto.

Por todo ello, el sistema MNS ofrece la respuesta
apropiada a las exigencias relativas a las instalaciones
de sectores industriales, entre ellos:

- Sector gas-petrolifero.

- Quimico y petroquimico.

- Energético.

- Fabricacidon de papel.

- Tratamiento de aguas.

- Sector minero.

- Sector siderurgico.

- Sector marino.

Ademas, el sistema MNS satisface los requisitos
infraestructurales de:

- Centros de procesamiento de datos.

- Aeropuertos.

- Complejos de oficinas.

- Centros comerciales.

- Hospitales.

- Estaciones de tren.

Configuraciones disponibles

- Arranque directo.

- Arranque con relé inteligente UMC.

- Arranque con arrancador suave.

- Arranque con variador de frecuencia.
- Tablero de distribucion.
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MNS-MCC es el resultado de mas de 30 anos de experiencia de ABB en el
desarrollo, diseno y manufactura en centros de control de motores de baja
tensién en toda la gama de instalaciones industriales.

Para lograr la mayor flexibilidad posible, el centro de
control de motores MNS-MCC ofrece tres tipos de
ejecucion en sus unidades: plug-in, extraible y fija, con
hasta 4000A en bus vertical y 1600A en bus horizontal.
Su disefo Unico e innovador marca la tendencia en
centros de control de motores resistentes al arco
interno. MNS-MCC provee caracteristicas lideres en el
mercado que le permiten a los operadores el mayor
grado de seguridad y eficiencia al realizar sus funciones
operativas y de mantenimiento.

Seguro y confiable

- Centro de control de motores disenado para minimizar
las causas del arco eléctrico y otros riesgos de
seguridad eléctrica, como el shock y la electrocucién.

- MNS-MCC cumple con las exigencias de la norma
C37.20.7 sin ninguna restriccidén de un dispositivo
limitador de corriente o de instalaciones especiales.

- Posee una pared multifuncidn que proporciona una
zona libre de falla gracias a su disefio y material auto
extinguible con proteccién IP20.

- No se requieren persianas para aislar el barraje.

- Carril de guia mecanica patentado que elimina la
posibilidad de desalineacién durante la insercién o
extracciéon de las unidades.

- Cumplimiento con el cédigo sismico IBC-2009.

Facil de usar y de mantener

- Acceso frontal a todos los compartimentos.

- Todos los terminales de cableado de las unidades se
encuentran en el ducto vertical. La conexién de la

0Te)C

potenciay control a las borneras es facil y se puede
hacer antes de insertar la unidad.

- Las unidades conocidas como gavetas de MCC son
removidas y reemplazadas sin necesidad de abrir la
puerta.

- Reduccidn de la PPE desde el nivel 2 hasta el nivel O por
tabla 130.7 (c) en la NFPA, gracias a su disefio seguro.

- No se requieren herramientas para la extraccién de la
unidad.

- Una vez retirada la unidad, el mantenimiento o
modificaciones se pueden realizar de forma seguray
fuera del limite de probabilidad de ocurrencia del arco
eléctrico.

- Inspeccidn visual de las conexiones del bus de barras a
través de una ventana localizada en cada seccién con
acceso mediante el ducto de cableado vertical.

- Buses libres de mantenimiento con tornillos “Aprietay
Olvida” tipo Eslok.

Flexibilidad

- El relé inteligente UMC-100 ofrecido en los MNS
permite realizar monitoreo remoto de horas de
funcionamiento, nimero de arranques, nimero de
disparos por sobrecarga.

- Permite la comunicacién con otros equipos.

- Permite la planificacién inteligente de las actividades
de mantenimiento.

- Los dispositivos inteligentes permiten que el personal
de mantenimiento pueda solucionar problemas de
forma remota.

JIIE
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Informacion técnica

Datos Técnicos

Normas internacionales

UL845, UL50, CSA C22.2, N3MA/ICS1B
- NFPA 70, 70E, IEEE1064

Capacidades eléctricas

Voltajes nominales de operaciéon

Corriente de corto circuito

. 208Vac, 240Vac, 480Vac, 600Vac,690Vac*

© 600Vac - 25KA, 42KA, 65KA

Corrientes nominales

Bus Horizontal

Bus de Tierra

: 800A, 1200A, 1600A, 2000A, 2500A, 3200A, 4000A

Rangos sismicos/Pruebas

Dimensiones estandar

Altura

Profundidad

Opciones Segun Requerimiento

Sistema de Barras — Principales y horizontales

Pintura - Envolvente

. Totalmente aisladas con material termoencogible,
. plateadas o estanadas

. Gris ANSI 61/ Otros colores seguin requerimiento del cliente

Informaciéon Ambiental

Gabinete

. Opciones: NEMA 1, NEMA 12

Tolerancia de Condiciones Ambientales

Temperatura Ambiente en almacenaje

Altitud

+ -30°Ca65°C

© 2000m (6600ft)

ABB Low Voltage Systems

www.abb.com/mns
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La gama de productos de
maniobra y control cuenta con el
mas completo portafolio de
soluciones innovadoras para la
proteccion, arranque y control
de motores, deteccion, medida,
control de procesos y conexion.
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Maniobra y control

AF09 a AF38 contactores tripolares

Contactores AF

Contactores AF - accesorios

Contactores para control de condensadores

Mini contactores y sus accesorios

Contactores auxiliares y sus accesorios - Minicontactores auxiliares y sus
accesorios

Relés de sobrecarga térmicos - linea AF

Relés de sobrecarga electrénicos - linea AF

Guardamotores

Accesorios para guardamotores

Monitor de arco TVOC

Relés electrénicos de monitoreo y productos electrénicos
Temporizadores

Relés vigilantes y monitoreo

Control universal de motores: UMC 100.3

Relés de interfase - tipo bornera

Relés de interfase - tipo enchufable

Fuentes de alimentacién

Solucién para arranque de motores - Potencias de motores y corrientes
nominales

Solucién para arranque de motores - Guia de seleccidn rapida 220V
Solucidén para arranque de motores - Guia de seleccién rdpida 440V
Solucidén para arranque de motores - Arrancadores directos
Arrancadores electrénicos compactos: Rango HF - Una soluciéon
compacta con gran funcionalidad

Arrancadores electrénicos compactos: Rango HF - Arranque directo /
arrancador inversor con proteccién de motor

Aparatos de mando y sefializacidén - lineas modular y compacta

Mando y sefalizacién - linea compacta 22mm

Elementos de mando y sefalizacién - linea modular 22mm

Elementos de mando y sefializacién - linea modular - 22mm - Accesorios
Elementos de mando y sefializacién - linea modular - 22mm - Botoneras
Arrancador suave linea PSR

Arrancador suave linea PSR - Accesorios

Arrancador suave linea PSE

Arrancador suave linea PSE - Accesorios

Arrancador suave linea PSTX

Arrancador suave linea PSTX - Accesorios

Solucidén para arranques de motores
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AF09 a AF38 contactores tripolares

Disefo simple en dos tamaiios de 45 mm de ancho

Consumo de energia reducido

- Bobina en ACy DC con bajo consumo.

- Reduccién del consumo de 30% (Bobina AF) a
80%(Bobina AF a Z).

Proteccidn contra variaciones de tensién incluida

- No es necesario el uso de supresor de transientes

externo.

Un Unico contactor para alimentacién de control ACy DC Solo cuatro bobinas para facil seleccion
- Manejo de grandes variaciones de tensidn. Contactos principales

- Incluye una interfase de bobina electrénica la cual permite NA/ NC
ampliar los limites de operacion. Tipo de contactor Contactos
auxiliares NA/NC
Limites operativos AF Limites operativos
Para bobina convencionales AFO9 - 30 - 10 - g
100...250 V 50/60Hz - DC para bobina 230 V 60Hz
1.1 x Uc max (275 V) Cddigo de la bobina

11xUc(253V) 21 24..60VVAC 20..60VDC

12 48..130VAC/DC
13 100...250VAC/DC
14 250...500VAC/VDC

Ucmax(250V)

Uc =230V 60Hz

0.85 x Uc (187 VB)

Uc min (100 V)
0.85 x Uc min (85V)

Nuevo diseiio de enclavamientos Enclave sus contactores rapidamente en solo 90 mm de
ancho

iCincuenta por ciento de ahorro en cableado en solo un
click! Fijando el bloque de enclavamiento eléctrico a la
parte frontal del contactor se conectan los dos
contactos NA incluidos, lo cual enclava los contactos
con las dos alimentaciones de bobina.

>’}

KM1 KM2
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Contactores AF
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Corriente |

Contactos IEC
E : (auxilares ?._nominal  Potenciamotor
Referencia para : P L ' AC3 TACL: 1 220-240V. 440V
Pedido : Tipo Bobina [VAC/DC] NA ENC (A A L (kw)  (kw)
e 1SBL136001R2110 ‘AF092 -30-10-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC P10 9 25 ; 22 1 4
¥ * 1SBLI37001R1310 _:AF09-30-10-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC P Do
o 1SBLI37001R1410  AF09-30-10-14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC | P P :
i e 1SBL156001R2110  AF12Z-30-10-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC o1 0! 12 281 3 55
o 1SBL157001R1310 |AF12-30-10-13 | 100-250V 50/60Hz / 100- zsovoc-
AF09..AFI6 o 1SBLI57001R1410 _ IAF12:30-10-14 _:250-500V 50/60Hz / 250-500VDC } . o 5
e 1SBL176001R2110  :AF16Z-30-10-21 ' 24 60V50/60HZ 20-60VDC P10t i3 4 o9
e 1SBL177001R1310 |AF16-30-10-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC! P P E
i * 1SBLI7700IRI410 _AF16-30-10-14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC | P P 5
& o 1SBL236001R2100 | AF26Z-30-00-21 | 24-60V50,/60HZ 20-60VDC oo 26 | 45 65 | 15
5. * 1SBL237001R1300 _:AF26-30-00-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC !
o 1SBL237001R1400  |AF26-30-00-14  250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ! Lo Lo :
* 1SBL276001R2100 i AF30Z-30-00-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC o 103 is0! 9 185
AF26..AF38 4 15BL277001R1300 JAF30 -30:00:13 ! 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC:!
e 1SBL277001R1400  |AF30-30-00-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ! Lo L :
o 1SBL296001R2100 :AF38Z-30-00-21 : 24-60V50/60HZ 20-60VDC ) 0! 38 50 ! 11 22
e 1SBL297001R1300 :AF38-30-00-13 : 100-250V 50/60Hz / 1oo-zsovocf P P :
© 1SBL297001R1400 :AF38-30-00-14 ' 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ' : : f : f
¢ 1SBL347001R1100 |AF40-30-00-11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC Lo io a0 70l wu o2
* 1SBL347001R1300 :AF40-30-00-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC ! Do Do
e 1SBL347001R1400 1:AF40 30-00-14 250 500V 50/60Hz / 250- 500VDC .
* 1SBL367001R1100 :AF52-30-00-11 _: 24-60V50/60HZ 20-60VDC {0 io0 i 53 i100, 15 : 30
AR40--AFSS " 1SBL367001R1300 |AF52-30-00-13 |100-250V50/60Hz/100-250VDC: | |
o 1SBL367001R1400 |AF52-30-00-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ! b b E
e 1SBL387001R1100  :AF65-30-00-11 : 24-60V50/60HZ 20-60VDC ) 0 65 105! 18,5 37
* 1SBL387001R1300 AF65-30-00-13 | 100-250V50/60Hz /100-250vDC: | i 5
o 1SBL387001R1400 :AF65-30-00-14 ' 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ! : :
® 1SBL397001R1100  AF80-30-00-11 ' 24-60V50/60HZ 20-60VDC !0 i o0 80 i125: 22 | 45
o 1SBL397001R1300 AF80-30-00-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC Do Do
e 1SBL397001R1400 :AF80-30-00-14 :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC :
o 1SBL40TO00IRI100 AF96-30-00-11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC i 0o 9 ‘130 25 | 55
AFgo. apog ° LSBL4OTOOIRI300 A|:95 30-00-13 : 100-250V 50/60Hz / 100- 2sovoc-
e 1SBL407001R1400 :AF96 -30-00-14 250 500V 50/60Hz / 250- SOOVDC . : J : :
e 1SFL427001R1111  |AF116-30-11-11 : 24-60V50/60HZ 20-60VDC 5 1 V1 116 ‘160° 30 | 75
L o 1SFL427001R1311 AF116-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC} : : :
- o 1SFL427001R1411  'AF116-30-11-14 : 250-500V 50/60Hz /250-500VDC ! P P
o ISFL447001R1111  |AF140-30-11-11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC 101 140 L2000 37 : @0
o 1SFL447001R1311 |AF140-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC! Do P
® ISFL447001R1411 | AF140-30-11-14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC !
ISFLAG700IRILLL  AF146-30-11-11 : 24-60V50/60HZ 20-60VDC Pyt D 146 | 225 45 90
AF116...AF146 o 1SFL467001R1311 |AF146-30-11-13 : 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC ! Do Do
¢ 1SFL467001R1411  |AF146-30-11-14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC P P :
1SFL487002R1111  |AF190-30-11-11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC P4 ' 1 190 ‘275. 55 b 110
o 1SFL487002R1311 |AF190-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC! : : :
© 1SFL487002R1411  AF190-30-11-14 @ 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ' P Do
1SFL527002R1111  :AF205-30-11-11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC D11 05 3ol 55 o132

e 1SFL527002R1311

.AF205-30-11-13

: 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC

AF190...AF205 © 1SFL527002R1411

| AF205-30-11-14

1 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC :

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Contactores AF

| | aomaneati Sormerss | potencis
| | T
Referenciapara : : : VAC3 ! AC1 . 240V : 440V
Pedido . Tipo i Bobina[VAC/DC] “NA I NC :(a) :(a) (kW) : (kw)
1SFL547002R1111  AF265-30-11-11  124-60V50/60HZ 20-60VDC L1001 i 265400 : 75 : 160
¢ 1SFL547002R1311 :AF265-30-11-13 :100-250V 50/60Hz / 100-250VDC; E : E : E
* 1SFL547002R1411 |AF265-30-11-14 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC !
1SFL587002R1111  AF305-30-11-11  :24-60V50,/60HZ 20-60VDC {101 :305; 500 : 90 : 160
o 1SFL587002R1311 :AF305-30-11-13 :100-250V 50/60Hz / 100-250VDC; 5 5 E
e 1SFL587002R1411  !AF305-30-11-14  :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : :
AF265..AF370  1SFL607OO2RILIL  AF370-30-11-11  124-60V50/60HZ 20-60VDC 111 ! 370 600 ! 110 | 200
¢ 1SFL607002R1311 |AF370-30-11-13 100-250V 50/60Hz /100-250VDC, | |
ISFL607002R1411  iAF370-30-11-14  :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : : f : f f
1SFL577001R6911  |AF400-30-11-69 :48-130VDC-AC 50/60HZ {10 1 i 400 600 : 110 | 220
e 1SFL577001R7011 :AF400-30-11-70 :100-250V 50/60Hz / 100-250VDC: E E
e 1SFL577001R7111 gAF400—30—11-71 jzso-soov 50/60Hz /250-500VDC} : : :
1SFL597001R6911  AF460-30-11-69  :48-130VDC-AC 50/60HZ D101 % 460 700 | 132 | 250
AFa00. AFage © LSFLB97001R7011 EAF460-30-11-70 é1oo-250v50/60Hz /1oo-250vnc§
ISFL597001R7111  AF460-30-11-71  :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC ! b ' : :
1SFL617001R6911  AF580-30-11-69 '48-130V50/60Hz/48-130VDC ' 1 ' 1 | 580 ' 800 & 160 : 355
© 1SFL617001R7011 |AF580-30-11-70 100-250V 50/60Hz/100-250VDC, | |
° 1SFL617001R7111  :AF580-30-11-71  :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : : E : E :
ISFL637001R6911 AF750-30-11-69 148-130V50/60Hz/48-130VDC_ | 1 | 1 | 750 | 1050 | 220 | 450
e 1SFL637001R7011 :AF750-30-11-70 +100-250V 50/60Hz / 100-250VDC: E E
ISFL63700IR711L  AF750-30-11-71  :250-500V 50/60Hz / 250-500VDC | Lo : f
AF580..AF1250  1SFL647001R6911 AF1250-30-11-69 48-130V50/60Hz/48-130VDC & 1 1 - 1260 | - _
1SFL647001R7011 :AF1250-30-11-70 :100-250V 50/60Hz / 100-250VDC:; : : E
ISFL64700IRTILL  AF1250-30-11-71 :250-500V50/60Hz /250-500VDC: & f
1SFL657001R7011 :AF1350-30-11  100-250V 50/60Hz /100-250VDC: 1 ' 1 ' 860 ' 1350 ' 257 ' 560
1SFL677001R7011 AF1650-30-11  100-250V 50/60Hz /100-250VDC; 1 | 1 | 1050 1650 | 315 | 710
1SFL707001R7011 :AF2050-30-11  '100-250V 50/60Hz /100-250VDC: 1 | 1 ° - ' 2050+ - | -
1SFLE67001R7011 :AF2650-30-11  100-250V 50/60Hz/100-250VDC. 1 : 1 | - ' 2650 : - © -

AF1350...AF2650

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F.de F.

Producto nuevo *

Material de alta rotacién ®
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Contactores AF
Accesorios

AF09 ...

AF contactor
(Sin bloque frontal
con terminales para

bobina)
AFQ09 ... AF96

AF contactor

Clip de fijacion

AF contactor

CAL4-11
Bloque contactos
auxiliares 2 polos

BX4
Cubierta
protectora

TF
EF
Overload relay

@

CA4,CC4
Bloque contactos
auxiliares 1 polo

139

VHM4 enclavamiento mecanico y eléctrico. Incluye:
- VM4 unidad de enclavamiento mecdanico
con 2 clips de fijacién
- VF4 bloque de enclavamiento eléctrico
con conexion A2-A2

¢

BX4-CA
Cubierta protectora

AF65

CAT4-11

contacto auxiliar 2 polos
y terminales A1/A2 para la
bobina

O Bx4-cA
Cubierta protectora

TEF4
Temporizador
electrénico

¢

BX4-CA
Cubierta protectora

Bloque contactos
auxiliares 4 polos

Bloques de contactos auxiliares instantaneos

. Nimerode
Referencia para ;....contactos i
Pedido : Tipo : Uso con contactor " NA 1 NC : Montaje
CA4-22.. o 1SBNOIOI4ORLI22 | CA4-22M | AF09 ... AF16..-30-10 i 2 ! 2 ! Frontal
o 1SBNO10140R1022 | CA4-22E ' AF26 ... AF96..-30-00 "2 i 2 ! Frontal
o 1SBNO10110R1010 | CA4-10 ' AF09... AF96 1 . 0 . Frontal
CA4-10(01) b ] i i ;
o 1SBNO10110R1001 ' CA4-01 ! AF09 ... AF96 0 . 1 ! Frontal
e 1SBN0O10120R1011 1 CAL4-11 ! AF09 ... AF96 : 11 © Lateral
o 1SFNO10820R1011 ! CAL19-11 ! AF116 ... AF370 i1 . 1 ! Lateral
CAL4-IL 1SFNO10720R1011 ' CAL18-11 ! AF400 .. AF2650 1 11 Lateral
Bloques temporizadores electrénicos
CAL19-11 Contactos :
. ; . . | auxiliares
CAL18-11 :e:f;enma para P : [ e : . Rangode
edido : Tipo ! Uso con contactor: NA NC Montaje tiempo
j 5 : : E L 0l.1s
e 1SBN0O20112R1000 : TEF4-ON + AF09... AF96 + 1 v 1 ' Frontal ' o
: 1..10s
© 1SBN020114R1000 ' TEF4-OFF . AF09...AF96 1 1 ! Frontal '
TEF4... ! : . . . 10..100's

* Producto nuevo
® Material de alta rotacién

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Contactores AF

AcCcesorios

Enclavamientos mecanicos y eléctricos para dos contactores

Referencia para

i 1 Pedido Tipoe |  Uso con contactor Descripcién Montaje
" e 1SBN030105T1000 :VM4 | AF09 ... AF38..-30-.. Enclavamiento mecanico Fija entre dos
- = . AF09 ... AF38..-40-00 contactores,
! ¥ " NF montados lado a
- lado

e 1SBN033405T1000

VM96-4 . AF40...AF96

e 1SBN0O30111R1000

VEM4

Para contactores del mismo
tamano:

+ AF09 ... AF16..-30-..

: AF26 ... AF38..-30-00

. AF09 ... AF16..-40-00

AF26 ... AF38..-40-00

NF

Enclavamiento
mecanico y eléctrico

® 1SFNO30300R1000

VM19

Para contactores del mismo
tamano:

AF116 ... AF146

AF190, AF205

AF265 ... AF370

Enclavamiento mecanico

e 1SFNO35700R1000

VM750H

AF400 ... AF1250

Enclavamiento mecanico .

Placa de montaje
debe ordenarse
por separado

1SFNO35701R1000

VM750V

AF400 ... AF1250

Placa de montaje

1SFN036503R1001

1VM1650H

AF1350 ... AF2650

'
'
'
'
'
o
'
'
'
-
.
'

Enclavamiento mecanico

Incluye placa de
montaje

Conector Contactor - guardamotor

Referencia para

MS132-12 ... MS132-32

Pedido Tipo Uso con contactoresf Guardamotor
© 1SBN081306T1000 | BEA16-4 {AF09 ... Af16 | MS116-0.16 ... MS116-25,
: : ' MS132-0.16... MS132-25
* 1SBN082306T1000 ' BEA26-4 ' AF26 ... AF38 : MS116-0.16 ... MS116-16,
: : ' MS132-0.16 ... MS132-10
© 1SBN082306T2000 ' BEA38-4 ' AF26 ... AF38 | MS116-20 ... MS116-32,

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Contactores para control de condensadores

Contactores tripolares UA...RA para maniobra de condensadores
Para instalaciones con corrientes de pico de mas de 100 veces el valor eficaz de la intensidad
nominal. Incluyen resistencias de amortiguamiento.

: Potencia
H H : Contactos i B
: : auxiliares : IEC : IEC §|Ec
Referencia para H : Bobina I eeeeee H 220Vac5 440Vac : 480Vac
Pedido ! Tipo : Vac/dc ' NA | NC ! (kvar) ! (kvar) :(kvar)
© 1SBL181024R8010 | UA16-30-10RA | 190V 50Hz/220V60Hz i1 | 8 15 16
© 1SBL241024R8010 | UA26-30-10RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 | 13 24 22
© 1SBL281024R8010 | UA30-30-10RA | 190V 50Hz /220V60Hz i1 | i 16 32 28
o 1SBL351024R8000 | UA50-30-00 RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 | i25 150 i 50
o 1SBL371024R8000 | UA63-30-00 RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 | i3 {55 i 55
o 1SBL411024R8000 | UA75-30-00RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 | i35 165 | 64
1SFL431024R8000 | UA95-30-00 RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 | i40 175 i 80
1SFL451024R8000  UA110-30-00RA 190V 50Hz /220V60Hz 0 | {45 i85 i 95

Contactores tripolares UA... para manioba de condensadores

Para baterias de condensadores con picos de corriente en el momento de la conexién de hasta

100 veces la intensidad nominal

1SBL181022R8010 UA16-30-10 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 0 6,8 13,72
©15BL241022R8010 UA26-30-10 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 0 11 2 25
1SBL281022R8010 UA30-30-10 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 {0 14 30 32
*1SBL351022R8000 | UA50-30-00 | 190V50Hz /220V60Hz {0 {0 |18 i 36 i 40
1SBL351022R8011 UA50-30-11 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 |1 18 i 36 i 40
1SBL371022R8000 UAG3-30-00 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 |0 23 i 50 :
1SBL411022R8011 UAT75-30-11 190V 50Hz / 220V 60Hz i1 |1 27 i 55 i 55
1SBL411022R8000 UAT75-30-00 190V 50Hz / 220V 60Hz {0 |0 27 i 55 i 55
1SFL431022R8000 UA95-30-00 190V 50Hz / 220V 60Hz i0 |0 32 i 65 i 70
1SFL451022R8000 UA110-30-00 190V 50Hz / 220V 60Hz i0 |0 6 75 i 80
Bloques de contactos auxiliares instantaneos
CAL 5-11 Referencia para Bobina g..ﬁ!’.’.‘.i!i.‘i‘.r.‘?.s..é
Pedido | Tipo ! Vac/dc NA | NC | Montaje
©1SBNO10020R1011 | CAL5-11 { UA16 ... UAT5 1 1 | Lateral. Maximo 2
UAL6.RA ... : bloques
©1SFNO10720R1011 | CAL18-11 { UA75.RAUA95 UA110 i1 i1 | Lateral. Maximo2
UA95..RA, UA110..RA : bloques
CAL18-11

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Minicontactores y sus accesorios

Minicontactor con bobina para operaciéon AC

Para mando de motores trifasicos o circuitos de potencia. Incluyen un contacto auxiliar
incorporado.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacion y en sostenimiento).

Aptos para motores hasta de 5.5kW.

; : : : : fuL/CSA

: : ! Contactos ! IEC Potencia Pot.

| i auxiliares le nominal Nomlnal

i i § i 5 iac3 {AC3 |
Referencia para : : Bobina” . : 220 240V 440V 480V
Pedido Tipo i vac/dc NA (kw) i (kw)  (hp)

* GILI211001R8104  :B6-30-10-84 |110-127V 40-450Hz |1 |22 § 3
* GILI211001RB100 B6-30-10-80 | 220-240V 40-450Hz i1 io i20 P T 3 ---------
© GIL1311001R8104 | B7-30-10-84 | 110-127V 40-450Hz o 20 i3 55 5
o GIL1311001R8100 ']3"7"3'616'56"'. 220240V 40-450Hz {1 10 120 i3 iss is

Minicontactor con bobina para operacién DC

Para mando de motores trifasicos o circuitos de potencia. Incluyen un contacto auxiliar
incorporado.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacién y en sostenimiento).

Aptos para motores hasta de 5.5kW.

GJL1213001R0101

...............................

GJL1313001R0101

BC6-30-10-01

BC7-30-10-01

Minicontactor inversor con bobina para operaciéon AC

Enclavamiento mecanico incorporado. Las bobinas deben ser mutuamente interbloqueadas.
electricamente y deben ser desenergizadas por al menos 50 ms para prevenir cortocircuitos en
el arco.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacion y en sostenimiento).

GJL1211901R8014 ;VBG-30-01-84 10-127V 40-450Hz !

GILI211901R8010  |VB6-30-01-80 | 220240V 40-450Hz 0 1 i20 22 [
GIL1311901R8014  |VB7-30-01-84 |110-127V 40-450Hz 0 | ‘1 i i3 iss
GILI31I90I1RE010  {VB7-30-01-80 | 220-240V 40-450Hz (0 (1

Accesorios para mini contactores
Bloques de contactos auxiliares instantdneos. Montaje frontal

. : : i Contactos auxiliares
Referencia para

Pedido iTipo i Para uso con mini contactores ' NA i NC
e GJL1201330R0003 CAF6 11M : B6-, B7-30-10, BC6-, BC7-30-10 : 1 H 1
GJL1201330R0007 CAF6 20M VB6, VB7,VBC6, VBC7, VB6A, VB7A . 2 [0]
® GJL1201330R0011 CAF6 0z2M H VBCGA, VBC7A . 0 . 2
Nota:

1) Limite de operacién de la bobina (conforme a IEC 60947- 4-1): 0.85 ...
Otras tensiones de control, consultar.

11xU,

Producto nuevo *

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Material de alta rotacién ®

Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.
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Contactores auxiliares y sus accesorios
Minicontactores auxiliares y sus accesorios

Contactores auxiliares rango NF”

Bobina controlada electrénicamente que ofrece amplio rango de tensién.
Puede manejar grandes variaciones en la tensién de control.

Supresidn de sobretension incorporada.

Bajo consumo en su bobina

Referencia para | : 'Contactos Aux1hares
Pedido Tipo | Bobina i NA | NC
e 1SBH137001R1322 NF22E 13 100 -250V50/60HZ-DC 2 2
< 1SBHI3T00IRI3 | |NF3IEA3  100.2s0vsojeomz-oC 1 3 T
o 1SBHI3700IRI340 | NFaOE13  |100-2s0vsojeonzoc 7 IR

Apropiados para ser controlados directamente por salida de PLC 224 V DC 500 mA

e 1SBH137001R1122 NF22E-11 24-60V50/60HZ 20-60VDC 2 2

1SBH13700R1131 NF31E-11 24-60V50/60HZ 20-60VDC 3 1

Bloques de contactos auxiliares instantaneos para contactores auxiliares NF

Referencia para Contactos Auxiliare:s
. - fosmoooeonoeos posmosmossoend Montaje
Pedido : Tipo ; NA i NC

Bloques de contactos auxiliares instantaneos

o 1SBNO10110R1010 | CA4-10 1 0 Frontal

¢ ISBNOIO110RIOOL | cA4-01 i o 1 Frontal

© ISBNOI014ORIZ22 | CA4-22N i 2 2 | Frontal
1SBNOIO14ORI231 | CA4-3IN i 3 1 ¢ Frontal
1SBNO10140RI240 | "'c';{ilia& """""""""""""""""""""""" 4 o | Frontal
1SBNOIOL4ORI213 | CA4-13N | f 1 3 Frontal

Mini contactores auxiliares rangos K6, KC6

Ahorro de energia y costos

Funcionamiento sin ruido, gracias a la bobina sin ruido de alimentacién.
Bajo consumo en su bobina 3 5 VA en la energizacién y en sostenimiento.

® GJH1211001R8224 i K6 227-84 | 110 127V 40-450Hz 5 2 : 2

GJH1211001R8314 K6 31Z-84 110 127V 40-450Hz 3 1

GIMI2LI001R8404 | K6-40E-84 | 110-127V40-450Hz a0
¢ GIHI21I001R8220 | K6-222-80 |220-240V40-450Hz | 2 2

GIHIZLIOOIRB310 | KE-312-80 1220240V40-450Hz 1 3 1
o GIHI211001R8400 | K6-40E-80 |220-240V40-450Hz | 4 1o

Apropiados para ser controlados directamente por salida de PLC: 1.7 W en la energizac
en sostenimiento.

GJH1213001R7221 K6S-22Z-1.7-71 24V DC 2 2
GJH1213001R7311 K6S-31Z-1.7-71 24V DC 4
GJH1213001R7401 K6S-40E-1.7-71 :24VDC 3 (0]

Nota: 1) Pueden enclavarse dos NF con los enclavamientos VM4 y VEM4 de la pagina 124

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Relés de sobrecarga térmicos
Linea AF

TF42

TF65

TF96

TF140DU

TF200DU

Referencia para

Pedido Tipo : Uso con contactor Regulacién I (A)
1SAZ721201R1005 ' TF42-0.13 : AF09-AF38 E 0,10-0,13
1SAZ721201R1008 | TF42-0.17 ; AF09-AF38 0,13-0.17
1SAZ721201R1009 ' TF42-0.23 : AF09-AF38 : 0.17-0.23
1SAZ721201R1013 | TF42-0.31 ; AF09-AF38 ; 0.23-0.31
1SAZ721201R1014 ' TF42-0.41 : AF09-AF38 : 0.31-0.41
o 1SAZ721201R1017 ' TF42-0.55 f AF09-AF38 f 0.41-0.55
e 15AZ721201R1021 TF42-0.74 AF09-AF38 0.55-0.74
e 15AZ721201R1023 ' TF42-1.0 f AF09-AF38 f 0.74-1.0
o 1SAZ721201R1025 | TF42-1.3 ; AF09-AF38 1.0-13
e 1SAZ721201R1028 TF42-17 : AF09-AF38 : 13-17
e 15AZ721201R1031 ' TF42-23 ; AF09-AF38 ; 1.7-23
o 1SAZ721201R1033 ‘TF42-31 : AF09-AF38 : 23-31
e 1SAZ721201R1035 1 TF42-4.2 : AF09-AF38 : 31-4.2
e 1SAZ721201R1038 ' TF42-5.7 5 AF09-AF38 : 42-57
o 1SAZ721201R1040 | TF42-7.6 : AF09-AF38 : 57-7.6
e 15AZ721201R1043 TF42-10 AF09-AF38 7.6-10
e 15AZ721201R1045 ' TF42-13 : AF09-AF38 : 10-13
® 1SAZ721201R1047 1 TF42-16 : AF09-AF38 13-16
e 1SAZ721201R1049 ‘ TF42-20 : AF09-AF38 : 16-20
e 15AZ721201R1051 | TF42-24 5 AF09-AF38 5 20-24
e 15AZ721201R1052 | TF42-29 f AF09-AF38 : 24-29
e 1SAZ721201R1053 | TF42-35 5 AF09-AF38 E 29-35
e 1SAZ721201R1055 TF42-38 AF09-AF38 f 35-38
1SAZ811201R1001 | TF65-28 : AF40-AF65 : 22-28
e 1SAZ811201R1002 | TF65-33 ! AF40-AF65 25-33
e 1SAZ811201R1003 ' TF65-40 ; AF40-AF65 : 30-40
© 1SAZ811201R1004 | TF65-47 : AF40-AF65 : 36-47
o 1SAZ811201R1005 ' TF65-53 : AF40-AF65 : 44-53
e 1SAZ811201R1006 ' TF65-60 : AF40-AF65 : 50-60
o 1SAZ811201R1007 | TF65-67 AF40-AF65 5 57-67
 1SAZ911201R1001 ' TF96-51 : AF80-AF96 : 40-51
¢ 1SAZO11201R1002 : TF96-60 AF80-AF96 48-60
e 1SAZ911201R1003 | TF96-68 : AF80-AF96 : 57-68
 1SAZ911201R1004 1 TF96-78 : AF80-AF96 : 65-78
o 1SAZ911201R1005 | TF96-87 f AF80-AF96 : 75-87
e 1SAZ911201R1006 | TF96-96 ; AF80-AF96 E 84-96
e 15A7431201R1001 ' TF140DU-90 f AF116-AF140 : 66 -90
o 1SAZ431201R1002 ' TF140DU-110 : AF116-AF140 : 80-110
e 15A7431201R1003 TF140DU-135 AF116-AF140 100-135
e 1SAZ431201R1004 : TF140DU-142 : AF116-AF140 : 110-142
1SAZ421201R1001 : TA200DU-90 : AF190-AF205 66 -90
1SAZ421201R1002 : TA200DU-110 : AF190-AF205 : 80-110
1SAZ421201R1003 : TA200DU-135 : AF190-AF205 : 100-135
1SAZ421201R1004 ! TA200DU-150 ! AF190-AF205 5 110-150
e 1SAZ421201R1005 : TA200DU-175 : AF190-AF205 : 130-175
o 1SAZ421201R1006 | TA200DU-200 ! AF190-AF205 5 150 - 200

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Linea AF

EF19

EF45

I EF65

! EF460

* Producto nuevo
® Material de alta rotacién

Relés de sobrecarga electrénicos

Referencia para

Pedido  Tipo ! Uso con contactor Regulacién I (A)
1SAX121001R1101 1 EF19-0.32 ' AF09-AF38 ! 0.10-0.32
1SAX121001R1102 'EF19-1.0 ! AFO9-AF38 ' 0.30-1.0

o 1SAX121001R1103 VEF19-2.7 ' AF09-AF38 ' 0.8-2.7

o 1SAX121001R1104 {EF19-63 | AF09-AF38 | 19-63

o 1SAX121001R1105 ' EF19-18.9 ' AFO9-AF38 ! 57-18.9

o 1SAX221001R1101 | EF45-30 | AF26-AF38 ! 9.0-30

o 1SAX221001R1102 'EF45-45 | AF26-AF38 \ 15-45

® 1SAX331001R1101 | EF65-70 : AF40AF65 1 25-70

o 1SAX341001R1101 | EF96-100 | AF80-AF96 ! 36-100

o 1SAX351001R1101 ' EF146-150 | AF116-AF146 ! 54-150

o 1SAX531001R1101 | EF205-210 | AF190-AF205 ! 63-210

o 1SAX611001R1101 { EF370-380 { AF265-AF370 ¢ 115-380

 1SAX721001R1101 | EF460 | AF400-AF460 | 100-500
1SAX821001R1101 {EF 750 | AF580-AF750 ! 250-800
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Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Guardamotores

Linea MS116
: Capacidad
' + derupturalcu
Referencia para 17230V " 440V ' Rango de ajuste
Pedido : Tipo KA | KA : sobrecargal(A)
1SAM250000R1001 ' MS116-0.16 ' 50 ' 30 ' 0,10-0,16
 1ISAM250000R1002 | MS116-0.25 ! 50 ' 30 ! 0,16-0.25
 1SAM250000R1003 ' MS116-0.4 ! 50 130 ! 025-04
© 1SAM250000R1004 ' MS116-0.63 ' 50 30 1 0.4-0.63
o 1SAM250000R1005 ' MS116-1.0 ' 50 130 ! 063-10
© 1SAM250000R1006 ' MS116-1.6 ' 50 ' 30 11.0-16
© 1SAM250000R1007 {M5116-2.5 50 ' 10 16-25
" ¢ 1SAM250000R1008  :MS116-4.0 ' 50 L6 1 25-40
© 1SAM250000R1009 ' MS116-6.3 ' 50 L6 1 4.0-6.3
o 1ISAM250000R1010 | MS116-10 ' 50 6 ! 63-10
© 1SAM250000R1011 ' MS116-16 116 4 1 10-16
o 1SAM250000R1012 | MS116-12 D25 ‘6 ' 10-12
o 1SAM250000R1013 ' MS116-20 15 6 ' 16-20
o 1SAM250000R1014 | MS116-25 15 6 ! 20-25
 1SAM250000R1015 | MS116-32 ' 10 6 P 25-32
Linea MS132
. . Capacidad
i . derupturalcu
Referencia para . 230V V440V Rango de ajuste
Pedido ' Tipo KA KA | sobrecarga I (A)
1SAM350000R1001 ' MS132-0.16 ' 100 1100 :0,10-0,16
1SAM350000R1002 | MS132-0.25 1100 100 :0,16-0.25
1SAM350000R1003 ' MS132-0.4 ' 100 ! 100 1 025-0.4
© 1SAM350000R1004 ErM5132—0.63 100 100 0.4-0.63
o 1SAM350000R1005 | MS132-1.0 1100 1 100 : 0.63-1.0
© 1SAM350000R1006 1 MS132-1.6 £100 . 100 :10-16
o 1SAM350000R1007 | MS132-2.5 1100 ¢ 100 : 16-25
© 1SAM350000R1008 ' MS132-4.0 1100 ¢ 20 :25-4.0
o 1SAM350000R1009 | MS132-6.3 1100 . 20 :4.0-63
o 1SAM350000R1010 ' MS132-10 1100 ¢ 20 ! 63-10
o 1SAM350000R1011 €M5132-16 100 20 10-16
© 1SAM350000R1012 ' MS132-12 1100 ¢ 20 1 10-12
© 1SAM350000R1013 er5132-20 100 20 16-20
o ISAM350000R1014 | MS132-25 ! 50 ! 20 20-25
© 1SAM350000R1015 ' MS132-32 ' 50 i 20 125-32
* Linea MS165
: Capacidad
. ' de ruptura lcu
Referencia para ‘ 36V AoV , Rango de ajuste
Pedido Tipo T ka D ka sobrecarga | (A)
o 1SAM451000R1015 ' MS165-42 ' 60 ! 50 ' 30-42
o 1SAM451000R1016 | MS165-54 | 60 " 45 ! 40-54
o 1SAM451000R1017 | MS165-65 '60 i 45 ! 5265
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Guardamotores

* Producto nuevo

Linea MO132. Solo magnético

147

Referencia para

Corriente nominal

Capacidad

de rupturalcu

Ajuste Intensidad

[ —

Pedido Tipo LA 230V 5440 v | de cortocircuito
5 5 L kA i ka ;A

1SAM360000R1001  :MO132-0.16 ' 0,16 ' 100 100 ! 156
1SAM360000R1002 | MO132-0.25 ' 025 ! 100 1100 | 2.44
1SAM360000R1003 | MO132-0.4 ' 0.40 ! 100 1100 3.90
1SAM360000R1004 1 M0132-0.63 10,63 : 100 §100 | 6.14
1SAM360000R1005 | MO132-1.0 11,0 ' 100 100 ! 11.50
1SAM360000R1006 ' M0132-1.6 11,6 ' 100 1100 ! 18.40
1SAM360000R1007 {M0132-2.5 2,5 100 1100 {28.75
1SAM360000R1008 | MO132-4.0 4,0 ' 50 20 ! 50.00
1SAM360000R1009  :MO0132-6.3 63 50 120 | 7875
1SAM360000R1010 | MO132-10 ' 10 ! 50 20 ! 125.00
1SAM360000R1012 ' MO132-12 L 12 ' 50 120 ! 150.00
1SAM360000R1011 | MO132-16 |16 ! 50 ‘20 ! 200.00
1SAM360000R1013 ' MO132-20 20 50 gzo ! 250.00
1SAM360000R1014 | MO132-25 D25 ! 50 10 312.50
1SAM360000R1015 i MO132-32 32 ! 50 10 ! 400.00

® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Accesorios para guardamotores

UA1
m Bloques de contactos auxiliares
: ' ' Contactos ! :
HKF1-11 . . . . . .
: : . auxiliares . '
Referencia para . . 3 T ST . Parausocon !
Pedido ' Tipo : Descripcion : NA | NC : Guardamotor : Montaje
A ¢ 1SAM201901R1001 HKF1-11 Sefalizaciéndeestado | 1 | 1 . Frontal
e 1SAM201902R1001 :HKL-11  :Sefializaciéndeestado ! 1 : 1 : Lateral
KL e 1ISAM201902R1002 ‘HK1-20 ' Sefalizaciéndeestado : 2 & 0O ! f___ljgt_:fe_l_'gl___‘
® 1SAM201902R1003 :HK1-02 :Sefalizaciéndeestado : 0 L2 ' MS116, Ms132, | Lateral
* 1SAM201903R1001 (SK1-11  :Sefalizaciéndedisparo ; 1 @ 1 :Ms165 . Lateral
¢ 1SAM201903R1002 'SK1-20 :Sefalizacién dedisparo : 2 O . Lateral
} 1SAM201903R1003 :SK1-02 :Sehalizaciondedisparo : 0 : 2  Lateral
: TR STy I . Lateral
1SAM301901R1001 :CK1-11 :Senahzamqn d1_ferenc1ada: : | MS132, MS165 |
. de corto-circuito . : . :
SK1-11
Bobinas de apertura para guardamotores
i 1SAM201910R1002 :AA1-110 :Bobina de apertura a distancia 110 V 50/60 Hz » Lateral
i ' ' "
. ! ! ¢ Izquierdo
1SAM201910R1003 :AA1-230 :Bobina de apertura a distancia200...240V50/60Hz  : Lateral
AAL ! " izquierdo
1SAM201904R1004 'UA1-120 Bobinade apertura por minimia tensién 110 V 50 Hz - : Lateral
: 1120V 60 Hz , izquierdo
1SAM201904R1008 UA1-208 Bobina de apertura por minimia tensién 208 V 60 Hz © Lateral
i . ' '
: . . . izquierdo
UA1
H Cajas plasticas para guardamotor. IP65 con manija giratoria bloqueable por candado en la posicion OFF.
: 1SAM201911R1011  :IB132-Y  : Amarill ja ;
. e 1S 019 0 : 3 : marilla con manetaroja ; MS116, MS132 SR
e 1SAM201911R1010  'IB132-G | Gris con maneta negra . .
1B132-Y
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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S1-M3-35

PS1-..-100

. Bloques de barras MS 116 - MS 132

fas
: il ' NGimero
' Numero: Contactos
PS1-4-1-65 Referencia para . . . Parauso con  guarda-. Auxiliares
M o 2 2 Pedido . Tipo | Descripcién | Guardamotor : motores laterales
1SAM201906R1122 PS1-2-2-65 Bloque de barra trifasicos hasta 65 A EM5116, MS132 2 2
1SAM201906R1123 PS1-3-2-65 Bloque de barra trifasicos hasta 65 A EM5116, MS132 3 2
1SAM201906R1124 J PSl—4-2-65§ Bloque de barra trifasicos hasta 65 A §M5116, MS132 4 2
1SAM201906R1114 :PS1-4-1-65 ' Bloque de barra trifasicos hasta 65 A 'MS116, MS132 | 4 Tl
S1-M3-353 e 1SAM201907R1101 jSl—Ml-ZS Terminales de alimentacion trifasico. 65A, 25mm2. Forma de montaje: Plano
e 1SAM201907R1102 :S1-M2-25 ! Terminales de alimentacién trifasico. 65A, 25mm2. Forma de montaje: Alto
e 1SAM201913R1103 !rSl-M3-35 ! Terminales de alimentacion trifasico. 100A, 35mmz2. Forma de montaje: Segun UL tipo E
BEAT/132 Para serie MS165 para consultar
Accesorios de conexién para arrancadores
Referencia para Para uso con
BEAL6-4 Pedido . Tipo . Descripcién ! Guardamotor
3 EE E4 1SBN0O80906R1002 BEA7/132 Puente de conexién minicontactores B6, B7 con 2M5116, MS132
H ; \_L &l' ® 1SBN081306T1000 BEA16-4 Puente de conexién contactores AF09 ... AF16 con iM5116—0.16 ... MS116-25,
. . +MS132-0.16... MS132-25
BEA3E-4 e 1SBN082306T2000 BEA38-4 Puente de conexidn contactores AF26 ... AF38 con §M5116-20 ... MS116-32,
: : 'MS132-12 ... MS132-32
PSR16-MS116
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Monitor de arco TVOC

Las explosiones causadas por
cortocircuitos pueden ser evitadas con
la ayuda de un sistema de
monitorizacion de arco interno, que
desconecta el equipo eléctrico
defectuoso en fracciones de segundo.

El monitor de arco de ABB consiste en
sensores 6pticos, que responden a la
luz causada por el arco eléctrico dentro
del tablero, conectados a la unidad de
monitorizacion mediante cable de fibra
dptica. Se pueden conectar hasta diez
sensores a cada unidad de
monitorizacion.

Ventajas del monitor de arco ABB

» La pérdida en produccién se reduce al minimo,
incrementando la seguridad y fiabilidad funcional.

» Serealza enormemente la seguridad del personal.

* El costo en recambios de aparatos y componentes, asi
como el costo de arreglar desperfectos de los edificios,
se reduce significativamente.

Sensor de arco con HMI

« Facil instalacidén, montaje en riel Din o montaje en
puerta.

» Confiable; certificado SIL2 standard, sensores épticos
pre cableados.

» Permite la expansién hasta 30 sensores épticos con
distancias hasta 60 mts.

 Protocolo de comunicacién Modbus RTU.

Referencia para
Pedido Tipo Descripcion
e 1SFA664001R1001 TVOC -2-240 ! Monitor de arco TVOC, incluye HMl y
accesorios de montaje. Operacién a 240V
1SFA664001R1002 TVOC-2-48 Monitor de arco TVOC, incluye HMI y
accesorios de montaje. Operacién a 48V

Sensor de arco con HMI y comunicacién

Referencia para

Pedido Tipo Descripcién

1SFA664001R1004 TVOC-2-48-C

Monitor de arco TVOC, incluye HMI,
modulo modbus RTU y accesorios de montaje. Operacién a 48V.

® 1SFA664001R1003

TVOC-2-240-C | Monitor de arco TVOC, incluye HMI, modulo modbus RTU y
accesorios de montaje. Operacién a 240V

Accesorios para el sensor de arco TVOC

Referencia para
Pedido Tipo Descripcion
1SFA664003R1010 TVOC-2-DP1 Fibra éptica, sensor de Imt
® 1SFA664003R1020 :TVOC-2-DP2 Fibra éptica, sensor de 2mt
® 1SFA664003R1040 :TVOC-2-DP4 DETECTOR : Fibra éptica, sensor de 4mt
e 1SFA664003R1100 TVOC-2-DP10 Fibra éptica, sensor de 10mt
® 1SFA664002R1001 :TVOC-2-E1 Médulo de extensidn para salida de 10 fibras adicionales

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Relés electrénicos de monitoreo y
productos electrénicos

Relés Temporizados CT Relé de monitoreo CM-MPXy CM-P Rele multifuncional de supervisién CM-M

.

e 0%

Relé Termistor CM-MSS Relé de nivel CM-EX Relé monitor de alimentacién de red

Fuente CP-C.1 da poder para poder controlar
La fuente de alimentacidn con alto rendimiento

Tensiéon nominal 24VDC ajustables

* Corriente de salida 5A, 10Ay 20A.

* Eficiencia tipica hasta 94%.

* El disefio de reserva de potencia entrega
hasta el 150% de corriente nominal a la

salida.
-
. 0
Continuidad en la operacion Reduccién de costos Ambientes severos
* Permite reserva de potencia, dando * Opera con una eficiencia del 94%. * Aplicable en ambientes -40°C hasta 70°C
rendimiento hasta de un 50% mas de * No altera sus condiciones al cambio de * Altos valores en MTBF (Mean Time Between
corriente. temperatura. Failures).
* Posibilidad de utilizar redundancia. * Menor tamafo al usual para sus
* Soporta los altos picos de corriente al caracteristicas lo que le permite reducir
momento de la conmutacién cargas espacio en un tablero.

capacitivas.
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Temporizadores

© ©Ee

CT-ERE

CT-MFE

CT-AHD.22

Potenciémetro

LEDS de indicacién de estado.

Ajuste de rango de tiempo.

Ajuste fino del retardo en tiempo.
Seleccién de la funcién de temporizada
deseada.

Ajuste del segundo contacto ¢/o como
contacto instantaneo.

Temporizadores electronicos

CT-D
329 el=lv]
O—e
'-\®\'

CT-E

Referencia para Rango Tensién
Pedido Tipo tiempo alimentacién Funcién/Contactos de salida
7 Funciones. Al Reposo, Al Trabajo,
e 1SVR500020R0000 : CT-MFD.12 0.05s-100h | 24-240VAC Impulso Al Trabajo, Impulso Al Reposo
24-48VDC Intemitencia iniciando Al Trabajo, y Al
Reposo, Generador de Pulsos / 1
Contacto c/o.
© 1SVR500100R0000 | CT-ERD.12 0.05s-100h | 24-48Vdc Al Trabajo/ 2 Contacto c/o.
24-240Vac
e 1SVR550107R4100 : CT-ERE 0.3s5-30s 24VAC/DC Al Trabajo/ 1 Contacto c/o.
220-240VAC
e 1SVR550107R2100 : CT-ERE 3s-300s 220-240VAC Al Trabajo/ 1 Contacto c/o.
24VAC/DC
® 1SVR500110R0000 :CT-AHD.12 0.05s-100h :24-48VDC Al Reposo/ 1 Contacto c/o.
24-240VAC
® 1SVR730020R0200 :CT-MVS.21S 0.05s5-300 h : 24-240 VAC/DC : Multifuncidn, 10 funciones,
potencidmetro remoto (opcional),
seleccion de operacién de 2 contacto
instantdneo/ 2 LEDS/1 Contacto c/o.
1SVR550107R1100 | CT-ERE 0.1-10's 24 VDC/AC, Al trabajo/ 1 Contacto c/o, 2 LEDs
220-240 VAC
® 1SVR550029R8100 | CT-MFE 0.05-100 h  }24-240 VAC/DC : Multifuncién, 7 funciones/ 1 Contacto
c/o
o 1SVR500210R0100  CT-SAD.22 0.05s- 24-48VDC, Estrella triangulo, tiempo de
10 min 24-240 VAC conmutacion ajustable/ 2 Contactos
c/o
1SVR550019R0000 | CT-MKE 0.1-10s; 24-240 VAC/DC Relé de estado solido, multifuncional,
3-300s 1LED. Tiempo ajustable
1SVR550509R1000 | CT-EKE 0.1-10s 24-240 VAC/DC :Relé de estado solido al trabajo, 1
LED.

CT-s

Los relés cuyo tipo termina en s soportan temperaturas extendidas desde -40°C a 85°C. conexion tipo resorte (facilidad de cableado)

Accesorios

Referencia Tipo Descripcidn

1SFA611410R3056 MT-305B Potencidmetro remoto, IP66, metalico. Diametro: 22.5
e 1SFA616920R8029 KA1-8029 mmAdaptador para potenciémetro remoto

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *

Material de alta rotacién ®
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Relés vigilantes y monitoreo

CM-ESS.1

CM-PVS

CM-MPN.52

CM-MSE

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Relés vigilantes monofasicos en AC y sistemas DC

T. de disparo ajustables: 0.1 - 30 (seg).

Referencia para Tension de alimen- Rango de :Numero de

Pedido i Tipo Tipo de monitor tacién de control | medida  icontactos

1SVR730760R0500 M-SFS.22S Suby Sobre-Corriente | 24-240VAC/DC 0,3-1.5A 2c/o
{1-5A

M (R

e 1SVR730830R0400 Sub o Sobre-Tensién 24-240VAC/DC 1 3-30V 2c/o
i 6-60V
30300V
{ 60-600V
¢ 1SVR730750R0400 | ‘SubySobre-Tensién | 24-240VAC/DC | 330V |2c/o
§ 1 6-60V
i i 30-300V
{ 60-600V
Relés vigilantes trifasicos de tensién
Incluyen retardo de disparo
| Tensién de mediday |
Referencia para alimentacién Numero de
Pedido : Tipo : Tipo monitor | de control | contactos
e 1SVR550870R9400 CM-PVE Pérdida de fase, suby sobre- 3x185-265 VAC (F-N) 1c/o
| tensién, disparo fijo | 3x320-460 (F-F)
® 1SVR730794R1300 { CM-PVS.31S i Secuencia de fase, pérdidade : 3x160-300 VAC (F-F) | 2c/o
fase, suby sobre-tensién
| i (umbral ajustable) : :
e 1SVR730794R3300 CM-PVS.41S Secuencia de fase, pérdida de 3x300-500 VAC (F-F) 2c/o
| fase, suby sobre-tensién
(umbral ajustable)
® 1SVR750487R8300 CM-MPN.52S Secuencia de fase, correccidon de 3x350-580 VAC (F-F) 2c/o
secuencia de fase, pérdida de
fase, suby sobre-tensién
i (umbral ajustable), desbalance |
| de fases
Monitor de alimentacién de red
Referencia para Tensién de Numero de
Pedido i Tipo | Tipo monitor ! alimentacién | contactos
1SVR560730R3402 |CM-UFD.M33 | Monitoreo valor medio de | L-L= 0-2540VAC i 3c/o
tensién. Sobre y subtension. L-N=0-312VAC
Sobrey baja frecuencia.
Desplazamiento vectorial.
Perdida de neutro
Termistores para proteccion del motor
Referencia para Tension
Pedido i Tipo ! alimentacién : Contactos
1SVR550800R9300 | CM-MSE | 110-230VAC LiNA
1SVR550801R9300 { CM-MSE | 220-240VAC {1NA
1SVR550805R9300 { CM-MSE | 24VAC {1NA
Monitor de aislamiento
Referencia para Tension de Numero de
Pedido Tipo Tipo monitor alimentacién contactos
e 1SVR750660R0200 CM-IWN 1-100kOhm, 2-200kOhm. Con un | 24-240VAC/DC 2c/o

pulso, monitorea, calcula la
resistencia de aislamiento

153

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Control Universal de Motores: UMC 100.3

Todo en un solo equipo

Control.
Monitoreo.
Proteccidn.
Comunicacion.

Mas funciones

@ —
Wroinie > e Sl

Con los mdédulos de tension.
Sobre y subtension.

Pérdida de fase.

Desbalance de fase de tensidn.
Tasa de distorsién arménica THD.
Protecciéon de sobre y sub carga.

Caracteristicas

Alimentacion : 24 Vdc 6 110-
240VAC/DC.
Rango corriente :0.24A a 63A.
Para corrientes mayores a 63A
hasta 850A se requiere el uso de
CT.
6 entradas digitales 24VDC + 3
para control: Star, stop, reversa +
3 entradas configurables para:

- Alarma/peligro.

- Retardo.

- Autoreset.
1 salida digital tipo transistor
para falla.
Proteccion de falla a tierra
incorporada.

Mas monitoreo

Factor de potencia (Cos9).
Potencia activa.

Potencia aparente.
Energia.

Posibilidad de expandirlo

8 entradas digitales.

4 salidas tipo relés.

1 salida analoga 0/4-20mA &
0-10.

DX111: Tensién de DI"s: 24V DCV.
DX122: Tensién de Di’s
110-230VAC.

¢Donde utilizarlo?

En toda aplicacidon que requiera
arranques protegidos y
confiables de motor, como:
Arranque directo, arranque
estrella-triangulo, variacién de
dos velocidades, inversién de giro
y como modo actuador ( apertura
y cierre de electrovdlvulas).

L]
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Control Universal de Motores: UMC 100.3

= & 1. UMC100.3.
EEEE] o=
ey ok ik F H i DNP, PDR).
i .| & i GEak
H Trienea] PR R RN Y EELEEN) LR RN S 3 M6 s .
W -n 6dulo de voltaje (VI150 /Vill5).
—— S ]
e [ =4 s ’1@'1 o I}H* 0 4 Médulo de entradas digitales (DX111 6
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ey 2 = e ik s
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— 9 z L
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AN ;o o
e \'\,__ =S S L T
Relé para control universal de motores UMC version 100.3
Referencia para 1 :
Pedido : Tipo ! Descripcién
® 1SAJ530000R0100 §UMC100.3 DC Controlador universal basico a24vDC
e 1SAJ530000R1100 :UMC100.3 uc i Controlador universal basico a 110-240V AC/DC

{UMC100.3DC i Controlador universal basico a24VDC. ATEX

1SAJ530000R1200 EEXUMC100.3UC EX Controlador universal basico a110-240V AC/DC. ATEX

UMC100.3DC

Accesorios para Control universal de motores UMC versién 100.3
Médulos de expansion

Referencia para : :
Pedido i Tipo i Descripcién
1SAJ611000R0101 DX111 Médulo expansién de 8 entradas digitales a 24V DC, 4

i salidas areléy 1salidaanédloga

Médulo expansién de 8 entradas digitales a 110/230V AC, 4

i salidas areléy 1salidaandloga
:

i Médulo de tensidn, para sistemas aterrizados (ej. TN o IT)

iVI150

1SAJ613000R0101 §AI110 i Médulo medicién temperatura con 3 entradas andlogas
Referencia para H H
Pedido i Tipo ! Descripcién

e 1SAJ590000R0103 UMC100-PAN Panel para UMC100.3 Opcional. A ser ordenado por separado

VI150-FBP

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Control Universal de Motores: UMC 100.3

Mddulos de comunicacion

Referencia para

Pedido Tipo

Descripcién

® 1SAJ242000R0001 PDP32.0

1SAJ243000R0001

PDR31.0

Médulo comunicacién Profibus DP

Médulo de comunicacidn Pofibus DP para activas bus final

PDP32.0 . .
Médulos de interfases para Ether

net

Interfase de Ethernet via comunicacidn Ethernet network. Posee manejo hasta de 4 motores en el mismo médulo.

Referencia para

Pedido Tipo Descripcién

1SAJ260000R0100 MTQ22.0 Médulo de interfase Modbus TCP con Ethernet
* 1SAJ261000R0100 | PNQ22.0 | Médulo de interfase Profinet IO con Ethernet
1SAJ929230R0015 | CDP23150 | Cable de interfase ethernet entre UMC y MTQ22.0 6 PNQ22.0

MTQ22.0

Transformador de corriente

o — 1l
-

rirfric]

{

]

|--

Para uso cuando el motor supera los 63A, opera las 3 lineas

Referencia para

CT4L185R/4 Pedido Tipo Descripcion
1SAJ929500R0185 CT4L185R/4 Transformador de corriente de 60...185A AC
1SAJ929500R0310 CT4L310R/4 Transformador de corriente de 180...310A AC
1SAJ929501R0500 CT5L500R/4 Transformador de corriente de 300...500A AC
1SAJ929501R0850 CT5L850R/4 Transformador de corriente de 500...850A AC

CTSLBS0R/4 Monitor falla a tierra
Permite el rendimiento hasta un 50% mas de corriente, permite trabajar en paralelo. Adicional soporta altas corrientes de
pico para conmutar cargas capacitivas. Se conecta directamente a una entrada digital del controlador del motor.

- Referencia para
Pedido Tipo Descripcion
e = 1SAJ929200R0020 CEM11-FBP.20 Sensor de 80-1,700mA a 20mm#6
= ‘3}

e
1SAJ929200R0120 i CEM11-FBP.120 Sensor de 300-13,600mA a 120mm6

CEM11-FBP

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Relés de interface
Tipo bornera

157

Ampliamente utilizados en diversas aplicaciones industriales: Como una interface que enlaza el control electrénico, por ejemplo, PLC
(controlador l6gico programable), PC o sistemas de bus de campo, con el nivel de sensores / actuadores. los relés de interface son a
prueba de sobrecarga frente a las variaciones de corta duracién como picos de corriente o de tensidn.

* Producto nuevo

-

Sensor ; . Relé deinterfase
s
110V AC 110V AC
230V AC 230V AC
24V DC Salida
PLC

Relé de interface CR-S. Completo: Relé + Base

Equipados con 1 contacto C/O (Tipo SPDT)
Referencia Unidad
para pedido Tipo Descripcion Al - A2 Salida de Empaque

® 1SVR405541R3110 CR-S024VADCICRS Relé tipo tornillo | 24V AC/DC 6A / 250V AC 10

® 1SVR405541R6110 CR-S110VADC1CRS Relé tipo tornillo i 110V AC/DC 6A / 250V AC 10

® 1SVR405541R7110 CR-S230VADCI1CRS Relé tipo tornillo : 230V AC/DC 6A / 250V AC 10

® 1SVR405541R3210 CR-S024VADC1CRZ Relé tipo Resorte: 24V AC/DC 6A / 250V AC 10
1SVR405541R6210 CR-S110VADC1CRZ Relé tipo Resorte: 110V AC/DC 6A / 250V AC 10
1SVR405541R7210 CR-S230VADCI1CRZ Relé tipo Resorte: 230V AC/DC 6A / 250V AC 10
Relé de interface CR-S. Relé

e 1SVR405501R3010 CR-S024VDC1R Relé interface 24V DC 6A / 250V AC 10
1SVR405501R4010 CR-S048VDC1R Relé interface 48V DC 6A / 250V AC 10
1SVR405501R5010 CR-S060VDCI1R Relé interface 60V DC 6A / 250V AC 10
Base o Socket para relé de interface CR-S Para relé

e 1SVR405521R3100 CR-S012/024VADC1SS Base tipo tornillo CR-S024VDCIR 10
1SVR405521R6100 CR-S110/125VADC1SS Base tipo tornillo CR-S048VDC1R 10
1SVR405521R7100 CR-5220/240VADC1SS Base tipo tornillo CR-SO060VDCI1R 10
1SVR405521R3200 CR-S012/024VADC1SZ Base tipo Resorte CR-S024VDC1R 10
1SVR405521R6200 CR-S110/125VADC1SZ Base tipo Resorte CR-S048VDCI1R 10
1SVR405521R7200 CR-5220/240VADC1SZ Base tipo Resorte CR-S060VDCI1R 10
Accesorios
1SVR405599R0000 : CR-SSEP Separador 10
1SVR405598R0900 : CR-SIB20 Barra de puente Negro 10
Optoacopladores
Referencia Unidad
para pedido Tipo Descripcion | Entrada Salida de Empaque
1SVR405510R3050 | CR-S024VDC1TRA Transistor 24V DC 100mA / 48V DC 10
1SVR405510R3060 CR-S024VDC1MOS MOS- FET 24V DC 2A / 24V DC 10
1SVR405510R3070 CR-S024VDCI1TRI Triac 24V DC 2A / 240V AC 10

® Material de alta rotacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Relés de interface

Tipo enchufable

ABB CATALOGO DE REFERENCIAS 2022 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

1. Base. 2. Mddulos funcionales enchufables: proteccidén ante polaridad inversa, indicacién por LED, elemento RC,
proteccion contra sobretensiones. 3. Relé. 4. Clip de retencidn. 5. Etiqueta de marcacion.

L

¢ 0E

e

L. )

Relé miniatura enchufable CR-M

« 16 2 contactos conmutados c/o
(SPDT).

« Bases légica o standard.

- 10 tensiones de bobina diferentes:
Versién DC: 12V, 24V, 48V, 110V,
220 V.

Versién AC: 24V, 48V, 110V, 120 V,
230 V.

Relé universal enchufable CR-U
« 2,304 contactos conmutados c/o (SPDT)
« Versidn de 2 contactos conmutados, 3
« Contactos conmutados y 4 contactos
« Conmutados; 250V /12A,250V /10 A
y 250 V / 6 A respectivamente.
» Botdn de test manual (azul= DC, naranja= AC).
« Con o sin LED integrado.
« Versién de 4 contactos opcionalmente.
» Ejecuciones especiales equipadas con
contactos en oroy LED.
» Base standard o l4gica.
« 10 tensiones de bobina diferentes:
Versién DC: 12V, 24V, 48V, 110V, 220 V.
Version AC: 24V, 48V, 110V, 120 V, 230 V.

Relé universal enchufable CR-U

i

e o

L
t f"'f‘: —e
e L
Ll |
=

e

Relé enchufable tipo CR-P

« 206 3 contactos conmutados c/o (SPDT).
« Botdn de test integrado.

« Con o sin LED integrado.

9 tensiones de bobina diferentes
Versiéon DC: 12V, 24V, 48V, 110 V.
Version AC: 24V, 48V, 110 V, 120 V, 230 V.

Unidad de empaque: 10 Unidades

Tension Corriente
Referencia para Contactos Numero de Alimentacién/ : contactos
Pedido Tipo Conmutados : Pines Salida [A]
® 1SVR405621R7000 i CR-U110AC2 2 Relé 8 110VAC/250 V 10
e 1SVR405621R3000 : CR-U230AC2 2 Relé 8 230VAC/250V 10
e 1SVR405622R7000 ! CR-U110AC3 3 Relé 11 110VAC/250 V 10
e 1SVR405622R3000 ! CR-U230AC3 3 Relé 11 230VAC/250V 10
® 1SVR405621R1000 | CR-U024DC2 2 Relé 8 24VDC/250 V 10
Relé Universal e 1SVR405622R1000 : CR-U024DC3 3 Relé 11 24VDC/250 V 10
1SVR405622R8200 : CR-U125DC3 3 Relé 11 125VDC/250V 10
1SVR405621R1100 : CR-U024DC2L 2 8 led incluido 24VDC/250 V 10
® 1SVR405621R7100 ! CR-U110AC2L 2 8 led incluido 110 VAC/250 V 10
1SVR405621R3100 : CR-U230AC2L 2 8 led incluido 230 VAC/250 V 10
1SVR405622R1100 : CR-U024DC3L 3 11 led incluido 24VDC/250 V 10
® 1SVR405622R7100 | CR-U110AC3L 3 11 led incluido 110 VAC/250 V 10
Base Relé Universal ® 1SVR405622R3100 | CR-U230AC3L 3 11 led incluido 230 VAC/250V | 10

Accesorios base o

socket

® 1SVR405670R0000 : CR-U2S Base 2 contactos y médulo
® 1SVR405660R0000 : CR-U3S Base 3 contactos y médulo
® 1SVR405669R0000 : CR-UH Clip de retencién base CR-U

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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—
Relés de interface
terf
Tipo enchufable
Relé miniatura enchufable CR-M
Unidad de empaque: 10 Unidades
Tensién Corriente
Referencia para ) Contactos Numero de Alimentacién/ contactos
Pedido i Tipo i Conmutados i Pines | Salida i [A]
© 1SVR405611R4000 CR-M012DC2 2 Relé 8 pines 12V DC 12
................................ i CR-MI10AC2 12 iRelé8pines _ :110VAC/250V i 12
Relé Miniatura * 1SVR40S61IR3000 | CR-M230AC2 ‘2 | Relégpines |230VAC/250V i12
© 1SVR405611R1000 i CR-M024DC2 i | 2 | Relégpines i 24yDC/250V 112
_1SVR405612R8200 | CR-MI25DC3 | | 3 | Reléllpines  1125VDC/250V (10
© ISVR405613R8200 | CR-M125DC4  © 4 ...l Relé14pines & 125VDC/250V
. © 1SVR405613R7000 | CR-M110AC4 Relé 14 pines 110VAC/250V
: © SVR40SGI3R3000 | CR-M230ACA |4 | Relé14pines  1230AC/250V
© 1SVR405612R1000 é.EB:MQ?.‘:P.C.?. ........ Rel¢ 11pines _ :24VDC/250V
- & © 1SVR405613R1000 i CR-M024DC4 . . A4 ; Relé 14 pines ___ 124VDC/250V
ik _1SVR405612R8300 . CR-MI125DC3L __ : 3] 1ledincluido . 125VDC/250 V.
© 1SVR405613R8300 CR-MI125DCAL __ : - R 14 ledincluido 1 125VDC/250V 16
© 1SVR405611R1100 CR-M024DC2L 2 8ledincluido | 24VDC/250 V
Mimsera | ©ISVRMOSGURTIO0 | CRMMOACL {2 !Sledincuido | 1IOVAC/250V {12
* ISVRAOS6LIR3100 | CRM230AC2L  f2 i8ledincuido  {230VAC/250V 12
© ISVR40S612R1100 | CRMO24DC3L {3 !illedincluido |24VDC/250V {10
* ISVR405612R7100 | CRMIOAC3L 13 i llledincluido | 110VAC/250V (10
1SVR405612R3100 | CR-M230AC3L | 3 i 11ledincluido {230 VAC/250V |10
Accesorios para relés enchufables tipo miniatura
Unidad de empaque: 10 Unidades
e 1SVR405651R1000 (CR-M2SS | Basestandardpara2contactos 8pines)
Relé de interfase . i Base standard para 3 contactos (11 pines)
. " Base standard 2/4 contactos. (8y 14 pines)
. | Baselégica para 3 contactos (11 pines)
o 1SVR405659R1000 | CR-MH | ClipderetenciénparacRM
Relé enchufable tipo CR-P
Unidad de empaque: 10 Unidades
crpozapc 1 iRelBpines  i24vDC/250V_i16
P2 { Relé 8 pines {2avDc/2s50V {8
Base para
Relé de interfase . . .
Accesorios para relé enchufable tipo CR-P
Unidad de empaque: 10 Unidades
N . isvReosssomono | cress  Basestandard
':(._E,Q"---' e 1SVR405652R0000 r CR-P/M 42 r Mddulo funcional enchufable. Diodo y LED rojo,
Médulo led i
Relé Miniatura ISVR405656R2000 | CR-P/M82 1 Médulo funcional enchufable. Varistor sin LED, 220 VAC
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Fuentes de alimentacion

3

cp-C1 [F CP-C.1-A-RU L[ |CP-CL

1!

L1, L2yL3

Ny PE

Beneficio redundancia: Si resulta una falla, por ejemplo, corto circuito, el esquema tendrd una fuente de respaldo que
permitird que la carga continle energizada a pesar de la falla presentada. El estado de las fuentes puede ser
visualizado en un sistema remoto (PLC) si se tiene el médulo de mensaje ABB.

Beneficios segin la gama

CP-D: Rango de salida CP-E: Tension de salida CP-C.1: Tension de salida CP-T: Salida de estado sélido
ajustable/alimentacién AC-DC ajustable/alimentacién AC-DC ajustable7diagnéstico remoto para monitoreo (diagnédstico
Dimensiones ideales Senalizacién de estado mediante Reserva de potencia integrada de remoto)
(ancho 18- 90 mm) contacto (diagnéstico remoto) hasta 50% Tensién de salida ajustable.
Referencia para : . Tensién de ‘Tensién y corriente
o WA . : . . . .
T Pedido . Tipo . Alimentacién :Nominal de salida
s o 1SVR427044R0200 | CP-D24/2.5 | 100-240VAC '24VDC/2.5A
= : . 120-370VDC :

o 1SVR427035R0000 ' CP-E24/10 © 115-230VAC
: * 210-370VDC

® 1SVR427036R0000 : CP-E24/20 : 115-230VAC
: : 210-370VDC :
CP-E24/2.5 = TTiiTerooeeteeemeneeeeeeoes S ISR
. : + 100-240VAC :24VDC/5A
: 90-300VDC :
. 100-240VAC :24VDC/10A
. 90-300VDC :
' 100-240VAC '24VDC/20A
CP-524/5 © 90-300VDC :
® 1SVR360060R1001 : CP-C.1-A-RU. © 24VDC con 2 entradas de 20A/o0 ‘1...40VDC
Unidad de 1 entrada de 40A :
CP-T 24/20 ® 1SVR427056R0000 : CP-T de 24/20 Trifdsica 3 x 400 - 500 VAC. 480 - 820 VDC :24VDC/20A
o 1SVR427057R0000 : CP-T de 24/40 ' Trifasica 3 x 400 - 500 VAC. 480 - 820 VDC :24VDC/40A
Nota: Para otras tensiones y corrientes de salida por favor consultar
Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Solucidon para arranque de motores
Potencias de motores y corrientes nominales

Las intensidades indicadas en la siguiente tabla se dan como estdndard para motores trifasicos de rotor en
cortocircuito a 1800 r.p.m.y 60 Hz. Dichos valores son a titulo orientativo, pudiendo variar en funcién del nUmero de
polosy el disefio de cada motor.

Potencia del Motor Corriente Nominal de Funcionamiento a:
: 220-230V 240V E380-400VE 415V 440V . 500v 600V :660-690V
Kw . HP A . A . A . A . A . A . A . A
006 : 1/12 038 : 035 : 02 : 020 : 019 : 016 . 012 -
009 8 : : : '
o s
L0u8 Ly
LB 13
L3 ] K
L0855 o BA
S Lo
LR s
_____ LS b B
2.2 : 3
RECR 34
...... 34
""" 37 5
A ss
BB S 68 .
SR [
L85 i 88
7.5 10
........................ 1 1
R 125
""" u s
s o
R 20
185 25
""" 20 a1
2 30
R 34
""" 0 . 40
1 s0
""" a0 54
""" 45 60
st .70
s 75
59 i 80
80 1o
o0 125
100 1 136
o 150
9 175
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Solucidn para arranque de motores
Potencias de motores y corrientes nominales

Potencia del Motor Corriente Nominal de Funcionamiento a:

. 220-230V @ 240V  :380-400V: 415V . 440V . 500V . 600V :660-690V

A : A : A : A : A : A : A : A
LA 93 LA L2l 214 i 186 187 M0

449 416 260 250 227 200 167 145
a2 a2 213 . 260 . 23 . 207 . 173 . 152
T e e e e
I I 30RO 28y o o2sa 212 G190
SN 541 130 1 35 1 295 1 259 [ 217 1290
626 o sey o 7030 2 o ae s oas
LT00 647 .. 408 [ 385 3% 0 30 G 260 .25
L8031 736 460 [ 425 1 401 i 353 [ 295 . 268
N T I 450 42 33 i 302 . 280

948 868 546 500 473 416 348 320
990 %7 . 580 535 . 505 | ass 30 1 331
1080 1010 ° 63 . 580 : 549 483 . a5 366
S50 ¢ o 70 650 611 . s a0 . a0
a0 ¢ 1270 | 800 . 740 . 688 . 608 . 508 460
1490 1340 850 - 780 730 | a5 . sa0 . 485
S0 1420 890 | 80 | 770 | 680 . 565 510
S0 ¢ 1580 - 1000 : 90 860 . 760 . 630 . 570
o 1080 : 990 . 90 . 80 . 680 . 610
T 1200 | oo 1030 910 760 . 680

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *

Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Solucion para arranque de motores
Guia de seleccion rapida 220V

...
Guardamotor MS...
Guardamotor

BEA...
Puente de conexion

PSR..MS...
Puente de conexién

220V, Arranque normal

Aplicaciones residenciales, comerciales, pequefas industrias y fabricantes de maquinaria.
Las referencias sugeridas a continuacion, han sido seleccionadas con base a los amperajes orientativos de la tabla
en la pagina 136 y 137 que pueden variar en funcién del nimero de polos y disefio de cada motor.

Potencia del l 0 @ 9 @

i Arrancadores i Arranque i Arranque

motor [ :
: i protegidos con | directopor | directo por Arranque suave
kw | hp |Relés térmicos®” ! Guardamotor Guardamotor Contactor ? ' Guardamotor arrancador suave
0,06 ;. MS116-0.4 | MS116-0.4 | BEA7/132 | B6-30-10-...

MS116-1.0 MS116-1.0 B6 30-10-...

| BEA7/132

| MS116-4.0

| i _Msiie .4.9 ...... 1 MS116-4.0 i BEA7/132 : ‘.3.‘.5..3:9}9:..- .....................................................................
e | MSU6-40 | MSLIG-40 | BEA7/132 | B6-3010-.. | MSI6-40 || | PSRIG-MS1I6 | PSR3-600-70
e | MS16:63 f._M§4;_6.._6._3...._'_.E:_E.é\zz.l_%?.._ B6-30-10-.. | MSU663 [PSRIGMSIIG | PSRG-60070

MS116-6.3 MS116-63 | BEA7/132 | MS116-6.3 PSR16 MS116

DRAF09 MS116-10 MS116-10 i BEA7/132 i MS116-10 PSR16 MS116

DRAF09 MS116-10 MS116-10 | BEA7/132 { i MS116-10 PSR16 MS116

DRAF12 MS116-12 | MS116-12 | BEA7/132 i MS116-12 PSR16 MS116

DRAF12 MS116-16 i MS116-16 | BEA16-4 AF16-30-10-13 | MS116-16 P5R16 MS116

DRAF16 i MS116-16 i MS116-16 | AF16-30-10-13 | MS116-16 PSR16 MS116

MS116-25 i AF26-30-00-13

: PSR105-600-70

25 i34 | MS495-90 | MS495-90 | AF96-30-00-13 | MS495-90 | PSR105-MS495

Nota 1) Proteccién de cortocircuito a ordenarse por separado.
2) Dependiendo de las necesidades del cableado de control, se deberan ordenar bloques de contactos auxiliares para guardamotor y para contactor por separado.
3) Dependiendo de las necesidades del cableado de control, se deberan ordenar bloques de contactos auxiliares para el guardamotor por separado.

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Solucion para arranque de motores
Guia de seleccion rapida 440V

L3 ;

Guardamotor MS...
Guardamotor

BEA.. m PSR..MS...
Puente de conexion > Puente de conexion

PSR...
Arrancador Suave

440V, Arranque normal
Aplicaciones residenciales, comerciales, pequenas industrias y fabricantes de maquinaria.

Las referencias sugeridas a continuacion, han sido seleccionadas con base a los amperajes orientativos de la tabla
enla pégina 137y 138 que pueden variar en funcién del nimero de polos y disefio de cada motor.

Po:f::;?del Arrancadores o Arranque @. Arranque 9 e
i protegidos con 5 directo por ! directo por ! Arranque suave
kw hp 'Relestermlcos i Guardamotor: Guardamotor-Contactor ? 'Guardamotor arrancadorsuave
{1 MsSI6025 iMSI16:025 {BEAT/132 {B63010-.. |\ i i
........................................ MS116-0.4 | MS116-0.4 i BEA7/132
__________________________________________________ MSL6-04 | MS116-0.4 | BEA7/132
................................................. MS116-0.63 | MS116-0.63 | BEAT/132
025413 i I MSU6l  iMSU61 |BEA7/132 | B6-30-10-.. | MSII6-10 |PSRIGMSLIE {PSRI6-MS116
037 i1/2 i | MSUG16 | MSH6-16 |BEAT/132 | B6-30-10-.. | MSU616 {PSRIGMSIG | PSRIG-MS116
......................... | MSU6-16 | MSi6-16 | BEAT/132  MSLI6-16 | PSRIG-MSLIG6 | PSRIG-MSILG
_________________________ i Msue25 | Msiie25 | BEAT/I32  MS116-25 | PSRIG-MSLIG | PSRIE-MS1I6
.......... ol Msue25 |Msl625 |BEA7/132  MS116-25 | PSRIE-MSLL6 | PSRI6-MSIL6
2L MSU640 | MSUG-40 |BEAT/132 |B6:30-10-.. | MSL6-40 |PSRIG-MSIE | PSRIGMS1I6
________________________________________ MS16:63 | MSI6-63 | BEAT/132  MSLE-63 | PSRIG-MSILG | PSRIGMSLIG
________________________________________ MS116:6.3 | MS116-63 | BEA7/132  MS116-63 [ PSRIGMSII6  (PSRIGMSIG
________________________________________ MS116:6.3 | MS16-63 | BEAT/132  MSI663 | PSRIGMSII6 | PSRIEMSILE
......................................... MS116-10 | MS116-10 | BEA7/132 | B6-30-10-.. i MS16-10  iPSRIG-MSII6 |PSRIG-MSILE
55 {DRAFO9 i MSLI6-10 | MSLI6-10 | BEAT/132  MS116-10 | PSRIG-MSLIE || | PSRIG-MS116
......... 168 | DRAFO9 | MSI6-10 | MSl16-10 | BEA7/132 .E’§B%§.§’_'§!.1_§_.._.
5,5 ' ;DRAF12 | Msiie-12 J:M5116-12 'BEA7/132 MS132-12 ,PSRlG-MSHG
65 188 [ DRAF12 | MSIE16 | MSIG-16 | BEAI6-4 | AF1E-30-10-13 | MSI32:16  {PSRIG-MSLG | PSRI6-MSIL6
05110 ] DRAF16 il MS116-16 i | MS116-16 i BEA16-4 i AF16-30-10-13 SR16-MS116 | PSR16-MS116
B e L Ms116-16 ! ] MS116-16 i BEA16-4 __: AF16-30-10-13 SR30-MS132 i PSR30-MS132
-2 LMsuele MS116-16 i BEA16-4 _ AF16-30-10-13 SR30-MS132 i PSR30:MS132
A S LMs116-20 | MS116-20 | BEA38-4 | AF26-30:00-13 } MS132-20 i PSR30-MS132 _{PSR30-MS132
.............................................. I MS116:20 i MSL6-20 | BEA38-4 | AF26-30-00-13 | MSI3232 | PSR30-MSI132 _{PSR30-MSI32
__________ ...l MsS132.32  IMS132:32 |BEA38:4 ! AF26-30-00-13 | MS132-32  PSR30-MS132 .F.’.S:B?Q.Ff'.%.l%?_.._.
R MS132-32 | MS132:32 | BEA38-4 | AF30-30-00-13 | MS450-40 PSR45-MS450 | i PSR45-MS450
SN S MS450-40 | MS450-40 i L. AF38-30-00-13 i MS450-40 | PSR45-MS450 ! | '? SR45-MS450
22 130 ESSSOOUOUONS B. MS$450-40 | MS450-40 | i AF38-30-00-13 i MS450:40 i PSR45-MS450 | '? SR45-MS450
25 i i | MS450-50 i Ms4s0-50 | AF52-30-00-13 | MS495-63 | PSRI05-MS495 || | PSR105-M5495 _
30 Q40 ESOUOOUONS B. MS495-63 i MS495-63 [ AF52-30-00-13 i MS495:63 | PSRI05-MS495 | ’.’ SR105-MS495
S MS495-75 ! | MS495-75 | ... AF65-30-00-13 i MS495:75 i PSR105-MS495 ! | | PSR105-M5495
e i MS495-75  IMS49575 i AF80-30-00-13 | MS495-90 | PSRI05-MS495 | PSR105-MS495 _
| MS495-90 | MS495.90 | | AF80-30-00-13 | MS495-90 | PSR105-MS495 | PSR105-MS495

Nota 1) Proteccién de cortocircuito a ordenarse por separado.
2) Dependiendo de las necesidades del cableado de control, se deberan ordenar bloques de contactos auxiliares para
guardamotor y para contactor por separado.
3) Dependiendo de las necesidades del cableado de control, se deberan ordenar bloques de contactos auxiliares para el guardamotor por separado.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Solucion para arranque de motores
Arrancadores directos

-,'::J_ -

[I=] 2 .

2 ?
IB132-...

DRAF
+ TF42 a ser ordenado por separado

Arrancadores DRAF

Cada arrancador esta conformado por:

- Caja plastica IP66 con un pulsador de arranque verde "I" y un pulsador rojo "O" OFF/RESET.
- Cuatro pretroqueles (knockouts) para entrada y salida de cables.

- Un contactor AF tripolar con un contacto de sostenimiento.

- Un contacto auxiliar CB5-10 para el arranque.

- Un terminal de tierra PE y un terminal de neutro.

Arrancadores con relé bimetalico.
Relé bimetdlico TF42 a ser ordenado por separado y seleccionado conforme a la corriente nominal del motor®.

Bobina contactor Potencia de trabajo Regulacién

Referencia para gTensién de control 220V {440V | 500V relé

Pedido i Tipo ‘Ucmin...Ucmax (50/60Hz) ! (kW) : (kw) : (kW) i Térmico [A]
ISBKI34137R1300 | DRAFO9ISN (100250 . i22 &l K.
ISBK154137R1300 i DRAF12-13N  ©100..250 i3] B
_ISBK174137R1300 i DRAF16-13N  :100.250 4 i i iAo
_ISBK134037R1400 i DRAFO9-14P  : 250..500 b B2 a ]
_ISBK154037R1400 | DRAF12-14P  ©250..500 b2 2 LA

1SBK174037R1400 | DRAF16-14P | 250..500 i {2
Arrancadores directos con guardamotor

Referencia para {Para uso con

Pedido
e 1SAM 201911 R1011

'. 1SAM 201911 R1012

Nota: 2) Relés bimetalicos TF42 a ordenarse por separado. Referencias de pedido ver pagina 128.
2 3) Guardamotores MS116 y MS132 a ordenar por separado. Referencias de pedido ver pagina 130.

{guardamotor 3)

Amarilla con maneta roja :

........................................................................................ -1

Gris con maneta negra

MS116, MS132

* Producto nuevo

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacién

Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Arrancadores electréonicos compactos: Rango HF
Una solucion compacta con gran funcionalidad

im0 e .
R AT
A i -
g T A%
— | S Y
| ~ 5
! R
]
[ |
L
|
-
M
i

Ahorro de espacio

Hasta 90% menos espacio
requerido.

Reduzca el tamano de sus
gabinetes. Los arrancadores
electrénicos compactos de ABB
tienen 22.5 mm de ancho mientras
que tienen funcionalidades de
arranque, proteccion de motory
seguridades integradas.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Los arrancadores electréonicos
compactos de ABB de hasta 3
kW / 400V, son productos de

22.5 mm de ancho.

-. A pesar de ser tan compactos,
ellos cuentan con arranque
directo, inversion del sentido de

\ giro, proteccién de sobrecarga

y una parada de emergencia.
: Todo incluido. Esto es muy
apropiado para maquinas de
papel, transportadores o
maquinas herramientas.

A

Proteccion y seguridad

Funcién de seguridad integrada.
Proteja su personal con la versién de
parada de emergencia, cumpliendo
con los estandares de seguridad
SIL3y PLe.

Extienda el tiempo de vida del
equipo y reduzca los costos de
mantenimiento ya que la vida de
servicio de nuestros arrancadores es
10 veces mayor que las soluciones
electromecanicas.

Facil de instalar

Hasta 75% de ahorro de tiempo de
cableado.

El tiempo de cableado en la
instalacion es reducido al minimo
ya que la proteccién del motor, la
funcidn de reversay la parada de
emergencia son ya parte del
producto.

Un solo componente a instalar,
reduce los riesgos de errores de
cableado.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Arrancadores electréonicos compactos: Rango HF
Arrangue directo / arrancador inversor con
proteccion de motor

Usando nuestro arrancador electréonico compacto, ahorrara espacio en su
gabinete, especialmente cuando se trata de montaje en grupo.

La proteccién de sobrecarga por separado ya no es necesaria y el tiempo de
cableado se reduce.

La version de seguridad permite el uso en aplicaciones cumpliendo con Atex, SIL3

y PL e.
22,5 mm . e
Descripcion:
o s By B
e 0.6A 24Aand6.5A, para motores de hasta 3 kW -
Amplio rango de ajuste de la corriente del 400V AC.
motor, permite pocas referencias de producto. . Hasta 9 A para cargas resistivas
« Tensién nominal de operacién: 500 V AC.
« Tensidn auxiliar de control: 24 V DC.
Facil de leer el estado del arrancador ° 3
Facil deleer ol estado Parada qe emerggnaa (Atex, SIL3, PL e) para
referencias seleccionadas.
» Reset automatico, manual o remoto después de
Botén de reset disparo por sobrecarga.
para reconocimiento de errores. » Vida eléctrica: 30 millones de ciclos de operacion.
- . IEC / EN 60947-1, IEC / IEN 60947-4-2.
C€ Bt
: : IEC : UL/CSA
: ! Rango de corriente ! Corrientey potencia | Rango de corriente | F-A (Full-Load-
i : operacional ! i\ Amperage)
:  EEREEEE e Boseoooooetioooooss poseenoooaes bromsessnomssnnoooe e froosestoono Tt
: : :Potencia 400V Corriente i 500V
. : ! AC-53a {AC53a {AC-51 ! ;
Referenciapara | : : : : :
Pedido : Tipo ‘A Tkw (A : i A
Arrancador directo con proteccién de sobrecarga
1SAT112000R1011 : HF0.6-DOL-24VDC
1SAT142000R1011{ HF9-DOL-24VDC | 1.5...6.5 i3 i9
Arrancador directo con proteccion de sobrecarga y parada de emergencia
1SAT113000R1011: HF0.6-DOLE-24VDC 0.075...0.6
1SAT143000R1011} HF9-DOLE-24VDC |15...6.5
Arrancador inversor
1SAT115000R1011: HF9-R-24VDC 6.5 i3 ‘9 1 15..6.5 ! 6,5
Arrancador inversor con proteccion de sobrecarga
1SAT115000R1011: HF0.6-ROL-24VDC
1SAT145000R1011 HF9-ROL-24VDC | 1.5...6.5 i9
Arrancador inversor con proteccion de sobrecarga y parada de emergencia
_1SAT116000R1011{ HFO.6-ROLE-24VDC{ 0.075...06 018 . 106 . i.0.075..06 i 06
ISATI126000R1011{ HF2.4-ROLE-24VDC{ 018 .24 | 075 ... 24 joms.2a 0 24
1SAT146000R1011 HF9-ROLE-24VDC | 1.5...6.5 i3 i9 1 15..65 i 6,5
* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Aparatos de mando y senalizacion
Lineas modular y compacta

Una completa gama de pulsadores, pilotos, actuadores, lamparas, etc.

ABB ofrece una completa gama de elementos de mando y sefalizacién para todo
tipo de aplicaciones industriales.

Todos los pulsadores, pilotos y actuadores son rapidos y faciles de instalar,
siendo una eleccién natural para tableristas, instaladores.

Combinando un surtido de componentes y accesorios, ABB le ofrece una amplia
gama de variantes y funciones de pilotos, desde un simple piloto a pulsadores
dobles y paradas de emergencia.

Gama modular de dispositivos de senalizacion de ABB Gama compacta de dispositivos de senalizacion de ABB
Una completa gama de (22 y 30 mm) pulsadores, Pulsadores, actuadores y pilotos en un disefno compacto
actuadores, pilotos, torres de sefalizacién, incluyendo - Todo en una funcién.

zumbadores, pulsadores pesados, potenciometros, Caracteristicas.

balizas, botones de reinicio y parada de emergencia, Disefo robusto, conexiones mediante 1 o 2 bloques de
cumpliendo las normas IEC 947.5.5. También contactos, poca profundidad para facilitar la instalacion.
suministramos envolventes y una completa gama de

accesorios.

Botoneras

Existen botoneras montadas de dos tipos:

En envolventes de plastico y en envolventes de metal.
Ambos tipos de envolventes estan disponibles

conl, 2, 3,4 06 huecos.

e

s

Envolventes de plastico f
De policarbonato.

Grado de proteccién: IP 66, UL Tipo 1, 3R, 4, 4X, 12, 13.

!

. ' .
Envolventes metalicos

De aleacion ligera.

Grado de proteccion: IP 66 e IP 67.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Mando y senalizacion

Linea

D" sace an

“«

7 sue

CL2-506R

]
CL2-506G
CL2-508Y

-\.{ %
o

* Producto nuevo

® Material de alta rotacion

' e 1SFA619500R1051

compacta 22mm

Pulsadores: Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque 10 unidades)

Referencia para .
Pedido : Tipo . Descripcion

Embellecedor en plastico negro

e 1SFA619100R1012 CP1-10G-10

e 1SFA619100R1016 : CP1-10B-10

© 1SFAG619100R1041 ' CP1-10R-01

Pulsador luminoso compacto
e 1SFA619100R1341 CP1-13R-01

e 1SFA619100R1312 . CP1-13G-10

® 1SFA619100R1241
® 1SFA619100R1212

. CP1-12G-10 . Pulsador luminoso verde compacto 110Vac/dc

Selectores. Grado de proteccién IP66. (Unidad de empaque 10 unidades)
Embellecedor en plastico negro.
e 1SFA619201R1026 C2552-10B-20 Selector de dos posiciones, negro, mantenido 2NA.

® 1SFA619210R1026 C35S1-10B-20  Selector de tres posiciones, negro, mantenido 2NA.

Pilotos de sefalizacién. Grado de proteccién IP66 (Unidad de empaque 10 unidades)

® 1SFA619403R5021

® 1SFA619403R5022

® 1SFA619403R5023 : CL2-502Y 24Vdc/ac . Piloto led amarillo 24V a.c./d.c.

o 1SFAG19403R5071 ;. CL2-507R48-60Vdc/ac . .. . .. .Pilotoled rojo48Va.c./d.c. ...

© 1SFAG19403R5072 : CL2-507G 48-60vdc/ac .Pilotoledverde 48Va.c./dc. .
1SFA619403R5073 CL2-507Y 48-60Vdc/ac Piloto led amarillo 48V a.c./d.c.

© ISFAG19403R5131 : CL2-513R110-130Vac (Pilotoled rojo 110-130Vac. ...

© ISFAG19403R5132 : CL2-513G110-130vac  :Pilotoledverde110-130vac.

® 1SFA619403R5133 CL2-513Y 110-130Vac  Piloto led amarillo 110-130V a.c.

* 1SFAG19403R5151 ; CL2-515R110-130Vde (Pilotoledrojo 110-130vd.c2)

® 1SFA619403R5152 . CL2-515G 110-130Vdc . Piloto led verde 110-130V d.c.2)

® 1SFA619403R5153 CL2-515Y 110-130Vdc Piloto led amarillo 110-130V d.c.2)

© ISFAG19403R5231 : CL2-523R230Vac (Pilotoled rojo230Vacc. ...

® 1SFA619403R5232 : CL2-523G 230Vac  Piloto led verde 230V a.c.

® 1SFA619403R5233 | CL2-523Y 230Vac  Piloto led amarillo 230V a.c.

Pulsadores de parada de emergencia. Grado de proteccion IP 66. (Unidad de empaque 1 unidad)

® 1SFA619550R1051 CE4T-10R-02

1SFA619552R1071 CE4K1-10R-11 Tipo hongo de 40mm, rojo, rearme por llave, INC +1NA

Nota: 1) Se debe ordenar por separado el LED o la ldmpara de filamento.

2) Debe prestarse especial atencidn a la alimentacién en corriente continua donde +y - deben conectarse correctamente.

(Esto esta marcado en el producto, X1 (+) y X2 (-). Otras tensiones de operaciéon por favor consultarnos.

169

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm

Bloque de contactos

Base para

bloques de contactos Marcacién

Botén de funcién
(Luz piloto, pulsador, etc)

& &54/ \
Blogque con ldmpara LED ~

Unidad de empaque 10 unidades Base para marcacién

Color /
Configuracién : Contacto : Referencia de pedido a solicitar por unidad

PUM: Pulsadores Modulares Compactos con 1 Contacto

PUM-N Negro (INA) | 1SFA611100R1006 + 1SFAG611605R1100 + 1SFA611610R1001
PUM-R Rojo (INC) | 1SFA611100R1001 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1010
PUM -V i Verde (INA) | 1SFAG11605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFAG11100R1002

Unidad de empaque 10 unidades
PSSM: Pulsadores start stop modulares 2 Contactos

PSSM-RV ' 1INA + INC ' 1SFA611130R1106 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010
PSSMI-RV ' INA + INC + ' 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 + 1SFA611130R1103 +
i Ldmpara 1 1SFA611621R1073

Unidad de empaque 10 unidades
PEM: Parada de emergencia modular tipo Hongo de 40mm con Retencidn

PEM-R {Rojo (INC) | 1SFA611610R1010 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611510R1001

Unidad de empaque 10 unidades
SEM: Selectores modulares en color negro

SEM2 -N §1NA +1NC 2 Posiciones: 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 +

...................... t . i1SFABLI20IRI006

SEM3-N §2NA 3 Posiciones: 1SFA611610R1001 + 1SFA611210R1006 + 1SFA611605R1100 +

...................... G 1SFABLEIORIOOL

SEM2LL-N leA +1NC + i 2 Posiciones: 1ISFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 +
iLlave { 1SFA611280R1001

Unidad de empaque 10 unidades
PIM: Pilotos modulares a 230Vac

PIM-ROO . Rojo ____|1SFAGLI400RIO0L + 1SFAGLIGOSRLIO0 + 1SFAGLI62IRIOTL
PIM-AQO . Amarillo | 1SFAG11605RLL00 + 1SFAGLIG2IRIOT3 + ISFAGLI400RI003
PIM - VOO iVerde | 1SFAG11605R1100 + 1SFA611400R1002 + 1SFAG11621R1072

Unidad de empaque 10 unidades
PUMI: Pulsadores modulares iluminados a 230Vac

PUMI - ROO fRojo + ' 1SFA611610R1010 + 1SFA611621R1071 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611100R1101
iLdmpara LED |

...................... R

PUMI - AOO ‘Amarillo + 1 1SFA611100r1103 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611621R1073 + 1SFA611605R1100
‘Lampara LED

PUMI-VOO  iVede + ! 1SFA611605R1100 + 1SFA611100R1102 + 1SFAG11610R1001 + 1SFA611621R1072
iLampara LED |

Nota: Se deben solicitar las referencias sueltas
=
@ [

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm

Cabezas de pulsadores. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para :
Pedido* . Tipo . Descripcién

Embellecedor en plastico negro

* 1SFAGLL100RI001 : MPL-10R . :Cabeza de pulsador rojo, rasante, momentaneo.
e 1SFA611100R1002 MP1-10G :Cabeza de pulsador verde, rasante, momentaneo.
e 1SFA611100R1006 MP1-10B ECabeza de pulsador negro, rasante, momentaneo.

Embellecedor en metal cromado.

1SFA611100R3001 : MP1-30R ‘Cabeza de pulsador rojo, rasante, momentaneo.

1SFA611100R3006 MP1-30B ECabeza de pulsador negro, rasante, momenténeo.

Cabezas de pulsadores dobles. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)
1SFA611130R1101  : MPD1-11R : Cabeza de pulsador doble rojo verde, lluminado con lente roja,

1SFA611130R1103  : MPD1-11Y ' Cabeza de pulsador doble rojo verde, lluminado con lente
. . amarilla, rasante, momentaneo

® 1SFA611130R1106 MPD1-11B Cabeza de pulsador doble rojo verde, NO lluminado, rasante,
. . momentaneo

Cabezas de selectores. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades sin llave, 1 unidad con llave)
Embellecedor en plastico negro

e 1SFA611201R1006 : M2ss2-10B - Cabeza de selector, color negro, 2 posiciones, mantenido.

e 1SFAG1I201R1102 M2SS2-11G . Cabeza de selector, color negro, con llave removibleen 77
. . todas las posiciones, color negro, 2 posiciones, mantenido.

® 1SFA611202R1006 : M2SS3-10B | Cabeza de selector, color negro, con llave removible en
. . todas las posiciones, color negro, 3 posiciones, mantenido.

D7 suw 1SFA611216R1006 : M3SS7-10B : Cabeza de selector 3 posiciones, no iluminado mantenido/momentaneo.
e 1SFAG611281R1001 | M2SSK2-101 . Cabeza 2 posiciones, con llave mantenido.
1SFAG11284R1001 : M3SSK2-101 : Cabeza 3 posiciones, con llave mantenido.

Embellecedor en metal cromado.

1SFA611201R3006 M2SS2-30B Cabeza de selector, color negro, 2 posiciones, mantenido.

1SFA611211R3006 M3SS2-30B Cabeza de selector, color negro, 3 posiciones, retorno al centro.

.................... e

1SFA611280R3001 M2SSK1-301 Cabeza de selector con llave removible en todas las
. . posiciones, color negro, 2 posiciones, mantenido.

1SFA611283R3001 : M3SSK1-301 . Cabeza de selector con llave removible en todas las
: . posiciones, color negro, 3 posiciones, mantenido.

L1 Il e
= Cabezas de pilotos de sefalizacién. Grado de proteccion IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)
' © 1SFAGLI400R1001 : MLI-100R  : Cabezadepilotorojo . . . .. ... .. ... ...
* 1SFAGLI400RI002 : MLI-100G  : Cabezadepilotoverde
e 1SFA611400R1003 : ML1-100Y . Cabeza de piloto amarillo
Cabezas de pulsadores de parada de emergencia. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 1 unidades)
)

41, e 1SFA611523R1001 : MPET4-10R : Diametro: 40 mm. Rearme por giro.
© 1SFAGLI510RII01  : MPMT3-1IR : Didmetro: 40 mm. lluminada. Rearme porgiro . . .
e 1SFA611511R1001 | MPMP3-10R | Didmetro: 40 mm. Rearme por llave.

e 1SFA611124R1001 © MPM1-10R ' Cabeza de pulsadores de seta. Didmetro: 40 mm. Rojo.

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm - Accesorios

Bloques de contactos, portabloques y portalamparas. Grado de proteccién IP 20. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para

Pedido : Tipo ' Descripcién
© 1SFAG11605R1100 : MCBH-00 Portabloques de 3 elementos, hasta 6 en dos niveles
ﬂ. ® 1SFA611610R1001 .,.M.C..B.-lO ......... ‘Bloguedecontacto INA ...
;4 © ISFAGLIGIORIOND : MCB-OL |  BloquedecontactoINC L
e 1SFA611620R1001 : MLB-1 . Portaldmpara para filamento o LED, Base Ba 9s, 230VAC/DC, Maximo 2w

Bloques tipo led, montaje frontal. Grado IP20 (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para

Pedido Tipo Descripcion
© ISFAGII62IRIOAL | MUBL:04R : Ledrojoenblogue 110-130VAC ... ...
© 1SFA611621R1042 .é.MhBl—.Ofl.G R Ledverde enbloque, 110-130VAC ...
® 1SFA611621R1043  : MLBL-04Y : Led amarillo en bloque, 110-130 VAC
¢ ISFAGII621RI071 | MLBL-O7R . Ledrojoenbloque,230VAC
¢ ISFAGLIG2IRI072 : MLBL-07G Led verde enbloque, 230 VAC
¢ ISFAG1162IRI073 : MLBL-0O7Y  : Ledamarilloenbloque, 230VAC

Accesorios linea modular

Referencia para : : : Unidad de
s Pedido . Tipo . Descripcién . empaque
i e 1SFA616920R8120 KA1-8120 Soporte de placa de inscripcién (negro) . 100
e 1SFA616920R8121 : KA1-8121 ' Inserto de plastico negro con aspecto de aluminio cepillado. 10

. Sin texto ni simbolo

70—
.................... e
~ ® 1SFA616915R1005 : Placas de inscripcién de parada de emergencia. . 10
_Son. . Texto en negro sobre placa de plastico amarilla
I e 1SFA611920R8015 : MA1-8015 : Herramienta de montaje 1
d_._'lw-:;r:_\ ............................... e e mm e e e e e e A m e e e e e e e e o
WEEEY e 1SFAG11920R8052 | MA1-8052: Membrana de goma de silicona.: Fabricada en goma de silicona. Tl
: Para botdn rasante transparente y resistente tanto aI
@ :frio como al calor. No se endurece :
o 1SFAG11920R8126 & MA1.8196 M o s ‘a bajas temperaturas. :

1SFA611920R8126 . MA1-8126 : Membrana de goma de silicona.:

" Para pulsador doble Ofrece un grado de protecciéon

|IP 67. Si utiliza la membrana, ret1re
Ia]unta

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm - Botoneras

Al realizar el pedido

- Seleccione los botones funcién (cabezas) de la pagina 147.

- Nota: Seleccione los bloques de contactos y los bloques de ldmparas
para instalacion trasera de esta pagina.

« Accesorios.
Nota: Se debe pedir un espaciador por aparato de mando siempre que
no se use la placa de inscripcion.

- Agujeros para pasacables. b 2
Envolventes de 1 a 3 huecos: M20 y Pg 13,5/Pg16 y (M20). LB
Envolventes de 4y 6 huecos: M25/Pg 16 y (M20). e

Envolventes de plastico vacios. IP 66 -

Referencia para Descripcion

Pedido - Tipo . tamano
© ISFAGLIBIIRIO00 |MEPLO  lhueco Grisoscuro/Griscaro
® 1SFA611821R1000 .:.M.E.PYI-.Q. ... i lhueco ... .. ... . :Amarillo/Grisclaro .. ...
e 1SFA611812R1000 MEP2-0 2 huecos : Gris oscuro/Gris claro
¢ ISFAGLIBI3RI000 | MEP3-0 | 3huecos | Grisoscuro/Gris claro
*ISFAGIISIARI000 MEP40  4huecos | Grisoscuro/Griscro
® 1SFA611816R1000 MEP6-0 6 huecos Gris oscuro/Gris claro

Bloques de contactos para instalacién trasera

Referencia para Descripcién . Unidad de

Pedido : Tipo : tamano . empaque
© 1SFAG11610R2001 ,E.M.C.E.‘:l.QB ........ BloquedecontactosINA ... 010
® 15FA611610R2010 MCB-01B . : Bloguede contactosINC_ . 10

1SFA611610R2002 : MCB-20B : Bloque de contactos doble 2NA

1SFA611610R2020 MCB-02B Bloque de contactos doble 2NC

1SFA611610R2011 MCB-11B . Bloque de contactos doble INA+INC

Bloques con lampara LED de instalacidn trasera

Referencia para Descripcién . Unidad de
Pedido © Tipo : tamano empaque
ISFAG11621R207L _:MLBL-OTBR __: Blogue conldmpara Ledrojo. 230VAC ‘10
1SFA611621R2072 MLBL-07BG | Bloque conlampara Ledverde.230VAC . .. 10
1SFA611621R2073  : MLBL-07BY : Bloque con lampara Led amarillo. 230 VAC . 10
ISFAGLI62IR2041 | MLBL-04BR | Blogue con limpara Led rojo. 110-130VAC 110
ISFA611621R2042 © MLBL-04BG  : Bloque con lémpara Led verde. 110-130VAC 10
ISFA611621R2043 | MLBL-04BY | Bloque con lmpara Led amarillo. 110130 VAC 10

Botones funcién (Cabezas). Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para . Descripcién
Pedido . Tipo : tamano
e 1SFA611100R1001 J MP1-10R

e 1SFA611100R1002 : MP1-10G

© 1SFAG11201R1006 ' M2SS2-10B : Cabeza de selector, color negro, 2 posiciones, mantenido.

1SFA611210R1006 M3SS1-10B Cabeza de selector, color negro, 3 posiciones, mantenido.

® 1SFA611400R1001 : ML1-100R \ Cabeza de piloto rojo.
® 1SFA611400R1002 ' ML1-100G . Cabeza de piloto verde

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Arrancador suave linea PSR

Arrancador suave linea PSR - Linea compacta

Especificacion técnica

« Corriente operacional 3... 105 A (0.7 - 100 HP)

» Voltaje operacional 208 ... 600V

«  Tensidn de alimentaciéon 100...240 V AC, 50/60 Hz or 24

VAC/DC ’
Caracteristicas
« Arranquey parada suave con rampa de tension LED s
« Control de dos fases. » EIPSR cuenta conindicadores LED para
« Bypass integrado para ahorro de energia e instalacion Encendido/preparado y Funcionamiento/tope de
sencilla. rampa.
« Ajuste sencillo mediante tres potenciometros. Ajustes
+ Comunicacién de bus de campo con adaptador. * Arranque=1.20s
FieldBusPlug y FieldBusPlug + Parada=0..20 s - Reduccién = 2 % de reduccién con
» Relés de marchay rampa de arranque cada segundo de aumento de larampa de parada
completada disponibles para monitorizacion. * Uini= 40...70 % da lugar a una tensién final = 30...60 %
Relés de senalizacion de salida Arranques
+ Relés de salida para Funcionamiento y tope de rampa + Desde 10 Arranques/hora hasta 100 Arranques/hora
(PSR25 ... PSR105). con ventilador.
Clase 10
Uso l‘:lormal - Clase 10 Uso I?esado - Clase 30
Potencia Potencia Potencia Potenciag
Referencia para Bas- 220/240V | 440/480 Corriente§ 220/240V ! 440/480§ Corriente
Pedido | Descripcién i tidori HP iVHP (A {HP iVHP A2
msk. * 1SFA896103R7000; PSR3-600-70 il i 075 P2 i34 [ P~ P--
* 1SFA896104R7000; PSR6-600-70 i1 | 15 i3 i6,1 [ P~ Pe-
* 1SFA896105R7000; PSR9-600-70 il i 2 i 5 i9 i P-- i--
* 1SFABIG106R7000; PSR12-600-70 i1 | 3 {75 11 P P-- i--
] ¢ 1SFA896107R7000! PSR16-600-70 15 i 10 i152 Qo P-- i--
' * 1SFAB96108R7000! PSR25-600-70 |2 7,5 i 15 ‘24,2 i -- P-- i--
* 1SFAB96109R7000; PSR30-600-70 |2 10 i 20 i28 -- P-- i--
* 1SFAB96110R7000 | PSR37-600-70 |3 10 i 25 i34 -- .- i--
* 1SFA896111 R7000; PSR45-600-70 i3 15 i 30 i46,2 -- P-- i--
* 1SFAB96112R7000 | PSR60-600-70 (4 | 20 i 40 is04  i-- P-- i--
o 1SFAB96113R7000 | PSR72-600-70 {4 | 25 i 50 ‘68 P-- P-- i--
* 1SFAB96114R7000 | PSR85-600-70 {4 | 30 i 60 {80 i-- P -- i--
® 1SFA896115R7000 PSR105-600-70§ 4 40 e {104 -- P-- i--

Dimensiones arrancadores suaves PSR

i Altura Ancho (w)§Profundidad Guardamotor

Talla Rango (H) (mm)§ (mm) ;(D) (mm) recomendado
1 | PSR3...PSR16 i 140 i 45 114 i MS116 0 MS 132
2 | PSR25...PSR i 160 i 45 128 i MS132 0 MS165
3 | 30PSR37...PSR | 187 i 54 {153 i MS450
4 | 45PSR60 ... PSR105| 220 i 70 1180 i MS 495

Nota: - Las potencias de los motores son Ginicamente orientativas. Para seleccionar correctamente el arrancador se debe tener en
cuenta la corriente nominal del motor.
- Este equipo no tiene proteccidn de sobrecarga incorporada, se debe seleccionar un guardamotor con la corriente nominal del
motor.
- Para aplicaciones con alta inercia o que requieran alto torque de arranque, favor sobredimensionar el equipo una talla eléctrica
como minimo.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Arrancador suave linea PSR

AcCcesorios

Conexion en linea

Trabajo normal clase 10,20

175

e

Tipo

Para arrancador suave tipo

PSR16-MS116

PSR3...PSR16 con MS116 o Ms132

PSR45-MS450

PSR37...PSR45 con Ms450

Codigo de
PSR3...16 PSR25...30 Pedido
e 1SFA896211R1001
* ® 1SFA896213R1001
PSR37...45 PSR60...72

Ventilador

1SFA896311R1001

PSR-FAN3-45A

PSR3...PSR45

1SFA896313R1001

PSR-FAN60-105A

PSR60...PSR105

@y

PSR-FAN3-45A PSR-FAN60-105A

Terminal alargada

1SFA899002R1072

PSLW-72

PSR60...105
Seccién de cable mm2 1x10...50, 2x10...25

Accesorios para conexion “Fieldbos Pluqg”

° 1SFA896312R1002§FieIdbus plug adapter PS-FBPAEEI mismo accesorio para todos los tamanos

hl
. . 2
L

PS-FBPA

Proteccién térmica
contra sobrecarga
del motor

Proteccién
magnética
contra cortocircuitos

Dispositivo de
conexién

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

PSR30-MS132

Conjunto PSR30+MS132

utilizando el kit de conexién

Funcidn de aislamiento (seccionador)

Arrancador suave que permite un
arranque y un paro excelentes

Si desea una seleccién mas precisa, utilice
la herramienta en linea de seleccién de
arrancadores suaves leyendo el cédigo
QRindicado o utilice la herramienta

de seleccién que encontrard en:
new.abb.com/low-voltage/
products/Softstarters

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.



176 ABB CATALOGO DE REFERENCIAS 2022 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

Arrancador suave linea PSE

Arrancador suave linea PSE - Linea compacta
Especificacion técnica

e Corriente operacional 18 ... 370A

» Voltaje operacional 208 ... 600V

« Tensidon de control 100...250 V CA, 50/60 Hz
Caracteristicas

« Comunicaciéon mediante Modbus RTU

» integrada para monitorizaciény control

+ Rampade tensidny control de par para el

e arranquey parada

« Controlde dos fases. « Teclado externo con categoria IP66
« Bypassintegrado para ahorro de energia e (Tipo 1, 4X, 12) opcional
» instalacién sencilla. « Comunicacién de bus de campo con adaptador
« Limite deintensidady Arranque "kick” FieldBusPlugy FieldBusPlug
» PCBA barnizada para proteccién contra el polvo, - Salida analdgica paraindicar laintensidad
la humedad y ambientes corrosivos del motor
» Pantalla con luz que utiliza simbolos para que » Proteccion electrdnica contra sobrecarga - contra
no haya problemas de idioma subcarga - contrarotor bloqueado
Clase 10
Uso Normal - Clase 10 Uso Pesado - Clase 30
Potencia | Potencia Potencia ;| Potencia
Referencia para Bas- | 220/240V | 440/480 : Corrientei220/240V | 440/480: Corriente
Pedido Descripcién  tidori HP V HP A HP VHP A.2
¢ 1SFA897101R7000 : PSE18-600-70 il 5 10 18 3 7,5 1
® 1SFA897102R7000: PSE25-600-70 i1 75 15 25 5 10 18
® 1SFA897103R7000: PSE30-600-70 i1 10 20 28 7.5 15 25
® 1SFA897104R7000: PSE37-600-70 il 10 25 34 10 20 28
® 1SFA897105R7000: PSE45-600-70 i1 15 30 42 10 25 34
© 1SFA897106R7000: PSE60-600-70 i1 20 40 60 15 30 42
® 1SFA897107R7000: PSE72-600-70 il 25 50 68 20 40 60
® 1SFA897108R7000: PSE85-600-70 i1 30 60 80 25 50 68
4 ° 1SFA897109R7000; PSE105-600-70; 1 40 75 104 30 60 80
o 1SFA897110R7000 : PSE142-600-70:2 50 100 130 40 75 104
o 1SFA897111R7000 : PSE170-600-70:2 60 125 169 50 100 130
® 1SFA897112R7001 : PSE210-600-70: 3 75 150 192 60 125 169
o 1SFA897113R7001 | PSE250-600-70: 3 100 200 248 75 150 192
© 1SFA897114R7001 | PSE300-600-70G 3 100 250 302 100 200 248
® 1SFA897115R7001 | PSE370-600-70: 3 125 300 361 100 250 302
Dimensiones arrancadores suaves PSE
: . Altura . Ancho (W) Profundidad
Talla : Rango i (H) (mm) (mm) (D) (mm)
1 ! PSE18...105 245 90 185,5
2 i PSE142..170 295 130 219,5
3 | PSE210..370 550 190 236,5

Nota: - Las potencias de los motores son Unicamente orientativas. Para seleccionar correctamente el arrancador se debe tener en cuenta
la corriente nominal del motor.
- Este equipo tiene proteccidn de sobrecarga incorporada, el rango se puede ver en el cuadro rango de ajuste de sobrecarga (A).

Minima -

Maxima.

- Para aplicaciones con alta inercia o que requieran alto torque de arranque, favor sobredimensionar el equipo una talla eléctrica

como minimo.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Producto nuevo *
Material de alta rotacién ®
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Arrancador suave linea PSE

AcCcesorios

Alargos de terminales

177

ﬁ@ Cédigo de Tipo Para Arrancador Dimensiones Barra : Embal
LW... Pedido suave tipo orificio o mm2 mm Uds.
1SFNQ74307R1000. | Lw110. P3E1S...105 10.5 17.5x5. .1
- 1SFNQ74707R1000 _: LW185 PSE142..170 10,5 20x5 1
1SFNO75107R1000 | LW300 PSE210...370 13 40x6 1
LL140 1SFNO74810R1000 | LX205 PSE142...PSE170 8.5 175x5: 1
ﬁh_ 1SFNO75410R1000 | Lx370 PSE210...PSE370 10.5 20x5 1
LE185

Cubrebornes

:" 1SFN124701R1000 i LT185-AC PSE142...170 Conectores de cable 2 2
e 1SFN124703R1000 : LT185-AL PSE142...170 Terminales a presion 2 2
1SFN125101R1000 LT300-AC PSE210...370 Conectores de cable 2 2
1SFN125103R1000 LT300-AL PSE210...370 Terminales a presién 2 2

pSEEK Teclado externo, incluido cable de 3nr .
e 1SFA897100R1001 : PSEEK ! PSE18...370 : : Pl

Accesorio de conexidn Field Bus Pluq

i ® 1SFA896312R1002 : PS-FBPA El mismo accesorio para todos los tamanos 1
PS-FBPA 1SFA897201R1001 PSE18...370 PSECA | Cable USB 1

| I Ready| | Run |mm Protection|  Fauit | ﬁ

Uso Normal - Clase 10

Si se producen mas de 10 arranques/h, seleccione
un tamario superior al de la seleccién estandar.
Para una seleccién mas precisa, utilice la
herramienta online de seleccién de arrancadores
suaves que encontrara leyendo el cédigo QR
mostrado, o bien utilice la herramienta de
seleccién que encontrard en: new.abb.com/
low-voltage/products/Softstarters

* Producto nuevo
® Material de alta rotacién

Indicadores LED
B | ED verde de preparacién

Parpadeando: alimentacién de control disponible

Fijo: alimentacién de potencia disponible

mm | ED verde de funcionamiento

Parpadeando: aumento/reduccién de rampa

Fijo: TOR (tope de rampa)

LED amarillo de proteccién

BN | ED rojo de fallo

Pantalla iluminaday con iconos, apta para todos los idiomas
La pantalla del PSE utiliza iconos para el ajuste rapido y sencillo de los

parametros. Cada icono indica un pardmetro diferente para su ajustey

facilita la navegacion y el ajuste de los parametros. El ajuste se realiza

mediante los cuatro botones del teclado.

Uso Pesado - Clase 30

Si se producen mas de 10 arranques/h, seleccione
un tamano superior al de la seleccién estandar.
Para una seleccién mas precisa, utilice la
herramienta online de seleccién de arrancadores
suaves que encontrard leyendo el cédigo QR
mostrado, o bien utilice la herramienta de

< seleccién que encontraré en: new.abb.com/

low-voltage/products/Softstarters

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Arrancador suave linea PSTX

Arrancador suave linea PSTX - Linea compacta

Especificacién técnica

« Corriente operacional 30 ... 1250 A (dentro del tridngulo: 2160 A)
+ Voltaje operacional 208 ... 600V

« Tensidn de control 100...250 V CA, 50/60 Hz

Caracteristicas

- Conexiones tanto en linea como dentro del tridngulo.

« Placas de circuitos barnizadas para proteccion contra el polvo, la
humedad y ambientes corrosivos

+ Controldetres fases + Bypassintegrado paraahorro de energiay fécil instalacion
+ Teclado externo desmontable con categoria IP66 (4X para «  Modbus RTU integrado para monitorizacién y control
exteriores) + Compatible con los principales protocolos de comunicacion
+ Pantalla grafica en 17 idiomas que facilita su manejoy + Salida analégica para medicién de intensidad, tensién, factor de
configuracién potencia, etc.
: i i UsoNormal-Clase 10 UsoPesado-Clase30 : Uso Normal-Clase 30
. en linea iCon carga pesada, enlinea;  Dentro del tridangulo
: 58 als : ¥ (8o
: i3S g TIT : g e T
Referencia para ! Bl OND @ i Corrien- i@ i @2 Corrien-
: iniso0ie : e 528!
Pedido | Descripcién (SiIQWUNL i teA2 i@ 232! teA2
* 1SFA898103R700 i1 ' ' S

........................................................

* 1SFA898112R7000 :PSTX210-600-70
* 1SFAB9813R7000_iPSTX250-600-70 _
* 1SFA898114R7000 {PSTX300-600-70

1SFA898118R7000

1SFA898119R7000

1$FA898120R7000

1SFA898121R7000 :ps'rx1250-500-7o:5:500 ,1000 ,1250 §450 1 900 1062 ;700 51500 2160

Dimensiones Arrancadores suaves PSTX

Altura | Ancho (W): Profundidad

Talla Rango ;(H) (mm).  (mm) : (D) (mm)

1 PSTX30 PSTX105; 314 150 : 1975

Nota: - Las potencias de los motores son Unicamente orientativas. Para seleccionar correctamente el arrancador se debe tener en cuenta la corriente nominal del motor.
- Este equipo tiene proteccién de sobrecarga incorporada, el rango se puede ver en el cuadro Rango de ajuste de sobrecarga (A). Minima - Maxima.
- La conexién dentro de la delta del motor permite reducir en un 43% (aprox.) La talla del arrancador, esta conexidn es util cuando ya se tiene un
sistema de arranque estrella - delta, esta conexidn no se recomienda para nuevos proyectos. Para mayor informacién favor consultarnos.
- Talla fisica 4 y 5 con by-pass integrado.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F. Material de alta rotacién ®
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Arrancador suave linea PSTX
Accesorios

LX...
LT..-AC LT..-AL

* Producto nuevo
® Material de alta rotacion

Extensiones de terminales

» § § | Dimen-l |
Cédigo de : : :Paraarrancador  :sjones : Barra :Embal
Pedido ! Tipo ! Referencia i suave tipo émmz ! Uds.
_1SFNO74810R1000 | LX205 Terminal Extensién E.S.I).(}ﬂ?...f’.s.-!-.).(.l.z@. i85  [175x5 | 1.
_ISFNO75410R1000 : LX370 Terminal Extensidn iPSTX210...PSTX370:10,5 1 20x5 i A 1
1SFNO75710R1000 : LX370 Terminal Extensién ,PSTX470...PSTX570, 10,5 1
Cubrebornes

1SFN125401R1000 §LT370-3oc§ Protectores de Terminales |  PSTX210...PSTX370 |

1SFN126103R1000 LT750 AL lProtectores de Terminales | PSTX720...PSTX840 : 1

Accesorios para arrancadores suaves PSTX

i i : ! Unidad
Cédigo de i i i Para uso i de
Pedido i Tipo : Descripcion iarrancador tipo i empaque
1SFA899319R1001 | PSDKP -1 | Mddulo HMI incluye plug conexién | i1
i al PSTX ; s
"""""""""""""""""""""""" [T e T PSTX30....PSTX12
1SFA899320R1001 : PSACC-1 | Accesorios HMI para montaje : STX30 S 20 : 1
| puerta i :
Accesorios para arrancadores suaves PSTX
1SAJ611000R0101 ; DX111-FBP.O Médulo i/o entradas 1
- PSTX30 ....PSTX1250
digitales 24Vcc
Accesorios para arrancadores suaves PSTX
1SFA896312R1002 PS-FBPA i El mismo accesorio para todos los tamafios 1

Elementos de comunicacién Anybus para PSTX

1SFA899300R1001 | AB-Profubus-1 {Protocolo Profibus i

1SFA899300R100 AB Devicenet-1 {Protocolo Device NET

EPSTX3O ....PSTX1250:!

1SFA899300R1008: AB-Modbus TCP -2 :Protocolo Modbus TCP (2 puerto)

1SFA899300R1010 ;| AB-Profinet-10-2  iMédulo de Comunicacion !
! (2 PORT) : |

Nota: * Para aplicaciones especiales tales como Ventilador centrifugo, cinta transportadora (larga), triturador, molino, mezclador,

agitador. Por favor consultarnos.
* Para tensiones de fuerza superiores a 600 VAC por favor consultarnos.

Encuentre toda la informacién (Software, manuales, catdlogos), de arrancadores suaves en:
http://bit.ly/29pqS6D
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Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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Solucion para arranque de motores
Potencias de motores y corrientes nominales

Las intensidades indicadas en la siguiente tabla se dan como estdndard para motores trifasicos de rotor

en cortocircuito a 1800 r.p.m. y 60 Hz. Dichos valores son a titulo orientativo, pudiendo variar en funcién
del nimero de polos y el disefio de cada motor.

Potencia Del Motor Corriente Nominal de Funcionamiento a:

220-230V . 240V | 380-400V, 415V 440V . 500V |, 600V 660-690V

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Producto nuevo *
Adicionar I.V.A. Vigente ala F. de F.

Material de alta rotacién ®
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Solucion para arranque de motores
Potencias de motores y corrientes nominales

Potencia del Motor Corriente Nominal de Funcionamiento a:
: 220-230V @ 240V 380-400V: 415V ' 440V : 500V : 600V :660-690V

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
® Material de alta rotacion Adicionar L.V.A. Vigente ala F. de F.
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confiables para instalaciones de
energia solar de todos los tamanos.



Soluciones solares

183 Soluciones solares

186 Soluciones solares de ABB

187 Portafolio energia solar de ABB - Tu decisién mas inteligente bajo el sol

188 Ejemplo de aplicaciones fotovoltaicas - Sistemas comercial 20 - 1000 kW
BT, MT

190 Productos para el montaje, soporte y conexidn a tierra de los paneles

fotovoltaicos
192-194 Corriente continua - Monitorizacidn, control y proteccién del sistema

fotovoltaico

195 Cajas de combinacidn en corriente continua - Monitorizacién, control y
proteccién

196-197 Corriente alterna - Produccidn de energia garantizada y monitorizada

199 Celdas de media tensién

200 Otros

Braulia Fuentes
Braulia.fuentes@co.abb.com
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Soluciones solares de ABB

Con un amplio portafolio de soluciones solares,
apoyado por una red global de ventas, servicio y
fabricacién, ABB tiene todo lo que necesita para
asegurar la eficiencia y confiabilidad en las
instalaciones de energia solar de todos los tamanos.

Nuestra oferta incluye inversores solares, productos
de baja tension, sistemas de proteccion y control,
conexidn a la red, estabilizacién e integracién de
productos, asi como un portafolio eléctrico completo
de soluciones de planta. ABB también ofrece un rango
amplio de soporte y servicios de mantenimiento,
incluyendo operaciones y diagndsticos remotos que
aseguran el rendimiento dptimo de las instalaciones
solares.

ABB ha suministrado soluciones de energia solar
desde 1990 y estamos en una posicidn Unica para
aprovechar nuestra experiencia en electrénica de
potencia, redes inteligentes, sistemas de control
distribuido y muchas otras partes de la cadena de
energia.

Podemos satisfacer sus necesidades en productos,
soluciones y servicios en conexidn de paneles
fotovoltaicos, ya sea para aplicacién en tejados
residenciales y comerciales, y de plantas fotovoltaicas,
soluciones de integracion en red o aplicaciones en
micro redes solares.

La visidn de ABB es energia y productividad para un
mundo mejor, y la energia solar es un ajuste perfecto.
Con nuestra pasion por la tecnologia y la innovacién,
nuestra presencia global y competencias locales, y
nuestro compromiso con las energias renovables, ABB
estd ayudando a impulsar el crecimiento de la energia
solar en todo su potencial.

En resumen, ABB estd aqui para ayudar a impulsar su
éxito a largo plazo en la energia solar. Todos los dias el
mundo exige mas energia renovable — ABB lo hace
posible.




SOLUCIONES SOLARES

Portafolio energia solar ABB
Tu decision mas inteligente bajo el sol

Comercial y residencial

q LY

7, N
5 $

——

Los sistemas fotovoltaicos estan
entre las pocas tecnologias de
generacion de energia que se
pueden instalar justo en el punto de
consumo, independientemente de
la cantidad de energia demandada.
Esto ahorra costos de
infraestructura de cableado,
transformadores e interruptores.

El portafolio de productos ABB hace
posible cubrir una amplia variedad
de necesidades de diseno
requeridas en estas aplicaciones,
dentro del mismo se destacan
inversores monofasicos,
protecciones eléctricas en DCy ACy
sistemas de monitoreo.

Comercial e industrial

1,

/9\

—

Los sistemas de energia
fotovoltaica (PV) instalados en
edificios comerciales e industriales
representan la generacién
distribuida en el punto de mayor
proximidad al consumo. En estos
sistemas la carga pico coincide
tipicamente con la produccién
fotovoltaica maxima y por lo tanto,
la demanda de electricidad de la red
de distribucidon se puede reducir
durante las horas diurnas pico. Esto
es beneficioso ya que la demanda
de transmisién de energia
disminuye y de este modo las
pérdidas en la red se reducen
también. Para estas aplicaciones
ABB tiene un avanzado portafolio de
inversores, protecciones eléctricas y
sistemas de monitoreo con total
flexibilidad para cumplir con el
diseno del sistema requerido.

187

Plantas fotovoltaicas

En las grandes plantas fotovoltaicas
(PV) los mdédulos se montan
tipicamente a nivel del suelo, ya sea
en estructuras fijas inclinadas frente
al sol o en dispositivos de
seguimiento.

Para estas plantas los inversores
centrales ABB ofrecen la solucién
mds rentable para la generacidn de
energia fotovoltaica mediante la
alimentacién de electricidad
directamente a lared de
distribucién eléctrica de media
tensién (MT). La oferta de ABB para
estas instalaciones incluye una
amplia gama de inversores
centralizados y tipo string,
transformadores tipo seco e
inmersos en aceite, protecciones
eléctricas en baja, mediay alta,
sistema de supervisién y control
(SCADA) y soportes para los
panales.
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Ejemplo de aplicaciones fotovoltaicas
Sistema comercial 20-1000 kW BT,MT

Productos de baja tensidon:

1-

2-
3-
4-

5-
6 -

Cajas combinacién strings: 1000 VCC.

Tableros: Gemini; cajas distribucién: Europa, Gemini.
Desconectador fusible: E 90 PV; fusibles: E 9F PV.
Seccionadores: OTDC, S800 PV-SD.

Sistema de medicién de corriente: CMS.

Fuente de alimentacién: CP - X.

Protectores de sobretensiones en CC: OVR PV QS.
Controlador de la monitorizacién del string.

7- Recombinador o combiner de 2do nivel.

8 - Miniinterruptores automaticos: S200 M UC, S800 PV-SP.

9 - Seccionadores: Tmax PV, OTDC.

10 - Contactores: Gama GAF o contactor barrote IOR.
11 - Dispositivo monitorizacion aislamiento: CM-Iwx.
12 - Aplicacién GFDI: S804U-PVS5.

13 - Proteccién diferencial: F202 A, F202 B, F204 A, F204 B.
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Cargas 23
14 - Bloque proteccion diferencial: DDA 200. Mini interruptores Productos de media tensién:
automaticos: S200. 19 - Subestaciones secundarias.
15 - Interruptores caja moldeada : Tmax XT, Tmax T. 20 - Transformadores secos.
Contactores: Gama AF. 21 - Transformadores inmersos en aceite.
Monitor de alimentacién a red: CM-UFD.Mxx. 22 - Celdas de distribucién secundaria.
16 - Medidores de energia: Gama EQ y transformadores CT. 23 - Sistema de proteccion de interfaz: REF542 plus.
17 - Protectores de sobretensiones en CA: OVR T1/ T1-T2/ T2 QS. 24 - Inversores: PRO, TRIO, PVI, PVS.

18 - Seccionador fusible: E 90.
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Productos para el montaje, soporte y conexion
a tierra de los paneles fotovoltaicos

Estructuras de Montaje

- El sistema de montaje Kindorf esta disefiado de tal forma que
se puedan construir el maximo nimero de soportes y perfiles
con una minima cantidad de piezas y horas de trabajo.

- Opcidn de estructura de 11/2" con la misma capacidad de
soportar peso que una estructura de 15/8".

- Pre troqueles que guian en la instalacidon y permiten usar toda
la estructura.

- Diferentes accesorios para configurar los perfiles y accesorios,
sin necesidad de soldadura.

- Proteccién de todas las superficies con un acabado de cromo
trivalente aplicado sobre zinc, creando una barrera no porosa
que da un 250% mas de proteccion contra corrosion, mayor
resistencia a la abrasidén, gran conductividad eléctricay un
acabado limpio.

Consultar precios

Puesta a tierra por compresion

- Los conectores EZground estan disefados para enterramiento
directo proporcionando una alternativa segura, rapiday
eficiente a los productos de soldadura exotérmica.

- Puede instalarse de forma segura bajo cualquier condicién
climatica y en cualquier instalacién pues se elimina la
necesidad de carga explosiva.

- Conectores de cobre de diferentes formas y versatiles, que
permiten cubrir cualquier configuracion.

- Herramientas manuales, eléctricas o hidraulicas con diferentes
dados (troqueles) de compresion.

- Certificacién UL.

Consultar precios
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Amarras para cables

- Versidn resistente a radiacién UV, especialmente recomendado para
aplicaciones exteriores.

- Versidn para exterior estable al calor y que soporta hasta 105°C

- Dispositivo de bloqueo de acero inoxidable no magnético.

- Hechas de poliamida 6.6 y poliamida 12, libre de halogenos y de silicona.

- Grado de flamabilidad UL94 V-2.

- Color negro o diferentes colores.

4
/4

- Cuerpo sin marcas ni muescas que reduce los puntos de concentracion
de esfuerzos bajo tension.
- Instalacién facil y rapida, sin necesidad de herramientas.

Ver pagina 198

> B

SBC414 SHC

Agarradera en aluminio para malla de tierra de los paneles
solares. Cable de 4 - 14AWG.

Solido contacto eléctrico en el marco de aluminio del panel.
Facilita el cableado de tierra por la orientacién del cable.

Consultar precios

Grapas para panel solar, forma T (entre 2 paneles) y forma L
(extremos del panel)

Funciona con todas las marcas de paneles solares.

Facil instalacion.

Cuerpo y tuerca hechos de aluminio extruido de alta
resistencia con acabado anodizado. Tornillo y arandela de
apriete de acero inoxidable tipo 304.

Parte del sistema de montaje modular Kindorf.

Consultar precios
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Corriente continua
Monitorizacion, control y proteccion del sistema
fotovoltaico

Dentro de las principales funciones estan: proteccidén de sobrecarga, desconexion, proteccién de sobretensiones
y monitorizacién del sistema en CC.

Bases porta fusibles E 90 PV

Las bases porta fusibles seccionadoras de la serie E 90 PV se han disefiado para una tensién de corriente
continua de hasta 1000 V, categoria DC-20B. Una solucidn fiable, compacta y econémica porque emplean
fusibles E9F PV cilindricos de 10,3 x 38 mm, con caracteristica gPV.

Referencia para Unidad de
Pedido i Descripcién | empaque
e 2CSM204703R1801 | Base Portafusible E 92/32 PV, 2 polos, hasta 32A 1000VDC it

2CSM204713R1801 | Base Portafusible E 91/32 PV, 1 polo, hasta 32A 1000VDC 1
2CSM204693R1801 | Base Portafusible E 91/32 PVS, 1 polo, hasta 32A 1000VDC, con indicador fusiéni 1
2CSM205245R1801 ! Base protafusible E91/32 PV, 1 polo, hasta 32Am 1500VDC 1

Interruptores termomagnéticos y seccionadores

Los interruptores magneto térmicos y seccionadores S800PV, pueden usarse en redes hasta 1500 V CC. 5kA
de poder de corte. Se disenaron especialmente para el uso en aplicaciones FV. El interruptor S800 PV-SP
extingue con total seguridad los arcos de corto circuito peligrosos incluso en caso de doble falta a tierra.

Interruptores termomagnéticos S800 PV-SP

Referenciapara ! {Unidad de
Pedido i Descripcién { empaque
2CCF019597R0001 | Mini interruptor S802PV-SP10, 2 polos, 10A 800VDC, 5kA i1

2CCF019598R0001 : Mini interruptor S802PV-SP13, 2 polos, 13A 800VDC, 5kA
2CCF019599R0001 | Mini interruptor S802PV-SP16, 2 polos, 16A 800VDC, 5kA
2CCF019600R0001 Mini interruptor S802PV-SP20, 2 polos, 20A 800VDC, 5kA
2CCF019601R0001 Mini interruptor S802PV-SP25, 2 polos, 25A 800VDC, 5kA
2CCF019602R0001 Mini interruptor S802PV-SP32, 2 polos, 32A 800VDC, 5kA
2CCF019603R0001 Mini interruptor S802PV-SP40, 2 polos, 40A 800VDC, 5kA
2CCF019604R0001 Mini interruptor S802PV-SP50, 2 polos, 50A 800VDC, 5kA
2CCF019605R0001 | Mini interruptor S802PV-SP63, 2 polos, 63A 800VDC, 5kA
2CCF019606R0001 Mini interruptor S802PV-SP80, 2 polos, 80A 800VDC, 5kA
2CCF019607R0001 Mini interruptor S802PV-SP100, 2 polos, 100A 600VDC, 5kA
2CCF019608R0001 Mini interruptor S802PV-SP125, 2 polos, 125A 600VDC, 5kA
2CCF019610R0001 | Miniinterruptor S803PV-SP10, 3 polos, 10A 1200VDC, + & - a tierra, 5kA
2CCFO019611R0001 : Mini interruptor S803PV-SP13, 3 polos, 13A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019612R0001 | Mini interruptor S803PV-SP16, 3 polos, 16A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019613R0001 ! Mini interruptor S803PV-SP20, 3 polos, 20A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019614R0001 Mini interruptor S803PV-SP25, 3 polos, 25A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019615R0001 Mini interruptor S803PV-SP32, 3 polos, 32A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019616R0001 Mini interruptor S803PV-SP40, 3 polos, 40A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019617R0001 Mini interruptor S803PV-SP50, 3 polos, 50A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019618R0O001 Mini interruptor S803PV-SP63, 3 polos, 63A 1200VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019619R0001 Mini interruptor S803PV-SP80, 3 polos, 80A 1200VDC, + & - a tierra, 5kA
2CCF019620R0001 Mini interruptor S803PV-SP100, 3 polos, 100A 1000VDC, + 6 - a tierra, 5kA
2CCF019621R0001 | Mini interruptor S803PV-SP125, 3 polos, 125A 1000VDC, + 0 - a tierra, 5kA
2CCF019622R0001 Mini interruptor S804PV-SP10, 4 polos, 10A 1500VDC, 5kA

R e R L i i e L L L L i SR e T
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Corriente continua
Monitorizacion, control y proteccion del sistema
fotovoltaico

Interruptores termomagnéticos S800 PV-SP

Referencia para
Pedido

! Descripcién

Unidad de
empaque

2CCF019623R0001

Mini interruptor S804PV-SP13, 4 polos, 13A 1500VDC, 5kA

2CCF019624R0001

Mini interruptor S804PV-SP16, 4 polos, 16A 1500VDC, 5kA

2CCF019625R0001

Mini interruptor S804PV-SP20, 4 polos, 20A 1500VDC, 5kA

2CCF019626R0001 !

Mini interruptor S804PV-SP25, 4 polos, 25A 1500VDC, 5kA

2CCF019627R0001 |

Mini interruptor S804PV-SP32, 4 polos, 32A 1500VDC, 5kA

2CCF019628R0001

Mini interruptor S804PV-SP40, 4 polos, 40A 1500VDC, 5kA

2CCF019629R0001

Mini interruptor S804PV-SP50, 4 polos, 50A 1500VDC, 5kA

2CCF019630R0001

Mini interruptor S804PV-SP63, 4 polos, 63A 1500VDC, 5kA

2CCF019631R0001

i Mini interruptor S804PV-SP80, 4 polos, 80A 1500VDC, 5kA

2CCF019632R0001 |

Mini interruptor S804PV-SP100, 4 polos, 100A 1500VDC, 5kA

2CCF019633R0001 ;

Mini interruptor S804PV-SP125, 4 polos, 125A 1500VDC, 5kA

L e L R L SR T

Seccionadores S800 PV-SD

Referencia para
Pedido

! Descripcién

Unidad de
empagque

2CCP247204R0001 !

Seccionador S802PV-M32-H, 2 polos, 32A 1000VDC

2CCP247205R0001

Seccionador S802PV-M63-H, 2 polos, 63A 1000VDC

2CCP247212R0001

Seccionador S802PV-M100-H, 2 polos, 100A 1000VDC

2CCF019635R0001 !

'
H

Seccionador S802PV-SD32, 2 polos, 32A 800VDC

2CCF019634R0001 '

Seccionador S802PV-SD63, 2 polos, 63A 800VDC

2CCF019636R0001

Seccionador S802PV-SD125, 2 polos, 125A 800VDC

2CCF019637R0001

Seccionador S803PV-SD32, 3 polos, 32A 1200VDC

2CCF019638R0001

Seccionador S803PV-SD63, 3 polos, 63A 1200VDC

2CCF019639R0001 !

Seccionador S803PV-SD125, 3 polos, 125A 1200VDC

2CCF019640R0001 |

Seccionador S804PV-SD32, 4 polos, 32A 1500VDC

2CCF019641R0001 ;

Seccionador S804PV-SD63, 4 polos, 63A 1500VDC

2CCF019642R0001 |

Seccionador S804PV-SD125, 4 polos, 125A 1500VDC

R R e N e R

Interruptores - seccionadores OTDC
La gama de interruptores-seccionadores OTDC estd disponible en corrientes nominales desde 16A hasta 32A
(3 versiones modulares) y de 100A hasta 500A en configuracidn de dos polos, todas hasta 1000Vcc. Hay
disponibles versiones de cuatro polos (1500 VCC) o de doble dispositivo (dos seccionadores que trabajan
simultdneamente con una sola palanca, cada uno seccionando circuitos de 1000V).

Consultar precios
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Interruptores y seccionadores Tmax PV

Los seccionadores Tmax PV, acorde con IEC 60947-3, son adecuados para aplicaciones FV hasta 1100V CC en

rangos de corriente de 1 60A a 1 600A. Ademas hay versidén extendida hasta 1.500V CC para las aplicaciones

solares cada vez mas exigentes del mercado actual.

Los interruptores automaticos Tmax PV para DC protegen contra fallos en circuitos de 200A a 800A hasta

1000VCC.

Protectores contra sobretensiones OVR PV

Consultar precios

ABB ofrece una amplia gama de protectores contra sobretensiones disenados para sistemas fotovoltaicos.
Entre sus principales caracteristicas estdn: proteccién IEC tipo 1 (corriente impulso 6,25kA) o tipo 2 (corriente
maxima 40kA), auto-proteccidn contra cortocircuitos al final de su vida Util de hasta 100 kA, cartuchos
enchufables para facilitar elmantenimiento, sefalizacién remota y configuracién en “Y”para una proteccién

mas segura.

Contactores GAF

Ver pagina 24

La gama GAF esta dedicada a la conmutacién en corriente continua. Son contactores modernos y fiables con
tensidon de empleo hasta 1000 Vcc y capacidad de corriente en el rango de 275 a 2050A. 3 polos conectados en
serie y bobina de control electrénico AC/ DC.

Sistema de medicidn corriente de circuitos (CMS)

Consultar precios

Este sistema, facil de integrar, permite detectar de inmediato un string defectuoso o sombreado, e

implementar rapidamente una solucién apropiada. Rango de corriente 20, 40, 80 y 160A. Hasta 32 sensores

por controlador. Tensidn de aislamiento 1500Vcc.

Interruptores termomagnéticos S800 PV-SP

Referencia para
Pedido

Descripcion

Unidad de
empaque

2CCA880020R0001

CMS-660 Unidad Central

2CCA880148R0001

CMS-800 Flatcable 2m - 4C*28AWG

® 2CCA880145R0001

CMS-820 Connector set

2CCA880100R0001 |

CMS-100PS Sensor 18mm 80A para S200 o portafusible

2CCA880101R0001

CMS-101PS Sensor 18mm 40A para S200 o portafusible

2CCA880102R0001

CMS-102PS Sensor 18mm 20A para S200 o portafusible

2CCA880124R0001 :

CMS-100S8 Sensor 18mm 80A para S800

2CCA880125R0001

CMS-101S8 Sensor 18mm 40A para S800

2CCA880126R0001 ;

CMS-102S8 Sensor 18mm 20A para S800

2CCA880128R0001 |

CMS-100DR Sensor 18mm 80A DIN-Rail

2CCA880129R0001 |

CMS-101DR Sensor 18mm 40A DIN-Rail

2CCA880130R0001 |

CMS-102DR Sensor 18mm 20A DIN-Rail

2CCA880136R0001

CMS-200S8 Sensor 25mm 160A S800

2CCA880137R0001

CMS-201S8 Sensor 25mm 80A S800

2CCA880138R0001

CMS-202S8 Sensor 25mm 40A S800

2CCA880132R0001 :

CMS-200DR Sensor 25mm 160A DIN-Rail

2CCA880133R0001

CMS-201DR Sensor 25mm 80A DIN-Rail

2CCA880134R0001 :

CMS-202DR Sensor 25mm 40A DIN-Rail

e i e e e e e e i e e e e e R i
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Cajas de combinacidn en corriente continua
Monitorizacion, control y proteccion

String n

Cajas de combinacion - Combiners

El catalogo ABB de sistemas fotovoltaicos se complementa con
una amplia gama de cuadros de campo, cuadros de strings y
cuadros paralelos listos para instalar. Estos productos, basados
en unidades con clase de aislamiento Il, estdn equipados con
todos los componentes necesarios para llevar a cabo las
funciones de proteccién y aislamiento en funcién del tipo de
sistema.

Red eléctrica

Descripcién (Con fusible de proteccién “+” y “-")
: : ! Proteccién !

: ‘Proteccién String: transientes : ' Monito-' . i ‘Unidad de
:Producto ! E9QOPV + E9F PV: OVRPV T2 : Seccionador : rizacién: Tipo caja : Grado IP: empaque

1SLM300200A079

1SLM300400A0740 :

1SLM300600A0740

1SLM300800A0740 : 1000V DC :

1SLM301000A0740 : 1000V DC

1SLM301600A3740

1SLM301800A3740

1SLM303200A3740

! Producto . Portafusibley: OVR PV . oTDbC

: :Unidad de
fusible 1500V: T2 1500VDC |  1500vDC '

:empaque

11500V DC

1SLM301600A3940 * *
* *
1SLM302000A3940 1500V DC ! 20 String * *

1SLM302400A3940 1500V DC : 24 Strings * *
1SLM302800A3940 (1500VDC : 2gstrings: ki * i * i Si i Gemin
1SLM303200A4740 1500V DC ! 32 Strings ! * *
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Corriente alterna

Produccion de energia garantizada y monitorizada

En una instalacidn fotovoltaica, la seccion CA tiene el rol dual de conectar el
sistema al circuito eléctrico del usuario final y a la red de distribucién.

- Proteccidn contra contactos indirectos en el lado CA.
- Proteccidon de sobre tensiones en el lado CA.

- Proteccidn de sobre corriente en el lado CA.

- Proteccidn de la interfaz.

Mini interruptores automaticos

S 200, S800

Protegen las lineas eléctricas y los equipos contra sobrecargas y
cortocircuitos. Protegen los cables en la salida del inversor a la
red, asi como varios circuitos auxiliares.

Las principales caracteristicas del mini interruptor S200 son:
Resistencia a altas temperaturas e impactos, serigrafia laser
indeleble y multiples marcas de certificacion. Corrientes de 0,5 a
100Ay poderes de corte de 6kA hasta 25kA.

Para el caso del mini interruptor S800, son disefados para

una alta proteccion contra cortocircuitos de hasta 50 kA.

Corrientes de 10 a 125A.
Ver pagina 11

Interruptores automaticos

Tmax y Emax 2

La familia Tmax ofrece una gama completa de interruptores
automaticos en caja moldeada de hasta 1600 A. Versiones 3y 4
polos fijos, enchufables o extraibles. El sistema de interrupcién
de arco de los Tmax permite interrumpir corrientes de corto
circuito muy altas con suma rapidez, limitando el pico de
corriente y la energia pasante.

La familia Emax 2, ofrece una gama completa de

interruptores automaticos de bastidor abierto de hasta 6300 A.
Versiones 3y 4 polos fijos o extraibles. Poderes de corte de 42kA
a 200kA, selectivos, dimensiones reducidas, puede equiparse
con unidades de comunicacién, posible aperturay cierre a

distancia. Instalacién fécil y segura. Ver pagina 71

Interruptores diferenciales

gn
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F204 B, F202 PV-B y DDA200 tipo B

El interruptor automatico de corriente residual F200 tipo B,
permite corrientes nominales de 25, 40, 63,y 125 A, con una
frecuencia de 0 — 1000 Hz y una tension de alimentaciéon minima
de OV - 30 VCA. Si existe una separacion eléctrica de CC/CA, se
puede utilizar un interruptor automatico de corriente residual
tipo A.

Los dispositivos de corriente residual DDA202 B, DDA203 By
DDA204 B se han disefiado para instalaciones con convertidores
FV monofasicos y trifasicos. Corriente nominal de 25, 40y 63 A,
un rango de frecuencia operativa de 0 — 1000 Hz, y una tensién
de funcionamiento de 230 a 400 V. Ver pagina 19

Protectores contra sobretensiones

- L.\ '
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OVR T1,0VR T2

Para que un sistema fotovoltaico cuente con una proteccion
eficiente, el lado de corriente alterna también debe ser
protegido contra las sobretensiones.

OVR Tl ainstalar en el tablero principal y OVR T2 a instalar en
lado carga inversor. Caracteristicas principales: tensién de
funcionamiento de 255 V para el tipo OVR T1,y de 275 V para el
tipo OVR T2, corriente impulso de 15y 25 kA, para Tipo 1y
corriente maxima 20, 40 y 70 kA para tipo 2.

Ver pagina 22



SOLUCIONES SOLARES

Contadores de energia

Serie EQ
Los medidores de energia modulares son ideales para la
medicion y el control de la energia producida por un sistema
fotovoltaico después del inversor. Trifadsicos o monofasicos.
Medicidn directa de corriente hasta 80A o por transformador.
Clase 1 en medicién de energia activa (opcién 0,5). Amplio
rango de voltaje de 100 a 500V. Comunicacién Modbus RTU.
Hasta 4 tarifas, entradas y salidas digitales, funciones de
reloj. Para la medicién indirecta se pueden usar
transformadores de corriente gama CT.

Ver pagina 32

Contactores

Gama de AF..T

La gama AF..T estd especialmente disefada para la maniobra de
aplicaciones con energia CA proveniente de fuentes renovables.
Tiene capacidad de soportar una caida de voltaje en el voltaje
de control de la bobina, sin que se produzca apertura del
contactor. El circuito de retardo de desconexidn incorporado
proporciona suficiente energia a la bobina para mantener el

voltaje por encima del nivel de desconexién.
Ver pagina 123
Consultar precio

Armarios aislantes

Gemini IP 66

Armarios en termoplastico que tienen una resistencia al calory
al fuego de hasta 750°C, resistencia a golpes IK10,

proteccion contra productos quimicos y elementos (agua,
soluciones salinas, acidos, bases, aceites minerales y rayos UV),
tensidn asignada de aislamiento

de 1000V CA-1500V CC. Ver pagina 51

197

Monitor de aislamiento

CM-IWN

La serie CM-IWx ofrece un innovador monitor de aislamiento.
En combinacién con un nuevo principio de medida, se

pueden monitorizar redes hasta 690 V c.a.y 1000V c.c.de15a
400 Hz.

Con el CM-IWN.1 una sefnal pulsante de medida es enviada al
sistema a monitorizar, calculando la resistencia del aislamiento.

Consultar precio

Relés de conexion a la red

CM-UFS

Brinda seguridad a instalaciones y operadores en caso de fallas
o mal funcionamiento en la red eléctrica durante las
operaciones en paralelo.

Beneficios: Proteccion contra alto y bajo voltaje, proteccion
contra frecuencia minima y maxima, indicacién del estado de
operaciéon mediante 3 LED, puede ser utilizado para monitorear
sistemas monofdsicos y tiene 2 interruptores.

Requerido al hacer instalacion a red de baja o media
tensidn en los puntos de interfaz.

CM-UFD.M33

Es un relé de monitorizacién multifuncional de la conexién a red.
Envia una senal de disparo para el seccionador o interruptor de
seccion (punto interfaz) que esta conectado entre la generacion
y la red publica, con el fin de desconectar la generacién PV en
caso de problemas (Ej. red inestable) fallos o mantenimiento en
la red.

El dispositivo proporciona diferentes funciones de
monitorizacién para detectar sobre tensiones promedio, sobre
tensiones y sub-tensiones en tiempo real, asi como variaciones
de sobre o sub-frecuencia o la pérdida del neutro.

Adicionalmente se puede configurar la monitorizacién del
vector de desplazamiento y la tasa de cambio de frecuencia con
el fin de disparar la proteccidn de la generacion en caso de
perdida de las fases en sistemas monofasicos o trifasicos.

Ver pagina 139
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Celdas de media tension

Ofrecen la combinacién ideal de flexibilidad, confiabilidad, disponibilidad, seguridad y economia para aplicaciones industriales y
utilities. Aisladas en SF6 (GIS), con interruptor fijo y Aire (AIS), con interruptor fijo o extraible y medio de interrupcién en vacio o SF6.
Fabricadas bajo la norma IEC 62271-200, clasificadas a prueba de arco interno (IAC AFL, AFLR). Entre los beneficios que brindan se
pueden detallar la facil instalacidn, la operaciéon y el mantenimiento, la confiabilidad y la eficiencia a lo largo de su vida util.

Celdas primarias (ZX y Unigear)

Tension nominal: 1 a 36 kV
Corriente nominal: <= 50kA
Corriente maxima de arco interno: <= 40 kA 1s

Aislamiento en aire UNIGEAR Aislamiento en gas SF6 ZX

Celdas secundarias (Safe Plus & Unisec)

Tensidn nominal: 1 a 36 kV

Corriente nominal: 1250 A

Corriente de corto circuito: <= 25kA
Corriente maxima de arco interno: <= 20 kA 1s

Aislamiento en aire UNISEC Aislamiento en gas SF6 SAFEPLUS

Consultar precios
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Otros

Soluciones para la proteccion de cables (PMA, Adaptaflex, TBfittings y Carlon)

Nuestros 30 afios de experiencia en el disefio y produccién de sistemas de proteccién de cables,
garantizan soluciones 6ptimas para utilizarlas en aplicaciones de generacion de energia, ya sean
hidricas, edlicas, solares o de gas.

Entre sus caracteristicas estan: temperatura de funcionamiento de -100°C a +200°C,
excelente resistencia a los rayos UV, a cargas dindmicas altas y a la compresién.
Grados de proteccién IP66, IP68 e IP69K. Libre de halégenos.

Consultar precios

Moddulos de almacenaje de energia

I Un sistema de almacenamiento de energia es una solucién paquetizada que almacena energia para

poderla usar en otro momento. Los dos componentes principales del sistema son las baterias de
carga CCy el inversor bi-direccional.

El portafolio ABB de mddulos de almacenaje de energia (ESM) ofrece una gama de productos
modulares que mejoran la fiabilidad y la eficiencia de la red eléctrica mediante el almacenamiento.

Solucién disponible para sistemas monofasicos o trifasicos hasta 5SMW / 4 horas con un rango de
voltajes de salida desde 120V hasta 40.5 kV. Para potencias superiores se pueden conectar varios

ESM en paralelo y gestionarse como unas sola unidad.
|‘.' i Los ESM permiten mantener el balance entre generacién y demanda, beneficiando las redes
EE=E eléctricas en multiples formas:
F - Proporcionan una tranquila integracién a la red, de fuentes de energia renovable, reduciendo

la variabilidad.
- Almacenan los picos de energia generada para poder ser usada en picos de demanda.
- Alizan los picos de demanda, por tanto reducen la fatiga de los equipos de la red.
- Soportan la infraestructura a medida que las cargas aumentan.

Versiones inversor bi-direccional baja tensién:

- ESI-S monofasico de 7 a 30 kw, 30 a 120A, 240V CA, 120 a 830V CC.

- ESI-S trifasico de 20 a 85 kW, 30 a 120A, 400V CA, 585 a 830V CC.

- ESI-M trifasico de 50 a 100 kW, 70 a 150A, 400V CA, 585 a 830V CC.

- ESI-V trifasico de 150 a 315 kW, 180 a 450A, 400 6 480V CA, 585 a 830V CC 6 700-1200V CC.

Versiones inversor bi-direccional media tension:

- PCS de 70 a 1300 kw, 200V a 35 kV AC, 400 a 1120 V CC.

Las soluciones ESM, ademas de los inversores bi-direccionales, se completan con baterias de litio,
el sistema de gestidn de la bateria, un transformador (opcional) y celdas de distribucion en media

o baja tensién (opcional). c : .
onsultar precios

Los variadores de bombas solares son una solucién innovadora que utiliza el poder de la energia
solar como un recurso para bombear agua. Entre sus caracteristicas estan un desempeno flexible,
puesta en marcha facil y rdpida, diseno compacto y uniforme, asi como funcionamiento con
diferentes tipos de motor.

Estdn disenados para funcionar con paneles fotovoltaicos sin conexién a la red o para funcionar
conectados a la red.

El variador puede estar dentro de un tablero o como unidad independiente gracias a su proteccion

IP54.
E.F— | . ACS355
e " - Voltaje AC: 200 a 480V.

- Voltaje DC: 125 a 800V.
- Potencia nominal: 0.37 a 45 kW.

- Monofasico o trifasico. Consultar precios
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Material eléctrico para conexién y manejo de cables y conductores
Plataformas de producto

Blackburn® - terminales y conectores de compresién con el sistema Color-
Keyed®

Blackburn® terminales y conectores de compresién con el sistema Color-
Keyed® - Conexién - Desconexién de motores

Ocal® - Tuberia y accesorios recubiertos en PVC

T&B® Fittings - accesorios de conexidn

Hazlux® - Linea de productos para iluminacién

Productos

Conexidén y control de potencia

Prensa estopas ABB - NPG serie de conectores Quick Connect™ - Prensa
estopas faciles de instalar

Prensa estopas ABB - NPG serie de conectores Quick Connect™ -
Dimensiones y seleccién de producto

Amarras Spec-Kon® - Amarra convencional para toda aplicacién

Twists Tail Right Off® - Amarras de corte manual, (no requiere
herramientas) Catamount para toda aplicacién

Ty-Rap

Blackburn

Sta-Kon
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Plataformas de producto

Manejo de cables y conductores Sistemas de proteccidon de cables
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Cajas eléctricas, amarras, cajas resistentes a Tuberia flexible, Rigid recubierta en PVC, a prueba de
la intemperie, bandejas portacablesy explosidn, Accesorios en PVC y a prueba de explosion.
estructuras metalicas modulares.

“ores Cost0
\h “«\stalac,o" Q

i
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Conexion y control de potencia Tecnologia de seguridad

Conectores mecanicos y de compresidn, sistemas de lluminacién de emergencia, iluminacién para areas
puesta a tierra, accesorios para cables de mediay clasificadas y proteccién contra sobrecargas.

alta tensién, fusibles de mediay alta tension,

interruptores de vacio, reconectadores y bancos

de condensadores.

Carlon Dragon Tooth’ @ JENNINGS Ocal Shrink-Kon Superstrut

ccccccccccc

Catamount {eelastimold  $JOSLYN rededot. Sta-Kon T&B Cable Tray
Blackburn Hazlux Kindorf Russellstoll Steel City Ty-Duct
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Blackburn®

Terminales y conectores de compresion con el

sistema Color-Keyed®

Conectores tipo T y tipo bandera

Terminales especiales para problemas especiales — en
angulo, modelado y cortado de acuerdo a los
requerimientos del cliente.

Thomas & Betts puede personalizar la solucién de
acuerdo al requerimiento de doblez y terminacién del
cable en paneles de distribucién confinados, switchgear
y cajas para control de motores.

Tenemos el disefo y la capacidad de produccién
apropiado para poder entregar exactamente el tipo de
terminales que necesita, en la forma que la requiera.

- Rectas, angulos de 15°, 30°, 45°, 60° y 90°.
- Empalmables apilado o independientes.

- Terminales de barril corto y largo

- Estanadas, plata, plomo, niquel.

Thomas & Betts — Blackburn® ofrece una completa linea
de terminales de cobre para cables desde # 8 AWG hasta
1000 MCM. Las terminales son fabricadas en varias
configuraciones diferentes para satisfacer sus diversas
aplicaciones: angulos de plegado de 45° y 90°,
terminales estrechas para conectar interruptores de
circuito, terminales apiladas conexion de dos cables y
perforaciones especiales para pernos de tamano no
estandar.

Estas configuraciones especiales permiten:
- Cablear directamente el barraje principal sin
dobleces o flexiones de cable.

- Realizar conexiones en espacios muy estrechos.
- Utilizar un minimo espacio en el barraje principal.

Las terminales especialmente disefiadas ayudan a
realizar un cableado mas limpio y ordenado en lugares
con gran cantidad de conexiones.

Las fotografias muestran algunos ejemplos de cémo y
donde pueden ser utilizadas dichas terminales.

Conectores personalizados para cables de cobre

- Conectores con angulos estandares y especiales, cony
sin apilamiento de cables, agujeros para diferentes
tamanos de pernos, con recubrimientos para mayor
proteccién.

- Terminales de compresidon especialmente modificadas
con uno y dos orificios de conexidn, serie 54100, 54200,
54850BE y 54930BE para cables trenzados flexibles de
cobre.

Material: Cobre forjado de alta conductividad.

- Cantidad de orden minima: Existen paquetes estandar
por tamano de cable. Consulte con servicio al cliente
para conocer el precio y tiempo de entrega. Todas las
terminales personalizadas son hechas de acuerdo con la
orden del cliente.

Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
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Blackburn® terminales y conectores de compresion
con el sistema Color-Keyed®
Conexion - Desconexion de motores

Conectores - desconectables para motor.
Cambio rapido y confiable de motores eléctricos sin tornillos,
derivaciones o conexiones sueltas.

- Linea completa de conectores-desconectables para motor,
para aplicaciones que van desde 600 V hasta 5000 V, cubriendo
un rango de cable de 16 AWG hasta 500 kcmil.

- Ensamble de acople rapido que ofrece ahorros significativos
de mano de obra.

- Sin necesidad de tuercas, tornillos y arandelas o cinta
aislante, simplemente deslice la capucha aislante reutilizable.

- El ensamble encaja perfectamente en carcasas reducidas de
motores.

- Desconexidn rapida - sin necesidad de corte con navaja o
herramientas corto punzantes, eliminando el riesgo de
accidentes, tiempo fuera de servicio del motor y la exposicién
del instalador.

- Cumple o excede el rendimiento eléctrico y mecanico de
conexiones atornilladas.

- Construido de cobre estanado de alta conductividad.

- Desconectables hembra equipados con una capa de cobre-
berilio para conexiones mas confiables.

- Listados UL 486AB y certificado por CSA para instalaciones en
campo.

Conectores tipo KUBE ° para multi-derivaciones
Hace conexiones eléctricas econémicas, faciles de realizar en
campo y conexiones multi derivaciones de acuerdo con UL’

Thomas & Betts ofrece la solucion mas versatil y asequible
para lograr instalaciones de varias cargas a partir de un solo
conductor principal.

El sistema KUBE para derivaciones multiples, de compresién,
montados en material de alta conductividad logra ahorrar
espacio y ser mas rentable.

Para mayor flexibilidad, los conectores pueden girar de forma
individual en la barra derivadora multiple para dar cabida a las
curvas y angulos necesarios para la instalacién de equipos o
circuitos completos.

-Tiene el menor costo para tus aplicaciones - elimina la
necesidad de costosos cables conductores flexibles.

gy |

- Cada conector individual puede girar 360 ° sobre la barra
derivadora, para conexiones multiderivaciones.

- Versatil , disefio modular, compatible con una gran variedad de
conexiones.

- Listados UL 486AB y certificado por CSA para instalaciones en
campo.

- Conexiones de compresién mantienen la integridad aun bajo
vibracién y altas temperaturas.

- Compatible con cables desde calibre # ¢ 16 hasta 4/ 0 AWG

- Adecuado para aplicaciones de hasta 600 voltios (1.000 voltios
en sefalizaciones).

- Barras derivadoras construidas con cobre de alta
conductividad y estafiado resistente a la corrosién.

- Barras construidas de cobre electro - estafado de alta
conductividad para conexiones confiables y la codificacién por
colores para una facil seleccidon de dados.

- Dos piezas, con clasificacién UL94 -VO, aislantes de
policarbonato encajan con los conectores facilmente para una
instalacion rapiday segura.

Aplicaciones tipicas

- Construccién comercial.

- Instalaciones especializadas para aplicaciones de
entretenimiento.

- Cualquier otra aplicacidn que requiera la ejecucion de
multiples cargas provenientes de un conductor principal.

Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
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Ocal®
Tuberia y accesorios recubiertos en PVC

Diseno Innovador

La tuberia y accesorios con recubrimiento de PVC representan un paquete completo de proteccién contra la
corrosion.

Esta extensa linea de productos incluye el mayor niimero de articulos disponibles, junto con los soportes y
compuestos para parches resistentes a la corrosion. Con el sistema de OCAL de tuberia y accesorios con
recubrimiento de PVC, se obtiene proteccion contra la corrosion que extendera la vida de su sistema eléctrico de
canalizacion por afos y afios.

Ocal ofrece las siguientes ventajas

- Ocal tiene las roscas galvanizadas por inmersion en caliente. -
Galvanizado por inmersidn en caliente es el proceso a través del :
cual la superficie de acero se sumerge en zinc fundido, haciendo ;

que el zinc penetre al acero.

- Ocal ofrece un revestimiento ininterrumpido bajo el

recubrimiento de PVC, cumpliendo el requisito NEMA RN- 1

respecto de recubrimientos de zinc sobre el conduit. -

- Ocal cumple con los requisitos de NEMA RN- 1, sin excepcion.

- Ocal estd listado UL en resistencia de rayos UV.

- Ocal suministra accesorios revestidos “doble capa”, '

mejorando la proteccién contra la corrosiéon mediante la

aplicacidn de uretano en el interior y exterior de los accesorios

antes del recubrimiento de PVC. ‘

- Ocal ofrece colores personalizados.

- Ocal ofrece entrenamiento de su instalacidn y certificacion en

sitio.

Estandares con los que cumple

- ANSI C80.1.

- Especificacién federal WwW-C-581.
- NEMA RN-1.

N\
N

207

Ocal
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T&B® Fittings
Accesorios de conexion

Star Teck Extreme’ Director™ Cable Fittings

La serie STEX esta especialmente disenada para
areas peligrosas (clasificadas), y disefiados para
hacer frente a las mas duras y mas corrosivas
situaciones - como molinos de pulpay papel,
operaciones mineras, plantas quimicas, plantas de
procesamiento de alimentos, plantas de
hidrocarburos, petroquimica y refinerias.

Accesorios para cable .- Star Teck Extreme " Director ™ (Tabla)

STAR TECK® Teck Cable Fittings
| | | Rango sobre la | Rango sobre | |
| | ' lachaqueta |, laarmadura !
i i i (IN.) i (IN.) N Diametro garganta min. (IN.) |
' Hub ' Torque ! \ ! \ ! , !
Cat.No. (NPT) + (LB.-IN.) « Min \ Max. Min \ Max. : Con armadura . Sin armadura i Longitud (in.)
STEDOSO} Y2 | 450 | 600 i 885 | 520 i 7195 | 805 1 . o7 | _...5315
STEDO75. ¥4 | 600 | 860 ! 1205 . 780 ' 1125 645 ! 819 | 5.875
[ [
[
jAhorre tiempo y dinero!
Método convencional Método ahorrador de tiempo

Instale

Accesorio
tradicional

Inserte
Conduleta

Rosca
Gire
Componentes multiples Un sdlo componente que puede ser usado
son menos flexibles y en cualquier dngulo, anade flexibilidad y requiere
Listo requieren espacio adicional menos espacio

T&B Fittings

Accesorio
STAR TECK®
EXTREME™
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T&B® Fittings
Accesorios de conexion

LU® - Conduit universal

- Reduccidn de SKU's de 4-a-1 - reemplaza accesorios
para conduit del tipo LL, LR, LBy C.

- El radio es el mismo que el conducto doblado.
Permite el halado de cable a través del cuerpo.

- Cubierta angular — Facilidad para halar el cable a
través de la caja; usa tapas estandar.

- Nuestro sistema de proteccidn de cuatro capas
(BLUEKOTE) proporciona resistencia interna y externa.
- Clasificado para cables con 40% de llenado de
alambre.

Conformidad con UL: 514A, 514B; CSA: C22.2 N 218.

PMA - Sistemas de conduit flexible de nylon

Sistemas de conduit de nylon flexibles para temperaturas
extremas .

-Temperaturas para la operacién adecuada: desde - 100 ¢ hasta
170 ° Cy excelentes caracteristicas de seguridad contra
incendios.

- Buena flexibilidad y alta resistencia al impacto, incluso a bajas
temperaturas.

- El tipo de instalacién “Snap-in” proporciona una forma rapida
y segura de conexién, ahorrando tiempo y dinero.

- PMA tiene sistemas de conduits de nylon disefiado
especificamente para ambientes a temperaturas extremas.

- Conduits para aplicaciones de gran exigencia técnica 'y
requisitos especiales.

- Tamanos de conduits varian desde 6 mm. hasta 125 mm. de
didmetro, desde “peso ligero” hasta “peso pesado”y
altamente flexibles.

- Colores estandar en negro y gris Unicamente.

- Conduits especialmente probados, por ejemplo por CSA, UL,
NF, SNCF, DB, etc.

PMA
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Hazlux®
Linea de productos para iluminacion

Incandescente, fluorescente, sodio, metal halide, metal halide de encendido rapido , LED e induccién

Luminarias incandescentes, fluorescentes, sodio, metal halide, metal halide de encendido rapido,

LED e induccién

Disefiadas para cumplir los mas altos requisitos de funcionamiento tales como altas vibraciones, polvo, corrosién,
ambiente marino, hielo, viento.

Led
lluminacion de areas I Hazlux : AC potencia : i
Hazlux 3 clase i, division 2 i Model @ (W) :Lumen* :Lm/W

Hazlite” M3 clase i, divisién 2
Hazlux® 1 (Polimerica) clase i, divisién 2 v
Hazlite’ M1 (Polimerica) clase i, divisién 2
Hazlux' 5 clase i, divisién 1 7
Hazlite” M5 clase i, divisién 1 ;
Clase Hazlite’ M4 1, divisidn 2

? ) ; * Luminaria equipada con refractor de
H 7 mf‘ Reflectores cristal tipo "TG", sin guarda.

i | ) Hazlux 3 clase i, divisién 2

1 i ).1‘.

k= gy Induccién

- Reduccion de consumo eléctrico 50 — 70%.

- Ultra larga vida: 100,000 hrs.

- Indice de reflexién de Color: 80 + CRI.

- Encendido instantaneo.

- Rango de temperatura: -40°C — +40°C.

- Salida de Lumens 65% a las 100,000 hrs.

- Reduccion de distorsion de armédnicos 10%.
- No se afecta por vibracién.

i 1 lluminacién de Emergencia
HazBatt H3 Clase I, Division 2

HazBatt" M5 clase i, divisién 1
< > HazFlash® M4 (Strobos) clase i, divisién 2

HazFlash® M5 (Strobos) clase i, divisién 1

Hazlux
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Productos

T&B’ Fittings
Blackjack
Bushings

Ocal’
OCAL-BLUE’ Tipo 4X

Hazlux’
Areas clasificadas

Russellstoll’
MaxGard®
A prueba de explosién

T&BFittings
Fittings

T&B’ Fittings

BlueKote’
Conduletas

-

L] . v

hr

T&B’ Fittings
STAR TECK' XP SS

Emergi-Lite’
Lightalarms™

Equipos de alumbrado
de emergencia

T&B’ Fittings
En acero inoxidable

T&B'Fittings
Liquidtight en acero inoxodable

Nicote®
Prensa cables y prensa estopas

Russellstoll®
GSUL Sistema indicador
de falla puesta a tierra

211
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Conexidn y control de potencia

4e elastimold

Accesorios de cable

Marca pionera en la industria, altamente reconocida como innovadora en accesorios de cable
para sistemas de distribucién subterraneos, Elastimold’ ofrece la mas completa linea de
soluciones para transformadores de distribucion hasta 35kV, incluyendo aplicaciones para
parques edlicos.

Reconectador Moldeado en Vacio

- Unidades monofasicas o trifasicas de larga vida y facilidad de uso para la confiabilidad de
los sistemas de distribucién de energia.

- Inteligente — compatible con controles SEL’

- Ligero— con solo un tercio del peso de una unidad tipica,

- Flexible — posibilidad de agregar sensores de voltaje.

- La unidad monofasica cuenta con armazén de montaje ajustable.

- Modelos de 15, 25, 35kV con un nivel basico de impulso del50 kV y 800A de corriente
continua.

* SEL es una marca registrada de Schweitzer Engineering Laboratories, Inc.

Empalmes encogibles en frio

- La forma mas facil y rapida para empalmar cables de media tensién - sin cordones de
apertura, ni calor.

- Extraccién automatica del nucleo sin necesidad de cordones de apertura o calor para su
instalacién.

- Cubierta de elastdmero EPDM moldeado de alta calidad resistente a ambientes extremos
como bdvedas subterraneas, pozos y aplicaciones aéreas.

- Certificado de acuerdo a pruebas IEEE 404.

Interruptor, seccionador y switchgear

- Modular, completamente sellado, sumergible y libre de mantenimiento.

- Sumergible — para instalaciones en bdvedas u otras areas propensas a inundaciones.

- Modular — para instalaciones en campo facilitando la reconversidn de productos existentes
y su uso en espacios reducidos.

- Libre de Mantenimiento — sin aceite, sin gas Sf6; aislamiento en solido dieléctrico con
corte en vacio para una operacion libre de mantenimiento.

- Escalable — disponibilidad de paquetes de actualizaciéon de automatizacidn para cumplir
con los requisitos de Redes Inteligentes (Smart Grid).



MATERIAL ELECTRICO PARA CONEXION Y MANEJO DE CABLES Y CONDUCTORES 213

Conexion y control de potencia

A HiTech

Fusibles limitadores de corriente en una amplia gama de clasificaciones, para una
proteccidn superior en transformadores tanto subterraneos como aéreos, bancos de
condensadores, interruptores y parques edlicos.

b.{HOMAC

Conectores de distribucién subterranea
Completa linea de conectores de distribucién subterraneay de subestaciones que permiten
la reduccién de distancias eléctricas, maximizando los espacios.

Flood-Seal’

- Paquetes de conectores para lluminacién en calles y autopistas.

- Paquetes de conectores mecanicos y de compresion, a prueba de inundacidn, para

conexiones seguras, confiables y practicas en calles y autopistas.

- Adaptables a un amplio rango de calibres desde #12 hasta #2 AWG.

- Disenados para separarse en caso de tensiones inesperadas para evitar el rompimiento de
cables.

- El fusible o puente de conexién permanece en el lado de la carga para mayor seguridad.
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Prensa estopas ABB - NPG serie de conectores
Quick Connect™
Prensa estopas faciles de instalar

NPG, Quick Connect™ facilita la rdpida
y efectiva instalacion del prensa
estopa sin necesidad de contratuerca
en el interior del tablero.

Especificacion & Beneficios:

- Prensaestopa de Unico cuerpo =
(no requiere contratuerca).

- Instalacién rapida y facil. Certificaciones / Estandares:

- Resistente a corrosion.

Aplicaciones: c € GUS

- Proposito general

- Ideal para tableristas e instaladores De acuerdo a:
- Aplicable para cables. —UL514B / CSA C22.2 No 18.3 (ver tabla para detalles).
* No armados. —EN 62444.
« Encauchetados. - RoHS (Directiva de restriccion de substancias peligrosas)
2011/65/EU.

— WEEE (Directiva de desechos de equipamientos
eléctricos y electrénicos) 2002/96/EC.
- LVD (Directiva de baja tensién) 2014 /35/EU.

Material:

- Construccidén en nylon libre de halégeno (PAG).
- Disponible en negro, gris y gris claro.

- Sellamiento en neopreno.

Rango ambiental:

Temperatura de trabajo:

-Uso cotidiano: -20°C to +100°C (-4°F to 212°F).
-Uso de bajo periodo: -30 to +150°C (-22 to +248°F).

Proteccion a intemperie
- IP66.
- IP68 (5 bar 30 mins).

Guia de proteccion a quimicos:
- Ver directiva TDS000081.
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Prensa estopas ABB - NPG serie de conectores
Quick Connect™
Dimensiones y seleccion de producto

- \ s
wi % ] Informacién de numero de parte:
w2 SN
/\ w2 \\‘§ NPG|-[M20][2][X]
NI
,’§ B Tipo Color
c HlP Tamaiio estandar B—Negro
~ .z G-Gris
w1 Tamaiio de perforacién LG-Gris claro
1 Prensa estopa de rapida instalacién 6-12 mm
A I Aplicable para perforaciéon de 20mm
Grosor de
ldmina
A
Especificacion
Cat. no: : Tamafio Rango de cable Tamahode Dimensiones nominales
estandar perforacién . . . )
: : A : A . B : C ! w1 : we
i(métrico). Min | Max : Min | Max | : : : :
NPG-M161x: M16 © 5.0
: (0.197) : (0.394):(0.638
NPG- M201X M20 © 6.0
: (0.236): (0.472):(0.795
NPG-M202x M20 | 70
: (0.276
NPG-M251x: M25 § 110
' £ (0.433): (0.669):(0.99
NPG- M321x M32 E 150 |
(O 591) (0. 827) (1.268): (1. 276) (O 354) (1949) (1701) (1417) (1.417)
Especificacién
Cat. no: :Tamafio : Rango de cable Tamafiode ! Dimensiones nominales
‘estandar: . perforacién : . ) . ,
((NPT) i Min ; Max 5 Min : Max | A ! B ! C : Wi @ w2
NPG-0381x: 3/8" | 50 | 100 : 177 | 18.9 | 100 : 425 : 26.5 i 22.0 : 22.0

NPG- 0501x 1/2"

NPG-0502x:

NPG-0751x | 3/4"

NPG-1001x | 1"

(0 709) (0.984): (1. 359) (L 406) (0 394) (2. 087) (1870) (1654) (1.654)

wyn

Reemplazar la “x” en el nimero de catalogo con:

B=Negro (RAL 9005), G = Gris (RAL7001), LG = Gris Claro (RAL 7035)

Numeros en negrilla en milimetros, entre paréntesis en pulgadas.

Nota: Este producto deberd instalarse de acuerdo a lineamientos del cédigo eléctrico.
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Amarras Spec-Kon®
Amarra convencional para toda aplicacion

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

Caracteristicas

- Completo rango de amarras para instaladores y tableristas.

- Disponible en paquetes de diversas cantidades de acuerdo a necesidad.
- Disponible en diversas longitudes y niveles de ajuste.

- Utilizable para instalacién con herramienta de ajuste y dispensador.

Informacioén técnica

Material Poliamida 6.6
Rango de temperatura -40°C a +85°C
Color Natural
Rango de inflamabilidad UL 94 V-2
Otras propiedades Libre de halégenos y silicona
: : : EDiémetro del : éPaquetes : Precio de
Referencia de ! Longitud ! Ancho ‘Min. tensién :bucle : ‘minimos !  ListaCop
producto ¢ [mm] : [mm] ‘de bucle :[mm] :Empaque :depedido : (Empaque)
= SKT100-80-100 2,5 : 115-22 1100 i 30 Consultar
s skTi00-80 1100 25 g0 iis22  f1000 i3 7 Consultar
« SKTL40-80100 1140 125 g0 iisas oo | izo i Consultar
| SKT140-80  i140 25 ‘o 1533 11000 iz i . Consultar

® SKT300-180-100 3,6 1180 1276 1100 i5 i Consultar
Informacidn técnica
Material Poliamida 6.6
Rango de temperatura -40°Ca +85°C
Color Negro resistente a rayos UV
Rango de inflamabilidad UL 94 V-2
Otras propiedades Resistente a rayos UV, libre de halégenos y silicona

! Didmetro del

R . . : : ‘Paquetes | P‘recio de
Referencia de ' Longitud ! Ancho ‘Min. tensién :bucle : ‘minimos !  ListaCop
producto : [mm] :[mm] ‘de bucle : [mm] :Empaque :depedido : (Empaque)
SKT100-80X-100 1100 Consultar

" SKT140-80X 140 25  :80 . 1533 :1000 o oi2 il Consultar
= SKT200-80X-100 :200 :25  :80  :1553  :100  :10 i Consultar
= SKT200-80X 200 :25 80 . :1553 11000 i1 :_  Consultar
" SKT300-180X-100 \5 ! Consultar

@ ‘s ININIDER"

Producto nuevo *

Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario =
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Twists Tail Right Off®
Amarras de corte manual, (no requiere herramientas)
Catamount para toda aplicacion

* Producto nuevo

Caracteristicas

- Disefo Unico y mejorado para una rapida y facil instalacion.

- No requiere herramientas para su instalacion.

- Ideal para instalacién en areas con espacios limitados.

- Después de instalarla, remueve el exceso de material de forma

sencilla con solo girarla.

Informacion técnica
Material

Rango de temperatura
Grado de inflamabilidad
Otras propiedades

Nylon 6.6
-40° C TO 85°C

UL94HB
Corte manual (sin uso de herramientas)

217

; i Min. tension ; fPaquetes P'recio de

Referencia de ! Longitud Ancho :de bucle : : ‘minimos Lista Cop

producto : [in] :[in] i (Lbs) : Color 1 Empaque :de pedido (Empaque)

= TT-7-30-9-L : ‘natural 50 5 Consultar
= TT-7-30-0-L ' negro 50 : Consultar

TT-11-30-9-L

TT-14-30-0-L

‘natural

Consultar

Consultar

Consultar

iBE
[i,3]

i

L

l3,E]

m Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar IV.A. Vigente ala F. de F.
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1y-Rap

b

Las amarras Ty-Rap’ son reconocidas
bajo UL File #E-49405

: : Paquetes Precio de
: : Longitud : : minimos Lista COP
Catilogo : Tipo i (cm) : Tensién/N : Color Empaque de pedido (Empaque)
Amarres de propdsito general.
Amarres de facil uso, disefiados para propdsito industrial.
Sistema de ajuste de alta resistencia.
Material en Nylon 6.6 que ofrece alta resistencia en amplios rangos de temperatura.
Ty-Rap®
mTY23M . iTyRap __i9 8 inatral i 1000 i 1. Consultar
mTY2AM o .iTyRap 14 (18 jnatural @ 1000 il 1. ........i. Consultar
=TY52315M . iTyRap 18 180 _ inatural i 100 i 1. Consultar
=TYseseM. ... iTyRap _ i20 180 .. imatal 1100 Lo ;... Consultar
mTYses4M o .....:TyRap_ :36 .80 ;hnatural 100 i 1o ;.. Consultar

TY5242M

TY5244M
TY5244MX

' natural

natural

uv negro

Consultar

Consultar

"TYseeM ... .iTyRap 28 133 imatural i 100 i 1 i Consultar
"TYSISML TyRap 46 s inatural G50 LR S ;. Consultar
" TY5277MX ‘uvnegro i 50 1 Consultar

Para uso bajo el rango de temperaturas -40° Ca 85° C

Amarres para telecomunicaciones y mantenimiento.

Amarres de facil uso, disefiados para fibra de éptica.

Sistema de ajuste de alta resistencia.

Sistema de ajuste estilo velcro.
" FO20050-0 . {Ty-Rap 288 1190 1 | _ Consultar
= FOL300-50-0 | Ty-Rap 30,4 19,0 1 ' Consultar

Pregunte por nuestras herramientas

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar IV.A. Vigente a la F. de F.

Producto nuevo *

Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario =
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
. : : : : Precio de Lista
Catalogo : Cable : Perforacion ¢ Color dado . Empaque : por unidad

Terminales de compresién para conductor en cobre.
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn® Un agujero - Barril corto - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

= 54130 L #8 AWG Consultar

= 54105 L #6 AWG Consultar

54106 i #4 AWG : i _Gri
» E
T :

'...:"".‘H.G.-’!'.T.?...........E..#?/Q..AWG. ................................................................................. Consultar
"osa0 L HA/0 AWG P12 i Pupura D10 L Consultar.
"sAM3 ,5..2..59.'695‘9.". ......... ....................... :...Am?.rﬁ!'.q .............. : T Consultar
|44 P 300kemil ii/2 . iBlanco . i10 i Consultar_
"osals 350kemil o it/2 o GRojo 10 Consultar
54185 i 400kemil  i5/8 i Azul 6 Consultar_
54187 + 500 kemil Café 6 Consultar
....... Consultar_

..... Consultar

1000 kemil Consultar

Blackburn® Dos agujeros - Barril corto

= 54205 PA6 AWG  i1/4 o E oAl Consultar
= 54206  iwaAwe  iia o fers

54207 2 AWG  i1/4Gocafé

®  256-30695-257 #2 AWG Café

54208 Verde

54260 . L #2/0 AWG  i1/2 i Negro 10 Consultar
® 54211 , #3/0 AWG Consultar
® 54260 | #3/0 AWG

".54270 i #4/0 AWG  i1/2 i Pupura

B 54275 + 250 kemil Amarillo

' 300 kemil

Blanco

] Pl i 750 kemil
T‘ 1 = 54228 i 1000 kemil : : Consultar
. ) N z

3 . Certificaciones:

@ ﬁ ) Pregunte por nuestras herramientas
s =

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
m Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
: : : Unidadde  :Precio de Lista
Catalogo ! Cable i Perforacién i Color dado ! Empaque : por unidad

Terminales de compresidn para conductor en cobre.
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.

Acabado: Estanado.

Blackburn’ Un agujero - Barril largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

= S4930BE L #8AWG I S P Rojo . P50 . ... Consultar
= 549088 % #e AWG i o1/a i Azl L 50 i Consultar
» 54906BE . i#4 AWG D V4 i Gris ... :.50 ... . Consultar
w 54942BE ... DH2 AWG 56 Café L25 i......Consultar
« sa0a7BE sl AWG Lospe i verde 20 | Consultar _
= 54909BE i#10 AWG io3/8 i Rosado P10 i Consultar
= S4910BE  iw#2/0 AWG I 38 i Negro ... 10 Consultar
W S54965BE L I#3/0 AWG L2 Naranja ... 10 Consultar
W 54970BE L HAO AWG Y2 Purpura i 10 b Consultar
W S4913BE 1250kemil i M2 i Amarillo 210 i......Consultar
= 54914BE i300kemil o Go1/2 i Blanco L0 ... Consultar
o SAOISBE i 3s0kemi ’
= 5aoweBE % 400kemil o iot/2 G Amdl G 6 . .......i5.__ Consultar
m DA919BE o ........BO0Okemil i 5/8 ......i.Café il 6 b Consultar
= 54920BE ' 600 kemil 6 : Consultar
= 5492386 6 Consultar
= 54928BE ' 1000 kemil 3 Consultar
Blackburn® Dos agujeros - Barril largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.
" 54850BE_ ... IHBAWG YA P Rojo . 50 . ... Consultar
m 54852BE L HG6 AWG YA Azul . 250 Consultar
m  54854BE L #H4 AWG 50 Consultar

54856BE

P #H2 AWG Consultar

n 548628 i#2/0 AWG i1z Nego i 0 i Consultar_
= 54864BE . i#3/0 AWG it/ i Naranja i 10 .5 Consultar
" 54866BE  i#4/0 AWG Y2 i, Purpura . .10 ... .Consultar
" 54868BE .5 250 kemil i V2 i Amarillo 210 I Consultar
" 54870BE i 300kemil i v i Blanco P10 i Consultar
®BAST2BE ... i.350kemil M2 iRojo . 10 ................ i......Consultar
" 54874BE  i400kemil it/ i Azal S A Consultar
®_54876BE . ......:;.500kemil Y2 o icafé . SR SRR Consultar
" 54878BE ;800 kemil Y2 i Verde 6 ................. — Consultar
" 54880BE P 750kemil iv2 i Negro 6 i ... Consultar
" 54882BE © 1000 kemil 172 ! N/A i3 ! Consultar
Certificaciones:

i it Q]

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
Adicionar IV.A. Vigente a la F. de F.

L
C @ ﬁ E Pregunte por nuestras herramientas
Producto nuevo *

Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario =
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System

: : : : Unidad de . Precio de Lista
Catalogo . Cable . Perforacion 1 Color dado . Empaque : por unidad

Terminales de compresidn para conductor en Aluminio / Cobre
Material: Aluminio de Alta Conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn® Un agujero - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Aluminio o Cobre

60102-TB

Consultar

=  60112-TB

60118-TB

T#1/0 AWG Consultar

[#2/0 AWG Consultar

#3/0 AWG Consultar

‘#4/0 AWG

1 250 kemil

300 kemil Azul Consultar

: 350 kemil café Consultar

400 kemil Consultar

Consultar

............................................................................................................... Consultar

Consultar

#3/0 AWG : : : | Consultar

80250 i HA/QAWG M2 Consultar
80256 | ..p@sokemil o GV2Rele iS5 Consultar

L0262 00Kl MR Consultar
80267 3S0kemil MR GaR 2 Consultar.

= 60269 400 kemil : Consultar
s sor3 . isookemil o iye o Rosado i 2 Consultar
|eo2rs : 600kemil o i1/2 . iNego i N S Consultar

= 60278 750 kemil 1/2 © N/A l 5 Consultar

Blackburn® Empalmes - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Aluminio o Cobre
Color dado Longitud mm

= §0501-TB | #8 AWG Azul i 26,4 P20 Consultar
- GosO7TE I #6AWG igne i3 110 i Consutar

® 60512 #4 AWG : Verde : 47,6 P10 : Consultar
. eost6 i #2 AwG i Rosado & ae i o T Consultar
= oos22TB D1 AWG oo i 603 0 i consultar
= c0s307TB D#10 AW Bonce | 603 0 " Consultar
= 0536 #2/0 AWG i oiva 635 i s T Consultar
= 60542 i #3/0 AWG  ipyp,  igzg ts Consultar
" 60548 #4/0 AWG Blanco i 953 i 5 . Consultar
" eossa 2Okl Rejo  ione 5 i _ Consutar

= 50560 300 kemil T Azul © 101,6 2 : Consultar
= 60565 Casokemil Dcafe Cesa T AP T Consultar
e eones T Caookemi T S g T S S Consultar
= eos71  : 500kemil i Rosado | wio 2 i Consultar
= 60574 : 600kemil 7 Negro | 1302 i 2 T Consultar

" 60578 750 kemil N/A 136,5 1 Consultar
" eosas Pl000kemil  ioam Uis2a L T Consultar

Certificaciones: @ (s F:

Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

m Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
: : : Unidad de Precio de Lista
Catalogo : Cable © Color dado ¢ Longitud mm : Empaque : por unidad

Terminales de compresién para conductor en cobre
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn’ Empalmes - Barril corto - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

Rojo ....i..2A 2% . Consultar

#6 AWG L Azul L LBSA 20 ... Consultar

#4AWG Gris L84 22 .......iL.... Consultar

LoCafe L3N8 R ........Consultar

.....Consultar

S e...i......Consultar

LAAS L ......i....Consultar

LA i E3/0 AWG i Naranja  : 445 19 i Consultar

coPurpural s ATE ........Consultar

l Amarillo Consultar

_____________________ Consultar

LRoasls i 3S0kemil i Rojo .....il5T2 ... ... Consultar

e Azul 898 B ......L..... . Consultar

S00kemil il Cafe . L .......i... Consultar

Verde e eeeeiieiieii...i...... Consultar

msasaTB G TsOkemil . Consultar

X 54528 {1000 kemil CONJA Consultar
Blackburn’ Empalmes - Barril Largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Cobre

______________________ Consultar

........................................................................................................ Consultar

4 AWG o Grs i 445 150 i Consultar

Consultar

.............................. Consultar

#1/0 AWG i Rosado 1 508 A0 Consultar

P2/0 AWG i Negro 538 B Consultar

Lhsasl a3/ AwWG i Naramja i 572 O Consultar

Purpura 88 L. Consultar

Consultar

Consultar

Consultar

Consultar

Consultar

Consultar

¥ 54828 £ 1000 kemil Consultar

Certificaciones:

We

Elementos de compresidn para puesta a tierra favor consultar a nuestros especialistas.

Precios sujetos a cambio sin previo aviso. Producto nuevo *
Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F. Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario =
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Sta-Kon

Catédlogo AWG LommA2 : Color éPrecio u. éEmpaque : Lista COP

Terminales de compresidn aisladas
Material: Aislamiento en vinilo o nylon.
Acabado: Estanado.

Mango ajusta que impide su rotaciéon

Sta-Kon' Ferrules - Terminales tipo Pin

JEF4009 v22 o ......i....034 i Purpura:l28 500 i . Consultar
JRF2024 R N O £ B 5.Gris (129 . :.500 . R Consultar
mF2028 18 . 1 ‘Rojo 132 500 i Consultar
mFe031 Y i bs o iNegro 159 1 500 G Consultar
JmF2035 LA l3B LAzdl a6 1500 . R Consultar
mF2038 P12 A iGris 1226 §.500 e Consultar
®F2041 i P 6 ! Amarilloi294 100 i Consultar
uF2043 : Consultar
Certificaciones:

e

Pregunte por nuestras herramientas

Nota: Otras soluciones pregunte a nuestros especialistas.

* Producto nuevo Precios sujetos a cambio sin previo aviso.

m Producto importado bajo pedido, los productos que no tienen este simbolo estan sujetos a disponibilidad de inventario Adicionar LV.A. Vigente ala F. de F.
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La red de canales de venta

a nivel nacional, garantiza una
presencia de los productos ABB en
todo el territorio. Ademas
contamos con oficinas en las
orincipales ciudades del pais.



Canales de venta

225
228-232

233-234

235-237

238-239

240-241

242

243-244

245-246

Canales de venta y politicas comerciales

Términos y condiciones comerciales para la venta de productos a canales
de venta

Términos y condiciones comerciales para venta de productos a terceros
por parte de canales

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Centro: Bogota - Sogamoso
- Neiva - Ibagué - Villavicencio

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Antioquia: Medellin -
Sabaneta - Envigado

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Occidente: Cali - Popayan -
Pasto

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Eje cafetero: Pereira -
Armenia y Manizales

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Norte: Barranquilla -
Cartagena - Sta. Marta

Canales de venta autorizados por ABB - Zona Oriente: Bucaramanga -
Barrancabermeja - Clcuta
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Términos y condiciones comerciales para la venta de

productos

1. Generalidades

Los presentes términos y condiciones generales de venta, junto con
las condiciones especiales contenidas en el acuerdo de distribucién
o suministro y en la propuesta presentada por ABB Colombia Ltda.
(Antes Asea Brown Broveri Ltda) al cliente y/o canal (en adelante
canal), si las hay, constituyen el acuerdo pleno (el "Contrato")
celebrado entre las partes respecto de la orden y reemplaza todas
las comunicaciones y acuerdos previos, bien sean ellos orales o
escritos, que hayan existido entre las partes en relacién con el
objeto de la orden. La aceptacién por parte de ABB de la orden de
compra, o la aceptacién por parte del canal de la propuesta
presentada por ABB, queda expresamente limitada y condicionada a
la aceptacién por parte del canal de los presentes términos y
condiciones. Los términos y condiciones sélo podran ser
modificados o reemplazados por el acuerdo mutuo de las partes,
manifestado por escrito. Cualquier renuncia a los derechos
derivados de los términos y condiciones, sélo sera valida cuando su
beneficiario la realice en forma expresa y por escrito. Todo término o
condicidn adicional a los términos y condiciones o inconsistente con
estos, que esté contenido en la orden de compra que emita el canal
o en cualquier otro documento emitido por el canal, no tendrd valor,
ni serd vinculante para ABB, a menos que ABB lo haya aceptado
expresamente por escrito. Salvo que del contexto se concluya lo
contrario, en los términos y condiciones: (i) el vocablo "Producto"
incluye todo equipo, pieza y accesorio vendido por ABB, asi como
todo software y aplicacién de software otorgado bajo licencia al
comprador por ABB (el "Software"), de conformidad con la orden; (ii)
el término "Distribuidor" Incluye a la persona natural o juridica que
haya suscrito un contrato de distribucién con ABB por medio del
cual adquiera productos para revenderlos por su propia cuentay
bajo su exclusiva responsabilidad.

En los presentes términos y condiciones, la expresion "por escrito”
se interpretard como realizado mediante documento firmado por
las partes, o mediante carta, fax, correo electrénico o cualquier
otro medio del que quede constancia de recibo por el destinatario y
exista evidencia de haber sido aprobado su contenido, en forma
expresa, por el destinatario.

2. Precios, impuestos y derechos de aduana.
Los precios estan definidos de acuerdo a las entregas establecidas,
de la siguiente manera:

2.1. Precios DDP

(a) A menos que sea modificado expresamente por las partes, los
precios podran ser expresados en pesos colombianos o en otra
moneda diferente del peso colombiano, bajo la modalidad DDP
sobre plataforma de camién, bodega del comprador en Colombia,
son firmes y se encuentran regidos por la lista oficial de precios
vigentes a la fecha de aceptacion de la orden por parte de ABB.

La lista oficial de precios estd sujeta a modificacidn unilateral
mediante previo aviso por parte de ABB con una antelacién de 5
dias hdbiles a la fecha en la que se haga efectiva la modificacién.
(b) El precio no incluye el Impuesto a las ventas, ni ningun otro
impuesto nacional, departamental o municipal que grave la

transaccion, el producto, su venta, su valor o su uso, ni los servicios
prestados en relacién con aquellos o que dependan de éstos. El
canal acuerda pagar o reembolsar, segin sea el caso, dichos
impuestos que ABB o sus proveedores se vean obligados a pagar o
cobrar. Slelcanal estd exento del pago de impuestos o si tiene una
autorizacién de pago directo, debera presentar a ABB la prueba
correspondiente.

(c) Los precios de los productos entregados en bodega del canal en
territorio Colombiano incluyen los derechos de aduanay otros
derechos de importacién vigentes a la fecha de aceptacion de la
orden de compra por parte de ABB.

2.2. Precios internacionales

A menos que sea modificado expresamente por el acuerdo de
distribucidn, los precios de ventas con condiciones de entrega
diferentes a DDP, seran expresados en ddlares de los Estados
Unidos de América, Euros u otra moneda diferente al peso
Colombiano y se entenderdn para entrega en aeropuerto
internacional colombiano, sin nacionalizar, en las condiciones
convenidas para cada caso, segun las definiciones contenidas en
los Incoterms 2020.

3. Pago

(a) Salvo que por escrito se acuerde lo contrario por ABB, el pago se
realizard en la moneda del contrato mediante transferencia
efectuada a la cuenta Indicada por ABB, por escrito o mediante la
entrega de cheque por el valor total de cada factura. Prueba del
giro debera ser enviada por el canal a ABB, dentro de las 24 horas
siguientes a su realizacién.

Las operaciones DDP, que se pacten en moneda extranjera, se deben
pagar en moneda legal colombiana ala tasa de cambio
representativa del mercado, en la fecha en que se efectle el pago,
salvo que las partes hayan convenido una fecha o tasa de referencia
distinta.

(b) Sila condicién financiera del canal, en cualquier momento
posterior a la emisién de la orden de compra y previo a la entrega
del producto, se desmejora en forma tal que, a juicio de ABB, el canal
no tenga la capacidad de pago requerida, ABB podra: (i) exigir el
pago en forma previa a la entrega del producto; (ii) exigir el
otorgamiento de garantia de pago en forma satisfactoria para ABB;
o, (iii) cancelar toda orden pendiente, caso en el cual ABB tendra
derecho a percibir los cargos razonables de cancelacién.

Si por causas atribuibles al canal se demora la entrega del
producto, el pago vencerd en la fecha en que ABB notifique al canal
su disposicidn para efectuar la entrega. En caso de presentarse
demoras en las entregas parciales o inconformidades en cualquier
entrega parcial, el canal continuara con la obligacién de aceptary
efectuar el pago total de las entregas parciales restantes.

(c) En caso de mora en el pago de cualquier obligacidn, el canal
reconocerd y pagara a ABB, ademas del capital vencido, (i) Para las
obligaciones en COP, intereses de mora liquidados a la tasa mas
alta certificada por la Superintendencia Bancaria o la entidad que
corresponda, para sancionar la mora comercial, (ii) Para las
obligaciones nominadas en moneda extranjera, intereses de mora



CANALES DE VENTA

liquidados a la tasa libor a 90 dias mas dos puntos basicos. (iii) Los
intereses moratorios para obligaciones ejecutadas en Colombia,
independientemente de su moneda serd la indicada en el literal (ii)
superior. Los intereses de mora se causaran desde el dia de
vencimiento y hasta la fecha en que ABB reciba a satisfaccion el
pago total de la obligacién. Adicionalmente, seran de cargo del
canal los honorarios de abogado y costos judiciales en que ABB
haya incurrido con ocasién de la cobranza.

4. Ordenes de compra

Para poder brindar un respaldo adecuado de las 6rdenes de
compra, estas deben ser enviadas en el formato convencional del
cliente, incluyendo la siguiente informacidn: NIT, direccidn, teléfono,
fax, consecutivo de orden, precio neto, IVA, total cantidades,
descripcion del producto. Asi mismo, el cliente debera seguir las
siguientes instrucciones:

(a) El horario de recepcién de las ordenes de compra es de lunes a
viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

(b) Las 6rdenes de compra deberan ser enviadas al correo
electrénico: ventas.automatizacion@co.abb.com con copia al
representante de ventas.

(c) Las érdenes electrdnicas se continuardn recibiendo a través del
portal web: CBOL, de acuerdo a los términos y condiciones
informados para el uso del portal.

Paragrafo: El monto minimo de las ordenes fisicas o electrénicas
que se aceptaran es de Un Millon de Pesos Colombianos
(COP$1.000.000 M/L) sin incluir IVA para productos de EL
(Electrification Products), tres millones de pesos (COP $ 3.000.000)
sin incluir IVA para el portafolio de ELDS (EL Medium Voltage) y un
millén quinientos mil pesos (COP $1.500.000) sin incluir IVA para
productos de MO (Motion), salvo que se estipule otra condicién en
el contrato u orden con el cliente.

5. Cambios para productos de EL (Electrification Products)

(a) Siempre que se trate de productos de manufactura de norma
(standard) y que esté dentro del alcance del suministro, ABB
decidird si acepta los cambios solicitados por el canal. Los ajustes
resultantes de los cambios introducidos en cuanto a precio, y
garantias deberdan ser acordados por las partes en forma previa a
su ejecucion.

(b) Cuando lo juzgue procedente, ABB podra, a su costa, efectuar
los cambios que considere necesarios en el producto, a fin de dar
cumplimiento a las especificaciones ofrecidas. Si el canal objeta
dichos cambios, ABB serd eximida del cumplimiento de las garantias
en la medida en que la negativa del canal las afecte.

(c) Cambios en orden de compra ya enviada al Centro de
Distribucién Regional de Electrification, esta sujeta a aceptacion
por parte de éste y en caso sea aceptada tendrd una penalidad del
15% de la orden,

(d) de producto después de haber sido despachado el tiempo de
entrega estard sujeto a los tiempos de entrega del RDC mas tiempo
de transporte internacional y nacionalizacidon. Ademas el empaquey
material deben estar en perfecto estado para poder hacer la
reexportacién a RDC.

6. Entrega

Los materiales recogidos en el Centro Logistico, tendran los
siguientes lineamientos aplica solo para MO:

Despachos de Ordenes a clientes:

(a) Las ordenes recibidas antes de las 11:00 a.m., serdn despachadas
al siguiente dia habil. Las ordenes que se reciban después de las
11:00 a.m., seran despachadas al segundo dia habil.

(b) El cliente debe indicar en la orden: nombre de la persona
autorizada, documento de identidad de la persona, datos del
vehiculo y sello del cliente.
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(c) El horario de recogida sera el dia habil siguiente del envio de la
orden: 10:00 a.m. a 11:00 a.m. 6 3:00 p.m. a 4:00 p.m., segun el
orden de llegada.

(d) Si el cliente no recoge el material en los horarios establecidos, se
procedera con el despacho a la direccién principal del canal
establecida en la orden de compra o contrato al dia habil siguiente.
(e) Las condiciones comerciales de entrega acordadas seran
interpretadas de conformidad con los Incoterms 2020 vigentes a la
fecha de aceptacion de la orden de compra por parte de ABB.

(f) A menos que se acuerde lo contrario por escrito, los productos
se entregaran en bodega del canal en territorio colombiano.

(g) Los productos entregados en instalaciones del canal o retirada
directamente de instalaciones de ABB sera acompanada por la
correspondiente factura.

(h) En los eventos en que la entrega programada del producto se
demore por incumplimiento del canal o por hechos constitutivos de
caso fortuito, fuerza mayor o hechos de terceros, ABB podrd hacer
la entrega del producto mediante su traslado a unalmacén de
depdsito, por cuenta y a riesgo del canal. En este evento, las
obligaciones a cargo de ABB se daran por cumplidas en la fecha en
que el depositario emita la constancia de recibo.

(i) Las fechas de envioy entrega de los productos estaran
supeditadas al oportuno otorgamiento de las autorizaciones que
deba impartir el canal y la entrega de la documentacién a su cargo.
(j) Las reclamaciones por faltantes u otros errores de entrega
deberdn ser presentadas por escrito a ABB, dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes a la fecha de entrega. Los productos no
deberdn ser devueltos a ABB a menos que exista la previa
autorizacién escrita de su parte, debiéndose efectuar la devolucién
en conformidad con las condiciones exigidas por ABB. (Segun la
politica de devolucién de productos ABB).

Para los productos de baja tensién de Electrification sera bajo
siguientes condiciones:

Para los productos con stock en el Centro de Distribucién Regional
de Electrification, se despacharan directamente de la zona
aduanera en Bogota- Colombia a instalaciones de clientes. Los
productos que no se encuentren catalogados como stock y/o no
estén en el Centro de Distribucién Regional de Electrification estan
sujetos a confirmacién.

7. Fletes

ABB cubrird el valor de los fletes, siempre y cuando la orden de
compra sea por un valor superior a:

(a) Motores de baja tensidn, accesorios y repuestos: Un millén
quinientos mil pesos (COP $ 1.500.000).

(b) Variadores de velocidad, componentes y accesorios: Un millén
quinientos mil pesos (COP $ 1.500.000).

Paragrafo I: Para efectos de productos de MOy EL los despachos
se realizardn sdlo a la direccidn registrada por el cliente para
entregas. Los motores se entregan como un item independiente de
las bridas. La instalacién local tiene un costo adicional que debera
ser consultado en caso de requerirlo.

Paragrafo IlI: El presente numeral no es aplicable para el portafolio
ELDS.

8. Procedimiento para devolucién de productos

Cualquier inconformidad detectada en la recepcidn fisica de los
materiales despachados por ABB (ejemplo: material entregado
diferente a lo pedido, cantidades incorrectas, material con dafos
fisicos, etc.) debe ser notificado en un plazo maximo de 10 dias,
posterior a la fecha de entrega de los materiales. En el caso de que
exista la necesidad de devolucién de cualquier material de ABB se
debe seguir el siguiente procedimiento:

(a) Se debe enviar un E-mail a la direccién correspondiente
representante de ventas ABB y al correo
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devoluciones.automatizacion@co.abb.com, especificando el motivo
de la devolucidn, la referencia para pedido del producto, la cantidad
a devolver, el nimero de la remisién y la factura de venta con la que
se realizo el despacho. ABB evaluarad si la solicitud de devolucidon se
acepta o se rechaza.

(b) Después de la recepcion de este e-mail, si se acepta la
devolucién, ABB enviard un cédigo de autorizacidn de devolucién
(CAD) el cual debe aparecer en la carta remisoria de la devolucién y
en el rotulo de las cajas donde se envie la mercancia a devolver. Si
estos requisitos no se cumplen, ABB se abstendra de recibir la
mercancia devuelta en sus bodegas.

(c) ABB informard como debe realizarse el transporte de los
materiales, el cual podrd hacerse de dos modos:

(1) Si la devolucidn es realizada por causas imputables a ABB, ABB
asumird el costo del transporte de la mercancia hasta el almacén
de ABB en Bogota y solicitard a la transportadora que recoja el
material donde el cliente.

(ii) Si la devolucidn es realizada por una causa que no es imputable a
ABB, el transporte de la mercancia hasta el almacén de ABB en
Bogota correra por cuenta del cliente.

(d) Una vez la devolucién es autorizada, el material debe ser
devuelto en las mismas condiciones en las que fue vendido, es decir,
empaque original, todos los accesorios, manuales, etc. Si el material
devuelto no esta en perfecto estado, se regresara al cliente, quien
debe hacerse cargo de los gastos de envio.

(e) Sila devolucién es por causas imputables al cliente, ABB
descontard hasta el 10% del valor de la mercancia devuelta por
costos administrativos.

(f) ABB no acepta bajo ningtin motivo la devolucién de productos
importados bajo pedido, en caso que estos obedezcan a causas no
imputables a ABB.

9. Términos de entrega y riesgo de pérdida

Los términos de entrega de los productos y el riesgo de pérdida
asociado, se regirdn por lo dispuesto en la edicién de los Incoterms
2010, segun la modalidad de entrega que se haya pactado en cada
caso. En caso de que ABB haga uso de la facultad de entregar los
productos mediante su depdsito a un tercero, el riesgo de los
productos pasara al canal en el momento de su recibo por parte del
depositarlo, dandose asi mismo por efectuada la entrega.

10. Titulo

El titulo de los productos y, por ende, la propiedad de los mismos
permanecera en cabeza de ABB hasta que se produzca el pago
integro del precio acordado. En el caso de contratos de suministro
de software bajo licencia, la propiedad permanecera en cabeza de
ABB, ya que no se transfiere el titulo del software sino que se
otorga una mera licencia de uso. No obstante cualquier acuerdo
respecto a los términos de entrega o pago de fletes, el riesgo de
pérdida o dano pasara al canal a la entrega de los productos.

11. Garantias

(a) Garantia sobre productos. ABB garantiza que el producto serd
entregado libre de defectos en los materiales y mano de obra. El
periodo de garantia para el producto serd de doce (12) meses a
partir de su entrega al canal. La garantia para los motores de baja
tension serd de dieciocho (18) meses contados a partir de su
entrega al canal.

(b) Si el canal no ha revendido los productos dentro del término de
garantia anteriormente indicado, seglin corresponda, debera
informar por escrito a ABB tal circunstancia con el fin de que ABB
otorgue una extensién de la garantia de fabrica a favor del
comprador final, previa la inspeccién y valoracién de las
condiciones en que se encuentra el producto. Esta extensiéon de
garantia en productos de variadores de velocidad serd maximo de
doce (12) meses a partir de la entrega al comprador final.

(c) Reclamos por garantia de productos. En caso de encontrarse

algun defecto en los productos durante la vigencia de la garantia,
que se encuentre cubierto bajo los términos del literal anterior, bajo
condiciones normales y apropiadas de usoy siempre y cuando el
producto haya sido debidamente almacenado, instalado, operadoy
mantenido y se haya presentado reclamo escrito a ABB en las
condiciones indicadas en estos términos y condiciones, ABB podra
reparar y/o reemplazar la parte defectuosa del producto; el equipo
reparado serd entregado al comprador en los mismos términos en
los que fue vendido, seglin Incoterms 2020, en la fabrica de ABB o en
el taller autorizado de reparacién. A la unidad o parte reparada o
reemplazada se le otorgara, en los mismos términos y condiciones
originales, un periodo de garantia de maximo doce (12) meses a
partir de su entrega al canal. En este caso se expedird una
certificacién de ABB donde se establezca el amparo. Si cualquier
parte del producto asi reparado, reemplazado o reconstruido no
cumple con lo garantizado y se ha presentado un nuevo reclamo
escrito a ABB en los términos indicados en estas condiciones, ABB
reparard o reemplazara el producto defectuoso sélo una vez mas 6
en su defecto en caso que la falla persista tendra que hacer la
devolucién del valor del producto.

(d) Excepciones. La garantia perderd su validez por la ocurrencia de
uno cualquiera de los siguientes eventos: (i) vencimiento del
término de garantia sin haberse presentado reclamacién con la
observancia de las condiciones anotadas; (ii) por la realizacién,
dentro del periodo de garantia, de reparaciones o manipulaciones
del producto por parte de terceros no autorizados expresamente por
escrito por ABB o por parte del comprador sin la previa autorizacién
escrita de ABB; (iii) por haber sido el producto objeto de abuso,
negligencia o accidente; (iv) por haber sido usado el producto para
un propdsito diferente a aquel para el que fue adquirido o en forma
contraria a las Instrucciones de ABB o excediendo las
especificaciones del fabricante; (v) por dafios causados por factores
externos; (vi) por no haber sido el producto almacenado, instalado,
operado, protegido o mantenido correctamente, siguiendo las
instrucciones de ABB, los estandares de la industria y/o las
disposiciones legales aplicables; (vii) por haber instalado,
alimentado o dado al servicio el producto en condiciones diferentes
a las autorizadas por ABB o haberlo utilizado para fines diferentes a
aquellos para los cuales fue especificado; (viii) por la alteracién de
cualquiera de las partes originales del disefio de la unidad, sin
aprobacién previa y escrita de ABB; (ix) por la ejecucién del montaje
e instalacion electromecénica del equipo en forma incorrecta o
defectuosa, en caso de que estas actividades no hayan sido
realizadas por ABB; (x) por almacenaje inapropiado del producto y/o
ejecucién de obras civiles defectuosas.

(e) La presente garantia no cubre los siguientes eventos: (1) el
desgaste natural de los componentes; (2) los defectos provocados
por hechos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor, hechos
de terceros o actos del comprador, asi como por la accién del
tiempo; (3) dafios provocados por descargas eléctricas, incendios y
actos de la naturaleza; (4) danos provocados por alteraciones del
voltaje y/o de la frecuencia de energia eléctrica en la localidad de la
instalacién; (5) siniestros ocurridos por efecto del transporte del
equipo, operaciones de cargue, descargue, transbordos o estiba
defectuosos, cuando tales actividades no hagan parte del alcance a
cargo de ABB; (6) accidentes no causados por ABB; (7) dafios
provocados por acciones de terceros, incluyendo, pero no
limitadndose a, terrorismo, vandalismo, asonada, huelga y actos mal
Intencionados de terceros; (8) materiales que hayan sido
suministrados por el comprador; (9) efectos derivados de disefos
defectuosos o de especificaciones suministradas por parte del
comprador o sus agentes.

(f) Garantia del software y reclamos. ABB garantiza que, excepto lo
previsto a continuacion en la presente clausula, el software, una vez
haya sido debidamente instalado, se desempefiara de acuerdo con
las especificaciones publicadas por ABB. El periodo de garantia sera
de doce (12) meses contado a partir de la fecha de entrega al canal.
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Si el software no satisface la garantia expresada en el presente
literal y el canal presenta su reclamaciéon a ABB, dentro del periodo
de garantia, facilitandole la descripcidn de la falla presentaday la
informacién completa sobre la manera en que se detecto el
problema, ABB, a su eleccidn, corregira los defectos o errores
adoptando una de las siguientes alternativas: (i) modificando el
software o impartiendo al comprador las instrucciones para
efectuar dicha modificacidn; (ii) poniendo a disposicién del
comprador, en las instalaciones de ABB, los programas corregidos o
de reemplazo. La garantia anterior no amparara los defectos que
resulten de: (y) modificaciones al software no autorizadas por ABB;
(z) Software o interfaces suministrados por el canal. ABB no
garantiza que las funciones incluidas en el software operen en
combinaciones que el canal pueda seleccionar para su uso, ni que
los productos informaticos estén libres de errores del tipo
considerado "errores de programacion"y asi categorizados
comunmente por la industria de computacién.

(9) las garantias precedentes tienen cardcter exclusivoy
reemplazan toda garantia de calidad y rendimiento escrita, oral o
implicita. ABBy los fabricantes de los equipos desconocen las
demads garantias, entre otras las garantias implicitas de
comerciabilidad o idoneidad para un fin particular o que surjan del
curso de negociaciones anteriores o de usos del comercio.

(h) La correccion de las fallas por parte de ABB, de conformidad con
los términos y condiciones anteriormente estipulados, constituye
la Unica responsabilidad a cargo de ABB y el Unico medio de
proteccidn o reparacidn judicial o extrajudicial disponible para el
canal en caso de que ABB incumpla con tales obligaciones. En
ningun caso ABB Yy los fabricantes del producto serdn responsables
por el reconocimiento de perjuicios diferentes o adicionales a los
derivados de los términos de garantia, bien sean ellos directos o
indirectos, y derivados de garantias, contrato, u otra obligaciéon
semejante en relacién con el objeto del contrato.

12. Procedimiento para la reclamacién de la garantia.

En caso de reclamacion bajo la garantia de los productos el
comprador deberd seguir el siguiente procedimiento:

(a) Las reclamaciones que el comprador efectlie durante la
vigencia de la garantia deberan ser presentadas a ABB dentro de
los (10) dias calendarlo, siguientes ala ocurrencia delafallaoala
fecha en que haya encontrado el defecto de calidad. Vencido este
término, sin haber ejercitado este derecho la garantia caducara.
(b) La presentacion de la reclamacién debe ir acompafada del
formato de "Solicitud de garantia" debidamente diligenciado y
copia de la factura de compra y demas Informacién que sea
solicitada por ABB para el estudio de la procedencia de la
reclamacién.

© Lareclamacion y devolucién de los productos deberd realizarse
directamente ante ABB, mediante el envio del producto
acompanado del formato de "Solicitud de garantia” a las
Instalaciones Parque Industrial Celta Autopista Medellin, Calle 80
Km. 7, Costado sur. Funza, Cundinamarca. Bodega No. 3 Lote 131-3.
(d) ABB tomard el tiempo necesario para efectuar las reparaciones
o el cambio segun la disponibilidad de los mismos en el almacén.

13. Indemnidad de patente

(a) ABB defender3, a su costo, toda demanda entablada contra el
canal invocando que el producto o su uso en cualquier proceso para
el cual el producto ha sido especificado por ABB (el "Proceso") viola
en forma directa cualquier patente o propiedad intelectual,
comprometiéndose a pagar cualquier condena de ultima Instancia
que se profiera por tal razén, asi como los honorarios de abogadoy
costas judiciales, siempre que el canal haya notificado a ABB por
escrito y en forma oportuna la existencia de dicha demanda, haya
dado toda la asistencia necesaria para ejercer la defensa, asi como
el derecho a controlar todos los aspectos de la defensay a transar
o de cualquier otra manera dar por terminadas dichas demandas

231

en nombre del canal.

(b) La anterior obligacidn de indemnidad cesaray, en
consecuencia, ABB no tendra responsabilidad alguna en los
siguientes casos: (i) sobre procesos suministrados por ABB en
virtud del contrato, que hayan sido modificados o combinados con
otros equipos o procesos, sin la previa autorizacién escrita de ABB;
(ii) sobre productos o procesos que, a solicitud del canal, hayan
sido fabricados o suministrados de acuerdo a un diseiio diferente
al diseno de ABB; (iii) sobre cualquier patente emitida con
posterioridad a la fecha del presente contrato; v, (iv) cualquier
accion que el canal haya transado o de cualquier otra forma
terminado sin transar sin el consentimiento previo y escrito de
ABB.

(c) Si en cualquiera de dichas acciones se determina la violacién de
patentes o derechos de propiedad industrial por parte del producto
o del uso de un proceso en el que se utilice el producto, ABB, a su
propia eleccidon y costo y como Unica compensacién por concepto
de evaluacién anticipada de perjuicios, podra: (i) obtener para el
canal el derecho a seguir usando el producto; (ii) modificar o
reemplazar el producto o el proceso por otros que no violen los
derechos Invocados; (iii) retirar el producto y reembolsar al canal el
precio de compra pagado por el producto afectado con tal
decision.

Los parrafos anteriores establecen la responsabilidad maxima que
tendrd ABB y el fabricante del equipo en relacién a la violacién de
patentes.

(d) En el evento en que el canal modifique el producto o cualquiera
de sus partes o lo combine con equipos o procesos no
suministrados por ABB bajo el contrato, o use el producto o
cualquiera de sus partes en un proceso no suministrado por ABB en
virtud del contrato o para manufacturar un articulo y, como
resultado de dicha modificacién, combinacién, uso o manufactura,
se entable una accidn contra ABB, el canal se obliga a defendery
mantener Indemne a ABB de la misma manera y hasta el mismo
grado de responsabilidad en que ABB indemnizaria al canal, segun
el literal denominado "Indemnidad de patente".

14. Limitacién de la responsabilidad

En ninguin caso ABB, sus proveedores o subcontratistas seran
responsables por dafios indirectos o consecuenciales, ya sean
derivados de los términos de un contrato, garantia,
responsabilidad extracontractual, negligencia, responsabilidad
objetiva u otra obligacién semejante, que Incluya, entre otras, la
pérdida de utilidades o Ingresos, pérdida del uso del producto o
de cualquier equipo afin, costo de capital, costo de equipo de
reemplazo, prestaciones o servicios, costo de tiempo de
Inactividad, demoras o reclamaciones de clientes ante el canal u
otro tercero por concepto de tales dafos.

La responsabilidad de ABB en caso de reclamaciéon o demanda, ya
sea en virtud de contrato, garantia, responsabilidad
extracontractual, negligencia, responsabilidad objetiva u otra
obligacién semejante, por concepto de cualquier pérdida o dano
que sea producto de, se origine en, tenga relacidn con, o sea
consecuencia de este contrato, de su cumplimiento o
incumplimiento, o que se derive del disefio, fabricacién, venta,
entrega, reventa, reparacion, reemplazo, instalacion, direccién
técnica de instalacidn, inspeccion, funcionamiento o uso de
cualquier producto amparado o suministrado en virtud de este
contrato, o que se derive de los servicios prestados con respecto al
presente, en ninglin caso (excepto segun lo dispuesto en la seccién
titulada "Indemnidad de patente") sera superior al cien por ciento
(100%) del precio de compra del producto o parte alguna de él, o a
los servicios que sean motivo de la reclamacién o demanda,
excluido cualquier impuesto que se haya causado con ocasién de la
venta, suma ésta que tendrd la calidad de evaluacién anticipada
de perjuicios.
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15. Licencia del software

(a) ABB posee y tiene todos los derechos de propiedad del software
o tiene el derecho para sublicenciar el software que sera entregado
al canal bajo el contrato. Como parte de la venta efectuada en virtud
del contrato, el canal obtiene una licencia limitada de uso de cierto
software de propiedad de ABB e identificado en la propuesta de
ABB, el que se encuentra sujeto a los siguientes requisitos: (a) el
software de propiedad de ABB solamente podrd ser usado con
equipo especificado por ABB; (b) el software propiedad de ABB ha
de mantenerse bajo absoluta reserva; (c) el software de propiedad
de ABB no serd sujeto a copia, aislamiento de sus componentes o
modificacién de ninguna naturaleza; (d) el derecho del canal al uso
del software de propiedad de ABB entrara en vigencia al momento
de su entrega y continuard en vigor hasta que el equipo
especificado por ABB ya no esté en uso por parte del canal, o hasta
que se dé por

(b) Ninguna disposicidén de estos términos podra ser considerada
como el fundamento para otorgar en favor del canal, lo siguiente: (i)
titulo, derecho de propiedad del software o derecho sobre la
propiedad intelectual en él contenida, bien sea total o parcialmente;
(ii) considerar el software de propiedad de ABB suministrado bajo el
presente contrato como una "Obra por encargo"; ni, (iii) conferir a
terceros no designados como parte del contrato, derecho o medio
de proteccidn o reparacién judicial o extrajudicial en virtud del
contrato o por motivo de él.

(c) En el caso de rescision o terminacidon por cualquier otra causa de
esta licencia, el canal cesara inmediatamente el uso del software y lo
devolverd a ABB, sin retener copias, notas o extractos del mismo,
eliminando todo software legible por maquina de todos los medios
de almacenamiento Informatico del canal, todo lo cual debera ser
certificado por escrito por el representante legal del canal y por su
revisor fiscal, si lo tiene.

16. Fuerza mayor

ABB no estard en mora de cumplir lo pactado, ni serd responsable de
pérdida, dafio, apropiacién o demora, cuando el Incumplimiento
sea causado por eventos constitutivos de fuerza mayor o caso
fortuito o por hechos de terceros ajenos a su control razonable. Se
consideraran eventos eximentes de responsabilidad, entre otros,
pero no limitados a, los siguientes: actos de guerra (declarada o sin
declarar), Incendios, huelgas, dificultades laborales, actosu
omisiones de alguna autoridad gubernamental o del canal,
cumplimiento de normas gubernamentales, insurrecciones o
disturbios, embargos, demoras o escasez de medios de transporte
o imposibilidad para obtener la mano de obra, y/o materias primas
requeridas o las Instalaciones fabriles habituales, o por defectos o
demoras de sus proveedores o subcontratistas generadas por
alguna de las causas ya enumeradas. En caso de demora debida a
un evento de fuerza mayor, se ampliara la fecha de entrega del
producto por un periodo equivalente al de la demora Incurrida mas
un tiempo razonable para continuar la produccion.

17. Cancelacion o resolucién

El canal podra cancelar la orden de compra Unicamente mediante
notificacién escrita enviada en forma previa a ABBy el pago de los
cargos por terminacién, incluyendo entre otros, pero no limitados
a, los costos relacionados con ejecucién de la orden en que ABB
haya Incurrido antes de la fecha efectiva de la notificacién de
cancelacién o rescision, los gastos incurridos por ABB que sean
atribuibles a la terminacién, mas una suma fija de diez por ciento
(10%) del precio de venta total final del producto, como
compensacién por la interrupcion del programa, reprogramacion de
planta y otros costos indirectos.

18. Reventa

Los presentes términos y condiciones de venta definiran la
responsabilidad de ABB frente al canal y al comprador final, en el
caso de reventa de los productos por parte del canal.

terminado el derecho, de conformidad con el contrato; (e) Los
derechos de uso del software de propiedad de ABB no revisten
cardcter exclusivo y son Intransferibles, salvo con el consentimiento
previo y escrito impartido por ABB.
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Términos y condiciones comerciales para venta de
productos a terceros por parte de canales

1. Generalidades:

Los presentes términos y condiciones comerciales para venta de
productos a terceros por parte de canales (los "Términos")
contienen los términos y condiciones que rigen la venta de los
productos por parte de un canal de productos ABB al comprador
final. LOS TERMINOS NO PODRAN SER MODIFICADOS EN FORMA
ALGUNA POR PARTE DEL CANAL. La aceptacién de la orden del
comprador por parte del canal o la aceptacién de la oferta del canal
por parte del comprador quedara, frente a ABB, expresamente
limitada e incondicionalmente sujeta a la aceptacion, por parte del
comprador, de los términos. Todo término o condicién adicional,
inconsistente o distinto contenido en la orden de compra emitida
por el comprador o en otros documentos suministrados por el
comprador, queda rechazado por los presentes términos y sera
inoponible a ABB. Los ofrecimientos que se aparten de los términos
o las modificaciones que a los mismos llegue a Introducir el canal
Unicamente comprometen su propia responsabilidad y seran
inoponibles a ABB. Salvo Indicacidn en contrario que surja del
contexto, el término "Producto", tal como se lo emplea en el
presente documento, Incluye todo producto, pieza y accesorio
fabricado por ABB o por sociedades Integrantes del grupo ABBy
vendido por el canal en desarrollo de un contrato de distribucién
que se encuentre vigente a la fecha de la venta. El término
"Comprador" significa el usuario final inicial del producto
comprado al canal.

El término "Canal" significa la persona natural o juridica que haya
suscrito con ABB un contrato de distribucién para la reventa de
productos.

ABB significa la sociedad ABB Colombia Ltda., con domicilio
principal en la ciudad de Bogota D.C., Republica de Colombia quien
actla como representante para Colombia de los productos
fabricados por las sociedades pertenecientes al grupo ABB.

Donde quiera que los presentes términos hagan uso de la expresién
"por escrito", debera ser Interpretada como realizado mediante
documento firmado por las partes o mediante carta, fax, correo
electrénico o mediante cualquier otro medio que haya sido
acordado por las partes y su contenido aprobado por la parte a la
que se ha dirigido.

2. Precios y forma de pago:

Los precios y términos de pago de los productos serdn libremente
acordados entre el canal y el comprador, sin que comprometan a
ABB.

3. Cambios:

3.1 Todos los cambios que el comprador solicite a las condiciones
inicialmente convenidas con el canal, que afecten la ejecucién del
contrato acordado entre el canal y el comprador, deberan ser
previamente aceptados por escrito por ABB, en cuanto tales
cambios lleguen a afectar a ABB. Los ajustes resultantes de tales
cambios introducidos en cuanto a precio, programa de ejecucién y
garantias deberan ser acordados por las partes en forma previa a
su ejecucion.

3.2 Cuando lo juzgue procedente, ABB podrd, a su costa, efectuar

al producto los cambios que considere necesarios a fin de dar
cumplimiento a las especificaciones que sean aplicables. Siel
comprador objeta dichos cambios, ABB sera eximida del
cumplimiento de las garantias en la medida en que la negativa del
comprador las afecte.

3.3 Enlos casos en que la propuesta de ABB sea elaborada tomando
en cuenta la Informacidn y especificaciones recibidas del
comprador, en aquellos aspectos en que la Informacion
suministrada por el comprador no sea suficientemente detallada,
ABB se reserva el derecho de disefar y fabricar los equipos
aplicando sus practicas usuales internacionalmente reconocidas. El
comprador no podra ordenar la ejecucién de cambios en los
equipos o modificaciones a la orden de compra, sin embargo, estos
podrdn realizarse solo mediante previo acuerdo escrito entre las
partes que contenga las variaciones en el precio y plazo de entrega.

4. Garantia:

4.1 ABB garantiza que el producto sera entregado libre de defectos
en la Ingenieria, los materiales y mano de obra. El periodo de
garantia, serd de doce (12) meses a partir de la fecha de entrega al
comprador.

4.2 Para los motores de baja tensién la garantia serd de dieciocho
(18) meses contados a partir de su entrega al comprador.

4.3 En caso de encontrarse algin defecto en el producto durante la
vigencia de la garantia, que se encuentre cubierto bajo los términos
del literal anterior, bajo condiciones normales y apropiadas de usoy
siempre y cuando el producto haya sido debidamente almacenado,
instalado, operado y mantenido y se haya presentado el
correspondiente reclamo escrito a su canal en las condiciones
indicadas en estos términos, ABB podra reparar y/o reemplazar la
parte defectuosa; el equipo reparado serd entregado al comprador
en los mismo términos en los que fue vendido, seglin Incoterms
2020, en la fabrica de ABB o en el taller autorizado de reparacion. A
la unidad o parte reparada o reemplazada se le otorgard, en los
mismos términos y condiciones originales, un periodo de garantia
de maximo doce (12) meses a partir de su entrega al comprador. En
este caso se expedira una certificacion de ABB donde se
establezca el amparo. Si cualquier parte del producto asi reparado,
reemplazado o reconstruido no cumple con lo garantizado y se ha
presentado un nuevo reclamo escrito a ABB en los términos
indicados en estas condiciones, ABB reparard o reemplazara el
producto defectuoso sélo una vez mas 6 en su defecto en caso que
la falla persista tendra que hacer la devolucién del valor del
producto.

4.4 Excepciones. ABB no serd responsable del producto defectuoso,
incluyendo el desensamble y reensamble de equipos que no hayan
sido suministrados por ABB, o por el suministro de transporte a, o
desde el sitio de reparacién del equipo que no haya sido
suministrado por ABB, todo lo cual serd a riesgo y costo del
comprador.

4.5 La garantia perderd su validez por la ocurrencia de uno
cualquiera de los siguientes eventos: (i) vencimiento del término de
garantia sin haberse presentado reclamacién con la observancia de
las condiciones anotadas; (ii) por la realizacién, dentro del periodo
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de garantia, de reparaciones o manipulaciones del producto por
parte de terceros no autorizados expresamente por escrito por ABB
o por parte del comprador sin la previa autorizacion escrita de ABB;
(iii) por haber sido el producto objeto de abuso, negligencia o
accidente; (iv) por haber sido usado el producto para un propésito
diferente a aquel para el que fue adquirido o en forma contraria a las
instrucciones de ABB o excediendo las especificaciones del
fabricante; (v) por danos causados por factores externos; (vi) por
no haber sido el producto almacenado, instalado, operado,
protegido o mantenido correctamente, siguiendo las Instrucciones
de ABB, los estandares de la Industria y/o las disposiciones legales
aplicables; (vii) por haber instalado, alimentado o dado al servicio
el producto en condiciones diferentes a las autorizadas por ABB o
haberlo utilizado para fines diferentes a aquellos para los cuales
fue especificado; (viii) por la alteracion de cualquiera de las partes
originales del disefio de la unidad, sin aprobacién previa y escrita de
ABB; (ix) por almacenaje inapropiado del producto y/o ejecucién de
obras civiles defectuosas;

4.6 La presente garantia no cubre los siguientes eventos: (1) el
desgaste natural de los componentes; (2) los defectos provocados
por hechos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor, hechos
de terceros o actos del comprador, asi como por la accién del
tiempo; (3) dafios provocados por descargas eléctricas, incendios y
actos de la naturaleza; (4) danos provocados por alteraciones del
voltaje y/o de la frecuencia de energia eléctrica en la localidad de la
instalacién; (5) siniestros ocurridos por efecto del transporte del
equipo, operaciones de cargue, descargue, transbordos o estiba
defectuosos, cuando tales actividades no hagan parte del alcance a
cargo de ABB; (6) accidentes no causados por ABB; (7) dafos
provocados por acciones de terceros, incluyendo, pero no
limitandose a, terrorismo, vandalismo, asonada, huelga y actos mal
Intencionados de terceros; (8) materiales que hayan sido
suministrados por el comprador; (9) efectos derivados de disefos
defectuosos o de especificaciones suministradas por parte del
comprador o sus agentes; y, (10) cuando se presta un servicio para
equipos en operacion, efectos de problemas ya existentes.

4.7 Las garantias precedentes tienen cardcter exclusivoy
reemplazan toda garantia de calidad y rendimiento escrita, oral o
implicita. ABBy los fabricantes de los equipos desconocen las
demds garantias, entre otras las garantias implicitas de
comerciabilidad o idoneidad para un fin particular o las que surjan
del curso de negociaciones adelantadas por el canal con el
comprador o de usos del comercio.

5. Procedimiento para reclamacion de garantias

En caso de reclamacion bajo la garantia de los productos el
comprador deberd seguir el siguiente procedimiento:

5.1 las reclamaciones que el comprador efectie durante la vigencia
de la garantia deberan ser presentadas al canal dentro de los (10)
dias calendario, siguientes ala ocurrencia de la falla o a la fecha en
que haya encontrado el defecto de calidad. Vencido este término,
sin haber ejercitado este derecho la garantia caducara.

5.2 La presentacion de la reclamacion debe ir acomparada del
formato de "Solicitud de garantia" debidamente diligenciado y copla
de la factura de compra y demds Informacién que sea solicitada
por ABB para el estudio de la procedencia de la reclamacion.

5.3 Lareclamacion y devolucién de los productos debera realizarse
directamente ante el canal, ABB no aceptard, reclamaciones o envio
directo de productos que se realicen sin que se siga el
procedimiento anterior.

5.4 ABB tomara el tiempo necesario para efectuar las reparaciones
o el cambio segun la disponibilidad de los mismos en el almacén.

6. Almacenaje

En el evento en que la entrega del producto deba ser efectuada
directamente por ABB al comprador, si el comprador no acepta la
entrega de los productos cuando ABB esté listo para efectuar el

despacho, de acuerdo con el programa de entregas establecido
segun el contrato u orden de compra, ABB cobrara los costos de
almacenaje ocasionados o entregard los productos a un almacén de
depdsito bajo la responsabilidad y a costo del comprador.

7. Fuerza mayor

ABB no estard en mora de cumplir lo pactado, ni serd responsable de
pérdida, dafno, apropiacion o demora, cuando el incumplimiento
sea causado por eventos constitutivos de fuerza mayor o caso
fortuito o por hechos de terceros ajenos a su control razonable. Se
consideraran eventos eximentes de responsabilidad, entre otros,
pero no limitados a, los siguientes: actos de guerra (declarada o sin
declarar), incendios, huelgas, dificultades laborales, actosu
omisiones de alguna autoridad gubernamental o del canal,
cumplimiento de normas gubernamentales, Insurrecciones o
disturbios, embargos, demoras o escasez de medios de transporte
o imposibilidad para obtener la mano de obra, y/o materias primas
requeridas o las Instalaciones fabriles habituales, o por defectos o
demoras de sus proveedores o subcontratistas generadas por
alguna de las causas ya enumeradas. En caso de demora debida a
un evento de fuerza mayor, se ampliard la fecha de entrega del
producto por un periodo equivalente al de la demora incurrida mas
un tiempo razonable para continuar la produccion.

8. Limitacién de responsabilidad

1. En ninglin caso ABB, sus proveedores o subcontratistas seran
responsables por dafios especiales, Incidentales, indirectos, ya sean
derivados de los términos de un contrato, garantia,
responsabilidad extracontractual, negligencia, responsabilidad
objetiva u otra obligacién semejante, que incluya, entre otras, la
pérdida de utilidades o Ingresos, pérdida del uso del producto o de
cualquier equipo afin, costo de capital, costo de equipo de
reemplazo, prestaciones o servicios, costo de tiempo de
Inactividad, demoras o reclamaciones de clientes ante el comprador
u otro tercero por concepto de tales danos. La responsabilidad de
ABB en caso de reclamacién o demanda, ya sea en virtud de
contrato, garantia, responsabilidad extracontractual, negligencia,
responsabilidad objetiva u otra obligacién semejante, por concepto
de cualquier pérdida o dafio que sea producto de, se origine en,
tenga relacidn con, o sea consecuencia de este contrato, de su
cumplimiento o incumplimiento, o que se derive del diseno,
fabricacion, venta, entrega, reventa, reparacion, reemplazo,
Instalacion, direccidn técnica de instalacion, inspeccion,
funcionamiento o uso de cualquier producto amparado o
suministrado por un canal, en ningln caso sera superior al cien por
ciento (100%) del precio de venta del producto al comprador,
excluido cualquier Impuesto que se haya causado con ocasién de la
venta, suma ésta que tendra la calidad de evaluacién anticipada de
perjuicios.

2. En ningun caso, sin importar su causa, ABB asumird
responsabilidad legal o contractual por penalidades, clausulas
penales cualquiera sea su extension o cldusulas de indemnizacién
al comprador u otras similares por concepto de costos, danos o
gastos que se deriven del producto y que hayan sido convenidas o
acordadas entre el canal y el comprador.

9. Ley aplicable:
Los presentes términos forman parte integrante del contrato de
venta que suscriban el canal y el comprador, obligando a las partes.
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Canales de venta autorizados por ABB

Zona Centro:

Bogota - Sogamoso - Neiva - Ibague - Villavicencio

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tensién:

Anixter Colombia S.A.S
Carrera 11A N0.94-46 Piso 3
PBX (601) 876 3838
www.anixter.com, Bogota D.C.

Colsein Ltda.

Via Autédromo, Parque Industrial Gran
Sabana, Building 32, Tel: (601) 519 0967
www.colsein.com.co

Tocancipa - Cund.

Dielco Ltda. - Sede Principal
Calle 15 No. 12 - 57

Tel.: (601) 743 9050 - 336 9868
www.dielco.net

Bogota D.C.

Dielco Ltda. - Sede Chapinero

Calle 64 No. 14 - 26

Tel.: (601) 347 4278 - Fax: (601) 347 4278
www.dielco.net

Bogota D.C.

Eléctricos La 36 - Sede Villavicencio
Calle 36 No. 27 - 75

Cel. (314) 28166 52
www.electricosla36.com

Eléctricos La 36 - Sede Yopal
Calle 12 No. 18 - 16

Barrio Bello Horizonte

Tel. (313) 882 71 46 - Yopal - Meta

Eléctricos La 36 - Sede Neiva
Calle 5No.3-68

Tel.: (608)662 93 24

Neiva - Huila

IE Grupo / Internacional de Eléctricos
Sede Villavicencio

Avenida 40 No. 27 -71

Tel. (608) 684 96 75
www.iegrupo.com

IE Grupo / Internacional de Eléctricos
Sede Neiva

Carrera 5 No. 4-58

Tel: (608) 863 14 18

IE Grupo / Internacional de Eléctricos
Sede Mosquera

Carrera 5 este No. 20-21

Tel. (601) 829 57 55

Sedes Bogota

- Calle 22b No. 30-32 puerta 2
Tel:(601) 744 81 30

- Avenida Caracas No. 64- 23
Tel. (601) 744 81 30

Sedes Ibagué
- Calle 24 No. 4a - 26 - Tel (608) 277 15 48
- Carrera 5 No. 26-50 - Tel: (608) 277 15 48

Distribuidores autorizados para soluciones Critical Power

ABControl Ingenieria S.A.S

Calle 54A # 72-60

Tel: (601) 746 5545 - 350 5697107
www. abcontrolingenieria.com
Bogota D.C.

AQSERV S.A.S.
Carrera 25 # 39A- 74
Tel: (601)3350908
Celular: 313 494 0101
Bogota D.C.

Distribuidores autorizados cargadores para vehiculos electricos:

Dielco SAS

Calle 64 No. 14- 26
Tel: (601) 3474278
www.dielco.net
Bogotd D.C.

Distribuidores autorizados en instrumentacion de procesos:

Automatizacion S.A.

Carrera 17 No. 88-27 Of. 105

Tel.: (601) 621 2740

Fax: (601) 665 8486

E-mail: bogota@automatizacién.com.co
Bogotd D.C.

SYZ S.A.S.

Autop. Medellin km. 2.5 entrada Parcelas 900
mt. CIEM OIKOS de occidente Bod. A01, of.

313 Cota - Cundinamarca
Tel. (601) 743 3799
Syz@Ssyz.Com.co - WWW.SYZ.COmM.CO

Distribuidores autorizados en analitica de laboratorio y proceso:

Automatizacion S.A.

Carrera 17 No. 88-27 Of. 105

Tel.: (601) 621 2740

Fax: (601) 665 8486

E-mail: bogota@automatizacién.com.co
Bogota D.C.

Sicol SAS

Carrera 71D No. 63D-28

Tel.: (601) 276 6716

E-mail: admon@sicolsas.com
Bogota D.C.

I.E. Intereléctricas Ltda.
Carrera 12 No. 13- 46

Tel.: (601) 336 0755 - 341 2439
www.ie.com.co - Bogotd D.C.

Imsel S.A.S.

Carrera 47 No. 141 - 50

Telefax: (601) 615 5172 - 258 6674
www.imsel.com.co

Bogota D.C.

Sitelca SAS

Carrera 23 No. 63c - 45
Tel: +(1)7041508
www.sitelca.com.co/
Bogota - Colombia

TOP DRIVE SAS

Kilémetro 1 Via Siberia Funza - parque
Industrial Intexzona - Bodega 72-2 Piso 3
Zona Franca permanente Intexzona,
Tel.: (601)-896 6199

Villamery, Cota, Cundinamarca

Sucomputo S.A.S.

Carrera 22 No. 86-28

Tel: (601) 691 8820 / (601)691 5476
www.sucomputo.com
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Canales de venta autorizados por ABB

/Zona Centro:

Bogota - Sogamoso - Neiva - Ibague - Villavicencio

Distribuidores autorizados para productos de motores y generadores:

Bearing transmission Colombia Ltda.
Carrera 58 No. 14-01,

Tel.: (601) 262 3333
www.bearingtransmission.com
Bogota D.C.

Colsein Ltda.

Via Autédromo, Parque Industrial Gran
Sabana, Building 32, Tel: (601) 519 0967
www.colsein.com.co

Tocancipa - Cund.

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

Calle 13 No. 56-28

Tel: (601) 290 2512- 262 6605
www.disrod.com, Bogota D.C

Lixis de Colombia y Cia. Ltda.
Transversal 93 No.51 — 98 Bodega 30
Parque empresarial Puerta del Sol

Tel.: (601) 300 3115 - Fax (601) 300 3116
www.lixisdecolombia.com

Bogota D.C

Distribuidores autorizados para productos de variadores:

Asoingenieria Ltda.

Carrera 64 No. 73-24

Tel: (601) 660 0298/311 2161-

Fax (601) 660 0298
www.asoingenieria.com - Bogota D.C

Automatizacion S.A.

Carrera 17 No. 88-24

Tel.: (601) 660 0298 - 311 2161
bogota@automatizacion.com.co
Bogota D.C.

Colsein Ltda.

Via Autédromo, Parque Industrial Gran
Sabana, Building 32, Tel: (601) 519 0967
www.colsein.com.co

Tocancipa - Cund.

Col Controles & Integracion S.A.S.
Calle 25 G No 99 -45

Barrio Fontibdn

Tel: (601) 547 2543
www.colcontroles.com.co - Bogota D.C.

Imsel S.A.S.

Carrera 47 No. 141 - 50

Telefax: (601) 615 5172 - 258 6674
www.imsel.com.co

Bogota D.C.

Interservicios Eléctricos ISE S.A.S.
Autop. Medellin

Km 2,5 Via parcelas - Portos Sabana 80
Bg 108

Tel. (601) 841 4990

www.ise.com.co - Bogotda D.C.

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

Anixter Colombia S.A.S
Carrera 11A N0.94-46 Piso 3
PBX (601) 876 3838
www.anixter.com, Bogota D.C.

Colsein Ltda.

Via Autédromo, Parque Industrial Gran
Sabana, Building 32, Tel: (601) 519 0967
www.colsein.com.co

Tocancipa - Cund.

Dielco Ltda. - Sede Principal

Calle 15 No. 12 - 51

Tel.: (601) 743 9050 - Fax: (1) 347 4278
www.dielco.net, Bogota D.C.

Dielco Ltda. - Sede Chapinero

Calle 64 No. 14 - 26

Tel.: (601) 743 9050 - Fax: (1) 347 4278
www.dielco.net, Bogota D.C.

Interservicios Eléctricos ISE S.A.S.
Autop. Medellin Km 2,5 Via parcelas -
Portos Sabana 80 Bg 108

Tel. (601) 841 4990

www.ise.com.co - Bogotd D.C.

Imsel S.A.S.

Carrera 47 No. 141 - 50

Telefax: (601) 615 5172 - 258 6674
www.imsel.com.co

Bogota D.C.

PCS Automatizacién y Control S.A.S.
Calle 80C No. 90 - 60

Tel: (601) 490 5000

Bogota D.C.

INELEC

Calle 94 A No. 13 - 91 Oficina 204

Bogota D.C.

PBX: (57) 320 85172 32

FAX: (57) (601) 622 73 35

Cel: (57) 31185329 93

info@inelec.co - contacto@inelec.com.co

Automatizacion S.A.

Carrera 17 No. 88-27 Of. 105

Tel.: (601) 621 2740

Fax: (601) 665 8486

E-mail: bogota@automatizacién.com.co

Lugo Hermanos S.A.

Calle 13 No. 62- 94

Tel: (601) 420 2511, Fax (601) 262 3834
www.lugohermanos.com

Bogotd D.C.

PCS Automatizacion y Control S.A.S.
Calle 80C No. 90 - 60

Tel: (601) 490 5000

Bogota D.C.

Automatizacién Avanzada S.A.
Carrera 97 No. 24 C - 75 Bodega 36
Tel.: (601) 547 8510
www.automatizacionavanzada.com
Bogota D.C.

Conergias S.A.S

Km 1 via Siberia-cota

Parque Empresarial Robles IV, bodega 7
Tel: (601) 8759037 — 875904
www.conergia.com.co
Cota-Cundinamarca

Smart Ingenieria

Km 7 Autopista Medellin Parque Industrial
Celta Trade Park

Lote 155 Bodega 4, Funza,Cund.

Tel: +57-601-8985070
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Canales de venta autorizados por ABB

Zona Centro:

Bogota - Sogamoso - Neiva - Ibague - Villavicencio

Distribuidores autorizados para productos de transmision de potencia:

Bearings transmission Colombia Ltda.
Carrera 58 No. 14-01, Tel.: (601) 262 3333
www.bearingstransmission.com
Bogota D.C.

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

Calle 13 N2 56-28

Tel: (601) 290 2512 - 262 6605
www.disrod.com - Bogota D.C

Lugo Hermanos S.A.

Calle 13 No. 62 - 94

Tel: (601) 420 2511- 262 3834
www.lugohermanos.com - Bogota D.C

Tableristas autorizados para productos de baja y media tensidn:

C&S Ingenieria Ltda.

Calle 24 A Bis No. 100 - 21

Tel. (601) 3836129 / 704 6107
www.cysltda.com - Bogota D.C.

GIM Ingenieria Eléctrica Ltda.
Carrera 73 ANo.68B-28

Tel.: (601) 252 6888
www.gim.com.co, Bogota D.C.

Industrias Ectricol S.A.S.

Km 7.1 Aut. Medellin parg. ind. Celta
Trade Park Bodega 119

Tel.: (601) 743 1415
www.industriasectricol.com - Funza

Inelmec SAS - Ind. Electromecanica

Autop. Medellin Km. 2.5

Via Parcelas 900 mts.

Centro Empresarial OIKOS de Occidente,
Bod. D65

Telefax: (601) 876 7441/42 - 876 7229 -
414 1061

www.inelmecsas.com

Serproelec S.A.S.

Transv. 93 No. 53-32 Bod. 72

Parque Empresarial El Dorado

Tel: (601) 252 0489
www.serproelec.com.co - Bogota, D.C.

Integradores autorizados para productos de baja y media tension:

Automatizacion S.A.

Carrera 17 No. 88-27 Of. 105

Tel.: (601) 621 2740

Fax: (601) 665 8486

E-mail: bogota@automatizacién.com.co

Automatizacion Avanzada S.A.
Carrera 97 No. 24 C - 75 Bodega 36
Tel.: (601) 547 8510
www.automatizacionavanzada.com
Bogota D.C.

Conergias S.A.S

Km 1 via Siberia-cota

Parque Empresarial Robles IV, bodega 7
Tel: (601) 8759037 — 875904
www.conergia.com.co
Cota-Cundinamarca

Interservicios Eléctricos ISE S.A.S.
Autop. Medellin Km 2,5 Via parcelas -
Portos Sabana 80 Bg 108

Tel. (601) 841 4990

www.ise.com.co - Bogota D.C.

INELEC

Calle 94 A No. 13 - 91 Oficina 204
Bogotd D.C.

PBX: (57) 320 85172 32

FAX: (57) (601) 622 73 35

Cel: (57) 311 85329 93

info@inelec.co - contacto@inelec.com.co

PCS Automatizacion y Control S.A.S.
Calle 80C No. 90 - 60

Tel: (601) 490 5000

Bogota D.C.

Lixis de Colombia y Cia. Ltda.
Transversal 93 No.51 - 98 Bodega 30
Centro empresarial Puerta del Sol

Tel: (601) 300 3115 - 300 3116
www.lixisdecolombia.com - Bogotd D.C

Soluciones MDS S.A.S. - Proeléctricos
Calle 12 A No. 21-21

Tel.: (57-601) 247 1255 Ext. 116
www.proelectricos.com

TSAIE S.A.S.

Carrera 69 B No. 74 B - 39

Tel.: (601) 311 0422

Fax: (601) 311 0422 Ext. 117
www.tsacol.com - Bogotda D.C.

Smart Ingenieria

Km 7 Autopista Medellin Parque Industrial
Celta Trade Park

Lote 155 Bodega 4, Funza,Cund.

Tel: +57-601-8985070
www.smart-ing.com



238 ABB CATALOGO DE REFERENCIAS 2022 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

Canales de venta autorizados por ABB
Zona Antioquia: Medellin - Sabaneta - Envigado

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tensién:

Asistencia y Automatizacion S.A.S. Eléctricos de Colombia S.A. EDECOL

Cra. 56E 76 Sur 38 La Estrella - Antioquia Sede Centro

Tel: (604) 448 5534 Fax: (604) 448 5534 Carrera 52 No. 54-42

www.asistenciayautomatizacion.com PBX: (604) 231 4200, Fax: (604) 513 1644
www.edecol.com

Eléctricos de Colombia S.A. EDECOL Medellin

Carrera 12 Sur No. 63

PBX (604) 285 7011 RG Distribuciones S.A.

Fax: (604) 285 9962 Ext 120 Carrera 43F 17 - 583 Barrio Colombia

Medellin - Sede Principal Tel.(604) 351 0622 - www.rgd.com.co
Medellin

Distribuidores autorizados cargadores para vehiculos electricos:

Erco Energia SAS

Cra 49 # 61 Sur 540 Bodega 106
www.ercoenergia.com.co
Medellin, Antioquia.

Distribuidores autorizados para productos de Critical Power

Automatizacion S.A.

Carrera 44 No. 57 Sur - 67

Tel.: (604) 3786600 Ext. 210, 212 6 216
Fax: (604) 305 0000

E-mail: abb@automatizacion.com.co
medellin@automatizacion.com.co
Sabaneta - Antioquia

Distribuidores autorizados en analitica de procesos:

Automatizacion S.A.

Carrera 44 No. 57 Sur - 67

Tel.: (604) 3786600 Ext. 210, 212 6 216
Fax: (604) 305 0000

E-mail: abb@automatizacion.com.co
medellin@automatizacion.com.co
Sabaneta - Antioquia

Distribuidores autorizados para productos de motores y generadores:

Distribuidora de rodamientos -

Disrod S.A.

Carrera 49 No. 61 Sur - 540

Bodega 132 - Sabaneta

Tel: (604) 604 1255 - Fax (604) 604 2174
www.disrod.com
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Antioquia: Medellin - Sabaneta - Envigado

Distribuidores autorizados para productos de variadores:

Asistencia y Automatizacién S.A.S.
Carrera 56E No. 76 Sur 38

Tel: (604) 448 5534 Fax: (604) 448 5534
La Estrella - Antioquia
www.asistenciayautomatizacion.com

Automatizacion S.A.

Carrera 44 No. 57 Sur - 67

Tel.: (604) 448 7566- 305 0000
medellin@automatizacion.com.co
Sabaneta - Antioquia

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

Automatizacion S.A. Asistencia y Automatizacién S.A.S.
Carrera 44 No. 57 Sur - 67 Carrera 56E No. 76 Sur 38

Tel.: (604) 448 7566- 305 0000 Tel: (604) 448 5534 Fax: (4) 448 5534
medellin@automatizacion.com.co La Estrella - Antioquia

Sabaneta - Antioquia www.asistenciayautomatizacion.com

Distribuidores autorizados para productos de media y baja tensién

Asistencia y Automatizacién S.A.S.
Carrera 56E No. 76 Sur - 38

La Estrella Antioquia. Tel: (4) 448 55 34
www.asistenciayautomatizacion.com
gerencia@asistenciayautomatizacion.com

Distribuidores autorizados para productos de transmision de potencia:

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

Carrera 49 No. 61 Sur - 540 Bodega 132
Tel: (604) 604 1255 - Fax (604) 604 2174
www.disrod.com - Sabaneta

Integradores autorizados para productos de baja y media tension:

Automatizacion S.A. Asistencia y Automatizacion S.A.S.
Carrera 44 No. 57 Sur - 67 Carrera 56E No. 76 Sur - 38

Tel.: (604) 448 7566 - 305 0000 La Estrella Antioquia. Tel: (4) 448 55 34
medellin@automatizacion.com.co www.asistenciayautomatizacion.com
Sabaneta - Antioquia gerencia@asistenciayautomatizacion.com

Tableristas autorizados para productos de baja y media tensidn:

Demco S.A.S Industrias SDT S.A.

CR49 A# 48 SUR60. Int. 115. Calle 31 No. 43 - 37 B. San Diego
Bodegas Univegas Tel.: (604) 444 7972 - Fax: (4) 261 1648
Tel: (604) 448 04 39 - 285 89 98 www.industriassdt.com.co
www.demco.com.co Medellin

Incamet S.A.S. Metalurgica de los Andes S.A.S.
Carrera54 No.25-71 Carrera53No.29C-73

Telefax: (604) 265 5766 Tel.: (604) 444 6153
www.incamet.com www.metalandes.com

Medellin Medellin
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Occidente: Cali - Popayan - Pasto

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tensidn:

Distribuciones Eléctricas AC RG Distribuciones S.A.
(Carvajal Nifio Alvarado) Cra.9 No. 27-54
Carrera4 No. 22 - 36 Tel: (602) 664 4444 - 690 3636

PBX: (602) 888 2417 - Cali-Fax: (2) 888 2417 www.rgdistribuciones.com - Cali
www.acdistribucioneselectricas.com
Electrénica de potenciay

Distribuciones Eléctricas AC semiconductores (Escobar Mora)

Calle 22 No. 20 B - 21 Av. Santander Carrera 6 No. 20 - 30

Tel.: (602) 721 2470 - Fax:(602) 721 2470 Tel.: (602) 524 8818, Fax: (602) 524 8818
Pasto - Narifio www.electropotensemi.com
www.acdistribucioneselectricas.com Cali

Distribuidores autorizados en instrumentacion de procesos:

Automatizacién S.A. Seita S.A.S.

Av. 3 A Bis Norte No. 52 N - 41B. La Flora Calle 4 No. 25-47 Of. 602

Tel: (602) 664 7224 - 664 7225 - 664 7088 PBX: (602) 554 5540 - Fax: (602) 554 5540

Fax: (602) 664 7221 Contacto: Francisco Gil

cali@automatizacion.com.co - Cali E-mail: francisco.gil@seita.com.co
www.seita.com.co - Cali

Distribuidores autorizados en analitica de laboratorio y procesos:

Automatizacion S.A.

Av. 3 A Bis Norte No. 52 N - 41B. La Flora
Tel: (602) 664 7224 - 664 7225 - 664 7088
Fax: (602) 664 7221
cali@automatizacion.com.co - Cali

Distribuidores autorizados para productos de motores y generadores:

Distribuidora de rodamientos - Lugo Hermanos S.A.

Disrod S.A. Avenida 3 Norte No. 45 N - 43
CarreralNo. 47 - 44 Tel: (602) 680 2700 - Fax (602) 681 0552
Tel: (602) 446 1308 - 446 1273 www.lugohermanos.com - Cali

www.disrod.com - Cali
Rodiclar S.A.S.

Electronica de potenciay Carrera 1l No. 19-12

semicondutores Cel. 57 (312) 884 5684

Carrera 6 No. 20 - 30 B. San Nicolas Fax: (602) 880 0900

Tel: (602) 524 8818 - 889 1801 e-mail: harrison.baquero@rodiclar.com
www.epys.com - Cali www.rodiclar.com - Cali

Distribuidores autorizados para productos de variadores:

Electrénica de potenciay
semiconductores

Carrera 6 No. 20 - 30 B. San Nicolas
Tel: (602) 524 8818 - 889 1801
www.epys.com - Cali
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Occidente: Cali - Popayan - Pasto

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

Distribuciones Eléctricas AC

(Carvajal Nifio Alvarado)

Carrera 4 No. 22 - 36 - Cali

PBX: (602) 888 2417-Fax: (602) 888 2417
www.acdistribucioneselectricas.com

Distribuciones Eléctricas AC

Calle 22 No. 20 B - 21 Av. Santander
Tel.: (602) 721 2470 - Fax:(602) 721 2470
Pasto - Narifo
www.acdistribucioneselectricas.com

Electrénica de potenciay
semiconductores

Carrera 6 No. 20 — 30 B. San Nicolas
Tel: (602) 524 8818 - 889 1801
www.epys.com - Cali

RG Distribuciones S.A.

Cra.9 No. 27-54

Tel: (602) 664 4444 - 690 3636
www.rgdistribuciones.com - Cali

Internacional de Eléctricos S.A.
Carrera 6 No. 22 - 121

Barrio San Nicolas

Tel: (602) 489 22 26
www.iegrupo.com.co

Distribuidores autorizados para productos de transmision de potencia:

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

CarreralNo. 47 - 44

Tel: (602) 446 1308 - 446 1273
www.disrod.com - Cali

Distribuidora de Correas y Mangueras
S.AS.

CarreralNo. 21-74

Tel.: (602) 889 0686 / 7 - 889 2113
www.dcmcolombiasas.com

Cali

Lugo Hermanos S.A.

Avenida 3 Norte No. 45 N - 43

Tel: (602) 680 2700 - Fax (602) 681 0552
www.lugohermanos.com - Cali

Rodiclar S.A.S.
Carreral No. 19-12

Cel. 57 (312) 884 5684 Fax: (602) 880 0900

e-mail: harrison.baquero@rodiclar.com
www.rodiclar.com - Cali

Tableristas autorizados para producto de baja y media tensién:

Celco S.A.

Carrera 34 No. 10 - 440 Acopi - Yumbo
PBX.: (602) 447 6483 - Fax: (2) 447 6482
www.celco.com

Inelco S.A.S

Carrera 39 No. 11 - 123

Acopi - Yumbo

Tel.: (602) 695 9030 - Fax: (602) 695 9031
www.inelco.com.co

Tableros Eléctricos S.A. Tablesa
Carrera 38 No. 11 - 114 Acopi - Yumbo
Tel.: (602) 695 9040
www.tablesa.com.co

Tableros y Tableros S.A.S

Calle 41 No. 6 — 16 bodega 9

Tel. (602) 448 1635 - (602) 448 5140
www.tableroselectricos.co

Cali

Integradores autorizados para productos de baja y media tension:

Automatizacion S.A.
Av. 3 A Bis Norte No. 52 N - 41B. La Flora

Tel: (602) 664 7224 - 664 7225 - 664 7088

Fax: (602) 664 7221
cali@automatizacion.com.co - Cali
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Eje cafetero: Pereira - Armenia y Manizales

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tensién:

RG Distribuciones S.A.

Calle 8 No. 9 - 46 El Acero La Popa
PBX: (606) 330 6550

Fax: (606) 330 0235
www.rgdistribuciones.com
Dosquebradas - Risaralda

Distribuidores autorizados para productos de Critical Power

Global AST SAS.

Cr. 27 No. 37-19 Cervantes
Tel: (606)8840826
www.globalsas.co
Manizales

Integradores autorizados para productos de baja y media tension:

GL Ingenieros S.A.

Avenida 30 de Agosto No. 40 - 45

Tel.: (606) 329 1500 - Fax: (606) 329 0699
www.glingenieros.com.co

Pereira - Risaralda

Tableristas autorizados para producto de baja y media tensién:

GL Ingenieros S.A. Indelpa S.A GYTE SAS

Avenida 30 de Agosto No. 40 - 45 Carrera 16 No 8 - 138. Barrio Valher. Av. de las Américas (Sur) No. 28 -56
Tel.: (606) 329 1500 - Fax: (606) 329 0699 Tel.: 57 (606) 330 3820 Tel. (606) 326 2440 -310 658 1294
www.glingenieros.com.co Dosquebradas - Risaralda www.gyte.com.co

Pereira - Risaralda www.indelpa.com Pereira - Risaralda

Distribuidores autorizados para productos de variadores:

RG Distribuciones S.A.

Calle 8 No. 9 - 46 El Acero La Popa

PBX: (606) 330 6550, Fax: (606) 330 0235
www.rgdistribuciones.com
Dosquebradas - Risaralda

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

RG Distribuciones S.A.

Calle 8 No. 9 - 46 El Acero La Popa

PBX: (606) 330 6550, Fax: (606) 330 0235
www.rgdistribuciones.com
Dosquebradas - Risaralda
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Canales de venta autorizados por ABB

Zona Norte: Barranquilla - Cartagena - Sta. Marta

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tensién:

Dielco IE Grupo / Internacional de Eléctricos
Cra.12 A No. 11 A-45Bodegal Transversal 53 #21 - 65 Locas 2y 3

Tel: (605) 743 9050 Ext. 309 Tel. (605)8693 3329 - 301 2442385
Santa Marta Cartagena - Bolivar

www.dielco.net www.iegrupo.co

Electrdnica de Potenciay
Semiconductores

Calle 69 E No. 39-54

Tel: +57(602) 524 8818 - 889 1801
Barranquilla

www.apys.com

Distribuidores autorizados para productos de motores y generadores:

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

Calle 110 No. 6- 335

Bodega 3 Manzana 1

Tel: (605) 385 1604 - 385 1962
www.disrod.com - Barranquilla

Distribuidores autorizados en instrumentacion de procesos:

Automatizacion S.A.

Calle 7B No. 57A - 45

Tel.: (605) 667 2782 / 657 1569
cartagena@automatizacion.com.co
Cartagena

Distribuidores autorizados en analitica de laboratorio y procesos:

Automatizacion S.A.

Calle 7B No. 57A - 45

Tel.: (605) 667 2782 / 657 1569
cartagena@automatizacion.com.co
Cartagena

Distribuidores autorizados para productos de variadores:

Automatizacion S.A. Electronica de Potenciay

Calle 7B No. 57A - 45 Semiconductores

Tel.: (605) 667 2782 / 657 1569 Calle 69 E No. 39-54
cartagena@automatizacion.com.co Tel: +57(602) 524 8818 - 889 1801
Cartagena Barranquilla

www.apys.com
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Norte: Barranquilla - Cartagena - Sta. Marta

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

Automatizacion S.A.

Calle 7B No. 57A - 45

Tel.: (605) 667 2782 / 657 1569
cartagena@automatizacion.com.co
Cartagena

Electrdnica de Potenciay
Semiconductores

Calle 69 E No. 39-54

Tel: +57(602) 524 8818 - 889 1801
Barranquilla

www.apys.com

Distribuidores autorizados para productos de transmision de potencia:

Distribuidora de rodamientos -
Disrod S.A.

Calle 110 No. 6- 335

Bodega 3 Manzana 1

Tel: (605) 385 1604 - 385 1962
www.disrod.com - Barranquilla

Integradores autorizados para producto de baja y media tension:

Automatizacion S.A.

Calle 7B No. 57A - 45

Tel.: (605) 667 2782 / 657 1569
cartagena@automatizacion.com.co
Cartagena

Intelpro

Carrera 41 D No. 76 - 281
Tel. (605) 358 9618
www.intelprosas.com

Tableristas autorizados para producto de baja y media tensién:

Ky V Ingenieria Ltda.

Cordialidad, Via Galapa 3.5 km.

Tel: (605) 318 5910- 318 5911
www.kvingenieria.com - Barranquilla

Sistelat S.A.S.

Calle 58 No. 36-40

Tel (605) 379 0430 - 370 7984
www.sistelat.com - Barranquilla
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Canales de venta autorizados por ABB
Zona Oriente:
Bucaramanga - Barrancabermeja - Cucuta

Distribuidores autorizados para productos de baja y media tension:

Distribuciones Eléctricas J.E. S.A.S Interelectricos Group

Cra. 17 No. 37-59 Centro Comercial Bolivar Local A-33
Tel. (7) 3164350696 Tel: 603 204547020
www.distrielectricosje.com www.interelectricos.com
Bucaramanga, Santander Clcuta, Norte de Santander

Suministrador autorizado en instrumentacion de procesos:

Insoltec Ltda.

Cra 23 N° 31A-04 Muralla1

Tel: (607) 6464128,

Contacto: Edinson Pico

Email: edinson.pico@insoltec.com.co
www.insoltec.com.co

Girén, Santander

Distribuidor autorizado en analitica de procesos:

Insoltec Ltda.

Cra 23 N°31A- 04 Muralla 1

Tel: (607) 6464128

Contacto: Edinson Pico

Email: edinson.pico@insoltec.com.co
www.insoltec.com.co

Girén, Santander
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Canales de venta autorizados por ABB

Zona Oriente:

Bucaramanga - Barrancabermeja - Cucuta

Distribuidores autorizados para productos de arrancadores suaves:

INTERELECTRICOS GROUP

Centro Comercial Bolivar Local A-33
Tel: 603204547020
www.interelectricos.com

Clcuta, Norte de Santander

Integradores autorizados para producto de baja y media tension:

Tableros Eléctricos de Santander SAS
Carrera 17 No. 17 - 58

PBX: (607) 6844558 www.tablesan.com

Bucaramanga

Ryctel

Carrera 15 No 7-29,

Tel.: (607) 697 8460-6978469
www.ryctel.com Bucaramanga

Tableristas autorizados para producto de baja y media tensién:

Tableros Eléctricos de Santander SAS
Carrera 17 No. 17 - 58

PBX: (607) 6844558 www.tablesan.com

Bucaramanga

Ryctel

Carrera 15 No 7-29,

Tel.: (607) 697 8460-6978469
www.ryctel.com Bucaramanga

Interelectricos Group

Centro Comercial Bolivar Local A-33
Tel: 603204547020
www.interelectricos.com

Clcuta, Norte de Santander

Interelectricos Group

Centro Comercial Bolivar Local A-33
Tel: 603204547020
www.interelectricos.com

Clcuta, Norte de Santander









Contactenos

Sede administrativa

Bogota D.C.

Avenida Cra. 45 No. 108-27,

Torre 1, Piso 12

Centro Empresarial Paralelo 108
(Autopista norte)

Tel.: (571) 417 8000 - Fax: (571) 657 1902
Linea de Atencién Nacional

018000 522 226

Estacion de Servicios de
Turbocargadores:

Via 40 No. 69 -58 D1

Parque Comercial e Industrial, Via 40
Barranquilla.

Sede Regional Occidente

Cali

Calle 64 Norte No. 5B-146 Of.410G

Edificio Centro Empresa

Tel.: (052) 681 7531- 681 7494 -
68174 90

Nota:

ABB no se hace responsable de posibles errores o de falta de
informacidn en este documento y se reserva el derecho de
realizar modificaciones técnicas o del contenido de este
documento sin previo aviso. ABB es propietario de los
derechos de este documento, de su contenido y de las
ilustraciones del mismo. Se prohibe cualquier tipo de
reproduccion del documento, su revelacién a terceros o el uso
de su contenido en su totalidad o parcialmente, sin el
consentimiento previo por escrito de ABB.

Siguenos en:

o ABBenColombia
© @~BBencolombia
© ~BBencolombia

www.abb.com.co
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